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^  .  INTRODUCTION 

^^  -^  American  students  have  already  become  ac- 
^■^  quainted  with  Hfe  as  it  is  Hved  in  Germany 
'  and  in  France  by  the  perusal  of  "  French  Daily 
Life "  and  "  German  Daily  Life/'  and  I  feel 
confident  that  both  teacher  and  pupil  who  are 
pursuing  courses  in  Spanish  will  welcome  a 
companion  book  in  the  Castilian. 

Students  of  the  Spanish  language  are  fortu- 
nate that  one  so  ably  fitted  as  Mr. .  Bonilla,  a 
native  Castilian,  a  successful  teacher  and  man 
of  literary  worth,  has  been  prevailed  upon  to 
perform  this  valuable  service  for  American  stu- 
dents. 

The  author,  in  "  Spanish  Daily  Life,"  has  in 
the  main  followed  the  same  general  plan  as  the 
others  of  the  series.  He  has,  however,  given 
the  general  rules  on  division  of  syllables,  accen- 
tuation ?nd  pronunciation  of  words,  and  has 
inserted  brief  selections  from  some  of  the  best 
known  modern  Spanish  writers. 

The  section  on  commerce  has  been  enlarged 
because  of  the  increased  demand  for  the  knowl- 
edge of  Spanish  brought  about  by  new  relations 
established  with  the  Spanish-speaking  peoples  of 
the  West  Indies  and  South  America,  and  this 
has  been  supplemented  by  another  section  set- 
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ting  forth  the  various  ways  and  means  of  in- 
tercommunication and  transportation. 

As  Paris  is  the  center  in  French  daily  life,  so 
is  Madrid  in  the  life  of  the  Spanish,  though 
frequent  reference  is  made  to  the  differences 
existing  in  the  manners  and  customs  of  the 
people  living  in  the  various  provinces  of  the 
Peninsula. 

Also,  like  its  companion  books,  this  one,  be- 
sides giving  interesting  information  concerning 
the  life  of  the  Spanish  peoples,  will  afford  ample 
means  for  class  and  private  drill  in  conversation. 
It  will  also  serve  as  an  agreeable  and  helpful 
traveling  companion  for  the  tourist  in  sunny 
Spain  or  any  of  the  many  lands  where  the  Cas- 
tilian  is  the  mother  tongue.  For  one  not  so 
fortunate  as  to  make  such  a  tour  it  will  give  a 
clear  and  accurate  picture  of  life  in  the  land 
of  Cervantes  and  Calderon. 

Ventura  Fuentes. 
The  College  of  the  City  of  New  York. 
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ABECEDARIO   Y  PRONUNCIACION  DE  LAS 
LETRAS 

El  alfabeto  castellano  est£  compuesto  de  vein- 
tiocho  letras;  cinco  vocales  y  veintitrfe  conso- 
nantes.  Las  letras  con  sus  nombres  son  las  si- 
guientes : 


a — a 

g— ge 

m — erne 

s — ese 

b— be 

h — hache 

n — ene 

t— te 

c — ce 

•     • 
1 — 1 

n — ene 

u— u 

ch — che 

j— jota 

0 — 0 

V — ve 

d— de 

k— ka 

p— pe 

X — equis 

e — e 

1— ele 

q — cu 

y— ye 

f— efe 

11— elle 

r — ere 

z — zeda 

a — suena  como  en  la  palabra  inglesa  far. 

h — un  poco  m£s  suave  que  en  ingl&. 

c — ante  a,  (?,  w,  como  en  inglfe  con  las  mismas 
vocales;  ante  e,  i,  tiene  el  sonido  de  th  en 
la  palabra  thin. 
ch — siempre  el  mismo  sonido  que  en  church. 

d — como  th  en  that. 

e — como  en  beg. 

g — tiene  un  sonido  fuerte  gutural  delante  de 
e,  i,  mds  fuerte  que  el  de  la  h  inglesa 
aspirada ;  ante  a,  Oy  Uj  suena  como  en  este 
idioma. 

h — es  siempre  muda. 

i — como  en  machine. 

j — tiene  siempre  el  mismo  sonido  fuerte  gu- 
tural de  g  ante  e,  i. 
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11 — se  pronuncia  con  el  sonido  combinado  de 
las  letras  ;y,  /,  aproximado  al  de  la  sllaba 
Hi  en  million. 

VL — es  igual  que  gn  en  la  palabra  francesa 
montagne;  pena  se  pronuncia  pane' y a. 
En  la  palabra  inglesa  canyon  se  encuentra 
el  sonido  mas  aproximado. 

o — siempre  el  mismo  sonido  de  o  en  north. 

q — se  encuentra  s61o  en  las  silabas  que^  qui; 
la  II  de  estas  silabas  es  muda  y  la  g  suena 
como  h  en  ingles. 

r — en  principio  de  palabra  es  siempre  fuerte. 
Para  conseguir  el  sonido  de  r  en  prin- 
cipio de  dicci6n  6  de  n  en  medio  de  una 
palabra,  se  apoya  la  punta  de  la  lengua 
en  el  paladar  y  se  la  hace  vibrar  con 
fuerza. 

s — siempre  fuerte,  como  en  some. 

u — como  en  rule. 

V — en  Castilla  suena  siempre  como  &,  pero  en 
algunas  provincias  del  Este  de  Espaiia 
tiene  el  mismo  sonido  que  en  inglfe. 

X — como  ks  en  ingl&. 

y — igual  d  i  espanola,  cuando  sola  6  en  final 
de  diccidn;  formando  sflaba  con  otra 
vocal  suena  como  yes  en  ingles. 

z — siempre  el  mismo  sonido  de  ih  en  thing. 

Las  pocas  letras  omitidas  en  esta  lista  tienen  el 
mismo  valor  que  en  ingles.  Los  sonidos  de  rr, 
;,  son  muy  dificiles  de  conseguir  para  un  ex- 
tranjero,  necesitdndose  la  viva  voz  y  mucha 
prdctica. 
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DE  VISITAS 
Fdrmulas  de  cortesfa 


1.  Si  quiero  hacer  una  visita  a  una  persona, 
voy  a  su  casa  a  la  hora  que  creo  mas  oportuna  y 
Uamo  a  la  puerta. 

Un  criado  6  criada  vendra  a  abrirme. 

Me  informo  por  el,  6  por  ella,  si  el  Senor  6 
la  Seiiora  (Sr.  Sra.)  esta  visible. 

Las  f rases  usuales  son: 

^Esta  el  Seiior  en  casa? 

Tenga  Usted  (Vd.)  la  bondad  de  pasar  esta 
tar j  eta  a  la  Sefiora  y  preguntarle  si  puede  reci- 
birme. 

Deseo  hablar  a  Don  (D.)  Fernando  ... 

Quisiera  ver  a  la  Sefiora,  etc. 

3.  Diga  Vd.  al  Senor  que  tengo  que  entre- 
garle  una  carta  en  su  propia  mano. 

Deseo  ver  a  D.  Francisco  para  un  asunto  per- 
sonal; solo  por  cinco  minutos. 
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El  criado  me  dara  una  respuesta  afirmativa  6 
negativa,  segiin  las  circunstancias. 

3.  Si  D.  Francisco  no  esta,  6  no  quiere  6 
puede  recibir,  me  dira: 

El  Senor  ha  salido  hace  un  momento. 

El  Sefior  no  ha  venido  aiin  a  comer. 

La  Senora  no  esta  visible. 

La  Senora  no  recibe  sino  los  lunes  y  jueves 
de  dos  a  cuatro. 

El  Senor  esta  ocupado  en  este  instante  y  no 
puede  recibirlo. 

Si  Vd.  quiere  ver  al  Senor  vuelva  a  las  doce. 

4.  Si  al  contrario,  puede  recibirme,  la  criada 
dira: 

Si,  senor,  esta  en  casa. 
La  Senora  esta  visible. 
iK  quien  debo  anunciar? 
iTiene  Vd.  la  bondad  de  decirme  su  nombre? 
Haga  el  favor  de  pasar  y  esperar  un  momento, 
el  Seiior  viene  en  seguida. 

5.  Dispenseme  por  haberle  hecho  esperar; 
estaba  ocupado  con  una  comision  que  viene  del 
pueblo  a  gestionar  unos  asuntos  .  .  .  ^Que  de- 
seaba  Vd.  ? 

— ^Yo  soy  M  .  .  .  y  vengo  de  parte  de  D. 
Pedro  Ruiz,  de  Valencia.  Aqui  tengo  una  carta 
que  ese  Senor  me  ha  dado  para  Vd. 

— Tome  Vd.  asiento  (6  sientese  Vd.). 
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En  la  carta  me  hace  muchos  elogios  de  Vd. 
Este  Vd.  seguro  de  que  hare  cuanto  pueda  por 
ayudarle. 

6.  A  que  debo  el  placer  de  su  visita?  ^En 
que  puedo  servirlo?  Mi  amigo  D.  Manuel  To- 
ledo me  anuncio  hace  unos  dias  su  visita.  <?  Que 
negocios  tiene  Vd.  por  la  Corte? 

Tendre  mucho  gusto  en  poder  complacerlo,  no 
puedo  rehusar  nada  a  ese  Sefior. 

Vengo  a  pedir  a  Vd.  un  favor. 

Vengo  a  rogarle  que  me  de  una  carta  de  reco- 
mendacion  para  el  Sr.  Tendero.  Fui  a  visitar 
al  Sr.  Vigil  con  este  objeto,  y  no  pude  encon- 
trarlo  en  casa. 

7.  He  sabido  que  necesitaba  Vd.  un  operario, 
(un  dependiente,  un  empleado,  un  tenedor  de 
libros,  un  cajero,)  y  me  tomo  la  libertad  de 
ofrecerle  mis  servicios  para  este  cargo.  El  Sr. 
Tendero  me  ha  dado  esta  carta  de  recomendacion 
para  Vd. 

Cuando  hablo  con  una  persona  de  cierta  posi- 
cion  social,  a  la  cual  no  estoy  ligado  por  paren- 
tesco  6  amistad,  antepongo  las  palabras  don  6 
dona  al  nombre,  y  digo  senor  6  senora  despues 
de  los  monosilabos,  si,  no.  Don  Pascual,  Dona 
Consuelo.    Si,  sefior;  no,  senora. 

8.  Si  la  persona  a  quien  visito  es  de  confianza, 
hablaremos  en  estos  terminos: 
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— Buenos  dias,  sefior  Oria.    i  Como  esta  Vd.  ? 

— Bien,  muchas  gracias,  ^y  Vd.  (como  esta)  ? 

— Sin  novedad,  vamos  bien,  muchas  gracias, 
<;y  la  familia?  ^la  nina  esta  ya  restablecida? 

— Todos  estamos  perfectamente  (bien),  gra- 
cias a  Dios.  Solo  yo  he  estado  algo  indispuesto, 
pero  era  de  poca  importancia  y  todo  ha  pasado, 
afortunadamente. 

9.  Me  preguntaran,  tal  vez: 

^Todo  el  mundo  esta  valiente  en  su  casa? 

iLos  pequenos  van  marchando? 

<iNo  se  resiente  su  padre  de  Vd.  con  estos 
f  rios  ?  A  su  edad  todo  hay  que  temerlo.  i  Como 
va  con  sus  achaques? 

10.  Cuando  llevo  conmigo  a  un  extrafio,  lo 
presento  diciendo: 

Presento  a  Vd.  a  mi  amigo  el  senor  Diaz,  que 
acaba  de  llegar  de  la  Mancha. 

— Servidor  de  Vds.  (ustedes). 

— Muy  senor  nuestro.  Tenemos  tanto  gusto 
en  conocerlo.  Alguna  vez  nos  hemos  ocupado 
de  Vd.  en  nuestras  conversaciones  (hemos  ha- 
blado  de  Vd.). 

11.  Los  titulos  literarios  6  cientificos  se  su- 
primen  hablando  con  los  interesados.  Solamente 
usamos  el  de  doctor  cuando  nuestro  interlocutor 
es  un  medico;  pero  no  se  aplica  a  los  doctores 
en  ciencias,  letras,  derecho,  etc. 
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IS.  En  las  relaciones  oficiales  6  de  servicio 
se  afiade  la  palabra  senor  al  titulo,  cargo  6  grado 
de  la  persona  a  quien  nos  dirigimos,  por  ejem- 
plo:  el  senor  alcalde,  el  senor  profesor,  el  sefior 
coronel. 

Hablando  a  un  oficial  del  ejercito  podemos 
decir  seiior  capitdn  6  mi  capitdn;  esta  ultima 
forma  es  de  rigor  para  otro  militar  de  inferior 
categoria. 

13.  En  la  intimidad  se  emplea  solo  el  titulo: 
buenos  dias,  doctor;  hasta  manana,  baron;  ^que 
tal  va,  comandante? 

A  las  sefioras,  excepto  a  las  de  la  aristocracia, 
no  se  les  da  titulo,  poniendose  la  palabra  senora 
6  senorita  en  medio  6  al  final  de  la  frase: 

Le  aseguro,  senora,  que  lo  que  digo  es  verdad. 

Puede  Vd.  hacer  lo  que  quiera,  senorita. 

iComo  esta  la  senora  Marquesa? 

14.  Si  no  hemos  comprendido  alguna  de  las 
palabras  dichas  por  nuestro  interlocutor  pedire- 
mos  la  repeticion  diciendo: 

I  Como  ? 

^Tiene  Vd.  la  bondad  de  repetir?  no  he  com- 
prendido muy  bien. 

^Decia  Vd.? 

Se  puede  decir  tambien  ique?  pero  es  muy 
vulgar. 

15.  Al  despedirme  doy  las  gracias  al  senor 
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Marques  por  sus  atenciones  y  por  el  ofrecimiento 
de  interesarse  por  mi : 

Mil  gracias. 

Gracias  infinitas  por  tantas  bondades. 

16.  Despidiendonos  de  un  amigo  6  persona  de 
confianza,  decimos  usualmente: 

— Adios. 

— Hasta  maiiana. 
— Hasta  mas  tarde. 
— ^iDonde  nos  veremos? 
— En  el  cafe  a  las  tres. 

— Recuerdos  en  casa  y  no  olvides  mi  encar- 
guito. 

— Gracias,  no  lo  olvidare. 

17.  Es  corriente  dar  recuerdos  para  la  familia 
al  despedirse: 

,;  Como  va  la  mama  ?  i  Siempre  f uerte  ?  Me- 
morias. 

Pongame  a  lo  pies  de  la  Senora. 

Recuerdos  a  todos  y  adviertales  que  cualquier 
dia  de  estos  me  tendran  en  su  casa  toda  una 
tarde. 

— Muchas  gracias,  se  alegraran  mucho  cuando 
vean  que  cumple  Vd.  lo  prometido. 

Vd.  sabe  muy  bien  cuanto  lo  apreciamos. 

Hasta  la  vista. 


II 

DE  TIENDAS.    COMPRAS 

1.  Cuando  necesito  comprar  guantes,  corbatas, 
calcetines,  panuelos,  camisas,  etc.,  entro  en  una 
tienda. 

Usualmente  no  pago  el  precio  que  me  piden 
por  los  articulos;  regateo  para  obtenerlos  mas 
baratos. 

No  me  gusta  regatear,  pero  en  los  estableci- 
mientos  de  Madrid  es  necesario,  porque  los  co- 
merciantes  quieren  sacar  mas  dinero  del  que  vale 
la  mercancia,  sobre  todo  cuando  ven  que  el  com- 
prador es  un  extranjero. 

Piden  siempre  un  precio  mas  elevado,  no  obs- 
tante tener  a  la  vista  un  cartel,  con  letras  muy 
grandes,  que  dice:  Precio  fijo. 

En  otras  tiendas,  principalmente  en  los  bazares 
y  grandes  almacenes,  cada  cosa  tiene  puesto  su 
precio  en  la  etiqueta.  Ahi  ya  sabe  Vd.  que  es 
intitil  regatear,  si  le  conviene  la  compra  y  si 
no  no  la  compra,  pero  es  trabajo  perdido  el 
empleado  en  obtener  una  reduccion  en  el  precio 
marcado. 

3.  En  Madrid,  como  en  todas  las  poblaciones 
de  alguna  importancia,  encuentra  Vd.  estableci- 
mientos  de  articulos  coloniales,  pastelerias,  con- 
fiterias,  panaderias,  carnicerias  que  venden  carne 
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'  de  vaca,  de  carnero,  de  cordero  y  de  cerdo ;  estan- 
cos  6  tiendas  donde  puede  Vd.  comprar  tabaco, 
sellos  para  franquear  la  correspondencia,  papel 
timbrado,  cajas  de  cerillas  de  cinco  y  diez  centi- 
mos,  papel  para  cigar rillos,  y  a  veces  objetos  de 
escritorio. 

Con  frecuencia  vemos  lecherias,  relojerias,  li- 
brerias,  papelerias,  tiendas  de  quincalla  y  paque- 
teria,  zapaterias,  sombrererias,  camiserias,  ferre- 
terias  (aqui  venden  utensilios  de  hierro,  cob  re, 
acero,  plomo,  estano  y  aluminio.  Martillos,  te- 
nazas,  clavos,  cerraduras,  cadenas,  anillas,  sie- 
rras, etc.,  etc.,  etc.). 

3.  Otros  establecimientos  son:  cacharrerias, 
fumisterias,  tabernas,  ebanisterias,  sastrerias  que 
venden  trajes  hechos  6  a  la  medida,  opticos, 
grabadores,  fotografos,  peluqueros  y  tantos  y 
tantos  otros. 

En  la  farmacia  6  drogueria  compramos  las 
medicinas  y  drogas. 

4.  En  los  bazares  vemos  reunidas  toda  clase 
de  mercancias,  desde  cacharros  de  cocina  hasta 
alhajas  de  gran  valor.  Podemos  entrar  en  estos 
sitios,  sin  comprar  nada,  porque  la  entrada  es 
libre.  Los  principales  son  el  Bazar  de  la  Union 
y  el  Bazar  X. 

Yo  se  muy  bien  que  en  estos  establecimientos 
me  cobran  algo  mas  caro  que  en  cualquier  otro, 
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pero  los  prefiero  porque  no  corro  el  riesgo  de 
que  me  enganen. 

5.  Cuando  un  extranjero  va  a  comprar  a  una 
tienda,  es  conveniente  que  este  enterado  de  las 
frases  mas  usuales  para  pedir  lo  que  desea,  ha- 
cerse  cargo  de  la  calidad,  precio,  etc.,  del  articulo 
y  solicitar  que  le  enseiien  otros,  si  los  que  tiene 
delante  no  le  agradan. 

El  dialogo  entre  el  comprador  y  vendedor 
puede  ser  como  sigue: 

— Buenos  dias  (6  buenas  tardes,  buenas  no- 
ches). 

— Buenos  dias  (etc.). 

— <:  Tiene  Vd.  cigarros  buenos? 

— Si,  senor,  tengo  un  magnifico  surtido  de 
todos  los  precios. 

— Haga  el  favor  de  enseiiarme  guantes  de 
color,    i  Tiene  Vd.  de  los  colores  modernos? 

— ^Ya  lo  creo,  seiiora,  estoy  bien  seguro  de  que 
le  gustaran.  Es  lo  mas  moderno  que  hay,  lo 
ultimo  que  se  ha  hecho. 

— Quisiera  ver  primero  los  modelos  de  som- 
breros que  Vds.  han  anunciado  en  los  periodicos, 
para  la  estacion  de  verano. 

— Tenemos  quince  modelos  diferentes,  todos  de 
gusto  y  no  muy  caros.  Vd.  se  convencera  cuan- 
do los  vea. 

— i  Tiene  Vd.  fotografias  de  celebridades  mo- 
dernas  ? 
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Si,  sefior,  las  tenemos  de  todos  los  artistas  del 
teatro  de  Apolo,  de  la  Zarzuela  y  del  Real;  de 
politicos  y  militares,  de  poetas,  pintores  y  musi- 
cos.    Vd.  me  dira  lo  que  desea. 

— Despues  las  vere;  ahora  enseneme,  si  tiene 
Vd.  tiempo,  las  maletas. 

— Con  mucho  gusto.  Hagame  el  obsequio  de 
pasar  al  otro  lado  del  mostrador. 

— iPuede  Vd.  enseiiarme  las  telas  para  trajes 
de  invierno? 

— Aqui  tiene  Vd.  las  muestras;  si  desea  Vd. 
una  clase  verdaderamente  superior,  lleve  esta. 

— Me  han  recomendado  su  casa  como  la  mas 
barata  y,  f rancamente,  yo  no  lo  veo  asi. 

— Puedo  darle  generos  baratos,  si  Vd.  quiere; 
pero  le  aconsejo  que  gaste  algun  dinero  mas  y 
lo  compre  bueno,  la  diferencia  es  muy  pequena. 

— ^i  Tiene  Vd.  algun  libro  nuevo? 

— Tengo  varios.  <;Lo  quiere  Vd.  de  ciencias, 
literatura,  medicina  .  .  .? 

— He  leido  en  los  anuncios  del  "  Imparcial " 
que  tenia  Vd.  camisas  de  hilo  a  cinco  pesetas. 
^Quiere  Vd.  tomarse  la  molestia  de  ensenarme- 
las? 

— Llega  Vd.  a  tiempo,  senorita,  aqui,  sobre  el 
mostrador  hay  un  surtido  completo.  Todas 
tienen  pechera,  cuello  y  pufios  de  hilo  (vistas 
de  hilo). 

— Enseneme  las  telas  de  seda  negra  para  trajes. 
No  las  quiero  lisas,  deben  tener  algun  dibujo. 
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— Esas  telas  estan  al  otro  lado  del  almacen. 
Tenga  la  bondad  de  pasar  por  aqui. 

— ^^Han  recibido  el  surtido  de  guantes  de  ga- 
muza  y  piel  de  perro? 

— Si,  senor,  aquI  los  tiene  Vd.  Hace  Vd.  muy 
bien  en  elegir  estas  clases  porque  los  de  cabritilla 
duran  muy  poco  tiempo  en  buen  estado. 

— Me  gusta  que  el  guante  me  venga  (6  me 
este)  bien  ajustado. 

Los  elegiremos  bien  justos;  despues  los  llevara 
mas  comodamente,  porque  con  el  use  ensanchan 
algo. 

— ^Prefiero  los  colores  claros,  aun  cuando  son 
mas  sucios. 

— Esta  caja  es  toda  de  colores  claros ;  avellana, 
paja,  canela,  verde-mar,  cafe  con  leche  .  .  .  Vd. 
vera  lo  que  le  gusta  mas. 

— Ahora  quiero  un  par  de  guantes  de  cabritilla, 
para  mi  hermano. 

— Los  que  tenemos  ahora  son  de  mejor  calidad 
que  los  ultimos  que  llevo  Vd.,  y  del  mismo  pre- 
cio.    I  Que  numero  gasta  su  hermano  ? 

— El  dieciseis. 

£1  articulo  no  gusta  al  comprador  y  desea 
ver  otros  nuevos 

— No  me  gusta  este  genero.    Estos  dibujos  no 
son  enteramente  de  mi  gusto. 
— Bien,  le  ensenare  otros.    Si  no  le  gustan  no 
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los  lleve,  yo  le  aseguro  que  son  los  ultimos  que 
hemos  recibido. 

— I  No  tiene  Vd.  otras  telas  de  la  misma  clase  ? 
Enseiieme  otras  mas  claras.  Todo  esto  es  dema- 
siado  oscuro. 

— Aqui  tiene  Vd.  mas  claras.  La  clase  es  la 
misma  que  las  anteriores  y  el  precio  tambien 
igual. 

— Yo  deseo  otros  dibujos  menos  vistos.  Esto 
que  Vd.  me  ensena  es  lo  que  le  queda  de  la 
temporada  pasada. 

— No  lo  crea  Vd.  Hace  cinco  dias  que  hemos 
recibido  todo  lo  que  Vd.  ve.  De  la  temporada 
pasada  no  nos  queda  casi  nada. 

— Corteme  Vd.  de  esta. 

— ^Cuanto  necesita  Vd.  ? 

— iQviitrt  Vd.  probarme  este  par  de  guantes? 
Los  otros  que  Vd.  me  vendio  son  pequenos. 

— Si  Vd.  quiere  los  probaremos,  pero  no  es 
necesario. 

— I  Que  mal  cosidos  estan  los  botones !  Ya  me 
he  quedado  con  uno  en  la  mano, 

— No  se  apure  Vd.  por  eso,  los  mandare  coser 
mejor  para  que  no  le  vuelva  a  ocurrir. 

— Este  par  es  demasiado  ancho,  demasiado 
estrecho,  muy  largo,  algo  corto. 

— Le  sientan  admirablemente,  sin  embargo  los 
cambiaremos  por  otros  de  un  niimero  mas  bajo. 
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Precio 

* — ^Cuanto  vale  esto? 

— Sin  regatear,  tres  pesetas  la  pieza. 

— ^A  cuanto  vende  Vd.  esta  franela? 

— La  vendemos  a  dos  pesetas  cincuenta  cen- 
timos  metro;  pero  para  Vd.  sera  algo  mas 
barata. 

— Cuanto  quiere  Vd.  por  este  par  de  botas? 

— Se  las  dejare  por  quince  pesetas.  Vd.  ve 
que  el  precio  es  dieciocho. 

— Digame  cual  es  el  ultimo  precio  (cuanto  es 
lo  ultimo). 

— Le  he  dicho  el  ultimo  precio,  aqui  no  tene- 
mos  la  costumbre  de  pedir  mas  de  lo  que  valen 
las  cosas. 

— <j  Cuanto  importa  todo  ? 

— Cinco  de  la  tela,  tres  de  la  cinta,  doce  del 
encaje  y  siete  de  la  seda  son  veintisiete  pesetas 
en  total. 

— i  Cuanto  costara  todo,  incluso  el  corte  de 
pantalon  y  las  camisas? 

— -Todo  eso  importa  sesenta  y  cinco  pesetas  con 
cuarenta  centimos.  No  puede  ser  mas  barato; 
por  ese  dinero  se  lleva  Vd.  media  tienda. 

— Digame  cuanto  quiere  Vd.  por  el  traje  com- 
pleto  y  por  la  capa.  No  me  gustan  las  cuentas 
englobadas.  Quiero  saber  cada  cosa  por  sepa- 
rado. 

— Es  bien  sencillo ;  ochenta  por  el  traje  y  ciento 
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veinticinco  por  la  capa,  doscientas  cinco  pesetas 
en  total.    No  puedo  bajar  de  esto  ni  un  centimo. 


El  precio  no  conviene  al  comprador 

— Esto  es  muy  caro. 

— ^^Lo  encuentra  Vd.  caro? 

— Ha  pedido  Vd.  doble  de  su  valor. 

— ^Vd.  no  se  ha  fijado  en  la  clase. 

— Ni  que  fuera  de  oro. 

— Es  lo  mas  barato  que  tenemos. 

— ^No  tiene  Vd.  nada  mas  arreglado? 

— Tenemos  otra  clase  mas  inferior. 

— ^Veinticinco  pesetas  por  este  par  de  botas? 

— No  lo  comprara  en  ninguna  parte  por  menos. 

— iAun  tiene  Vd.  valor  para  decir  que  no  es 
caro  este  sombrero? 

— Le  aseguro  que  no  puedo  darlo  por  menos 
de  cinco  duros. 

— ^Es  el  ultimo  precio? 

— No  puedo  bajar  nada. 

— Tan  exorbitante  encuentro  el  precio  que  no 
me  atrevo  a  ofrecer. 

— Puede  Vd.  ver  algo  mas  economico  si  este 
no  le  conviene. 

— I  Me  lo  da  Vd.  por  diez  pesetas  ? 

— Perderia  dinero ;  no  puedo  bajar  nada. 

— i  Son  todas  las  cintas  del  mismo  precio  ? 

— Las  anchas  valen  cincuenta  centimos  metro 
y  las  estrechas  treinta. 


Compras  15 

— Si  no  me  las  deja  Vd.  mas  baratas  no  puedo 
llevarlas. 

— Tendre  que  hacer  lo  que  Vd.  quiera  para 
darle  gusto. 

— Partiremos  la  diferencia;  Vd.  ya  sabe  que 
soy  una  de  sus  mas  antiguas  clientes,  y  si  no  me 
contenta  Vd.  en  esto,  perdemos  las  amistades. 

— Hare  lo  que  Vd.  me  diga,  pero  constele  que 
pierdo  dinero  en  este  articulo.  Es  la  primera  y 
ultima  vez  que  hago  este  precio. 

— Si  no  le  conviene  darmelo  puedo  hacerme 
con  el  en  otra  parte.  Esta  maiiana  lo  he  visto 
en  la  tienda  de  Rodriguez  Hermanos,  al  mismo 
precio. 

— Vd.  seguramente  esta  equivocada.  Esta  es 
la  linica  casa  que  lo  recibe  directamente  de  la  fa- 
brica,  y  por  lo  tanto  podemos  darlo  mas  arre- 
glado  que  cualquier  otro  en  esta  plaza 

£1  comprador  acepta  la  mercancfa 

— Bien,  me  quedare  con  el. 

— iDesea  Vd.  que  lo  envuelva  en  un  papel? 

— Deme  Vd.  un  kilo,  un  paquete. 

— Aqui  tiene  Vd.  el  kilo,  bien  pesado. 

-r-^No  le  molestara  enviarlo  a  casa? 

— De  ningun  modo,  i  quiere  Vd.  que  lo  mande 
esta  misma  tarde? 

— Mandeme  al  mismo  tiempo  la  factura  con 
el  recibi. 
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— No  tenga  Vd.  prisa  por  pagar;  ya  lo  hara 
Vd.  otro  rato  que  pase  por  aqui. 

— Si  Vd.  prefiere  le  pagare  esto  ahora,  6  ma- 
iiana  todo  junto. 

— Como  Vd.  lo  crea  mejor,  para  mi  es  igual. 

— Aqui  tiene  Vd.  un  billete  de  cien  pesetas; 
cobrese  el  importe. 

— Quince  que  le  devuelvo  y  ochenta  y  cinco 
que  importa  todo,  hacen  ciento. 

— Cuando  necesite  alguna  otra  cosilla  ya  pa- 
sare  por  aqui. 

— Tendre  mucho  gusto  en  verla  y  pondre  el 
mayor  interes  en  servirla  bien. 

— Muchas  gracias.    Hasta  otro  rato. 

— Que  Vd.  lo  pase  bien.    Servidor  de  Vd. 


Ill 


CAFE,  FONDA,  PERIODICOS,  TABACO 

1.  Es  una  costumbre  entre  estudiantes,  em- 
pleados,  artistas,  militares,  etc.,  reunirse  por  la 
tarde,  despues  de  comer,  en  un  cafe,  para  pasar 
juntos  un  par  de  horas  hablando  de  sus  asuntos 
particulares,  antes  de  empezar  el  trabajo  de  la 
tarde. 

Mis  amigos  y  yo  nos  reunimos,  de  ordinario, 
en  el  cafe  de  Levante,  situado  en  la  Puerta  del 
Sol,  donde  pasamos  la  tarde  tomando  cafe,  leyen- 
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do  periodicos  y  hablando  de  cosas  diversas,  entre 
cigarro  y  cigarro. 

Somos  concurrentes  asiduos,  y  el  camarero, 
Pepe,  nos  conoce  a  todos. 

3.  Tambien  hay  otras  mesas,  como  la  nuestra, 
ocupadas  por  parroquianos  antiguos. 

Yo  pido  siempre  masagran.  Alguna  vez  tomo 
una  chica  clara  (botella  pequena  de  cerveza)  6 
un  refresco  de  limon,  grosella,  frambuesa,  etc. 
Otras  veces,  aunque  no  muy  frecuentemente, 
cambio  estas  bebidas  refrescantes  por  una  copa 
de  coiiac  6  ron,  pero  en  los  cafes  son  muy  caras 
las  bebidas  alcoholicas. 

3.  En  muchas  calles  de  Madrid,  especialmente 
en  las  mas  anchas  y  centricas,  hay  numerosos 
cafes.  La  Puerta  del  Sol,  calles  de  Alcala,  Are- 
nal,  Montera  y  Carretas  y  Carrera  de  San  Jero- 
nimo  son  las  preferidas  para  esta  industria. 

Se  ven  en  estos  sitios,  en  las  primeras  horas 
de  la  tarde,  muchas  personas  que  van  a  tomar 
sil  taza  de  cafe  con  leche. 

Algunos  beben  despues  una  copita. 

Tambien  hay  gentes  que  visitan  estos  estable- 
cimientos,  por  la  maiiana,  para  tomar  un  aperi- 
tivo;  vermii,  quinquina,  cola-cola  6  absenta.  Si 
son  aficionados  pueden  jugar  en  el  cafe  una  par- 
tida  de  billar,  damas  6  ajedrez. 

4.  Estos  desocupados  que  se  recrean  viendo 
desfilar  ante  ellos  los  y  las  paseantes,  ocupan 
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las  aceras  de  los  cafes,  en  el  verano,  hasta  una 
hora  muy  avanzada  de  la  noche,  y  como  general- 
mente  solo  toman  un  bock,  un  cafe  6  un  refresco 
y  los  gastos  de  los  establecimientos  son  grandes, 
los  precios  de  los  articulos  ban  de  ser  relativa- 
mente  muy  elevados. 

5.  En  los  cafes  se  sirven  tambien  pasteles, 
horchatas,  sandwiches,  biftecs,  raciones  de  ros- 
bif,  jamon  y  salchichon  y  tortillas  de  diferentes 
clases,  con  pan  y  vino.  Todo  cuesta  algo  mas 
caro  que  en  los  restaurantes,  pero  es  fresco  y 
bueno. 

Usualmente,  despues  de  tomar  el  cafe,  jugamos 
una  partida  de  billar  6  de  domino. 

6,  El  juego  de  billar  se  juega  con  bolas  de 
marfil  en  una  mesa  grande  6  pequena.  La  pri- 
mera  se  dedica  a  ciertos  juegos,  en  que,  ademas 
de  las  bolas,  entran  unos  palitos  que  se  colocan 
en  determinados  puntos  de  la  mesa,  para  ser 
derribados  con  las  bolas. 

En  las  mesas  pequeiias,  llamadas  francesas,  se 
juega  a  carambolas. 

Se  pica  la  bola  con  el  taco,  teniendo  antes  cui- 
dado  de  dar  tiza  a  la  suela,  colocada  en  la  punta 
del  taco,  para  evitar  hacer  picia. 

En  el  juego  de  carambolas,  el  que  tiene  el 
taco  tira  (6  juega)  mientras  haga  carambola; 
cuando  deja  de  hacerla  una  tacada,  tira  el  con- 
trario. 
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7.  Nosotros,  mis  amigos  y  yo,  jugamos  al 
billar  solo  una  vez  por  semana.  Es  un  juego 
bonito,  agradable  e  higienico,  pero  resulta  caro. 
Una  hora  cuesta  una  peseta,  mas  veinte  centimes 
que  damos  de  propina  al  mozo,  hace  una  peseta 
y  veinte  centimos.  Cara  comida  para  estudian- 
tes.  Por  esto  tomamos  solo  el  cafe,  hablamos  de 
politica  y  toros  y  leemos  el  periodico  hasta  la 
hora  de  la  oficina.  Despues  cada  mochuelo  d  su. 
olivo. 

8.  Muchos  juegan  al  ajedrez. 

El  ajedrez  se  juega  por  dos  personas  sobre  una 
tabla  6  mesa  formando  un  cuadro,  que  se  divide 
en  sesenta  y  cuatro  cuadraditos.  Estos  son  alter- 
nativamente  blancos  y  negros. 

En  estos  cuadritos,  que  forman  el  tablero,  se 
colocan  treinta  y  dos  fichas ;  dieciseis  blancas  y 
otras  tantas  negras  6  de  otro  color,  divididas  en 
ocho  peones,  dos  torres,  dos  caballos,  dos  alfiles, 
el  rey  y  la  reina. 

El  jugador  que  da  jaque-mate  gana  la  partida. 

Si  ahogamos  al  rey  contrario  perdemos  el 
juego. 

Proverbio:  Desgraciado  en  el  juego, 
Afortunado  en  amoves. 

9.  Como  no  tengo  tiempo  por  la  mafiana, 
espero  la  hora  del  cafe  para  leer  el  periodico, 
generalmente  politico  y  de  noticias.  ''  El  Impar- 
cial,"  "El  Liberal,"  "El  Heraldo  de  Madrid," 
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*'  La  Correspondencia  de  Espaiia,"  "  El  Correo 
Espanol/*  "  El  Diario  Universal ''  y  ''  La  Lectura 
Dominical "  son  los  principales. 

Los  sabados  sale  la  revista  ilustrada  '*  Blanco 
y  Negro  "  que  es  una  de  las  me j  ores  que  se 
conocen  en  su  clase. 

Cuando  quiero  marcharme  del  cafe  Uamo  al 
camarero  y  le  doy  una  moneda  de  cinco  pesetas 
(un  duro)  para  que  se  cobre.  Como  no  he 
tomado  otra  cosa  que  cafe  con  leche,  me  devuelve 
cuatro  pesetas  sesenta  centimos ;  le  doy  diez  cen- 
timos  de  propina  y  salgo  a  la  calle. 

A  veces  no  puedo  darle  el  duro  para  que  se 
cobre,  por  estar  mal  la  patria  (el  bolsillo),  y  tiene 
que  contentarse  con  cobrar  en  perros  (monedas 
de  cobre). 

10.  Yo  fumo  mucho.  Se  perfectamente  que 
es  caro,  sucio  y  malo,  pero  no  puedo  abstenerme 
de  fumar.  En  casa  fumo  la  pipa  por  encontrar- 
la  no  tan  mala  como  el  tabaco  en  gigarrillos, 
a  causa  del  papel.  En  el  cafe  fumo  cigarros 
puros. 

Tanto  el  tabaco  picado  que  gasto  para  la  pipa, 
como  el  cigarro  puro  son  habanos.  Me  cuestan 
caros  pero  son  buenos. 

El  domingo  por  la  mafiana  compro  media  libra 
del  picado  y  catorce  puros  en  el  estanco  de  la 
Puerta  del  Sol.  Pago  por  todo,  incluyendo  dos 
cajas  de  cerillas  de  diez  centimos,  con  fototipia, 
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nueve  pesetas  veinte  centimos.    Este  es  mi  gasto 
semanal  de  tabaco. 

11.  El  tabaco  puede  ser  fuerte,  entrefuerte  6 
suave;  hiimedo  6  seco;  aromatico  6  sin  aroma. 

No  me  gusta  el  fuerte  ni  el  excesivamente  flojo ; 
por  esta  razon  compro  el  entrefuerte,  que  arre- 
glo  en  mi  casa,  humedeciendolo  con  ron  6  conac, 
para  hacerlo  mas  agradable.  Despues  lo  dejo 
hermeticamente  cerrado  en  una  caja  de  madera 
por  varios  dias. 

13,  En  las  salas  donde  hay  seiioras  no  se  debe 
fumar.  Si  es  una  sefiora  de  confianza,  en  visita 
de  amistad,  puede  fumarse,  pero  nunca  sin  obte- 
ner  el  consentimiento  previamente. 

Usualmente  decimos :  i  Le  molesta  el  humo  del 
tabaco?  ^Mq  permitiria  Vd.  fumar  un  cigarri- 
llo? 

La  contestacion  sera :  Puede  Vd.  fumar  cuanto 
quiera,  estoy  acostumbrada. 

13.  Tengo  una  hermosa  coleccion  de  pipas  en 
mi  casa,  pero  uso  unicamente  tres.  Una  de  ma- 
dera, con  boquilla  de  ambar  para  el  tabaco  picado, 
y  dos  de  espuma  y  ambar,  la  una  mayor  que  la 
otra,  para  los  cigarros  puros  y  cigarrillos. 

Cuando  acabo  de  fumar,  limpio  la  boquilla  y  la 
coloco  en  su  estuche,  y  cada  tres  dias  quito  la 
nicotina,  depositada  en  su  conducto,  con  un  hiso- 
pito  y  alcohol. 


IV 
COMIDAS 

1.  La  mayor  parte  de  los  espanoles  hace  tres 
comidas  al  dia.  El  desayuno  6  almuerzo,  la 
comida  y  la  cena.  Los  habitantes  de  los  pueblos, 
especialmente  si  trabajan  al  aire  libre,  tambien 
meriendan. 

El  Desayuno 

Media  hora  despues  de  levantarme  del  lecho 
tomo  el  desayuno ;  generalmente  una  taza  grande 
de  cafe  con  leche,  pan  y  manteca  de  vaca. 

La  primera  operacion  es,  naturalmente,  echar 
en  el  cafe  el  aziicar  que  considero  suficiente  para 
hacer  desaparecer  el  amargo  del  cafe.  Tres  6 
cuatro  cuadradillos  bastan.  Si  el  aziicar  esta  en 
polvo,  pongo  dos  cucharaditas. 

El  cafe  solo  no  me  gusta  mucho,  y  como  soy 
un  poco  nervioso,  los  medicos  me  recomiendan 
que  no  abuse  de  esta  bebida. 

Despues  de  hecho  el  cafe,  mi  madre  lo  echa  en 
las  tazas,  y  mi  hermana  acaba  de  Uenarlas  po~ 
niendo  leche  6  te,  segiin  el  gusto  de  cada  uno. 

3.  Algunos  de  mis  hermanos  no  estan  satis- 
fechos  con  este  desayuno  y  prefieren  almor^ar. 

Usualmente  se  les  da  de  almuerzo  uno  6  dos 
huevos  pasados  por  agua  y  un  trozo  de  jamon 
6  un  plato  de  pescado. 
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Mi  padre  ha  prohibido  que  coman  el  jamon 
crudo  por  miedo  a  las  triquinas. 

Yo  hago  el  almuerzo  con  mis  hermanos,  fre- 
cuentemente ;  pero  no  como  tanto  como  ellos. 
Un  trozo  de  carne  de  vaca  y  una  poca  manteca 
fresca  llenan  todos  mis  deseos. 

Algiin  dia  tomo  un  par  de  huevos  fritos  6 
una  tortilla  a  las  finas  yerbas. 

En  casa  hay  siempre  provision  de  huevos  fres- 
cos porque  nuestras  gallinas  son  buenas  pone- 
doras. 

3.  Me  gustan  mucho  los  huevos  pasados  por 
agua  y  los  hervidos,  pero  estos  liltimos  no  son 
faciles  de  digerir. 

Los  huevos  podridos  echan  un  olor  desagra- 
dable. 

A  ciertas  personas  no  les  gusta  la  clara  del 
huevo  y  comen  unicamente  la  yema. 

El  pan  que  gastamos  en  casa  es  de  trigo 
candeal.  Mi  padre  envia  el  grano  al  molino, 
y  al  dia  siguiente  nos  lo  traen  convertido  en 
harina. 

La  criada  cierne  y  amasa  la  harina,  hace  los 
panes  y  los  entra  en  el  horno  hasta  que  considera 
que  estan  suficientemente  cocidos. 

El  pan  hecho  en  casa  resulta  mas  economico  y 
de  mas  confianza  que  el  que  venden  los  pana- 
deros. 

En  las  ciudades,  no  disponiendose  de  hornos. 
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ni  de  criadas  que  sepan  hacer  la  masa,  forzosa- 
mente  hay  que  comprarlo  en  las  panaderias. 

Prefiero  el  pan  bien  cocido  porque  tiene  mas 
corteza.  La  miga,  es  decir,  la  parte  interior  del 
pan,  no  me  gusta. 

4.  Por  la  maiiana,  en  ayunas,  muchos  obreros 
toman  la  gota.  Beben  una  copita  de  aguardiente 
anisado  para  matar  el  gusanillo.  Con  esto  y  uno 
6  dos  cigarrillos  pueden  trabajar  hasta  la  hora 
del  almuerzo. 

La  Comida 

5.  La  comida  se  hace  entre  doce  y  una  de  la 
tarde. 

Las  familias  que  disfrutan  de  buena  posicion, 
comen  a  la  francesa. 

La  inmensa  mayoria  de  los  espaiioles,  no  sien- 
do  ricos,  tienen  que  contentarse  con  el  cocido. 

El  cocido  es  una  comida  economica  y  sana. 
En  un  puchero  se  hierven  juntos  garbanzos,  pa- 
tatas,  carne  de  vaca,  habichuelas,  un  trozo  de 
jamon  y,  a  veces,  gallina.  Con  el  caldo  se  hace 
la  sopa  de  arroz,  fideos,  tapioca,  semola  6  pure. 
Algunas  veces  la  sopa  es  de  pan,  pero  en  este 
caso,  ponemos  en  ella  un  poco  perejil  y  huevos 
cocidos,  hechos  rebanadas. 

6.  Cuando  tenemos  cocido  nos  dan  un  princi- 
pio,  que  comemos  despues  de  los  garbanzos. 

Queso  y  fruta  son  nuestros  postres  favoritos. 
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A  una  persona  que  entra  en  el  comedor,  cuan- 
do  estamos  comiendo,  se  la  invita  a  sentarse  con 
nosotros  y  participar  de  nuestra  comida: 

iQuiere  Vd.  comer  con  nosotros? 

iVd.  gusta? 

iQuiere  acompafiarnos  a  la  mesa? 

El  preguntado  respondera: 

Mil  gracias. 

Que  aproveche,  gracias. 

Buen  provecho,  muchas  gracias,  etc. 

Al  levantarse  de  la  mesa  uno  de  los  comen- 
sales,  dice  la  misma  frase: 

— Que  aproveche. 

— Gracias,  igualmente;  responden  los  que  per- 
manecen  sentados. 

Al  concluir  la  comida  nos  levantamos  de  la 
mesa  y  vamos  a  dar  un  paseo  por  el  jardin. 

Mi  padre  continua  sentado,  tomando  cafe.  De 
ordinario  pone  unas  gotas  de  ron  6  conac  en  la 
taza,  pero  algunas  veces  toma  una  copita  despues 
del  cafe. 

Me  gustaria  hacer  lo  mismo.  Tomar  una  taza 
de  Moka  6  Puerto  Rico,  despues  de  la  comida, 
es  delicioso.  Mi  madre,  sin  embargo,  no  opina 
del  mismo  modo  y  dice  que  es  un  gasto  innece- 
sario  y  que  no  debemos  acostumbrarnos  a  lo  su- 
perfluo. 

7.  De  cuatro  y  media  a  cinco  de  la  tarde  co- 
memos  alguna  cosilla.    Esta  es  la  merienda. 
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Bizcocho,  galletas,  queso,  fruta  6  un  trozo  de 
jamon  6  salchichon  compone  nuestra  merienda. 

Por  supuesto,  no  podemos  comer  estas  cosas 
sin  agregar  un  vasito  de  vino  rancio. 

La  Cena 

8.  La  cena,  entre  siete  y  ocho  de  la  noche, 
esta  compuesta  de  un  plato  de  sopa  6  ensalada, 
carne,  pescado  y  uno  6  dos  postres. 

Casi  siempre  hacemos  la  cena  un  poco  mas 
ligera  que  la  comida. 

La  criada  pone  los  cubiertos  para  toda  la  fa- 
milia  y  para  los  invitados,  si  tenemos  alguno. 

El  mantel  y  las  servilletas  deben  estar  muy 
limpios. 

A  cada  comensal  se  le  pone  una  copa  grande 
para  agua  y  otra  mas  pequena  para  vino,  el  tene- 
dor,  cuchara  y  dos  cuchillos,  uno  mayor  que 
otro.  Con  el  grande  cortamos  la  carne,  y  el  pe- 
quefio  lo  reservamos  para  el  postre. 

Cuando  todo  esta  preparado  la  criada  anuncia : 

"  La  comida  esta  servida/' 

"  Los  Seiiores  pueden  pasar  al  comedor." 

Antes  de  empezar,  mi  hermana  dice  la  oracion 
de  gracias. 

9.  Colocamos  a  los  invitados  entre  mi  padre 
y  mi  hermano  mayor,  6  entre  mi  madre  y  mi 
hermana,  si  es  una  senora. 
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Durante  la  comida  hablamos  de  cosas  dife- 
rentes,  principalmente  de  asuntos  de  la  casa  y  fa- 
milia;  pero  tambien  de  teatros,  paseos,  visitas  y 
otras. 

A  veces  nos  ocupamos  un  poco  del  projimo, 
dedicando  algunas  palabras  festivas  a  los  trajes 
6  sombreros  de  cualquier  persona  conocida,  a  los 
negocios  de  tal  6  cual  familia  6  a  los  amores  de 
la  sefiorita  B  .  .  .  con  el  hi  jo  del  boticario 
C  .  .  . 

10.  EI  salmonete,  besugo,  carpa,  pajel,  trucha, 
arenque  y  bacalao  son  los  pescados  mas  cono- 
cidos. 

Las  aves  son:  gallinas,  pavos,  patos,  palomos, 
perdices,  becadas,  codornices  y  faisanes. 

Las  codornices  emigran  a  paises  mas  calidos, 
cuando  el  invierno  se  aproxima. 

Frecuentemente  comemos  conejos  y  liebres. 

Damos  el  nombre  de  caza  a  toda  clase  de  ani- 
mates y  aves  que  los  cazadores  matan,  en  los 
monies,  con  la  escopeta  6  valiendose  de  trampas. 

11.  Despues  de  cada  plato,  la  criada  cambia 
los  cubiertos. 

Mi  padre  tiene  cuidado  de  Uenar  las  copas 
cuando  las  ve  vacias, 

Como  los  vinos  de  Espaiia  son  de  mucha  fuer- 
za,  los  mezclamos  con  agua  antes  de  beberlos. 
Entonces  decimos  que  el  vino  esta  baiitizado. 
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Para  bautizar  el  vino  usamos  agua  de  Seltz 
que  siempre  tenemos  preparada  en  un  sifon. 

Iniitil  decir  que  los  vinos  de  Jerez,  Malaga, 
Pedro  Jimenez,  Moscatel  y  otros  muchos  llama- 
dos  generosos,  se  beben  sin  agua. 

13.  Concluida  la  comida  fumamos  un  cigarro 
6  cigarrillo,  damos  un  pequeno  paseo,  hasta  las 
tres,  y  seguidamente  cada  uno  se  dirige  a  cum- 
plir  con  su  deber. 

— Hasta  luego. 

— I  Me  esperaras  en  la  esquina  a  las  cinco  ? 

— ^A  que  hora  terminas  hoy? 

— Si  no  ocurre  nada  de  particular  a  las  cuatro 
y  media. 

— No  faltare  a  esa  hora. 

— Bien,  adios. 

— ^Adios,  hasta  despues. 

En  la  mesa 

— I  Que  prefiere  Vd.  ? 

— No  tengo  preferencia,  lo  que  Vd.  quiera, 
— ihc  gusta  mas  pescado  6  carne? 
— Todo  me  gusta,  y  como  ademas  tengo  buen 
apetito  ... 

— Le  servire  antes  una  poca  carne. 

— Bueno,  debe  estar  deliciosa. 

— Pongase  ensalada. 

— Muchas  gracias,  ya  lo  he  hecho. 

— Vd.  siempre  ha  sido  partidario  del  rosbif. 
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— El  rosbif  y  el  biftec  son,  de  ordinario,  mis 
tinicos  platos. 

— En  otro  tiempo  la  carne  sangrando  era  su 
plato  favorito. 

— Y  ahora  tambien,  la  encuentro  mas  nutritiva 
y  mas  tierna. 


— iUna  poca  langosta? 

— Con  mucho  gusto,  ya  hace  tiempo  que  no  la 
como. 

— ^Este  trozo  de  faisan? 

— No  tiene  mal  aspecto,  debe  estar  delicioso. 

— ^^No  quiere  Vd.  probar  nuestro  jamon  en 
dulce  ? 

— Ya  lo  creo,  hare  honor  a  todos  los  platos. 

— La  ensalada  de  arenques  es  de  rigor  en  la 
casa.    Todos  la  comemos  con  gusto. 

— ^Y  yo  tambien,  es  un  entremes  que  no  falta 
en  mi  mesa. 

— iVd.  seguramente  aceptara  este  trozo  de 
pastel  ? 

— Si,  ciertamente,  gracias. 

— Sirvase  Vd.  mismo  de  todo  lo  que  le  guste. 

— ^Ya  ve  Vd.  que  gasto  pocos  cumplimientos. 

— ^iComo  ha  encontrado  Vd.  el  estofado? 

— Excelente,  enteramente  a  mi  gusto. 


— Pero  Vd.  no  come  nada. 

— No  he  sido  nunca  un  gran  comedor. 
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— ^Vd.  no  hace  mucho  honor  a  mi  cocinera, 
^ino  le  gustan  estos  platos? 

— Al  contrario,  como  ahora  mas  que  nunca. 

— ^^No  tiene  Vd.  apetito  hoy? 

— Pero  si  lo  hago  muy  bien. 

— ^No  ha  probado  Vd.  el  polio? 

— He  comido  todo  el  que  Vd.  me  ha  servido. 

— Repita  Vd.  del  rosbif,  que  es  lo  que  Vd. 
prefiere. 

— No  puedo  mas,  Senora,  he  comido  excesiva- 
mente. 

— ^iCabeza  de  jabali? 

— He  cerrado  la  Have  de  mi  apetito,  no  puedo 
comer  mas. 

Algunas  frases  entre  vecinos  de  mesa 

^Desea  algo? 

^  Tiene  Vd.  la  bondad  de  acercarme  el  salero? 

I  Seria  Vd.  tan  amable  que  me  acercase  el  pan  ? 

I  Vinagre  ? 

No  lo  uso  para  nada,  gracias. 

Esto  tiene  bastante  aceite. 

No  uso  ni  pimienta  ni  mostaza. 

La  mostaza  es  legltima  de  Dijon,  que  se  ase- 
gura  ser  la  mejor  conocida. 

Sin  embargo,  no  me  gustan  los  excitantes. 

iQuiere  Vd.  una  cucharada  de  salsa  para  la 
vaca  hervida? 

Si,  gracias. 
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^No  come  Vd.  nada  mas? 
No,  he  concluido. 

Ponga  Vd.  mismo  el  azucar  en  su  cafe.     <;Lo 
toma  Vd.  dulce? 


V 
LA  FAMILIA 

1.  Yo  me  llamo  Juan.  Este  es  mi  nombre  de 
pila.  Mis  apellidos  son  Martinez  por  mi  padre 
y  Lopez  por  mi  madre.  Asi,  mi  nombre  com- 
pleto  es :  Juan  Martinez  Lopez,  servidor  de  Vds. 

Mi  hermana  se  llama  Asuncion  Martinez 
Lopez. 

En  Espana  la  mujer  conserva  su  nombre  propio 
despues  de  casada,  aiiadiendo  el  apellido  de  su 
marido,  precedido  de  la  preposicion  de.  Segiin 
esta  regla,  mi  mujer,  Lucia  Romero,  se  llamara 
Lucia  Romero  de  Martinez.  Este  es  el  nombre 
escrito  en  las  tar j  etas  de  visita. 

Las  tar  j  etas  de  mi  mujer  estan  hechas  en  lito- 
grafia,  son  pequenitas  y  tienen  las  esquinas  re- 
dondeadas. 

Mi  familia  es  muy  numerosa.  Naturalmente, 
mi  padre  es  el  jefe. 

Todavia  viven  mis  padres,  y  Dios  quiera  con- 
servarmelos  largo  tiempo. 

Mi  padre  (6  papa)   se  llama  Francisco. 

Mi  madre  (6  mama)  se  llama  Dolores. 


32  Familia 

Tambien  viven  mis  cuatro  abtielos;  mi  abuelo 
y  abuela  maternos  y  los  paternos. 

3.  Tengo  hermanos  y  hermanas,  cufiados  y 
cunadas,  tios  y  tias,  primes  y  primas,  sobrinos 
y  sobrinas. 

No  he  conocido  a  mis  bisabuelos,  ya  lo  supon- 
dran  Vds.,  pero  tenemos  en  casa  los  retratos  de 
la  mayor  parte  de  nuestros  antecesores. 

3.  Yo  soy  el  mayor  y  el  mas  pequeno  de  todos 
los  hermanos.  Todos  mis  hermanos,  menores  que 
yo  en  edad,  son  de  mas  estatura  que  yo  (son  mas 
altos). 

Mi  hermano  Luis  es  siete  aiios  mas  joven  que 
yo,  y  me  lleva  la  cabeza. 

Mi  padre  es  el  marido  (el  esposo)  de  mi  ma- 
dre  y  mi  madre  es  la  mujer  (la  esposa)  de  mi 
padre. 

Hace  treinta  y  cinco  aiios  que  estan  casados. 

Ya  han  celebrado  sus  bodas  de  plata,  espero 
que  celebraran  las  de  oro  y  quiza  las  de  dia- 
mante. 

4.  Mi  tia  Marcela  ha  perdido  su  marido;  es, 
por  lo  tanto,  viuda.  Por  otra  parte  mi  tio  Fausti- 
no  esta  viudo,  ha  perdido  su  mujer  al  poco  tiempo 
de  casado. 

Mi  otro  tio,  Manuel,  se  ha  casado  en  segundas 
nupcias  con  una  senorita  veinticinco  anos  mas 
joven  que  el.     Pero  ella  es  muy  buena  y  sera 
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una  verdadera  madre,  en  lugar  de  una  madras- 
tra,  para  los  hijos  de  su  marido. 

5.  Mi  hermana  Asuncion  no  esta  aiin  casada ; 
pero  tiene  relaciones  f  ormales  con  un  comerciante 
muy  rico,  de  Sevilla.  Cuando  se  casen,  el  comer- 
ciante sera  mi  cufiado  (6  hermano  politico)  y 
por  consecuencia  el  yerno  (hijo  politico)  de  mis 
padres. 

Mi  hermana  sera  la  nuera  (hija  politica)  de 
los  padres  de  su  marido. 

A  su  vez,  los  padres  de  los  casados,  se  con- 
vierten  en  suegros  (padres  politicos)  del  con- 
tray  ente  que  no  es  su  hijo. 

Los  novios  se  aman  mucho.  Hace  mucho 
tiempo  que  se  conocen  y  sus  caracteres  no  pueden 
unir  mejor. 

El  matrimonio  tendra  efecto  dentro  de  poco 
tiempo. 

Es  claro  que  yo  estoy  invitado  a  la  boda,  y 
como  tengo  el  derecho  de  invitar  a  mis  amigos, 
procurare  que  asistan  cuatro  6  cinco  de  los  mas 
intimos  y  antiguos. 

Todos  juntos  estudiaremos  algunas  canciones 
para  el  dia  de  la  boda. 

6.  Algunos  dias  despues  de  la  ultima  publi- 
cacion  (amonestacion)  se  procede  al  matrimonio 
civil  y  religioso  en  la  iglesia,  6  en  casa  de  los 
padres  de  la  novia,  donde  asiste  un  empleado 
del  juzgado  municipal,  si  el  Juez  en  persona  no 
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quiere  6  no  puede  asistir.  AUi  se  firma  el  con- 
trato,  oyen  los  contrayentes  la  epistola  de  San 
Pablo,  leida  por  el  Cura  que  los  casa,  despues 
la  misa  de  casados  y  ya  estan  unidos  para 
siempre. 

7.  Al  tiempo  de  hacerse  la  visita  de  pedida,  el 
novio  hace  algunos  regalos  a  la  novia,  consis- 
tentes,  principalmente,  en  alguna  alhaja  acompa- 
fiada  de  blondas,  guantes  y  otros  efectos. 

En  las  clases  bajas  existe  la  costumbre  de  dar 
dinero  a  la  novia  para  que  ella  compre  lo  que 
crea  de  mas  utilidad. 

Los  invitados  envian  regalos  tambien,  aunque 
no  siempre. 

Los  padres  de  la  novia  dan  a  su  hija  la  ropa 
blanca  y  los  vestidos,  a  excepcion  del  traje  usado 
en  la  ceremonia,  que  es  regalo  del  novio. 

Despues  de  la  celebracion  del  matrimonio,  los 
recien  casados  hacen  un  viaje  de  un  mes,  que 
se  llama  viaje  de  novios  6  de  luna  de  miel. 

8.  Yo  no  estoy  casado  ni  pienso  casarme.  Ya 
soy  un  gallo  muy  duro.  Hasta  ahora  me  en- 
cuentro  bien,  aunque  se  dice  que  la  vida  de 
soltero  es  triste  a  la  larga. 

Como  vivo  solo  en  un  cuartito  de  la  calle  de 
Alcala,  he  encargado  a  la  portera  de  la  casa  del 
arreglo  y  limpieza  de  mi  habitacion.  Le  doy 
como  gratificacion,  cinco  pesetas  cada  mes.  No 
es  mucho. 
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9.  Pocos  dias  despues  de  nacer  un  nino  se  le 
bautiza.  El  padrino  y  la  madrina  lo  tienen  en 
la  pila  bautismal. 

El  bautizo  es  en  la  iglesia. 
Ese  dia  se  reparten  unas  cajitas   de  dulces, 
como  recuerdo,  a  los  invitados. 

10.  A  la  edad  de  diez  6  doce  anos  los  nifios 
cristianos  hacen  su  primera  comunion,  es  decir, 
participan  del  sacramento  de  la  Eucaristia.  No 
hay  edad  fijada  para  este  acto;  unicamente  se 
exige  que  el  nino  tenga  razon  suficiente  para 
conocer  la  importancia  del  acto. 

La  confirmacion  tiene  efecto  una  sola  vez  en  la 
vida  y  no  importa  cual  sea  la  edad  del  confir- 
mando. 

Solo  los  obispos  pueden  confirmar. 

Pueden  confesar  todos  los  sacerdotes. 

El  sacramento  del  bautismo,  como  el  mas  im- 
portante  de  todos,  puede  ser  administrado  por 
todas  las  personas,  en  caso  de  peligro  de  muerte 
del  recien  nacido. 

11.  Cuando  una  persona  muere  se  coloca  el 
cuerpo  en  un  ataud,  y  se  le  da  sepultura  (se  le 
entierra)  pasadas  las  veinticuatro  horas  siguien- 
tes  a  la  defuncion. 

Ocho  dias  despues  del  entierro,  se  hacen  los 
funerales. 

La  comitiva  funebre  se  compone  del  coche 
que  lleva  al  difunto  y  de  todos  los  coches  de  la 


36  Familia 

familia  y  amigos  que  acompanan  al  cadaver  a  su 
ultima  morada. 

El  clero  y  acompaiiantes  marchan  detras  del 
coche  fiinebre. 

El  difunto  es  enterrado  en  una  fosa  hecha  por 
el  sepulturero. 

El  cura  dice  las  preces  de  ritual  y  bendice 
la  tumba. 

13.  No  se  pronuncian  oraciones  fiinebres,  en 
este  acto,  sino  cuando  se  trata  de  un  persona je. 
Generalmente  en  los  entierros  de  grandes  lite- 
rates, de  hombres  de  ciencia  6  de  politicos  emi- 
nentes. 

Los  parientes  del  muerto,  segiin  el  grado  de 
parentesco,  llevan  luto,  de  seis  semanas  a  dos 
afios. 

Solo  despues  de  dejar  el  luto  pueden  partici- 
par  de  lo  goces  de  la  vida  exterior. 

13.  Se  erige  un  monumento,  obelisco,  etc.,  de 
marmol,  pizarra,  bronce,  etc.,  a  la  memoria  del 
difunto,  y  se  inscribe  un  epitafio  que  usualmente 
principia : 

"  Aqui  yace  '*  "  Aqui  reposan  los  restos  .  .  ." 
Todos  los  paseantes  que  se  cruzan  en  su  ca- 

mino  con  un  entierro  se  descubren,  y  las  mujeres 

se  santiguan. 

14.  Hay  varias  compafiias  que  por  una  corta 
cantidad  se  encargan  de  arreglarlo  todo  hasta 
dejar  enterrado  al  difunto. 
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En  Madrid  hay  cuatro  cementerios.  El  prin- 
cipal es  el  llamado  del  Este. 

Todos  los  que  mueren  por  accidente,  6  de 
muerte  considerada  como  no  natural,  son  recono- 
cidos  por  los  medicos  forenses,  antes  del  entierro. 


VI 
TOCADOR 

1.  Por  la  mafiana,  despues  de  despertarme, 
frotarme  los  ojos  y  mirar  la  hora,  salto  de  la 
cama. 

Me  pongo  los  calcetines  6  las  medias,  segiin 
la  estacion,  despues  el  pantalon  y  luego  las  za- 
patillas. 

Seguidamente  voy  al  lavabo  y  principio  la 
operacion  de  la  limpieza.  Primero  me  lavo  las 
manos  con  jabon.  Tiro  el  agua  de  la  jofaina 
en  el  cubo,  pongo  otra  limpia  y  me  lavo  la  cabeza, 
el  cuello  y  el  pecho. 

Yo  prefiero  el  agua  muy  fria,  aun  en  el  rigor 
del  invierno,  porque  es  mejor,  para  la  salud,  que 
el  agua  caliente. 

Me  sirvo  para  el  lavado,  de  jabon  oloroso  por- 
que me  gusta  oler  bien. 

Concluido  el  lavado  me  enjugo  con  una  tohalla 
rusa. 

3.  Tres  veces  al  dia,  despues  de  cada  comida, 
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me  limpio  los  dientes  con  agua  templada  y  un 
cepillito,  hago  gargaras  y  me  enjuago  la  boca. 

En  el  cajon  de  mi  lavabo  tengo  peines  y  cepi- 
Uos  para  mi  aseo,  y  en  otro  cajon  estan  las  nava- 
jas  de  afeitar,  la  brocha  y  un  suavizador. 

Despues  del  aseo  termino  de  vestirme,  ponien- 
dome  el  chaleco  interior  de  franela,  la  camisa  de 
calle,  el  cuello,  la  corbata,  los  punos,  el  chaleco 
y  finalmente  la  americana  6  el  chaque. 

3.  Antes  de  salir  de  la  casa  cepillo  mi  som- 
brero (hongo,  flexible  6  de  copa)  y  doy  un  poco 
brillo  al  calzado  (botas  6  zapatos). 

Ya  me  tienen  Vds.  dispuesto  a  lanzarme  a  la 
calle. 

Los  domingos  me  pongo  el  sombrero  de  copa 
(ironicamente  tubo  6  chimenea). 

En  invierno  llevo  ropas  de  mas  abrigo  que  en 
verano,  y  ademas  me  pongo  gaban  6  capa  y 
guantes  forrados. 

4.  Tengo  en  mi  armario  un  niimero  considera- 
ble de  vestidos.  Un  terno  completo  de  verano 
(americana,  chaleco  y  pantalon),  un  gaban  de 
entretiempo  completamente  nuevo,  un  frac  ne- 
gro de  ultima  moda  y  otro  rojo  para  baile,  una 
levita  de  dos  filas  de  botones  y  solapas  de  raso, 
cinco  pares  de  pantalones,  doce  chalecos  de  dife- 
rentes  formas  y  colores,  una  bata  para  casa,  un 
impermeable  y  otras  varias  prendas. 

El  impermeable  es  de  poco  uso  en  Espafia, 
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excepto  en  algunas  provincias  del  Norte  en  donde 
llueve  casi  constantemente. 

5.  Las  diferentes  partes  de  una  levita  son: 
el  cuerpo  con  las  faldetas,  las  mangas,  el  cuello 
y  el  forro. 

Mi  levita  esta  forrada  de  seda. 

Todos  mis  vestidos  tienen  bolsillos  en  los  que 
pongo  varios  objetos;  el  paiiuelo,  el  portamone- 
das,  la  cartera,  un  cortaplumas,  las  Haves,  el 
reloj,  un  peine,  un  cepillo  pequeiiito,  la  petaca, 
la  pipa  y  el  lapiz  son  los  mas  comunes. 

Llevo  sujeto  el  reloj  y  el  portamonedas  con 
una  cadenita  de  oro,  que  engancho,  por  la  anilla, 
a  un  ojal  del  chaleco. 

Se  puede  abrochar  y  desabrochar  la  levita. 

Cuando  un  boton  salta^  se  vuelve  a  coser  (a 
pegar). 

Los  pantalones  y  calzones  van  sujetos  con 
tirantes. 

6.  Se  encargan  los  trajes  en  casa  del  sastre. 
Mi  sastre  los  hace  a  la  medida.  Trabaja  muy 
bien,  todo  lo  hace  a  la  ultima  moda  y  el  corte 
es  irreprochable.  Ayer  me  tomo  medida  de  un 
terno. 

Cuando  el  sastre  pone  el  genero,  hacemos  el 
a  juste  de  todo  el  traje,  pero  si  compro  la  tela 
en  otra  parte,  ya  se  que  tengo  que  pagarle  sesenta 
pesetas  por  la  hechura   (confeccion). 

Hay  sastres  que  cobran  treinta  6  treinta  y  cinco 
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pesetas  por  hacer  un  traje,  pero  no  estan  tan 
bien  hechos  ni  sientan  tan  bien. 

En  las  sastrerias  venden  tambien  ropas  hechas, 
que  resultan  mas  economicas  que  encargadas  a 
la  medida.  Yo  no  las  quiero,  sin  embargo,  por- 
que  con  ellas  parece  que  viste  Vd.  de  prestado. 

Cuando  un  traje  no  me  va  bien,  no  lo  acepto. 

7.  Mi  sastre  tiene  una  buena  coleccion  de  jer- 
gas,  tricots,  vicunas,  paiios  y  otros  tejidos  simi- 
lares.  Los  hay  claros,  obscuros,  lisos,  rayados, 
de  cuadros,  de  mezcla,  sencillos  y  de  doble  ancho. 

Los  tejidos  son  de  lana,  de  algodon,  de  hilo, 
de  canamo,  de  seda  6  de  yute,  6  mezclados  de 
dos  6  mas  substancias. 

Esta  temporada  no  se  llevan  los  pantalones 
estrechos,  son  pasados  de  moda,  y  yo  por  lle- 
varlos  como  todo  el  mundo,  he  encargado  que 
me  los  hagan  bien  anchos. 

Cuando  un  vestido  esta  tan  usado  que  no 
puede  llevarse,  se  vende,  casi  de  balde,  a  un  tra- 
pero.  El  trapero  los  arregla  y  limpia  y  los  vende 
a  otras  personas  que  no  pueden  comprarlos  nue- 
vos. 

8,  Las  sefioras  llevan  trajes  que  no  tienen  la 
misma  forma  que  los  de  caballero,  y  ademas 
usan  en  invierno  gabanes,  pellizas,  manguitos 
y  boas.  Cuando  estan  en  la  casa  se  ponen  de- 
lantales. 
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El  sastre  ide  senoras,  la  modista  y  la  costurera 
hacen  los  vestidos  de  sefiora. 

Las  senoras  Uevan  sombrero  cuando  van  de 
visitas,  de  paseo,  de  tiendas,  al  teatro  6  a  la 
iglesia. 

Frecuentemente  se  ponen  velillo  para  defender 
el  rostro  contra  el  aire.  Pero  la  mayor  parte  de 
las  espafiolas  no  Uevan  ni  sombrero  ni  velo.  Al- 
gunas  gastan  mantilla  y  otras  panuelo,  que  se 
ponen  cubriendo  la  parte  superior  y  posterior  de 
la  cabeza,  para  evitar  el  frio. 

En  el  verano,  hay  muchas  que  no  Uevan  nada 
puesto  y  van  por  las  calles  luciendo  el  peinado, 
hecho  con  mucho  gusto  y  arte. 

9.  La  bota  y  el  zapato  son  el  calzado  usado 
de  ordinario.  Pueden  ser  de  charol,  tafilete,  cue- 
ro,  mate,  cabritilla,  sarga  6  raso. 

Si  hace  frio  llevamos  guantes  por  la  calle. 
Las  diferentes  clases  de  guantes  son:  de  cabri- 
tilla, piel  de  perro,  gamuza,  piel  de  Rusia,  hilo, 
lana  y  seda;  anchos  6  ajustados;  sencillos  6  fo- 
rrados;  altos  6  bajos;  de  dos  6  de  tres  botones; 
pero  rara  vez  se  Uevan  mitones.  No  son  de 
moda. 

10.  La  ropa  interior  de  un  caballero  consiste 
en  camisetas  de  punto,  calzoncillos,  calcetines, 
medias,  chaleco  interior,  camisas,  cuellos,  pufios 
y  panuelos. 
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Es  necesario  mudar  la  ropa  siempre  que  esta 
sucia. 

La  lavandera  lava  la  ropa  y  la  planchadora  la 
plancha  con  una  plancha  de  hierro  caliente. 

Algunas  veces  me  traen  los  cuellos  y  pufios 
con  poco  brillo  6  mal  almidonados. 

11.  Para  ser  elegante  es  necesario  gastar  ves- 
tidos  buenos  y  que  esten  bien  hechos,  ir  bien 
calzado  y  llevar  sombrero,  guantes  y  corbata  de 
ultima  moda. 

Con  el  objeto  de  ver  mejor,  muchas  personas 
Uevan  gafas,  quevedos,  monoculo  6  impertinente 
(este  instrumento  consiste  en  unas  gafas,  con 
mango,  que  permite  tenerlo  con  la  mano  para 
mirar  los  objetos). 

Hay  gafas  montadas  en  oro,  plata,  acero  y 
concha ;  f uertes  6  debiles ;  convexas  6  concavas ; 
para  miopes  6  presbites. 

13.  Poca  gente  no  lleva  reloj  con  cadena,  de 
la  cual  pende  un  dije.  El  dije  es  generalmente 
un  medallon  con  retrato,  una  moneda  6  medalla 
de  oro,  una  herradura,  ancla,  briijula  6  algo 
parecido. 

Los  que  son  ricos,  y  muchos  que  no  lo  son, 
llevan  anillos.  El  verdadero  elegante  lleva  una 
sortija  6  anillo  con  un  brillante  grueso  y  un 
ajustador. 

13.  Tomamos  un  baston  para  ir  de  paseo  6 
un  paraguas,  si  el  tiempo  esta  para  Hover. 
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Para  evitar  el  sol,  las  seiioras  Uevan  sombrilla 
y  los  caballeros  parasol. 

En  los  bailes,  teatros  y  en  todas  partes,  cuando 
hace  calor,  las  senoras  usan  abanicos,  con  los 
que  se  hacen  aire. 

Todos  estos  son  los  objetos  mas  usados;  pero 
lo  verdaderamente  importante  es  una  bolsa  bien 
repleta. 

Proverbio:  El  hdbito  no  hace  al  monje  (no 
se  debe  juzgar  a  una  persona  por  su  apariencia). 


VII 

CXJERPO    HUMANO,    SALUD,   ENFERMEDA- 
DES,  DEFECTOS  DE  CONSTITUCION 

1.  El  busto  esta  compuesto  de  tres  partes;  la 
cabeza,  el  tronco  y  los  brazos. 

La  cabeza  comprende  el  craneo  y  el  rostro. 

El  craneo  es  la  caja  osea  que  contiene  la  masa 
encefalica  (los  sesos),  sitio  de  la  inteligencia. 

3.  El  craneo  esta  cubierto  de  pelo  (cabello 
negro,  rubio,  castano,  rojo,  gris  6  bianco). 

El  rostro  nos  presenta  la  f rente,  los  ojos 
(azules,  verdes,  negros  6  pardos)  ;  la  nariz  (agui- 
leiia,  roma,  respingada,  griega,  etc.),  la  boca, 
la  barba,  las  mejillas  (rojas,  cetrinas,  frescas, 
palidas,  marchitas)  ;  las  sienes  y  las  ore j  as. 

3.  El  color  del  rostro  puede  ser  bianco,  more- 
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no,  rosa,  rojo,  cetrino,  trigueiio  6  negro;  encen- 
dido,  fino,  delicado,  ordinario  6  enfermizo. 

La  pupila  es  la  parte  principal  del  ojo. 

Los  ojos  estan  protegidos  por  los  parpados, 
bordeados  de  pestaiias,  y  colocados  bajo  las 
cejas. 

Los  ojos  son  el  organo  de  la  vista. 

4.  Muchas  personas  ban  perdido  la  vista.  Se 
dice  que  son  ciegos. 

Otros  son  ciegos  de  nacimiento. 

Los  que  ven  con  un  solo  ojo,  son  tuertos. 

Proverbio  :  En  el  reino  de  los  ciegos  el  tuerto 
es  el  rey. 

La  nariz  es  el  organo  del  olfato.  Presenta 
dos  aberturas  llamadas  fosas  nasales. 

5.  La  boca  tiene  dos  labios,  el  labio  superior 

y  el  inferior. 

En  el  interior  de  la  boca  se  encuentran  los 
dientes  6  incisivos,  los  caninos  y  las  muelas. 
Entre  todos  componen  dieciseis  en  cada  mandi- 
bula,  6  treinta  y  dos  en  total. 

Cortamos  los  alimentos  con  los  incisivos,  los 
desgarramos  con  los  caninos  y  los  masticamos 
con  las  muelas. 

El  gusto  lo  percibimos  con  la  lengua  y  el  pala- 
dar,  que  forman  el  organo  del  gusto. 

La  lengua  es  el  agente  principal  de  la  palabra. 

Hay  muchas  personas  que  son  mudas. 
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6.  En  el  hombre  adulto,  el  rostro  esta,  en  parte, 
cubierto  de  pelo,  que  llamamos  barba. 

El  pelo  sobre  el  labio  superior,  es  el  bigote. 
El  que  cubre  unicamente  las  mejillas,  recibe  el 
nombre  de  patillas. 

La  mosca  es  un  mechoncito  de  pelo  que  nace 
bajo  el  labio  inferior. 

7.  Mi  hermano  lleva  toda  la  barba,  no  tiene 
necesidad  de  afeitarse  (hacerse  la  barba). 

Uno  de  mis  primos  se  deja  el  bigote  y  la 
mosca,  y  otro  la  sota-barba. 

La  barba  puede  ser  de  los  colores  del  cabello. 

8.  Cerca  de  las  sienes  se  encuentran  las  ore- 
jas,  que  forman  parte  del  organo  del  oido. 

Una  persona  que  no  oye  es  sorda. 

Hay  sordos  de  nacimiento  que  son  a  la  vez 
sordos  y  mudos.     Se  les  llama  sordo-mudos. 

La  parte  blanda  y  redonda  de  la  oreja,  en  la 
cual  se  hacen  los  agujeros  para  colocar  los  pen- 
dientes,  es  el  lobulo. 

A  los  ninos  que  son  malos  se  les  tira  de  la 
oreja  cogiendolos  por  el  lobulo. 

9.  La  cabeza  esta  unida  al  tronco  por  el 
cuello. 

La  parte  anterior  del  cuello  es  la  garganta,  la 
posterior  la  nuca. 

De  la  parte  inferior  de  ambos  lados  del  cuello 
se  separan  los  hombros. 
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10.  El  tronco  comprende  el  pecho,  la  espalda 
y  el  vientre. 

En  el  pecho  se  encuentran  los  pulmones,  los 
bronquios  y  el  corazon. 

El  estomago,  el  higado  y  los  intestinos  forman 
el  vientre. 

11.  Los  miembros  son  los  dos  brazos  y  las 
dos  piernas,  que  estan  unidos  al  tronco. 

En  cada  brazo  tenemos  el  brazo,  propiamente 
dicho;  codo,  antebrazo,  muneca  y  la  mano  con 
los  cinco  dedos,  que  son :  pulgar,  indice,  del  cora- 
zon, anular  y  mefiique. 

En  la  parte  superior  de  la  punta  de  los  dedos 
nacen  las  unas. 

La  mano  cerrada  se  llama  puno. 

Se  cierra  el  puno  y  se  amenaza  con  el,  en 
senal  de  colera. 

13.  Cada  una  de  las  dos  piernas  nos  presenta 
el  muslo,  la  rodilla,  la  pantorrilla,  el  tobillo  y  el 
pie  con  el  talon,  los  dedos  y  las  unas. 

Trabajamos  con  los  brazos  y  las  manos,  toca- 
mos  con  los  dedos,  marchamos  y  corremos  con 
las  piernas  y  los  pies  y  nos  tenemos  en  postura 
vertical  (de  pie)  sobre  los  pies. 

13.  jDichoso  aquel  que  Dios  ha  creado  sano 
de  cuerpo  y  de  espiritu ! 

Desgraciadamente  hay  una  cantidad  considera- 
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ble  de  personas  con  defectos  fisicos  y  enferme- 
dades  mas  6  menos  graves. 

^  Quien  mas  digno  de  compasion  que  el  ciego, 
el  sordo,  el  mudo,  el  cojo,  el  manco,  el  contra- 
hecho  .  .  .? 

Todas  estas  personas  son  desgraciadas  de  la 
naturaleza,  y  es  una  inconveniencia  y  una  falta 
de  caridad  hablarles  6  burlarse  de  sus  defectos. 

14,  Por  lo  que  respecta  a  las  enfermedades, 
hay  de  todos  los  generos ;  leves,  graves,  cronicas, 
agudas,  contagiosas  .  .  . 

Yo  estoy  pocas  veces  enf  ermo  porque  me  cuido 
mucho.    Gozo  de  una  salud  excelente. 

Mi  hermano,  al  contrario,  esta  frecuentemente 
indispuesto  a  causa  de  su  mala  vida. 

Unos  dias  le  duele  la  cabeza,  otros  la  boca, 
algunas  veces  se  levanta  de  la  cama  echando 
sangre  por  la  nariz,  tiene  accesos  de  tos  que  pare- 
cen  desgarrarle  el  pecho  —  lo  que  nos  hace  temer 
una  bronquitis  cronica  —  y  para  que  nada  le  f alte 
padece  tambien  de  reuma. 

15.  Yo  creo  que  debio  coger  frio  un  dia  que 
fuimos  de  merienda  a  la  Bombilla. 

Seguramente  fue  alia  donde  cogio  el  catarro, 
que  arrastra  ya  mas  de  cuatro  meses. 

Varias  veces  se  ha  visto  obligado  a  guardar 
cama  porque  tenia  fiebre. 

Esta  manana  hemos  hecho  venir  al  medico  (al 
doctor)  ;  este  lo  ha  reconocido  muy  minuciosa- 
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mente  y  nos  ha  indicado  el  tratamiento  que  de- 
bemos  seguir  con  el  paciente. 

El  farmaceutico  ha  preparado  una  pocion  que 
le  calmara  la  tos. 

Yo  espero  que  le  ira  bien,  si  el  se  conforma 
con  el  plan  senalado  por  el  doctor. 

16.  Nuestro  medico  es  un  hombre  muy  ex- 
perto  y  tiene  mucha  clientela. 

Entre  sus  enfermos  y  sus  libros  se  pasa  el  dia 
completo. 

Cuando  se  le  llama  para  que  vea  un  enfermo, 
lo  primero  que  hace  es  preguntar  al  paciente 
que  le  duele  6  que  nota.  Despues  le  toma  el 
pulso  y  le  hace  ensenar  la  lengua.  Si  la  en- 
cuentra  cargada,  le  manda  purgarse  y  que  este  a 
dieta;  pero  rara  vez  receta  drogas. 

No  le  gusta  medicinar,  porque  dice  que  la  ma- 
yor parte  de  las  enfermedades  se  curan  sin  re- 
currir  a  los  potingues. 

Cobra  cinco  pesetas  por  visita  y  diez  por  el 
primer  reconocimiento. 

Hay  otros  medicos  que  cobran  tres  y  hasta 
dos  pesetas.  Los  medicos  nuevos  empiezan  co- 
brando  poco  dinero,  para  darse  a  conocer. 

17.  Mi  cufiado,  el  pobre,  va  de  mal  en  peor. 
El  otro  dia  tuvo  un  ataque  de  apoplegia ;  desde 

entonces  esta  paralitico  de  todos  los  miembros. 
Para  todos  seria  de  desear  que  se  restableciese 
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pronto.    Desgraciadamente  toda  esperanza  parece 
perdida. 

Segun  el  medico  que  le  asiste,  solo  un  milagro 
puede  salvarlo. 

18.  Su  mujer,  mi  hermana,  tambien  esta  en- 
ferma.  Ahora  tiene  la  me j  ilia  hinchada,  proba- 
blemente  a  causa  de  una  muela  careada.  Lo 
mejor  sera  que  se  la  haga  arrancar  por  el  den- 
tista.     Tal  vez  es  la  muela  del  juicio  que  sale. 

Su  hija  mayor,  mi  sobrina  Lorenza,  esta  aca- 
tarrada  del  pecho  y  de  la  cabeza,  desde  hace 
cuatro  6  cinco  dias. 

Para  colmo  de  males  esta  tambien  algo  cloro- 
tica  (color  palido). 

Por  el  momento,  su  estado  es  de  bastante  cui- 
dado. 

19.  Varias  enfermedades  son  contagiosas,  es 
decir,  se  comunican  por  contagio.  El  colera, 
el  tifus,  la  difteria,  la  viruela,  la  escarlatina,  el 
sarampion,  la  coqueluche  y  la  gripe  son  las  prin- 
cipales. 

30.  En  tiempo  de  epidemia,  una  de  estas  en- 
fermedades ataca,  a  la  vez,  en  un  mismo  punto, 
a  gran  niimero  de  personas. 

El  colera,  la  viruela  y  la  escarlatina  reunen 
todos  los  caracteres  de  epidemicas. 

El  agua  es  el  vehiculo  principal  de  un  gran 
numero  de  estas  enfermedades. 
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El  aislamiento  del  enfermo  y  de  todas  las  per- 
sonas  y  objetos  que  han  estado  en  contacto  con 
el,  es  la  sola  medida  eficaz  para  impedir  el  con- 
tagio. 

31.  La  linfa  de  ternera,  llamada  vacuna,  es 
un  remedio  excelente  contra  la  viruela.  Esta  es 
la  causa  de  vacunar  y  revacunar  a  todos  los 
nifios. 

La  viruela  loca  no  es  peligrosa. 

El  cancer  y  la  disenteria  son  enfermedades 
peligrosas  y  frecuentemente  mortales. 

La  angina,  gota  y  reumatismo  son  muy  dolo- 
rosos. 

33.  Mucha  gente  muere  de  bronquitis  y 
de  pulmonia  (pneumonia),  enfermedades  del 
pecho. 

Pero  el  mayor  azote  de  la  humanidad  es  la 
tisis  (tuberculosis  pulmonar),  que  es  una  enfer- 
medad  muy  contagiosa  y  que  perdona  pocas  ve- 
ces.  Reconoce  por  causa  un  microbio  (bacilo) 
que  destruye  lentamente  los  pulmones. 

Hasta  el  presente  hay  pocos  remedios,  verda- 
deramente  eficaces,  contra  la  tisis. 

33.  El  otro  dia,  un  obrero  carpintero  cayo 
de  un  andamio.  En  la  caida  se  fracturo  (se 
rompio)  una  pierna  y  se  disloco  el  brazo  de- 
recho. 
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Lo  llevaron  en  seguida  al  hospital  donde  le 
arreglaron  el  hueso  del  brazo,  colocandolo  de 
nuevo  en  su  sitio,  y  poniendole  un  aparato. 

Pero  fue  precise  amputarle  (cortarle)  la 
pierna. 

La  operacion  fue  practicada  por  un  cirujano 
eminente. 

No  obstante  todos  los  cuidados,  el  pobre  hom- 
bre  no  ha  podido  salvarse,  y  despues  de  tres 
dias  de  sufrimiento,  ha  muerto,  dejando  viuda 
y  seis  hijos  de  poca  edad.  Triste  vida  espera 
a  estos  pobres  huerfanos. 

La  salud  es  el  mayor  bien  sobre  la  tierra. 

Erases  sobre  la  salud 

Buenos  dias,  D.  Antonio,  ^como  vamos  de 
salud  ? 

— Vamos  bien,  muchas  gracias,  ^y  Vd.? 

— iQue  tal  va?    ^Va  bien? 

— Regular,  vamos  tirando,  a  Dios  gracias. 

— ^iComo  se  encuentra  Vd.? 

— Perfectamente,  estoy  mejor  que  nunca,  he 
pasado  un  invierno  muy  agradable. 
^  — i  Que  tiene  Vd.,  que  le  duele  ? 

— Nada,  gracias,  estoy  muy  bien. 

— ^dComo  va  ese  estomago? 

— Por  ahora  no  va  muy  mal,  gracias. 

— ^^Esta  Vd.  mejor? 

— Si,  me  encuentro  ya  bien  y  fuerte,  ^y  Vd.? 
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— iSiempre  valiente? 

— Ya  ve  Vd.,  fuerte  como  una  roca. 


I  Como  va  esa  salud  ? 

Regular,  nada  mas  que  regular. 

Vamos  viviendo,  pero  no  muy  bien. 

A  ratos,  unos  bien,  pero  otros  es  todo  lo  con- 
trario. 

No  me  encuentro  muy  bien,  estas  humedades 
me  perjudican  mucho. 

Tengo  un  catarro  que  no  me  lo  puedo  quitar 
de  encima. 

La  cabeza  me  duele  horriblemente. 

Me  duelen  todos  los  huesos,  y  los  miembros 
los  tengo  tan  pesados  que  apenas  puedo  mover- 
los. 

— <;Sufre  Vd.  mucho? 

— ^A  ratos  solamente.  Algunas  veces  no  tengo 
dolor  ninguno  y  puedo  descansar. 

— iQue  tiene  Vd.  en  el  ojo? 

— Un  granito  que  me  ha  salido  en  el  parpado, 
un  orzuelo  probablemente. 

— i  Tiene  Vd.  algo? 

— Tengo  una  indigestion.  El  medico  ha  dicho 
que  debo  purgarme. 

— ^iEsta  Vd.  indispuesto? 

— Me  duele  la  cabeza  y  no  puedo  abrir  los 
ojos.    Debo  tener  algo  de  fiebre. 

— Tiene  Vd.  mal  aspecto  ique  le  pasa? 


Cuerpo  humano  S3 

— Estos  malditos  dientes  que  no  me  quieren 
dejar  en  paz. 


iComo  se  encuentra  su  padre,  su  madre,  su 
hermana,  su  familia  .  .  .? 

— Esta  bien,  muchas  gracias,  completamente 
restablecida,  si  la  viera  Vd.  no  la  conoceria.  Ha 
ganado  mucho  desde  la  ultima  enfermedad. 

— I  Que  ha  tenido  ?  i  Esta  completamente  res- 
tablecida ? 

— Un  enfriamiento  que  le  ha  obligado  a  guar- 
dar  cama  durante  varios  dias. — Afortunadamente 
la  cosa  no  ha  pasado  a  may  ores. 

— Estos  son  achaques  de  la  vejez,  ^ise  ha  le- 
vantado  del  lecho? 

— Hace  dos  dias  que  pasea  algunos  ratos  por 
la  habitacion. 

— Me  han  dicho  que  estaba  en  cama. 

— Si,  se  ha  visto  obligado  a  guardar  cama. 

— Cual  es  el  parecer  del  medico? 

— Dice  que  no  lo  cree  de  peligro,  al  menos  por 
el  momento. 

— ^^Esta  muy  grave? 

— Hasta  ahora  no  presenta  sintomas  de  grave- 
dad. 

— i  Desde  cuando  esta  enfermo? 

— Ya  Ueva  cinco  dias  en  cama. 

— No  hace  muchos  dias  que  lo  vi  y  estaba  tan 
contento  y  tan  bien. 
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— Pues  ahora  lo  tiene  Vd.  bien  grave.  El 
doctor  desconfia  de  que  pueda  salvarse. 

— <iC6mo  esta  el  enfermo  hoy? 

— Hoy  esta  bastante  animado.  Su  mucha  edad 
es  el  mayor  de  los  inconvenientes. 

Contestaciones  desfavorables 

A  pesar  de  los  buenos  cuidados  de  que  ha  esta- 
do  rodeado,  no  ha  podido  salvarse. 

Se  ve  que  se  agrava  por  momentos. 

Pierde  de  dia  en  dia,  de  hora  en  hora. 

Seguramente  no  escapara  de  esta. 

Parece  imposible  que  pueda  pasar  el  invierno. 

Tiene  ya  un  pie  en  la  sepultura. 

Muere  sin  remedio^  su  enfermedad  es  de  las 
que  no  tienen  cura. 

Ya  ha  recibido  los  ultimos  sacramentos.  Ano- 
che  se  le  administro  la  Extremauncion. 

Le  ha  llegado  la  hora. 

Se  muere  antes  de  dos  horas.  Esta  sin  pulsos. 
Esta  en  la  agonia. 

Ha  entregado  su  alma  a  Dios.  Ha  concluido 
de  sufrir. 

I  Que  Dios  le  acoja  en  su  seno ! 

Contestaciones  favorables 

No  sabe  Vd.  cuanto  come,  se  repone  por  mo- 
mentos. 
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Ha  estado  de  verdadera  gravedad,  pero  ya  ve 
Vd.  lo  bien  que  se  encuentra  ahora. 

En  poco  tiempo  ha  ganado  muchisimo. 

EI  medico  no  viene  ya,  porque  no  lo  considera 
necesario. 

Tiene  unos  deseos  de  dejar  la  cama,  que  nos 
cuesta  trabajo  convencerlo  de  que  debe  quedarse 
aiin  otro  dia  mas. 

No  puede  encontrarse  en  mejor  estado.  Avan- 
za  por  momentos. 

Cuando  el  tiempo  esta  bueno,  le  permitimos 
que  saiga  un  rato,  en  la  fuerza  del  dia,  a  pasear 
por  el  jardin. 

Ya  come  con  nosotros  a  la  mesa. 

Aun  necesita  algunos  cuidados,  pero  la  enfer- 
medad  ha  desaparecido  totalmente,  ahora  le  queda 
solo  una  gran  debilidad. 

Desde  manana  podra  dedicarse  a  sus  faenas 
habituales. 

La  enviamos  al  campo  para  completar  su  cura- 
cion,  y  se  encuentra  muy  contenta  y  satisfecha 
del  progreso  que  hace. 

Frases  de  cardcter  general 

Tiene  Vd.  muy  buen  aspecto. 
Mala  cara  tiene  este  nifio. 
Es  necesario  llamar  al  medico. 
Hagase  Vd.  examinar  por  el  medico. 
Cuidese  Vd.  y  no  cometa  imprudencias  que  le 
pudieran  costar  caras. 
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Su  salud  no  esta  muy  segura. 

Enseneme  la  lengua. 

jOh!  la  tiene  Vd.  muy  cargada. 

Vd.  tiene  fiebre.  El  pulso  es  demasiado  rapido. 
Ciento  diez  pulsaciones  por  minuto. 

Solamente  treinta  y  ocho  grades  de  calor,  no 
es  mucho.  Acuestese  y  no  tenga  ninguna  apre- 
hension.     Esto  no  sera  nada. 

Vd.  tiene  siempre  los  ojos  irritados.  No  lea 
sino  con  buena  luz,  y  procure  fatigar  la  vista 
lo  menos  posible. 

Vd.  no  debe  fumar,  el  humo  del  tabaco  irrita 
los  ojos. 

Que  se  mejore  Vd.  Maiiana  volvere  un  mo- 
mento  por  aqui  para  hacerle  compania. 

VIII 

HABITACION 

1.  Mi  casa  es  un  edificio  magnifico. 

Vivimos  en  el  nurnero  uno  de  la  calle  de  la 
Montera. 

Tenemos  dos  balcones  a  la  calle  y  uno  a  la 
Puerta  del  Sol.  La  fachada  es  bonita  y  el  sitio 
no  puede  ser  mas  centrico  y  agradable. 

En  el  tejado  hemos  puesto  una  veleta,  a  la  de- 
recha  y  un  para-rayos  a  la  izquierda. 

3.  La  casa  consta  de  cuatro  pisos;  primero, 
segundo,  tercero  y  cuatro  (i°,2^,3°,  4^).    En- 
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cima  del  cuarto  piso  esta  la  bohardilla,  y  debajo 
del  portal  hay  un  subterraneo. 

Tenemos  dos  escaleras  para  subir  a  los  pisos; 
la  escalera  de  la  derecha  y  la  de  la  izquierda. 

Una  barandilla  de  hierro  y  madera  impide  que 
el  que  sube,  caiga  por  el  hueco. 

3.  Cada  piso  comprende  un  niimero  mayor  6 
menor  de  habitaciones ;  pero  todos  tienen  come- 
dor,  gabinete  con  alcoba,  salon  para  bailes  y 
reuniones  y  otra  habitacion^  que  nosotros  desti- 
namos  a  ropero. 

Todas  las  piezas  tienen  balcon  6  ventana. 

4.  El  mobiliario  de  nuestro  salon  es  de  tercio- 
pelo,  y  el  del  comedor,  de  encina  y  cuero. 

Las  mesas,  divanes,  butacas  y  sillas  del  salon 
son  de  ultima  moda  y  del  mejor  gusto. 

Hay  otra  habitacion  amueblada  con  trastos  de 
varias  clases  y  epocas,  algunos  muy  antiguos  y 
de  gran  valor.  Es  una  especie  de  museo  donde 
solo  entran  los  amigos  de  confianza. 

5.  El  piano  de  cola  nos  ha  costado  los  ojos  de 
la  cara.  Es  la  pieza  mas  hermosa  y  mas  cara 
de  nuestro  mobiliario. 

El  tapiz  de  Smirna,  que  cubre  el  piso  del  salon, 
es  un  regalo  de  mi  tio  Francisco. 

Sobre  la  chimenea  hay  un  reloj,  dos  grandes 
jarrones,  dos  candelabros  y  varias  figurillas  de 
china  y  alabastro. 


58  Habitacion 

De  las  paredes  penden  doce  retratos,  pintados 
al  oleo,  de  abuelos  nuestros. 

6.  Colgada  en  el  centre  del  techo,  tenemos  una 
arana  magnifica,  de  bronce  y  cristal,  con  ocho 
brazos. 

Las  paredes  estan  cubiertas  de  papel,  y  ademas 
de  los  retratos,  se  ven  cuadros  al  oleo,  acuarelas, 
grabados  y  varios  dibujos  al  carbon  y  al  lapiz. 

En  la  pared,  en  frente  de  la  chimenea,  un  gran 
espejo,  con  marco  dorado,  completa  el  decorado 
de  la  habitacion. 

Las  cortinas  son  de  damasco,  haciendo  juego 
con  el  color  de  las  paredes. 

En  invierno  calentamos  todas  las  piezas  de  la 
casa,  por  medio  de  estufas  de  petroleo  y  de  car- 
bon de  cock. 

No  hay  necesidad  de  poner  estufa  en  las  piezas 
que  tienen  chimenea. 

7.  Una  cama  de  madera,  una  mesita  de  noche, 
un  armario  para  la  ropa,  una  silla  y  un  lavabo 
son  todos  los  muebles  de  mi  alcoba.  Sobre  el 
lavabo  vemos  una  jofaina,  jarro  para  el  agua,  ja- 
bonera,  polvorera  y  la  cajita  de  cepillos  para  los 
dientes  y  las  unas. 

La  tabla  del  lavabo  es  de  marmol. 
Coloco  las  tohallas  en  la  percha,  al  lado  de- 
recho  del  armario. 

Los  peines,  cepillo  para  los  peines,  cepillo  para 
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la  ropa,  la  esponja  y  los  chismes  de  afeitar,  estan 
en  los  ca Jones. 

El  espejo  esta  colocado  cerca  del  balcon,  para 
ver  mejor  cuando  me  afeito. 

8.  Los  ca  Jones  de  la  comoda,  en  f  rente  del 
lavabo,  encierran  mi  ropa  interior;  panuelos,  ca- 
misas,  calcetines,  calzoncillos,  cuellos,  puiios,  cor- 
batas,  chalecos  de  abrigo,  etc. 

Mi  cama  es  grande  y  buena.  Tiene  colchon 
de  muelles  (sommier),  y  dos  de  lana. 

En  los  lechos  de  los  pobres  suplen  el  colchon 
de  muelles  por  un  j  ergon  de  esparto,  y  solo  tienen 
otro  de  lana. 

9.  Las  sabanas  pueden  ser  de  lana,  de  hilo  6 
de  algodon.  Las  almohadas  de  pluma  6  lana, 
y  las  cubiertas  del  lecho  de  damasco  de  lana  6 
seda,  de  crochet  6  simplemente  de  percal. 

10.  Solo  las  familias  ricas  ocupan  una  casa 
entera. 

La  mayor  parte  de  los  mortales  alquilan  un 
piso. 

El  alquiler  de  la  casa  se  paga  por  meses  ade- 
lantados. 

Los  inquilinos  pagan  el  alquiler  al  dueiio  del 
inmueble. 

Antes  de  mudarse  de  un  cuarto  se  pone  en 
conocimiento  del  propietario,  con  ocho  dias  de 
anticipacion,  a  lo  menos. 
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11.  Las  puertas  de  las  casas,  en  Madrid,  estan 
siempre  abiertas  hasta  las  diez  de  la  noche  en 
invierno,  y  hasta  las  once  en  verano ;  para  entrar 
en  la  casa  despues  de  estas  horas,  es  necesario 
llevar  la  Have  6  llamar  al  sereno.  El  sereno 
tiene  las  Haves  de  todas  las  casas  de  su  distrito, 
si  estan  habitadas  por  varias  familias. 

Los  inquilinos  dan  al  sereno,  por  este  servicio, 
diez  centimos  cada  vez  que  les  abre  la  puerta, 
6  una  peseta  al  mes. 

13.  Los  porteros,  generalmente  porteras,  de 
las  casas,  son  una  especie  de  criados  del  casero. 
Estan  encargados  de  tener  la  escalera  y  el  patio 
limpios,  impiden  que  alguno  de  los  inquilinos 
cometa  actos  que  puedan  molestar  a  los  otros 
vecinos  y  generalmente  son  los  encargados  de 
cobrar  los  alquileres  de  los  pisos.  Ensenan  las 
habitaciones  desalquiladas  a  los  solicitantes, 
dan  los  informes  que  se  les  pidan  y  transmi- 
ten  al  dueiio  del  edificio  los  deseos  de  los 
ocupantes. 

El  inquilino  da  una  gratificacion  al  portero, 
cada  mes,  para  que  tenga  cuidado  de  su  escalera, 
reciba  los  recados  que  le  lleven  durante  sus  au- 
sencias  y  preste  atencion  a  las  personas  que 
entren  6  salgan,  extranas  a  la  casa. 

En  Madrid,  los  carteros  entregan  la  corres- 
pondencia  en  el  domicilio  mismo  del  destinatario, 
sin  poderla  dejar  al  portero  ni  a  nadie,  que  no 
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pertenezca  a  la  familia  6  servidumbre  de  la  per- 
sona a  quien  va  dirigida. 

13.  Frecuentemente,  los  inquilinos  subarrien- 
dan  una  6  mas  habitaciones  del  piso  que  ellos 
habitan,  a  otros  individuos,  que  generalmente  son 
empleados,  estudiantes  6  militares  solteros.  Estos 
pagan  una  cantidad  fija  por  mes. 

Puede  alquilarse  la  habitacion  con  6  sin  pen- 
sion, es  decir,  habitacion  con  asistencia,  comida, 
alumbrado,  lavado  y  planchado  de  la  ropa  blanca 
6  solo  habitacion. 

14.  Las  personas  que  tienen  intencion  de  pa- 
sar  algiin  tiempo  en  tma  ciudad,  encontraran  ven- 
tajas  poniendose  a  pupilo  con  una  familia. 

Si  no  se  conoce  ninguna  casa  de  confianza, 
ni  hay  facilidades  para  conocer,  por  falta  de  re- 
laciones,  se  inserta  un  anuncio  en  **  El  Impar- 
cial/'  "  El  Heraldo ''  6  "  La  Correspondencia  de 
Espana,"  suponiendo  que  sea  en  Madrid  donde 
se  busque. 

El  anuncio  puede  estar  concebido  en  estos  ter- 
minos:  Caballero  joven,  extranjero,  desea  vivir 
con  familia  distinguida,  donde  tenga  ocasion  de 
hablar  espanol.  Ofertas  con  detalles  a  R.  H.  B. 
lista  de  Correos. 

15.  El  precio  de  una  pension  de  familia,  en 
regulares  condiciones,  varia  de  cuatro  a  siete  pe- 
setas diarias,  todo  comprendido. 
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La  cuenta  se  paga  por  meses  6  por  quincenas 
adelantadas  y  no  se  hace  ninguna  rebaja  en  el 
caso  de  pasar  un  dia  fuera  de  la  casa. 

16.  Todos  los  que  piensen  estar  en  Madrid 
por  pocos  dias,  viviran  mucho  mas  comodamente 
en  un  hotel. 

En  las  calles  de  Alcala,  Montera,  Arenal,  Ma- 
yor, Victoria,  Carmen,  Carrera  de  San  Jeronimo 
y  Puerta  del  Sol  estan  los  me j  ores  hoteles. 


IX 

MADRID 

Principales  ciudades  de  Espana 

1.  El  pueblo  6  ciudad  donde  nacemos  es  nues- 
tro  pueblo  6  ciudad  natal. 

Mi  ciudad  natal  es  .  .  . 

Mi  familia  habita  en  esta  ciudad  desde  hace 
veinte  afios. 

Todos  los  hermanos  hemos  nacido  aqui. 

3.  En  el  espacio  de  veinte  aiios  la  populacion 
de  mi  ciudad  natal  ha  aumentado  en  mas  de 
treinta  mil  almas. 

Segun  la  estadistica  del  primero  de  Enero  de 
este  ano,  la  poblacion  es  de  ciento  sesenta  y  cinco 
mil   (165.000)  habitantes. 
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3.  Las  calles  son,  en  su  mayor  parte,  anchas 
y  rectas.  Muchas  estan  adoquinadas,  otras  en- 
tarugadas  y  las  mas  centricas  asfaltadas. 

El  arroyo  y  las  aceras  de  las  calles  son  regados 
y  barridos  todos  los  dias  por  los  barrenderos  del 
municipio. 

El  arroyo  esta  reservado  al  transito  (a  la  cir- 
culacion)  de  los  tranvias,  carruajes,  caballerias 
y  bicicletas.  Las  personas  que  van  a  pie  marchan 
por  las  aceras. 

Los  vehiculos  deben  seguir  siempre  su  dere- 
cha,  para  no  tropezar  con  los  que  van  en  direc- 
cion  contraria. 

4.  Ademas  de  las  calles  principales  hay  un 
niimero  considerable  de  calles  mas  estrechas  y 
peor  cuidadas,  y  algunos  callejones. 

Las  calles  tienen  el   nombre   de  algiin  gran  / 
hombre  que  se  ha  distinguido  en  las  ciencias  6  \ 
letras,  de  militares,  de  filantropos  6  politicos ;  el 
de  un  edificio  publico  existente  en  las  mismas,  6 
recuerdan  algiin  hecho  notable  en  la  historia  de 
la  poblacion  6  de  la  Nacion, 

Las  mejores  calles  llevan  nombres  de  personas 
que  han  realizado  alguna  mejora  en  beneficio  de 
la  ciudad. 

5.  En  nuestra  ciudad  hay  parques  con  magni- 
ficos  jardines  y  varios  paseos,  donde  acuden  los 
desocupados,  por  la  tarde,  a  pasar  dos  6  tres 
horas. 
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Los  jueves  y  dommgos  tocan  las  musicas  en  el 
Retire  y  Salon  del  Prado. 

Barcelona,  Valencia,  Sevilla,  Malaga,  Vallado- 
lid,  Bilbao,  La  Cortina  y  otras  poblaciones  impor- 
tantes  de  Espafia,  tienen  tambien  paseos  con 
asientos  de  piedra  y  bancos  de  madera,  para 
sentarse  a  descansar,  a  la  sombra  de  los  arboles. 

6.  La  ciudad  donde  vivimos  es  una  impor- 
tante  plaza  fabril;  predomina  la  industria  algo- 
donera. 

El  niimero  de  hilaturas  y  fabricas  de  tejidos 
de  algodon  es  considerable.  Algunas  fabricas 
cuentan  varios  centenares  de  obreros. 

El  tintorero  tine  los  objetos,  el  aprestador 
apresta  las  telas  y  por  medio  de  las  maquinas 
tejedoras  se  hacen  tejidos  de  todas  clases. 

7.  En  las  poblaciones,  aun  cuando  scan  de 
poco  vecindario,  se  encuentran  tiendas,  almacenes 
y  talleres  de  diferentes  clases. 

8.  Los  edificios  publicos  mas  importantes  de 
mi  ciudad  natal,  son  los  siguientes :  cinco  iglesias 
catolicas,  el  templo  protestante,  el  ayuntamiento 
6  casa  consistorial,  la  audiencia,  la  prision  co- 
rreccional,  un  banco  agricola,  el  institute  para 
estudiar  el  bachillerato,  doce  escuelas  piiblicas, 
seis  colegios  particulares  y  las  escuelas  para  par- 
vulos.  A  estas  ultimas  solo  van  los  niiios  de 
tres  a  cinco  anos  de  edad,  debiendo  pasar,  cuando 
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cumplen  esa  edad,   a  las  primarias   6  elemen- 
tales. 

Hay  ademas  dos  hospitales  para  toda  clase  de 
enfermos  y  heridos,  que  son  cuidados  por  her- 
manas  de  la  caridad,  ayudadas  por  algunos  en- 
fermeros;  un  hospicio  reservado  a  los  ancianos 
e  incurables  de  ambos  sexos  y,  finalmente,  tene- 
mos  la  inclusa  para  los  niiios  sin  padres  y  para 
aquellos  que  sus  padres  no  pueden  6  no  quieren 
cuidar. 

9.  Los  dementes  pobres  de  la  provincia  habi- 
tan  otro  asilo,  Uamado  manicomio. 

El  cuartel  donde  esta  alojado  el  regimiento  de 
infanteria  que  guarnece  esta  plaza,  el  puesto  para 
los  bomberos  y  el  matadero  publico  estan  situa- 
dos  en  la  parte  Norte. 

El  teatro  es  bastante  bonito,  aunque  no  muy 
grande. 

En  cambio  no  tenemos  biblioteca  piiblica  ni 
museo,  y  el  Jardin  de  Historia  Natural  esta  en 
un  estado  que  da  compasion.  Ni  animales  ni 
peces  ni  plantas. 

10.  Los  hoteles,  cafes  y  cervecerias  abundan 
por  todas  partes,  pero  el  numero  mayor  de  estos 
establecimientos  pertenece  a  las  tabernas. 

La  casa  de  baiios  esta  bien  arreglada  y  con 
todos  los  adelantos.  Se  puede  tomar  cualquier 
bano  medicinal  6  de  placer  y  toda  clase  de  duchas. 

El  picadero,  para  aprender  a  montar  a  caballo, 
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y  el  velodromo  para  los  aficionados  a  la  bicicleta, 
estan  en  la  orilla  de  la  poblacion,  cerca  de  la 
carretera  de  Madrid. 

11.  Durante  todo  el  dia  y  primeras  horas  de 
la  noche,  reina  una  gran  animacion  en  las  calles 
principales  y  paseos  de  la  ciudad.  Es  un  movi- 
miento  continuo  de  gente  que  va  a  sus  negocios 
— y  de  paseantes  que  no  van  a  ninguna  parte — 
marchando  en  todas  direcciones  y  que  se  cruzan 
con  los  carruajes  de  lujo,  coches  de  alquiler,  om- 
nibus y  tranvias. 

El  tranvia  es  el  mas  popular  medio  de  loco- 
mocion  y  el  mas  economico.  Pero  no  siempre 
es  el  mas  rapido  por  las  muchas  paradas  que  le 
obligan  a  hacer  los  viajeros  que  suben  y  bajan. 

13.  Madrid  cuenta  ahora  unos  seiscientos  mil 
(600.000)  habitantes;  es  la  capital  y  la  ciudad 
mas  grande  y  rica  de  Espafia.  Esta  situado  en 
el  centro  de  la  Peninsula,  y  de  Madrid  arrancan 
las  seis  lineas  ferreas  y  seis  carreteras  generales 
que  le  ponen  en  comunicacion  con  todas  las  de- 
mas  capitales  de  provincia  y  poblaciones  de  im- 
portancia. 

13.  Desde  hace  una  veintena  de  afios,  Madrid 
ha  sufrido  una  reforma  importante  en  sus  calles 
y  plazas.  Aun  conserva  un  niimero  grande  de 
calles  estrechas  y  no  muy  limpias,  pero  la  mayor 
parte  son  anchas  y  estan  bien  cuidadas.  Tiene 
varios  parques  y  paseos  magnificos. 
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14.  Los  paseos  de  las  Ventas  del  Espiritu 
Santo  y  de  la  Bombilla,  con  sus  jardines  y  bailes 
ptiblicos  en  los  merenderos,  constituyen  la  nota 
mas  alegre  y  tipica  del  pueblo  madrilefio. 

El  extranjero  que  pase  algunos  dias  en  Madrid, 
hara  bien  en  visitar  estos  sitios,  seguro  de  en- 
contrar  algo  desconocido  que  le  agradara. 

15.  Madrid  esta  dividido  en  diez  distritos  y 
cien  barrios,  que  son  administrados  por  otros  tan- 
tos  alcaldes  de  barrio. 

El  ayuntamiento,  compuesto  de  cincuenta  con- 
cejales,  elegidos  por  cuatro  afios,  es  el  encargado 
de  la  administracion  y  mejoramiento  de  la  ciudad. 

El  alcalde  es  nombrado  por  el  gobierno. 

16.  El  gobernador  de  cada  capital  lo  es,  al 
mismo  tiempo,  de  toda  la  provincia. 

Para  la  administracion  de  Justicia  contamos 
los  Jueces  Municipales,  Jueces  de  Instruccion, 
Audiencias  Territoriales,  Audiencias  de  lo  Cri- 
minal y  el  Tribunal  Supremo. 

El  Senado  cuenta  ciento  ochenta  senadores  fijos 
y  otros  tantos  elegidos  por  los  electores.  La 
mitad  de  los  ultimos  se  renueva  cada  cinco  afios. 

El  congreso  lo  forman  cuatro  cientos  treinta 
y  dos  diputados  y  nueve  ministros,  que  general- 
mente  son  tambien  diputados. 

Ni  los  senadores  ni  diputados  tienen  asignada 
ninguna  cantidad  como  sueldo  6  gratificacion. 

Los  ministros  llevan  los  nombres  de:  Presi- 
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dente,  Gobernacion,  Hacienda,  Guerra,  Marina, 
Instruccion  Piiblica,  Agricultura,  Gracia  y  Justi- 
cia  y  Estado. 

El  Presidente  tiene  un  sueldo  de  cuarenta  y 
cinco  mil  pesetas  anuales,  los  demas  ministros 
treinta  mil. 

17.  Para  visitar  los  museos  y  curiosidades  de 
Madrid,  es  necesario  un  piano  que  evite  la  per- 
dida  de  tiempo.  En  el  anuario  que  publica  la 
casa  editorial  Hijos  de  Bailly-Bailliere  se  pue- 
den  encontrar  la  mayor  parte  de  los  datos  que 
se  necesitan,  referentes  a  los  museos. 

18.  Nada  mas  facil  que  extraviarse  en  ese 
laberinto  de  calles  y  callejuelas  de  una  gran 
ciudad. 

Con  frecuencia  no  encontramos  tal  monumento 
6  museo,  tal  6  ctial  calle,  6  llegamos  al  sitio  de- 
seado  despues  de  dar  mil  vueltas  y  haber  perdido 
una  6  dos  horas.  Para  evitar  este  contratiempo 
necesitamos  un  piano  6  una  guia.  Tambien  po- 
demos  conseguir  indicaciones  precisas  dirigien- 
donos  a  un  paseante,  cochero  de  punto,  mozo  de 
cuerda,  etc.,  y  mejor  aiin,  a  un  guardia  de  orden 
publico. 

Los  madrilenos  son  atentos  y  tienen  verdadero 
placer  en  informar  a  los  forasteros. 

Las  preguntas  deben  ser  cortas  y  claras. 
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Preguntas  y  respuestas 

La  calle  del  Arenal  ^me  hace  el  favor? 

— Siga  Vd.  toda  la  calle  de  Alcala  y  cruce  la 
Puerta  del  Sol,  al  final  encontrara  Vd.  la  calle 
del  Arenal. 

— ^Tiene  la  bondad  de  decirme  donde  esta  la 
Administracion  de  Correos? 

— En  la  calle  de  Carretas,  acera  de  la  derecha, 
en  frente  de  un  estanco. 

— ^Ld.  estacion  del  Norte? 

— Siga  Vd.  la  linea  del  tranvia  hasta  llegar  al 
Paseo  de  San  Vicente;  alii  encontrara  Vd.  otra 
linea  que  cruza,  sigala  a  la  izquierda  y  en  diez 
minutos  esta  Vd.  en  la  estacion. 

— Puede  Vd.  indicarme  el  Museo  de  Pinturas? 

— En  el  Prado,  a  la  izquierda ;  necesita  Vd.  al 
menos  media  hora  para  llegar,  siguiendo  todo  el 
Paseo  del  Prado,  hacia  el  Sur,  pero  debo  adver- 
tirle  que  esta  abierto  solo  hasta  las  cuatro  de  la 
tarde. 

— i  Donde  podre  comprar  tabaco,  cerillas,  pa- 
pel  y  lacre,  y  sellos  para  la  correspondencia  ? 

— Todo  eso  lo  encontrara  Vd.  en  el  estanco. 
En  el  mismo  sitio  hay  un  buzon  para  depositar 
las  cartas. 

— El  cafe  Suizo,  ^me  hace  el  favor? 

— No  tiene  Vd.  sino  seguir  la  primera  calle 
que  encuentre  a  la  derecha,  cruzara  Vd.  la  Ca- 
rrera  de  San  Jeronimo  y  entrara  en  la  calle  de 
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Sevilla;  al  final  de  esta  calle,  esquina  a  la  de 
Alcala,  esta  el  Suizo. 

— iEs  esta  la  calle  para  ir  al  Palacio  Real? 

— No,  senor,  va  Vd.  en  direccion  contraria. 
Suba  Vd.  en  este  tranvia  que  pasa  y  pronto  estara 
Vd.  en  la  misma  puerta  del  Palacio.  El  billete 
cuesta  cinco  centimos. 

— ^^Esta  el  tan  renombrado  Museo  de  Armas 
dentro  del  mismo  Palacio  Real? 

— Si,  seiior,  la  entrada  es  por  la  parte  Norte 
del  Patio  de  Armas. 

— ^Donde  debo  bajar  para  el  Teatro  Real? 
iEl  punto  mas  proximo? 

— Yo  le  avisare  en  la  calle  de  Bailen;  de  alii 
al  Real  hay  un  paso.  Solo  tiene  Vd.  que  cruzar 
la  plaza  de  Isabel  II. 

— I  Cuanto  tiempo  se  necesita  para  ir  al  Teatro 
de  Apolo? 

— Veinte  minutos,  todo  lo  mas. 

— i  Sabe  Vd.  si  es  este  el  Ministerio  de  la  Go- 
bernacion  ? 

— No  puedo  contestarle  porque  soy  tabien  ex- 
tranjero. 

— dQue  debo  hacer  para  ver  una  corrida  de 
toros  ? 

— Debe  Vd.  comprar  el  billete,  por  la  mafiana, 
en  el  depacho  de  la  calle  de  Sevilla.  Despues 
de  comer,  es  de  rigor  pasar  una  hora  en  uno  de 
los  cafes  de  la  Puerta  del  Sol  6  calle  de  Alcala. 
A  las  tres  se  pone  Vd,  en  marcha  hacia  la  Plaza 
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de  Toros,  que  encontrara  Vd.  siguiendo  toda  la 
calle  de  Alcala,  y  media  hora  despues  esta  Vd. 
en  la  Plaza.  Puede  Vd.  tambien  montar  en  un 
tranvia,  que  lo  dejara  en  la  puerta.  Los  tranvias 
cobran  cincuenta  centimes,  por  el  billete,  en  los 
dias  de  toros  y  veinte  en  los  demas  dias  de  la 
semana;  sin  embargo,  es  muy  dificil  conseguir 
un  puesto  por  la  mucha  gente  que  espera, 

— I  Sabe  Vd.  si  hay  corrida  hoy  ? 

— No,  sefior,  no  hay. 

— ^iCuando  cree  Vd.  que  habra? 

— Todos  los  domingos  y  dias  de  fiesta,  y  al- 
guna  vez  en  jueves,  pero  esto  no  mas  de  cuatro 
6  cinco  veces  en  el  afio. 

— Entonces  esperare  hasta  el  domingo  proxi- 
mo. 

— Yo  le  acompanare  ese  dia.  Vendre  a  bus- 
carlo  a  las  dos  de  la  tarde,  iremos  juntos  al  cafe 
y  desde  alii  a  los  toros. 

— Convenido  y  gracias. 

19.  Despues  de  haber  obtenido  los  datos  que 
se  solicitan,  damos  las  gracias,  muy  cortesmente, 
diciendo : 

— Gracias. 
— Mil  gracias. 

— Muchas  gracias  por  sus  informes. 
— Le  agradezco  infinitamente  su  atencion,  etc., 
etc. 

20.  Fuera  de  Madrid,  no  muy  lejos  de  la  capi- 
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tal,  podemos  visitar  El  Escorial,  Aranjuez,  El 
Pardo  y  San  Ildefonso. 

El  Monasterio,  la  Biblioteca,  el  Palacio  Real  y 
la  casita  llamada  del  Principe  es  lo  mas  digno  de 
ver  en  El  Escorial. 

El  Monasterio  fue  construido  por  Felipe  II  en 
1685.  Bajo  el  altar  mayor  de  su  capilla  existe 
un  panteon,  donde  solo  reyes  y  madres  de  reyes 
de  Espana  pueden  ser  enterrados.  Carlos  V, 
Felipe  II  y  todos  sus  no  tan  poderosos  suce- 
sores  yacen  en  este  panteon. 

En  Aranjuez,  el  Palacio  Real,  los  Jardines  y 
la  Casa  del  Labrador  es  lo  mas  digno  de  ser 
visitado. 

En  El  Pardo,  el  Palacio  Real  y  los  bosques  de 
caza,  propiedad  de  la  Casa  Real. 

Un  poco  mas  distante,  tres  horas  y  media  de 
tren  por  la  linea  de  Extremadura,  se  halla  To- 
ledo, ddnde  el  visitante  puede  admirar  algunas 
bellas  obras  de  arquitectura  del  tiempo  de  los 
arabes,  la  celebre  campana  de  la  catedral,  conside- 
rada,  por  su  tamano,  como  la  segunda  del  mundo 
y  el  celebre  Alcazar,  levantado  por  Carlos  V. 

21,  El  extranjero  que  quiera  tener  un  con- 
cepto  aproximado  de  las  costumbres  y  vida  en 
Espana,  necesita  visitar  sus  diferentes  regiones. 
En  Madrid  vera  algo  de  cada  sitio,  pero  tan 
modificado  que  enseiia  poco  al  observador. 

Cataluiia,  Valencia,  Andalucia,  Castilla,  Gali- 
cia  y  las  Provincias  Vascongadas  son  las  prin- 
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cipales  regiones  donde  el  visitante  encontrara  dia- 
lectos  y  costumbres  tan  diferentes  entre  si,  que 
no  parecen  pertenecer  a  una  misma  nacion. 

23.  En  las  ciudades  de  Sevilla,  Cordoba  y 
Granada  existen  magnificos  edificios,  recuerdo 
del  largo  tiempo  que  los  arabes  dominaron  en 
el  Sur  de  la  Peninsula.  La  Alhambra,  palacio 
que  sirvio  de  residencia  a  los  monarcas  arabes, 
y  el  Generalife  son  los  mas  conocidos  de  Gra- 
nada. En  la  catedral  de  esta  ciudad  estan  ente- 
rrados  los  Reyes  Catolicos.  En  Cordoba  el  Al- 
cazar, antiguo  palacio  de  los  reyes  moros,  y  la 
Mezquita,  hoy  catedral,  y  en  Sevilla  el  Alcazar 
y  la  catedral ;  esta  es  de  estilo  gotico  y  la  mayor 
de  Espaiia. 

33.  Las  ciudades  mas  populosas,  industriales 
y  ricas  de  Espafia,  son  Madrid,  Barcelona,  Va- 
lencia, Sevilla,  Bilbao,  Malaga,  Zaragoza  y  Valla- 
dolid. 

34.  En  verano,  las  compaiiias  de  ferro-carri- 
les,  expenden  billetes  de  ida  y  vuelta,  a  precios 
reducidos,  para  ir  a  tomar  baiios  de  mar.  Estos 
billetes  valen  por  treinta  dias  y  sirven  linicamente 
para  las  estaciones  de  arranque  y  termino. 

35.  La  playa  mas  frecuentada  para  tomar  ba- 
iios de  mar,  y  en  donde  la  vida  cuesta  mas  cara, 
es  la  de  San  Sebastian,  en  la  costa  del  Canta- 
brico. 
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Los  que  no  tienen  mucho  dinero  y  necesitan  6 
quieren  banarse  en  el  mar,  van,  de  preferencia, 
a  Valencia  6  Alicante,  en  el  Mediterraneo,  como 
punto  mas  economico. 

Las  costas  de  Asturias  son  muy  recomendadas 
por  su  economia  y  agradable  temperatura,  no 
obstante,  son  las  menos  concurridas. 


X 
EN  EL  CAMPO 

1.  Me  gusta  con  delirio  la  vida  del  campo. 
Todos  los  anos  voy  a  pasar  las  vacaciones  a 

casa  de  mi  tia  Petra,  que  tiene  una  hermosa  quin- 
ta  al  pie  de  una  montafia,  a  cuarenta  kilometros 
de  la  ciudad. 

Varias  casitas,  cerca  de  la  de  mi  tia,  estan 
habitadas  por  labradores,  lenadores,  pastores, 
carboneros  y  guardamontes. 

2.  Estas  gentes  trabajan  mucho.  Unas  veces 
labran,  otras  cavan  la  tierra,  siembran  y  recolec- 
tan  las  cosechas,  recogen  la  aceituna  que  despues 
machacan  para  extraer  el  aceite,  cortan  la  lefia 
y  hacen  todas  las  faenas  necesarias  a  la  agricul- 
tura  y  a  la  casa. 

Algunos  anos,  el  granizo  en  el  buen  tiempo,  el 
hielo  en  la  primavera  6  los  insectos  destruyen 
toda  6  parte  de  la  cosecha.    Otras  veces  no  quiere 


En  el  campo  75 

Hover,  y  entonces  es  la  sequia  la  causa  de  la  per- 
dida. 

Cuando  Dios  quiere  que  la  cosecha  sea  buena, 
los  labradores  estan  contentos  porque  ven  recom- 
pensado  su  trabajo. 

3.  Los  cereales  maduran  y  estan  en  condicio- 
nes  para  segarse,  en  los  meses  de  Julio  y  Agosto. 
Esta  es  la  epoca  de  la  recoleccion. 

Los  segadores  y  segadoras  cortan  las  espigas 
con  la  hoz. 

Se  entienden  por  cereales  el  trigo,  centeno,  ce- 
bada  y  avena. 

Despues  que  las  espigas  estan  cortadas  se  for- 
man  haces,  que  se  cargan  en  carros  6  galeras  y 
se  transportan  a  la  era,  donde,  por  medio  de  la 
trilla  y  otros  aparatos  se  separa  la  paja  del  grano. 

4.  Limpio  el  grano,  se  encierra  en  sacos  6 
costales,  que  despues  se  venden  a  los  que  no  son 
agricultores  y  necesitan  comprarlo  para  comer. 

El  trigo  se  muele  en  el  molino. 

El  molinero  muele  el  trigo  y  hace  la  harina. 

El  panadero  separa  la  harina  del  salvado,  y 
con  la  primera  hace  el  pan. 

Tambien  con  harina  de  trigo  se  hacen  ricos 
pasteles  en  casa  del  pastelero. 

La  paja  sirve  para  alimentar  algunos  animales 
domesticos  y  para  otros  varios  usos. 

5.  En  el  otono  hacen   la  recoleccion  de  los 
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frutos.  Manzanas,  peras,  ciruelas,  melocotones, 
uvas,  patatas,  remolachas,  nabos,  zanahorias  y 
otras  muchas  frutas,  legumbres,  hortalizas  y  tu- 
berculos. 

La  vendimia  (recoleccion  de  los  racimos)  es 
mas  agradable  que  la  siega. 

6.  Cuando  el  racimo  esta  maduro  se  debe 
coger. 

Cortamos  los  racimos  con  un  cuchillito  6  con 
tijeras. 

Mientras  se  trabaja  se  pica  (se  comen  algunos 
granos). 

Las  vifias  de  Andalucia  producen  los  excelentes 
vinos  de  Jerez,  Malaga,  Pedro  Jimenez  y  Mosca- 
tel.  En  la  Mancha  se  hacen  los  vinos  de  Valde- 
penas  y  Santa  Cruz  de  Mudela  y  en  Logrono 
los  de  la  Rioja. 

'7.  En  casa  de  mi  tia  hay  varios  caballos,  un 
asno  (6  burro),  dos  vacas,  varios  bueyes,  car- 
neros,  ovejas,  cerdos,  gallos,  gallinas,  patos,  pa- 
vos,  palomos  y  un  hermoso  pavo  real. 

Guardan  todos  los  instrumentos  de  agricultura 
bajo  los  porches.  Arados,  azadas,  palas,  hoces, 
hachas,  layas,  trillos  y  otras  maquinas  para  dife- 
rentes  usos.  En  el  lado  de  la  izquierda,  cerca 
del  lagar,  estan  los  cuevanos,  tinas  y  cubas. 

8.  El  jardin  de  mi  tia  es  muy  grande,  y  com- 
prende:  un  huerto  donde  se  cultivan  legumbres 
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y  ensaladas,  otro  para  los  arboles  frutales  y  la 
parte  destinada  a  jardin  de  recreo. 

El  huerto  contiene  perales,  manzanos,  albari- 
coqueros,  cerezos,  nogales,  ciruelos,  avellanos  y 
almendros,  que  producer!  frutos  deliciosos.  Tam- 
bien  hay  una  vina  pequenita  con  vides  de  dife- 
rentes  clases.  Conservamos  los  racimos  para 
comerlos,  hechos  pasas,  en  el  invierno. 

La  parte  del  huerto,  destinada  a  las  ensaladas, 
esta  plantada  de  lechugas,  escarolas,  cardos, 
apios,  coles  y  coliflores.  Las  habas,  frijoles,  ba- 
jocas  y  garbanzos  son  legumbres. 

Para  el  cultivo  de  los  tuberculos  destinamos  la 
parte  mas  baja  de  la  huerta  por  tener  el  suelo  en 
mejores  condiciones. 

9.  El  jardin  de  recreo  es  hermosisimo.  En 
el  centro  hay  una  gran  fuente  con  un  salto  de 
agua.  Grandes  cuadros  de  prado  alternan  con 
bellos  parterres  cuajados  de  rosales,  crisantemos, 
tulipanes,  claveles,  jacintos,  violetas,  pensamien- 
tos,  dalias,  margaritas,  gardenias  y  muchas  mas 
clases  de  flores. 

Proverbio:  No  hay  rosa  sin  espinas. 

10.  Paso  muy  agradablemente  las  tardes  del 
estio,  sentado  a  la  sombra  de  los  arboles.  Los 
bancos  de  madera,  pintados  de  verde,  me  sirven 
para  descansar  un  rato  y  dormir  media  hora, 
cuando  estoy  cansado  de  andar  6  de  trabajar. 

El  jardin  esta  rodeado  de  una  valla  de  estacas, 
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hincadas  en  el  suelo,  y  tela  metalica  muy  fuerte. 
La  parte  de  jar  din  que  da  a  la  carretera  tiene 
pared  de  piedra. 

11.  El  pueblo  donde  vive  mi  tia  en  el  invierno, 
es  bastante  grande.  Es  una  villa  de  cinco  mil 
habitantes,  cabeza  de  partido  judicial.  Cuenta 
dos  iglesias  y  dos  ermitas,  tres  escuelas  para 
ninos  y  ninas,  otra  para  adultos  y  otra  de  artes 
y  oficios;  una  bonita  casa-ayuntamiento,  cuartel 
de  la  guardia-civil,  tres  farmacias,  seis  posadas 
y  fondas,  muchas  tiendas  de  tejidos,  paqueteria, 
merceria,  novedades,  sombreros,  corses,  etc.,  etc. 

Las  calles  no  estan  adoquinadas;  linicamente 
las  aceras  estan  en  buenas  condiciones  para  tran- 
sitar,  en  el  invierno. 

Las  casas  son  mas  bajas  y  menos  bonitas  que 
las  de  las  ciudades ;  pero  mucho  mas  espaciosas 
y  comodas.  Casi  todas  tienen  grandes  jardines 
y  patios,  reuniendo  a  la  comodidad  excelentes 
condiciones  de  higiene. 

12.  Los  trabajadores  del  campo  se  acuestan 
y  se  levantan  temprano. 

Las  tres  cuartas  partes  (%)  de  los  habitantes 
de  la  ciudad  hacen  lo  contrario. 


XI 

DIVISIONES  DEL  TIEMPO 

1.  Vivimos  en  el  siglo  XX  de  la  Era  Cristiana. 

Un  siglo  cuenta  cien  aiios. 

Desde  el  primero  de  Enero  vivimos  en  el  siglo 
XX.  Luego  el  fin  de  este  siglo  sera  el  31  de 
Diciembre  del  aiio  2.000  a  media  noche  justo. 

3.  El  ano  civil  es  de  365  dias ;  el  afio  bisiesto 
tiene  366,  uno  mas  que  el  ordinario,  y  el  afio 
comercial  se  compone  de  doce  meses  a  treinta 
dias  cada  mes.  Si  hacemos  la  multiplicacion  nos 
dara :  12  X  30  =  360  dias. 

3.  Un  dia  tiene  veinticuatro  horas,  una  hora 
sesenta  minutos,  un  minuto  sesenta  segundos,  etc. 

Siete  dias  forman  la  semana.  Cincuenta  y  dos 
semanas,  mas  uno  6  dos  dias,  forman  el  ano. 

Los  dias  de  la  semana  son  lunes,  martes,  mier- 
coles,  jueves,  viernes,  sabado  y  domingo. 

El  domingo  es  el  dia  destinado  al  descanso, 
los  demas  dias,  llamados  dias  no  feriados,  se 
dedican  al  trabajo. 

4.  El  afio  se  divide  en  doce  meses,  que  no 
tienen  los  mismos  dias. 

Treinta  dias  trae  Septiembre 
Con  Abril,  Junio  y  Noviembre, 
Veintiocho  cuenta  unOy 
Los  demas  a  treinta  y  uno. 
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En  los  afios  bisiestos  Febrero  tiene  veintmueve 
dias,  en  vez  de  los  veintiocho  de  los  anos  co- 
munes. 

Abreviando,  escribimos  los  cuatro  ultimos  me- 
ses  del  afio  con  guarismos,  en  la  siguiente  forma : 
7bre.,  8bre.,  gbre.,  lobre.  6  tambien  /9,  /lo,  /ii, 
/i2.  En  este  caso  escribiremos  el  dia  del  mes 
delante.  Asi  para  escribir  el  14  de  Marzo,  pon- 
driamos  14/3. 

Fecha 

5.  Las  preguntas  mas  usadas  para  averiguar 
la  fecha  son  las  siguientes: 

^A  cuantos  estamos? 

^  Que  dia  del  mes  es  hoy  ? 

<;  Estamos  a  veinticuatro  ? 

^Que  fecha  tenemos  hoy? 

La  contestacion  sera: 

Estamos  a  veinticuatro,  a  uno,  a  siete,  etc. 

Hoy  es  el  nueve,  el  doce,  el  dieciocho,  etc. 

Si  no  sabemos  la  fecha  ni  tenemos  a  quien  pre- 
guntarla,  nos  sera  necesario  consultar  un  alma- 
naque  6  calendario. 

6.  El  almanaque  es  un  calendario  con  indi- 
cacion  de  los  eclipses  y  horas  de  salida  y  puesta 
del  sol  y  de  la  luna. 

Hay  almanaques  de  bolsillo  que  contienen,  ade- 
mas  de  lo  dicho,  un  piano  de  la  poblacion  donde 
son  vendidos,  con  indicacion  de  las  calles,  tarifas 
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de  los  carruajes  de  punto,  horas  de  salida  y  Ile- 
gada  de  los  trenes  y  otros  datos  interesantes. 

El  calendario  de  pared  esta  dispuesto  para  qui- 
tar  una  hoja  cada  dia.  En  estas  hojas  encontra- 
mos  escritos  chascarrillos,  charadas,  adivinanzas, 
miscelaneas,  geroglificos,  fugas  de  letras  y  otros 
juegos  de  imaginacion. 

A  veces  contienen  solo  formulas  de  cocina,  la 
vida  del  santo  del  dia  6  recuerdos  de  hechos 
historicos  ocurridos  en  esos  mismos  dias,  en  afios 
anteriores. 

Edad 

7.  Para  preguntar  la  edad  de  un  individuo 
podemos  decir: 

iQue  edad  tiene  Vd.? 

iCual  es  su  edad? 

^jQue  edad  tiene  su  padre  de  Vd.? 

iCuantos  afios  tienes,  Pedro? 

^En  que  aiio  nacio  Emilio? 

iQn€  edad  le  da  Vd.? 

Contestaran : 

Tengo  dieciseis  afios. 

He  cumplido  veintiuno  en  Septiembre. 

He  pasado  de  los  treinta. 

Naci  el  quince  de  Febrero  del  afio  .  .  .  tengo, 
por  consiguiente  .  .  .  afios. 

Emilio  tiene  mi  edad. 

Alberto  es  de  la  misma  edad  de  ^ni  hermano 
menor. 
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8.  Es  aiin  bastante  joven. 

Mucho  ha  envejecido  desde  la  ultima  vez  que 
lo  vi. 

Envejece  por  dias. 

Se  va  Uenando  de  canas,  su  cabeza  blanquea. 

No  parece  que  tenga  tanta  edad,  esta  muy  bien 
conservado. 

Yo  soy  el  mas  vie  jo  de  mis  hermanos,  soy  el 
primogenito. 

Y  yo  el  Benjamin  de  la  casa,  el  mas  joven,  el 
menor,  el  mas  pequefio. 

9.  En  Espafia  es  mas  importante  el  dia  del 
santo  de  un  individuo,  que  el  dia  de  su  cumplea- 
iios.  Se  celebra  con  mas  pompa  el  dia  de  San 
Pablo,  San  Jose,  San  Antonio,  etc.,  que  el  del 
aniversario  de  Pablo,  Jose  6  Antonio. 

Formulas  usuales  para  felicitar: 

Te  desea  muchas  felicidades  en  tu  dia  tu  ami- 
go.  ..  . 

Sinceros  votos  por  que  cumpla  otros  muchos 
afios  rodeado  de  toda  su  familia. 

Le  felicito  cordialmente  en  su  santo. 

Salud  y  felicidades,  etc. 

El  felicitado  contestara  dando  las  gracias. 

Muchas  gracias  por  su  amable  felicitacion,  por 
sus  buenos  deseos,  etc.,  etc. 

Dias  de  fiesta 

10.  Hay  un  mimero  considerable  de  fiestas  en 
el  ano,  que  podemos  conocer  por  el  almanaque. 
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Las  principales  son:  Pascua  de  Navidad,  Pascua 
de  Resurreccion,  Jueves  y  Viernes  Santo,  Cor- 
pus-Christi,  la  Asuncion  y  el  dia  primero  de  cada 
ano. 

Cantar  popular: 

Tres  jueves  hay  en  el  ano 
Que  relumbran  mas  que  el  sol 
Jueves  Santo,  Corpus-Christi 
Y  el  dia  de  la  Asuncion. 

11.  Los  espaiioles  celebran  las  Navidades  con 
gran  aparato;  pero  no  llega,  ni  con  mucho,  al 
de  los  ingleses  y  alemanes. 

La  vispera  de  Navidad  se  termina  con  una 
cena  en  que  se  procura  tener  reunida  toda  la  fa- 
milia.  Los  bunuelos  de  viento  son  indispensables 
en  esta  cena,  que  se  celebra  con  la  mayor  alegria. 

Antes  de  acostarse,  los  ninos  ponen  sus  botitas 
bajo  la  chimenea  6  en  el  balcon,  para  que  al  pasar 
los  Reyes  Magos  les  dejen  algiin  regalito. 

En  esos  dias  se  regala  a  los  ninos  dulces,  ju- 
guetes  6  algiin  objeto  de  utilidad. 
/     El   Arbol   de   Navidad   es   poco   conocido   en 
Espaiia,  aunque  se  ha  extendido  algo  esta  cos- 
tumbre  desde  hace  una  docena  de  anos. 

13.  Los  conocidos,  parientes  y  deudos  cam- 
bian  regalos  en  esta  epoca  del  ano,  y  se  da  el 
aguinaldo,  en  dinero,  a  los  criados  y  dependien- 
tes  de  la  casa. 
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El  pavo  de  Navidad  6  un  par  de  capones  sir- 
ven  de  base  al  regalo  de  Pascuas. 

El  aguinaldo  del  cartero  se  atiende  de  prefe- 
rencia,  entre  todos  los  extraiios  a  la  casa  6 
familia. 

13.  El  mozo  del  cafe  que  le  sirve  habitual- 
mente,  el  peluquero,  los  aprendices  del  sastre,  el 
sereno  que  le  abre  la  puerta  por  la  noche,  el  ba- 
rrendero  .  .  .,  todo  el  mundo  pide  aguinaldos; 
pero  generalmente  se  encuentran  con  que, 

Contra  el  vicio  de  pedir 
Hay  la  virtu  d  de  no  dar. 

Los  jovenes  que  ban  sido  invitados  algunas 
veces  a  comer  en  una  casa,  dan  juguetes  a  los 
ninos  u  ofrecen  flores  6  bombones  a  la  Senora. 

14.  El  dia  primero  de  afio  enviamos  tar j  etas 
a  todos  nuestros  parientes,  amigos,  companeros  y 
conocidos. 

Las  f rases  usadas  pueden  ser: 

Salud  y  prosperidades  en  el  presente  ano. 

Feliz  afio  nuevo. 

Les  desea  venturas  mil  en  este  ano  .  .  . 

El  felicitado  contesta  dando  las  gracias. 

15.  Cuando,  para  felicitar,  enviamos  la  tar  j  eta 
de  visita,  anadimos  a  la  mano  algunas  palabras : 

R.  H.  B.  con  sus  mejores  deseos  en  el  presente 
afio. 
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C  .  .  .  A  .  .  .  saluda  y  felicita  en  el  nuevo 
ano  a  su  amigo  P  .  .  .  M  .  .  .  y  familia. 

D...H...aR...G...  con  sus  mas 
sinceros  votos  por  la  felicidad  de  toda  la  familia. 

Saludo  afectuoso  en  el  nuevo  ano  para  D  .  .  . 
y  toda  la  familia. 

16.  Al  recibo  de  una  carta  6  tarjeta  de  felici- 
tacion,  el  felicitado  debe  contestar  enviando  su 
propia  tarjeta,  dando  las  gracias  y  deseando  tam- 
bien  felicidades,  prosperidades,  mucha  salud,  bue- 
na  suerte,  etc. 

17.  En  Espaiia,  las  iglesias  hacen  procesiones 
publicas  en  varias  fiestas  del  ano.  Las  princi- 
pales  son  las  del  Jueves  y  Viernes  Santo  y  la  del 
dia  del  Seiior  (Corpus-Christi). 

Las  ciudades  que  forman  estas  procesiones  con 
mas  aparato  son  Sevilla,  Valencia  y  Toledo. 

Como  fiestas  nacionales  se  consideran  los  ani- 
versarios  del  rey  y  de  la  reina  y  el  dia  dos  de 
Mayo;  pero  estas  fiestas  quedan  reducidas  a  no 
trabajar  en  las  oficinas  del  Estado,  y  en  algunos 
establecimientos  de  caracter  semi-oficial. 

Hora 

18.  Para  saber  la  hora  en  cualquier  momento 
del  dia  tenemos  los  relojes. 

Hay  relojes  de  torre,  de  pared,  de  mesa  y  de 
bolsillo. 
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Un  siglo  antes,  solo  disponian,  para  este  objeto, 
de  relojes  de  arena,  de  agua  y  de  los  Uamados  de 
sol  (cuadrantes  solares). 

19.  Los  relojes  de  bolsillo  son  los  mas  peque- 
nos  y  los  mas  comodos.  Los  Uevamos  en  el  bol- 
sillo del  chaleco. 

Un  reloj  de  pared  6  despertador  grande  no 
podriamos  llevarlo  en  el  bolsillo. 

30.  En  las  buenas  reloj erias  venden  relojes  de 
muchos  sistemas:  cilindros,  ancoras,  remontuars, 
repeticiones  (que  dan  las  horas),  etc. 

Los  relojes  pueden  ser  de  oro,  de  plata,  de  ni- 
quel,  de  acero  y  de  aluminio.  Los  de  oro  son 
los  mejores  y  los  mas  caros. 

Las  esferas  tienen  escritas  cifras  romanas  6 
arabes. 

Hay  una  aguja  6  manecilla  mas  larga  para 
marcar  los  minutos,  y  otra,  un  poco  mas  corta, 
para  marcar  las  horas.  Algunos  relojes  tienen 
otra  tercera  aguja  que  marca  los  segundos. 

La  manecilla  mas  larga  da  una  vuelta  a  la  es- 
fera  en  sesenta  minutos.  La  mas  corta  (de  las 
horas)  da  dos  vueltas  a  la  esfera  en  veinticuatro 
horas. 

Las  partes  mas  conocidas  del  reloj  son  el  vo- 
lante,  el  espiral,  la  caja,  el  cristal,  la  cuerda  y 
la  esfera. 

31.  Antes  se  Servian  de  una  Uavecita  para  dar 


Hora  87 

cuerda  al  reloj.     Hoy  damos  cuerda  por  medio 
de  la  cresta,  sin  necesidad  de  abrir  la  caja. 

33.  La  mayor  parte  de  los  reloj  es  de  pared 
estan  provistos  de  una  campana  6  timbre  para 
sonar  las  horas. 

El  pendulo  del  reloj  regula  la  marcha.  Si  atra- 
sa  hay  que  acortarlo.     Si  adelanta  se  alarga. 

Los  reloj  es  de  pared  se  encuentran  colgados 
en  las  paredes  de  las  habitaciones  6  sostenidos 
en  el  suelo,  si  son  de  caja  grande. 

El  despertador  es  un  feloj  que  hace  sonar  un 
timbre  durante  medio  minuto,  cuando  llega  la 
hora  indicada  por  la  aguja. 

23.  Los  reloj  es  de  torre  son  de  un  mecanismo 
similar  a  los  de  pared,  aunque  mucho  mayores. 
En  las  torres  de  las  iglesias,  en  edificios  publicos, 
y  en  algunos  particulares,  vemos  frecuentemente 
estos  reloj  es. 

34.  El  que  fabrica,  vende,  limpia,  arregla  y 
regular  iza  los  reloj  es  se  llama  reloj  ero. 

No  todos  los  que  llamamos  reloj  eros  son  fa- 
bricantes  de  reloj  es.  La  mayor  parte  de  los  re- 
loj eros  compran  en  las  fabricas  para  vender  des- 
pues  a  los  parroquianos. 

35.  Sujetamos  el  reloj  de  bolsillo,  con  el  fin 
de  que  no  caiga  al  suelo,  6  para  evitar  que  un 
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ratero  nos  lo  robe,  con  una  cadena  6  cordon. 
Cadena  de  oro,  de  plata,  de  niquel,  de  acero  6 
de  cualquier  otro  metal  resistente ;  sencilla  6  do- 
ble,  cruzada  6  colgante,  con  dijes  6  sin  ellos. 


iQn6  hora  es? 

36.  Para  preguntar  la  hora  decimos : 

i  Me  hace  el  favor  de  decirme  la  hora  ? 

^Puede  Vd.  decirme  que  hora  es? 

^Tiene  Vd.  la  bondad  de  decirme  la  hora  que 
Ueva  ? 

I  Sabje  Vd.  la  hora  ? 

^Tiene  Vd.  hora? 

^Que  hora  cree  Vd.  que  sea? 

I  Que  hora  da  el  reloj  ? 

Las  respuestas  pueden  ser  muy  variadas,  por 
ejemplo : 

Las  doce. 

Once  y  media. 

Acaban  de  dar  las  ocho. 

En  mi  reloj  son  las  cuatro  y  cuarto. 

Las  dos  y  cinco  minutos,  pero  voy  algo  ade- 
lantado. 

Van  a  dar  las  siete  dentro  de  un  momento. 

Las  cinco  menos  cuarto,  menos  diez  minutos. 

Las  seis  en  punto. 

Mediodia,  poco  mas  6  menos. 

La  una  y  cuarto,  todo  lo  mas. 
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Es  mas  de  la  una. 
Faltan  unos  minutos  para  las  nueve. 
No  puedo  decirle  porque  no  tengo  reloj. 
El  sol  se  pone  a  las  ...  y  sale  a  las  .  . 
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37.  La  hora  varia  segiin  los  diferentes  paises. 
Son  las  doce  al  mismo  tiempo,  en  todos  los  paises 
situados  bajo  el  mismo  meridiano.  Cualquier 
punto  situado  al  Saliente  de  este  meridiano,  tiene 
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la  hora  mas  avanzada.    Los  situados  al  Poniente 
la  tienen  mas  retrasada. 

Los  puntos  cardinales  son  Norte  6  Septen- 
trion ;  Sur  6  Mediodia ;  Este,  Saliente  u  Oriente 
y  Oeste,  Poniente  li  Occidente. 

28.  En  Italia,  Belgica  y  Espafia  las  horas  se 
cuentan  de  i  a  24,  principiando  por  la  media- 
noche. 

Seria  muy  conveniente  que  todas  las  naciones 
siguiesen  el  mismo  camino  para  evitar  muchas 
confusiones. 

Estaciones  y  tiempo 

1.  El  ano  se  divide  en  cuatro  estaciones,  pri- 
mavera,  verano,  otono  e  invierno. 

Cada  una  de  estas  estaciones  comprende  tres 
meses. 

El  tiempo  varia  mucho,  segiin  la  estacion. 

La  primavera  es  la  mas  bella  estacion  del  ano ; 
dura  desde  el  21  de  Marzo  hasta  el  21  de  Junio. 

2.  En  el  mes  de  Mayo  toda  la  Naturaleza  se 
despierta,  las  flores  se  abren  y  embalsaman  el 
aire  con  sus  deliciosos  perfumes,  y  los  arboles 
principian  a  llenarse  de  hojas. 

El  almendro,  cerezo,  manzano,  peral,  albarico- 
quero,  ciruelo,  y  otros  muchos  florecen  en  esta 
epoca  del  ano.     Otros  se  cubren  de  botones. 

Los  pajaros  principian  sus  alegres  canciones, 
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y  las  aves  emigrantes  vuelven  de  los  paises  ca- 
lidos. 

3.  Oimos  cantar  los  pajaros  en  los  bosques, 
los  vemos  Ilevar,  con  sus  picos,  yerbecillas  secas, 
plumas,  pelo  y  lana  para  hacer  el  nido  donde 
poner  huevos  y  sacar  sus  pequefios. 

4.  Poco  a  poco  nos  aproximamos  al  verano, 
la  estacion  mas  calida  del  afio.  Dura  del  21  de 
Junio  al  2.2  de  Septiembre.  Los  dias  son  mas 
largos  y  las  noches  mas  cortas  que  en  las  otras 
estaciones. 

El  sol  sale  muy  temprano  y  se  pone  tarde. 

El  calor  es  sofocante,  abrasador,  insoportable. 

El  perfodo  llamado  la  Canicula,  del  24  de  Julio 
al  26  de  Agosto,  es  el  mas  calido.  El  termome- 
tro  sube  a  44,  46  y  48  grados  centigrados,  durante 
el  dia.    El  aire  se  hace  irrespirable. 

5.  En  este  tiempo  nos  gusta  sentarnos  a  la 
sombra  de  los  arboles,  pasear  por  las  alamedas 
y  dormir  al  aire  libre,  donde  no  recibamos  las 
caricias  de  ese  sol,  que  tanto  nos  hace  sudar  y 
que  tanto  nos  molesta. 

Sin  embargo  lo  esperamos  con  impaciencia 
porque  hace  madurar  los  cereales  y  los  frutos. 

La  siega  y  demas  operaciones  para  la  recolec- 
cion  del  trigo,  se  efectuan  en  esta  epoca. 

6.  El   verano    (6   estio)    es   la   epoca  de   las 
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tormentas,  acompanadas  casi  siempre  de  truenos 
y  relampagos. 

Frecuentemente  cae  granizo  que  destruye,  en 
un  momento,  el  producto  de  todos  los  afanes  del 
labrador,  durante  el  aiio. 

Vemos  el  relampago,  pero  el  que  causa  los  si- 
niestros  es  el  rayo. 

El  pararrayos,  inventado  por  Franklin  en  1790, 
es  el  solo  aparato  que  preserva  de  los  efectos 
destructores  del  rayo. 

7.  Uno  de  los  fenomenos  mas  bellos  es  el  arco 
iris.  Es  un  arco  luminoso  que  presenta  los  co- 
lores  del  prisma,  y  que  se  produce  por  la  refrac- 
cion  de  los  rayos  del  sol  en  una  nube,  que  se 
resuelve  en  Uuvia. 

Si  miramos  de  frente  el  arco  iris,  necesaria- 
mente  estamos  de  espaldas  al  sol. 

8.  Durante  el  periodo  de  calor,  muchos  habi- 
tantes  de  las  ciudades  se  marchan  de  banos  6 
al  campo. 

Indudablemente  es  muy  bueno  para  la  salud, 
pero  el  que  no  tiene  dinero,  6  tiempo  disponible, 
se  queda  en  su  casa. 

Los  banos  de  mar  son  muy  recomendados. 

9.  El  22  6  23  de  Septiembre,  el  verano  se 
despide  de  nosotros  y  el  otono  hace  su  entrada. 
Dura  hasta  el  21  de  Diciembre. 

Los  dias  acortan  considerablemente  y  las  no- 
ches  son  mas  frias. 
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En  esta  estacion  se  cogen  varias  clases  de  fru- 
tas  y  se  hace  la  vendimia. 

10.  El  hortelano  saca  las  patatas,  los  nabos  y 
la  remolacha. 

La  caza  de  la  perdiz,  de  la  liebre  y  del  ciervo 
se  abren. 

Los  arboles  estan  aiin  Uenos  de  hojas,  algunas 
de  las  cuales  abandonan  ya  su  color  verde  para 
volverse  amarillas,  rojizas  u  obscuras.  Poco  des- 
pues  empiezan  a  caer. 

11.  La  ultima  es  la  mas  triste  de  las  cuatro 
estaciones.     El  invierno. 

Por  el  f  rio  agudo  que  sentimos  no  osamos  salir 
de  la  casa,  no  siendo  preciso. 

La  lluvia  cae  con  excesiva  frecuencia  y  es  muy 
fria. 

Los  caminos  se  ponen  intransitables. 

Por  las  noches  hiela,  y  el  agua  de  los  estanques 
y  riachuelos  se  congela. 

13.  En  Espafia  no  hiela  bastante  para  patinar 
sobre  el  hielo. 

Cuando  cae  mucha  nieve,  los  nines,  y  algunos 
que  no  lo  son,  se  sienten  escultores  (se  convier- 
ten  en  escultores  por  el  momento)  y  hacen  figu- 
ras  con  ella. 

Pero  el  pasatiempo  favorito  de  los  niiios,  es 
batirse  con  bolas  de  nieve. 

13.  Tenemos  necesidad  de  calentar  las  habi- 
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taciones  en  invierno.  Empleamos,  para  esta 
operacion,  la  madera,  el  carbon,  el  gas  y  el 
petroleo. 

Hay  diferentes  sistemas  de  calefaccion.  La 
chimenea,  la  estufa,  el  calorifero  y  el  brasero  son 
los  mas  usados. 

En  Espaiia  se  usa  mucho  el  brasero  para  ca- 
lentar  las  habitaciones.  Yo  no  lo  quiero  en  la 
mia,  sin  embargo,  porque  estoy  convencido  de 
que  es  malsano.    Prefiero  pasar  frio. 

Para  protegernos  contra  el  mal  tiempo,  tene- 
mos  que  vestirnos  con  ropas  de  abrigo. 

J  Que  bien  estamos  al  lado  de  la  estufa,  en  los 
dias  lluviosos  y  desapacibles ! 

Si  no  hubiese  libros  para  leer,  ni  reuniones,  ni 
conciertos,  ni  representaciones  teatrales,  la  mayor 
parte  de  las  personas  de  posicion,  no  sabrian  que 
hacerse  en  estas  larguisimas  veladas  del  invierno, 
y  moririan  de  fastidio. 

14.  Para  conocer  los  grados  de  calor  6  frio 
nos  servimos  del  termometro. 

El  mercurio  6  el  alcohol,  encerrados  en  el  tubo 
de  cristal  de  este  instrumento,  baja  en  los  sitios 
frios  y  sube  en  los  calidos.  Este  tubo  esta  divi- 
dido  en  cien  grados  (termometro  centigrado  6 
Celsius,  usado  en  Espana). 

El  termometro  Fahrenheit  (ciento  ochenta 
grados  sobre  cero,  treinta  y  dos  grados  bajo 
cero)  se  usa  en  Inglaterra  y  America  del  Norte, 
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y  el  termometro  Reaumur  (ochenta  grades  sobre 
cero)  es  el  conocido  en  Alemania. 

15.  El  barometro  indica,  hasta  cierto  punto, 
el  tiempo  bueno  y  el  malo.  Consiste  en  un  tubo 
de  setenta  y  seis  centimetres  de  largo,  graduado 
y  lleno  de  mercurio.  Cuando  el  aire  es  seco,  el 
mercurio  sube,  es  signo  de  buen  tiempo.  Por 
el  contrario,  cuando  el  aire  es  hiimedo  y  ligero, 
el  barometro  baja.  Si  el  descenso  es  rapido  debe- 
mos  tomar  el  paraguas  6  ponernos  el  impermea- 
ble para  salir  a  la  calle. 

Proverbio:  Despues  de  la  tempestad  viene  la 
calma. 

^C6mo  estd  el  tiempo? 

16.  ^Como  esta  el  tiempo  hoy? 

Esta  bueno,  muy  agradable,  seco,  malo,  hii- 
medo, metido  en  aguas,  frio,  oscuro,  pesado. 

Hace  un  tiempo  soberbio,  desagradable,  horri- 
ble, de  perros,  de  un  calor  sofocante. 

Hay  una  niebla  que  no  se  ven  los  dedos  de  la 
mano. 

Relampaguea  y  truena  sin  cesar. 

Tenemos  tormenta. 

El  tiempo  es  favorable  a  la  agricultura  (6  ad- 
verso). 

Nunca  he  visto  un  tiempo  tan  variable. 

El  tiempo  cambia. 

Aclara. 
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Principia  a  obscurecerse. 

Este  tiempo  es  sofocante,  es  para  morir  de  ca- 
lor,  yo  no  se  que  hacer  para  no  sudar. 

Este  bochorno  no  me  deja  trabajar. 

Sudo  incesantemente. 

Estoy  nadando  en  sudor. 

Los  relampagos  cruzan  el  firmamento. 

Esto  no  es  lluvia,  es  un  verdadero  diluvio. 

I  Llueve  ?  i  Nieva  ?  i  Relampaguea  ?  i  Gra- 
niza  ?     I  Hiela  ?    i  Truena  ? 

^Llovera?     ^Nevara?    ^Helara?     ^iTronara? 

^Hace  aun  sol?    ^Viento? 

^Hay  barro,  niebla,  polvo? 

Si  no  Gambia  el  aire  pronto  tendremos  lluvia. 

^Ha  dejado  de  Hover? 

I  De  donde  sopla  el  viento  ? 

Hoy  viene  del  Norte,  ayer  era  viento  Sun 

XII 

MONEDAS,  PESOS,  MEDIDAS,  ARITMETICA 
Monedas 

1.  En  Esparia,  la  moneda  tipo  es  la  peseta. 

Hay  monedas  de  oro  de  ciento,  ochenta,  cua- 
renta,  veinte,  diez  y  cinco  pesetas. 

Las  de  plata  son  de  cinco,  dos,  una  y  media 
peseta. 

Las  de  bronce,  llamadas  de  calderilla,  son  de 
diez,  cinco,  dos  y  un  centimo. 
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En  Espana,  no  hay,  hasta  ahora,  monedas  de 
niquel. 

Los  billetes  del  Banco  de  Espana  son  de  mil, 
quinientas,  ciento,  cincuenta  y  veinticinco  pese- 
tas. 

El  centimo  es  la  centesima  parte  de  una  pe- 
seta. 

3.  El  publico,  el  de  los  pueblos  especialmente, 
cuenta  por  p  err  as  chic  as  (monedas  de  cinco  cen- 
timos)  y  por  perras  grandes  (monedas  de  diez 
centimos). 

Un  duro  es  igual  a  cinco  pesetas,  a  cien  perras 
chicas,  a  cincuenta  perras  grandes,  a  quinientos 
centimos  de  peseta. 

El  valor,  sin  quebranto,  de  la  peseta,  es  igual 
a  un  franco  frances,  6  a  una  lira  italiana. 

Un  duro  seria  igual  a  cuatro  chelines,  a  cuatro 
marcos,  a  dos  florines  y  medio  6  a  un  dollar. 

3.  Si  voy  a  Espaiia,  y  no  tengo  moneda  espa- 
fiola,  entro  en  una  casa  de  cambio,  6  en  un  banco, 
y  digo  al  empleado. 

iPuede  Vd.  cambiarme  este  billete  de  cien 
francos  ? 

— Si,  seiior,  aqui  tiene  Vd.  ciento  diez  pesetas 
con  ochenta  centimos,  al  cambio  del  dia. 

4.  Cuando  compramos  en  la  tienda  es  conve- 
niente  pagarlo  todo  al  contado. 
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Hay  gentes  que  no  teniendo  dinero  para  pagar 
al  contado,  hacen  deudas,  comprando  a  credito. 

Muchas  personas  que  se  ven  en  un  apuro  de 
dinero,  van  al  Monte  de  Piedad  6  a  cualquier 
otra  casa  de  prestamos,  para  tomar  dinero  a  cam- 
bio  de  alhajas  ti  otros  objetos  de  valor.  Los 
relojes,  anillos,  pulseras,  pendientes  y  alfileres 
por  un  lado;  la  ropa  blanca,  gabanes,  capas  y 
trajes  por  el  otro,  sirven  para  sacar  de  un  apuro 
de  dinero. 

5.  El  interes  que  se  paga  por  las  cantidades 
recibidas,  en  las  casas  de  prestamos,  es  muy  ele- 
vado. 

^iDonde  tienes  el  reloj? 

— En  la  enfermeria.  Me  lo  guardan  para  que 
no  me  lo  roben.    Lo  he  llevado  a  casa  de  mi  tia. 

Los  objetos  que  no  se  recogen,  ni  se  renuevan 
las  papeletas  de  empeiio,  en  el  plazo  de  un  afio, 
quedan  de  propiedad  de  la  casa,  y  pueden  ser 
vendidos  por  el  prestamista. 

6.  Algunos  proverbios  utiles: 

Quien  vende  al  iiado  pierde  el  articulo  y  el 
parroquiano. 

El  dinero  gobierna  al  mundo. 

El  dinero  lo  puede  todo. 

En  todas  partes  hacen  cortesias  a  Don  Dinero. 

Quien  paga  sus  deudas  se  enriquece. 

7.  Con  la  esperanza  de  ser  ricos,  muchas  per- 
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sonas  juegan  a  la  loteria.  Es  decir,  compran 
uno  6  mas  decimos,  6  billetes,  de  la  loteria.  Se 
exponen  a  perder  la  cantidad  que  juegan,  que 
es  lo  que  ocurre  generalmente,  pero  pueden  ga- 
nar  un  premio  mas  6  menos  considerable ;  el  pre- 
mio  gordo  inclusive. 

Los  billetes  para  la  loteria  de  Navidad  cuestan 
mil  pesetas,  y  el  premio  mayor  es  de  tres  millones 
(3.000.000)  de  pesetas. 

8.  Hay  ademas  tres  loterias  todos  los  meses, 
en  los  dias  diez,  veinte  y  treinta  de  cada  mes. 
Para  la  primera  cuesta  el  billete  ciento,  para  la 
segunda  cincuenta  y  para  la  tercera  treinta  pe- 
setas. Tanto  en  la  loteria  de  Navidad  como  en 
las  otras  se  pueden  comprar  decimas  partes  de 
billete,  que  obtendremos  por  cien,  diez,  cinco  y 
tres  pesetas  respectivamente. 

Pesos 

9.  Muchas  mercancias  se  compran  y  venden 
al  peso.  La  carne,  el  pan,  la  manteca,  la  sal,  el 
aziicar,  etc.,  se  pesan. 

La  unidad  tipo  de  peso  es  el  gramo. 

Mil  gramos  forman  un  kilogramo,  6  dos  libras 
y  dos  onzas  de  las  pesas  antiguas. 

Las  fracciones  del  gramo  son  el  decigramo, 
centigramo,  miligramo  (dg.,  eg.,  mg.),  etc.,  igual 
a  la  decima,  centesima  y  milesima  parte  de  un 
gramo. 

LOFC, 
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10,  Cien  kilogramos  forman  un  quintal  me- 
trico,  y  mil  kilogramos  hacen  una  tonelada  me- 
trica. 

La  arroba  (@)  de  las  pesas  antiguas,  equivale 
a  once  kilogramos  y  quinientos  gramos. 

11.  Para  pesar  una  substancia  cualquiera  nos 
servimos  de  una  balanza,  peso  ordinario,  bascula 
6  romana. 

Usamos  la  balanza  para  los  pesos  que  no  son 
muy  grandes,  la  bascula  para  los  objetos  pesados 
y  la  romana  para  animales  vivos. 

13.  La  unidad  para  evaluar  el  trabajo  de  una 
maquina  de  vapor  es  el  caballo  de  vapor,  que  es 
igual  a  una  fuerza  capaz  de  levantar,  en  un  se- 
gundo,  un  peso  de  setenta  y  cinco  kilogramos  a 
la  altura  de  un  metro. 

Hay  maquinas  de  uno,  diez,  cien,  mil  y  hasta 
de  treinta  mil  caballos  de  fuerza. 

Medidas 

.  13.  El  metro  es  la  unidad  tipo  de  longitud. 
Es  igual  a  la  diez-millonesima  (looooooir) 
parte  del  cuadrante  del  meridiano  terrestre. 

Como  miiltiplos  del  metro  tenemos  el  decame- 
tro,  hectometro,  kilometro,  miriametro,  etc.  El 
decimetro,  centimetro,  milimetro,  etc.,  son  los 
submiiltiplos  del  metro. 

14.  Para  indicar  una  distancia,  frecuentemente 
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hablamos  por  leguas  (una  legua  tiene  5.555  me- 
tres).  Madrid  dista  de  Valencia  sesenta  y  cua- 
tro  leguas  de  carretera;  pero  decimos  los  kilo- 
metres hablando  de  lineas  ferreas.  Madrid  dista 
de  Valladolid  248  kilometres  por  la  linea  del 
Norte. 

15.  El  metro  cuadrado,  area  y  kilometre  cua- 
drado  nos  sirven  para  medir  las  superficies. 

El  metre  cuadrado  es  una  superficie  cuadrada 
de  un  metro  por  cada  uno  de  sus  lades. 

Es  area,  6  decametre  cuadrado  cuando  sus 
lades  son  de  diez  metres. 

Es  kilometre  cuadrado  cuando  sus  lades  sen 
de  mil  metres. 

16.  Para  medir  granos,  legumbres  secas  y 
substancias  similares,  usamos  las  medidas  ciibi- 
cas. 

La  medida  tipe  es  el  metro  ciibico,  que  es  un 
vase  6  cube  compueste  de  seis  caras  cuyos  lades 
tienen  exactamente  un  metre  de  longitud.  Exis- 
ten  en  las  medidas  ciibicas  los  mismos  multiples 
y  submultiplos  que  en  las  lineales  y  en  las  de 
penderacion. 

Las  medidas  ciibicas  reciben  tambien  el  nem- 
bre  de  medidas  de  volumen. 

17.  Para  medir  la  capacidad  de  una  betella, 
de  un  tonel  u  etro  vase  similar,  nos  servimos  del 
litre,  decalitro  6  hectolitre. 
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El  litro  es  un  cubo  de  un  decimetro  de  longi- 
tud  por  cada  uno  de  sus  lados. 

El  agua  destilada,  a  la  temperatura  de  cuatro 
grades  centigrados,  contenida  en  un  litro,  pesa 
exactamente  un  kilogramo. 

Elementos  de  Aritm^tica 

18.  Las  cuatro  reglas  fundamentales  de  la 
Aritmetica  son  la  adicion  6  suma,  la  sustraccion 
6  resta,  la  multiplicacion  y  la  division. 

En  las  escuelas  primarias  aprenden  los  ninos 
los  fundamentos  de  las  Matematicas. 

19.  Para  sumar  los  numeros  123,  456  y  789 
los  coloco  uno  debajo  de  otro,  de  manera  que 
las  unidades  esten  bajo  las  unidades,  las  decenas 
bajo  las  decenas  y  las  centenas  bajo  las  centenas. 
A  la  derecha  de  cada  una  de  las  cantidades,  escri- 
bo  el  signo  de  la  adicion  (  +  )  que  se  lee  mas,  y 
a  la  derecha  de  la  ultima  cantidad  pongo  el 
signo  (  =  )  igual  a,  en  esta  forma: 

123  + 
456  + 
789^ 

1368  (total  6  suma) 

Bajo  de  la  ultima  cantidad  hago  una  linea  que 
sirve  para  separar  los  diferentes  sumandos  de  la 
suma,  y  empiezo  la  operacion  diciendo :  3  y  6,  9 ; 
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9  y  9,  18.  Pongo  8  y  llevo  i  decena.  8  y  5,  13 ; 
13  y  2  son  15,  y  I  que  llevaba  de  las  unidades, 
igual  a  16.  Pongo  6  y  llevo  i  centena.  7  y  4, 
11;  II  y  I,  12;  mas  i  de  las  decenas,  igual 
a  13;  que  forman  3  centenas  y  i  unidad  de 
miliar. 
El  total  6  suma  es  igual  a  1.368  unidades. 

20.  Para  restar  6  sustraer  456  de  723,  escribo 
primero  el 

Minuendo    723  — 

Despues  el  Siistraendo 456  = 

Resta  6  diferencia 267 

Para  hacer  la  operacion,  despues  de  colocadas 
las  cantidades  y  los  signos  como  esta  escrito, 
principio  por  rebajar  de  las  unidades  del  mi- 
nuendo, las  unidades  del  sustraendo,  en  esta  for- 
ma: 3  —  6  (tres  menos  seis)  no  puede  ser;  tomo 
I  decena  del  minuendo,  que  vale  10,  y  la  afiado 
a  las  unidades  y  dire:  13  —  6,  igual  a  7;  pon- 
go el  7  bajo  de  la  linea  y  continiio.  2-— i,' 
que  he  tomado  para  anadirla  a  las  unidades,  que- 
da  I  sola  decena.  Luego  i  —  5  no  puede  ser ; 
tomo  I  centena  que  aiiado  a  las  decenas  y  dire : 
I  ^  ~"  5  igual  a  6 ;  pongo  el  6  en  su  lugar  corres- 
pondiente  y  termino  la  operacion  con  las  centenas 
diciendo :  6  —  4  igual  a  2,  que  pongo  bajo  la 
linea.    El  resultado  final  es  267.    El  signo  de  la 
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sustraccion  es  una  rayita  horizontal  (  —  )  que  se 
lee  menos. 

31.  Multiplicar  34  X  13  (lease  34  por  13). 
Coloco  primero  el  Multiplicando     34  X 
Despues  el  Multiplicador 13  = 

Productos  parciales } 

134 

Producto  total 442 

Y  dire: 

3  veces  4  (tres  por  cuatro)  igual  a  12;  pongo  el 
2  y  llevo  I ;  despues  3  veces  3  igual  a  9,  y  i 
que  llevaba,  10;  pongo  o  (cero)  y  llevo  i  que 
escribo  a  la  izquierda  como  centena,  teniendo 
formado  el  primer  producto  parcial.  Para  for- 
mar  el  segundo  dire :  i  por  4  igual  a  4,  que  coloco 
bajo  las  decenas ;  y  i  por  3  igual  a  3  que  escribo 
con  las  centenas.  Colocados  en  esta  forma,  hago 
la  suma  de  los  dos  productos  parciales  para  ob- 
tener  el  producto  total,  que  como  vemos  es  442. 

33.  Para  dividir  567  por  6  (567:  6),  coloco  el 
dividendo  a  la  izquierda  del  divisor,  separandolos 
por  medio  de  dos  lineas  que  forman  angulo  recto, 
asi:  56716^ 

Para  empezar  la  operacion  diremos :  i  Cuantas 
veces  cabe  el  6  en  el  5  ?  No  cabe  ninguna.  Ba- 
jaremos  el  6,  segunda  cifra,  por  la  izquierda,  del 
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dividendo,  y  diremos:  ^Cuantas  veces  cabe  el  6 
en  56  ?  Cabe  9  veces  y  sobran  2  unidades.  Pon- 
dremos  el  9  en  el  cociente  y  las  2  unidades  bajo 
el  6  del  dividendo.  En  seguida  bajaremos  el 
7  a  la  derecha  del  2  y  tendremos  formado  el 
ntimero  27,  primer  dividendo  parciaL  El  6  cabe 
4  veces  en  el  2^  y  aun  sobran  3  unidades.  Pon- 
dremos  el  4  en  el  cociente,  a  la  derecha  del  9, 
y  el  3  en  el  resto  de  la  division,  en  esta  forma: 

Dividendo   567   [   6  divisor 

Dividendo  parcial. . .     27    94  cociente 

3  resto 

33.  La  tabla  de  multiplicar,  llamada  tabla  de 
Pitagoras,  aprendida  de  memoria,  nos  ayuda  a 
calcular  con  rapidez. 

Todos  los  niimeros  se  componen  de  una  6  mas 
cifras. 

Las  diez  cifras  son:  o  (cero)  i,  2,  3,  4,  5,  6, 

7.  8  y  9.  ^ 

Hay  numeros  enteros,  fraccionarios  y  mixtos. 

Una  fraccion  se  representa  por  medio  de  dos 
numeros,  llamados  numerador  y  denominador, 
separados  por  una  linea  horizontal,  f,  f,  ^  son 
numeros  quebrados  6  fraccionarios,  que  se  leen: 
dos  tercios,  tres  cuartos,  siete  novenos. 

Las  fracciones  llamadas  decimales,  tienen  por 
denominador  10  6  una  potencia  de  10.  Podemos 
escribir  las  fracciones  decimales  en  la  misma  for- 
ma que  las  fracciones  ordinarias,  pero  preferimos 
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servirnos  de  una  coma,  para  separar  la  parte 
entera  y  la  fraccion.  9,45  es  un  numero  mixto, 
compuesto  del  entero  9  y  de  la  fraccion  45  cen- 
tesimas,  y  se  enuncia  diciendo:  nueve  unidades 
y  cuarenta  y  cinco  centesimas. 

Para  convertir  una  fraccion  ordinaria  en  deci- 
mal, se  divide  el  numerador  por  el  denominador ; 
y  para  hacer  una  fraccion  ordinaria  de  una  deci- 
mal, basta  ponerle  por  denominador  la  unidad 
( I )  seguida  de  tantos  ceros  como  cif ras  tiene  la 
fraccion. 

0,45  =i^V 

XIII 
DE  VIAJE.     MEDIOS  DE  LOCOMOCION 

1.  Los  viajes  por  tierra  pueden  hacer  se  a  pie, 
a  caballo,  en  carruaje  6  por  tren. 

Para  viajar  por  el  mar  nos  servimos  de  barcos. 

Los  Irenes  de  viajeros  se  componen  de  cierto 
numero  de  coches,  llamados  ordinariamente  va- 
gones,  para  llevar  viajeros ;  de  la  locomotor  a  que 
va  unida  al  tender  y  de  uno  6  varios  furgones 
para  transportar  los  equipajes  y  mercancias,  de 
gran  velocidad. 

La  locomotora  es  una  maquina  de  vapor  con 
seis  u  ocho  ruedas  y  tiene  una  caldera  para 
hervir  el  agua.  Este  agua,  convertida  en  vapor, 
hace  marchar  todo  el  convoy. 
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La  huUa  6  carbon  de  piedra  es  el  combustible 
usado  para  esta  operacion. 

2.  El  personal  de  un  tren  se  compone  de  un 
jefe  de  tren,  maquinista,  dos  fogoneros,  conduc- 
tor, interventor  y  los  guardafrenos  necesarios. 

Hay  unos  empleados  encargados  de  vigilar  la 
via,  y  otros  que  cierran  los  caminos  que  la  cruzan, 
con  una  cadena,  para  impedir  el  paso  de  personas 
6  animales  cuando  un  tren  se  acerca. 

3.  Los  trenes  marchan  sobre  rieles  6  carriles 
de  hierro  6  acero,  colocados  paralelamente  en 
el  suelo,  sobre  traviesas  de  madera  6  hierro. 

Las  agujas  destinadas  a  cambiar  la  via  para 
los  trenes,  estan  manejadas  por  guarda-agujas. 
Este  empleado  desempefia  un  puesto  muy  impor- 
tante.  El  menor  descuido  de  su  parte  puede  oca- 
sionar  un  choque  de  trenes  6  un  descarrilamiento. 

Un  tren  ha  descarrilado  cuando  esta  fuera  de 
los  carriles. 

Frecuentemente  ocurren  desgracias  personales 
en  estos  accidentes. 

4.  Hay  trenes  rapidos  6  expresos,  correos, 
mixtos,  de  mercancias,  especiales  y  trenes  direc- 
tos. 

Los  trenes  mixtos,  ademas  de  los  furgones  des- 
tinados  al  transporte  de  mercancias,  Uevan  co- 
ches  de  primera,  segunda  y  tercera  clase  para  los 
viajeros.    Los  asientos  de  segunda  y  primera  clase 
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tienen  cojines  rellenos  de  pelote;  pero  no  los  de 
tercera,  que  son  de  madera  desnuda. 

Naturalmente,  los  billetes  para  via  jar  en  ter- 
cera clase,  son  los  mas  baratos. 

5.  Cada  coche  esta  dividido  en  cinco  compar- 
timientos,  de  dos  filas  de  asientos  cada  uno. 

Ademas  de  los  puestos  para  los  viajeros,  hay, 
en  cada  coche,  puertas  para  entrar  y  salir,  ven- 
tanas  con  cristal  y  cortinilla,  lamparas  y  redes. 
En  las  redes  colocamos  las  maletas  y  paquetes. 

El  timbre  de  alarma  no  esta  puesto  en  todos 
los  trenes.  Unicamente  los  llamados  trenes  co- 
rreos  y  los  rapidos  lo  tienen. 

Todos  los  coches  estan  alumbrados  durante  la 
noche,  y  los  de  primera  y  segunda  clase  llevan 
caloriferos  en  el  invierno.  Pero  tanto  el  alum- 
brado  como  la  calefaccion  son  bastante  defi- 
cientes. 

6.  Esta  permitido  fumar  en  todos  los  coches, 
excepto  en  aquellos  que  tienen  el  cartelito  "  No 

FUMADORES." 

Otros  coches  estan  destinados  para  sefioras 
solas.  A  veces  vemos  uno  6  mas  compartimien- 
tos  reservados.  Solo  las  personas  para  quien 
estan  reservados,  pueden  entrar  en  ellos. 

Los  trenes  expresos,  de  las  grandes  lineas,  lle- 
van coches-camas  y  coche-restaurante. 

7.  Antes   de  montar  en  el  tren,   sacamos  el 
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billete  de  primera,  segunda  6  tercera  clase,  en 
la  ventanilla  del  despacho  de  billetes.  Un  em- 
pleado  esta  constantemente  alii,  y  expende  bille- 
tes sencillos,  de  ida  y  vuelta,  de  abono  por  uno 
6  mas  meses  y  billetes  circulares. 

8.  Para  pedir  mi  billete  digo : 
Un  segunda  Sevilla. 

Un  primera,  ida  y  vuelta  Aranjuez. 

Un  tercera  Alicante. 

Presentais  el  billete  al  revisor,  situado  a  la 
puerta  de  la  estacion  y  podeis  pasar  al  anden. 

Los  interventores  del  tren  van  de  uno  en  otro 
coche,  comprobando  si  todos  los  pasajeros  Uevan 
el  billete  que  les  corresponds 

Varios  interventores  han  caido,  al  pasar  de  un 
coche  a  otro,  estando  el  tren  en  marcha,  y  han 
muerto. 

9.  Las  estaciones  tienen  varias  vias  para  la 
entrada  y  salida  de  los  trenes. 

En  cada  estacion  hay  habitaciones  para  el  jefe 
y  para  otros  varios  empleados.  En  el  mismo  edi- 
ficio  estan  tambien  instaladas  las  oficinas,  des- 
pachos  de  los  jefes,  almacen  para  los  bultos  de 
gran  velocidad,  salas  de  espera  para  los  viajeros, 
rejas  de  distribucion  de  billetes,  el  telegrafo  y  el 
despacho  del  comisario. 

El  comisario  del  gobierno  es  el  encargado  de 
atender  las  reclamaciones  de  los  viajeros  contra 
las  companias  de  ferro-carriles. 
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Para  circular  por  el  anden,  sin  billete  de  via- 
jero,  es  precise  Uevar  billete  de  anden. 

10.  No  podemos  prescindir  del  equipaje,  en 
un  viaje  largo.  Las  maletas,  sacos  de  mano  6 
cualquier  otro  bulto  pequeno,  puede  ir  con  el  via- 
jero,  en  su  mismo  departamento.  Pero  es  nece- 
sario  facturar  los  baules,  cajas  6  bultos  grandes. 
Con  el  billete  de  viajero  podemos  facturar  hasta 
treinta  kilogramos  de  peso,  sin  pagar  nada. 

El  viajero  recibe  un  talon  para  reclamar  sus 
objetos  en  la  estacion  de  termino  de  su  viaje. 

En  la  categoria  de  objetos  pequefios,  incluimos 
las  maletas,  sacos  de  mano,  cajas  de  sombrero, 
manta  de  viaje,  paraguas,  baston  y  cualquier  otro 
objeto  similar,  que  por  su  tamano  6  contenido 
no  moleste  a  los  demas  ocupantes. 

11.  Si  durante  el  viaje  desea  Vd.  comer  6 
beber,  puede  hacerlo  en  las  cantinas  y  fondas  de 
las  estaciones. 

En  las  cantinas  cuestan  las  mercancias  mas 
barato,  pero  no  son  tan  buenas  como  en  las 
fondas. 

13.  Los  viajeros  esperan  la  salida  y  Uegada 
de  los  trenes  en  las  salas  de  espera. 

El  tren  parte  a  una  serial  dada  por  el  jefe  de 
la  estacion. 

Cinco  minutos  antes  de  la  salida,  hace  sonar 
una  campana,  y  un  empleado  grita : 
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]  Sefiores  viajeros  para  Sevilla  (6  para  otro 
destino)  al  tren! 

Los  viajeros  que  aun  no  tienen  tornado  el  asien- 
to,  se  apresuran  a  montar  en  los  coches  para  ocu- 
par  el  que  encuentren  mejor. 

13.  Para  pasar  de  una  nacion  a  otra  tenemos 
que  someter  nuestros  efectos  a  la  inspeccion  de  la 
aduana. 

El  empleado  de  la  aduana  preguntara :  i  Lleva 
Vd.  alguna  cosa  sujeta  al  impuesto?  ^Que  con- 
tiene  esa  maleta? 

Vd.  respondera:  No  Uevo  nada  de  pago,  son 
objetos  y  ropa  de  mi  uso,  puede  Vd.  verlo. 

14.  La  inspeccion  terminada,  los  empleados 
marcan,  con  tiza,  los  equipajes  y  Vd.  puede  pasar 
seguidamente  al  pais  vecino. 

Despues  de  estas  operaciones,  montamos  nue- 
vamente  en  el  tren,  y  al  llegar  a  Madrid,  un  em- 
pleado de  la  estacion  nos  despierta  al  grito  de 
"  Madrid,  Norte." 

Todo  el  mundo  desciende  de  los  coches  para 
marcharse  a  sus  casas,  6  a  un  hotel,  6  para  cam- 
biar  de  estacion,  si  desean  continuar  el  viaje. 

En  invierno,  los  trenes  llegan  generalmente 
con  retraso  al  termino  del  viaje. 

15.  Es  muy  conveniente,  para  todo  el  que 
quiere  visitar  otro  pais,  tener  algunos  conoci- 
mientos  del  idioma. 

No  deben  olvidarse  los  viajeros  de  llevar  docu- 
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mentos  suficientes  para  acreditar  su  personali- 
dad,  porque,  aun  cuando  ordinariamente  no  se  les 
exigen,  si  llegara  este  caso,  se  evitarian  muchas 
molestias. 

El  dinero  frances,  ingles,  aleman,  suizo,  ita- 
liano  y  otros,  tienen,  hoy,  un  valor  superior  al 
espafiol. 

16.  Antes  de  entrar  en  Madrid  los  bultos  que 
componen  vuestro  equipaje,  sufren  un  nuevo  re- 
conocimiento  por  los  empleados  del  impuesto  de 
consumos.  Los  articulos  de  comer,  beber  y  ar- 
der  estan  sujetos  a  este  impuesto. 

Si  no  Uevais  nada  que  declarar,  montais  en  un 
coche  de  punto,  dais  las  senas  de  vuestra  casa 
al  cochero  y  este  os  conduce  alia  por  la  modica 
cantidad  de  una  peseta,  y  la  propina,  si  la  quereis 
dar. 

En  las  puertas  de  las  estaciones  hay  siempre 
un  niimero  suficiente  de  coches,  esperando  la  lle- 
gada  de  los  viajeros. 

Podemos  alquilar  un  coche  por  horas  6  por 
carrera.  La  hora  cuesta  una  peseta  cincuenta 
centimos ;  la  carrera,  a  un  punto  cualquiera  de  la 
ciudad,  una  peseta. 

17.  Conociendo  bien  la  capital,  los  viajes  son 
mas  baratos  montando  en  tranvia. 

Hoy,  todos  las  tranvias  son  electricos,  pero 
hace  algunos  afios  todos  eran  de  mulas.  Solo 
hay  un  tranvia  de  vapor ;  el  de  Madrid  al  Pardo. 
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El  conductor  dirige  el  vehiculo  y  el  cobrador 
expende  los  billetes  y  recibe  el  dinero. 

Cada  trayecto  esta  dividido  en  fracciones  de 
cinco  centimos ;  por  tanto  si  tomais  billete  para  el 
primero,  pagareis  solo  cinco  centimos;  si  tomais 
para  el  primero  y  segundo  pagareis  diez,  y  asi 
sucesivamente. 

18.  Las  bicicletas  no  son  raras,  pero  no  han 
tomado  el  incremento  que  en  otros  paises,  aun 
cuando  su  niimero  ha  crecido  extraordinaria- 
mente  de  poco  tiempo  a  esta  parte. 

La  mayor  parte  de  los  jovenes  sabe  montar  en 
bicicleta;  pero  como  en  Espafia  son  caras  y  no 
de  absoluta  necesidad,  cuando  desean  distraerse 
pedaleandOy  la  alquilan  en  una  de  las  muchas  ca- 
sas,  dedicadas  a  este  negocio.  Pagan  una  peseta 
por  hora  y  evitan  el  gasto  de  comprarla  y  el  de 
las  reparaciones. 

19.  Las  partes  principals  de  una  bicicleta 
son:  el  cuadro  (de  tubos  de  acero),  las  ruedas, 
los  radios,  la  silla,  la  manivela,  el  freno,  los  pe- 
dales  y  la  cadena. 

Entre  los  accesorios  podemos  indicar  la  car- 
tera  (contiene  una  Have,  una  bombita  para  hin- 
char  los  neumaticos  y  otros  instrumentos ) ,  una 
linterna,  una  bocina  6  timbre  para  avisar  a  los 
paseantes,  el  guarda-barro,  la  fusta  para  ahuyen- 
tar  los  perros,  el  contador  kilometrico,  etc.,  etc. 

Todas  las  piezas  estan  niqueladas  6  esmaltadas. 
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30.  Hay  maquinas  para  sefioras  y  para  caba- 
lleros.  De  carrera  6  de  pista.  Algunas  pueden 
plegarse,  para  llevarlas  a  la  espalda,  cuando  los 
caminos  estan  intransitables. 

31.  Los  vapores  transatlanticos  hacen  el  ser- 
vicio  entre  Europa  y  los  otros  continentes. 

Los  buques  de  la  Compania  General  Transa- 
tlantica,  Pinillos  y  Compania,  Ibarra  y  la  Casa 
Aznar,  son  los  me j  ores  que  pertenecen  a  com- 
panias  espanolas. 

Algunos  buques  miden  ciento  sesenta  metros 
de  longitud,  pueden  transportar  dos  mil  viajeros, 
y  marchan  con  una  velocidad  de  treinta  y  seis 
kilometros  por  hora. 

En  general,  ofrecen  excelentes  condiciones  de 
comodidad,  aunque  no  son  tan  buenos  como  los 
de  otras  compafiias  extranjeras. 

33.  El  interior  de  estos  buques  esta  compues- 
to  de  un  gran  salon,  una  serie  de  salitas  destina- 
das  a  diferentes  usos,  fumador,  cafe,  comedor, 
sala  de  bafio,  biblioteca  y  un  gran  numero  de 
camarotes,  alumbrados  por  la  electricidad. 

La  parte  anterior  del  buque  se  llama  proa,  la 
posterior  popa  y  los  costados  reciben  los  nombres 
de  babor  y  estribor. 

Otras  partes  del  barco  son  los  mastiles,  el 
puente,  el  baupres,  la  bodega,  la  cofa  y  las  ma- 
quinas. 

El  buque  se  dirige  con  el  timon. 
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23.  La  tripulacion  esta  compuesta  del  capi- 
tan,  timonel  6  piloto  encargado  del  timon,  con- 
tramaestre,  carpinteros,  marineros,  cocineros, 
grumetes,  etc. 

En  los  grandes  vapores  destinados  al  trans- 
porte  de  viajeros,  hay,  generalmente,  medico  y 
sacerdote. 

En  la  popa  del  buque  esta  puesta  la  bandera 
del  Estado  a  que  pertenece  la  embarcacion. 


XIV 

CORREOS,  TELEGRAFOS,  TELEFONOS, 
ELECTRICIDAD 

1.  El  Correo  tiene  a  su  cargo  el  transporte  de 
cartas,  impresos,  tar j etas  postales,  muestras,  me- 
dicamentos,  papeles  de  negocios,  paquetes  pos- 
tales y  pliegos  con  valores  declarados. 

Los  bultos  conteniendo  mercancias,  y  en  gene- 
ral todos  los  paquetes  grandes,  no  pueden  en- 
viarse  por  el  Correo. 

El  peso  de  un  paquete  postal  no  puede  exceder 
de  cinco  kilogramos  y  paga  un  derecho  de  una 
peseta  y  diez  centimos.  Solo  admite  el  Correo, 
en  Espana,  los  paquetes  postales  que  se  cambian 
entre  la  Peninsula  y  las  Islas  Baleares  y  Cana- 
rias,  y  las  posesiones  Espanolas  de  la  costa  Norte 
del  Africa. 
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3.  El  derecho  de  franqueo  de  la  correspon- 
dencia  es  como  sigue :  cartas  para  el  interior  de 
las  mismas  poblaciones,  donde  nacen,  diez  centi- 
mes (cualquier  peso  no  excediendo  de  cuatro 
kilogramos).  Las  dirigidas  a  un  sitio  de  la 
Peninsula,  quince  centimos  cada  quince  gramos. 
Una  carta  para  el  extranjero,  veinticinco  centi- 
mos por  quince  gramos  6  fraccion. 

El  derecho  de  cerfificado  es  de  veinticinco  cen- 
times, sobre  el  de  franqueo,  pero  en  caso  de  per- 
dida  de  la  carta,  la  Administracion  paga  al  remi- 
tente  cincuenta  pesetas. 

Las  cartas  no  franqueadas,  dirigidas  a  un  pun- 
to  de  la  Peninsula,  quedan  detenidas  hasta  que  el 
remitente  6  el  destinatario  paga  el  porte  corres- 
pondiente. 

Las  dirigidas  al  extranjero  no  quedan  deteni- 
das, como  las  del  interior;  pero  la  oficina  del 
pais  de  destino  cobra,  del  destinatario,  el  duplo 
del  porte. 

3.  Para  las  tarjetas  postales  hay  un  precio 
linico  de  diez  centimos ;  igual  para  el  interior 
del  Estado  que  para  cualquier  pais  de  la  Union 
Postal. 

El  anverso  de  la  tar j eta  postal,  puede  contener 
linicamente,  el  nombre  y  direccion  del  destinata- 
rio.   En  el  reverso  escribimos  la  correspondencia. 

Los  sellos  para  el  franqueo  se  venden  en  los 
estancos  de  tabaco  y  en  las  oficinas  de  Correos. 
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Los  carteros  son  los  encargados  de  la  distri- 
bucion  de  la  correspondencia,  Uevandola  al  domi- 
cilio  mismo  del  destinatario,  sin  que  puedan  de- 
jar  la  al  portero  de  la  casa  ni  entregarla  en  la 
calle. 

El  cartero  recibe,  del  destinatario,  cinco  centi- 
mos  por  cada  carta  expedida  desde  un  punto 
cualquiera  de  la  Peninsula,  Islas  Baleares  y  Ca- 
narias. 

4.  Las  cartas  nacidas  en  el  extranjero,  y  las 
demas  clases  de  correspondencia,  no  estan  obli- 
gadas  al  pago  de  los  cinco  centimos. 

Las  cartas  certificadas  se  entregan  al  intere- 
sado  mismo,  que  debe  firmar  el  recibi  conforme. 

Para  entregar  una  carta  con  valores  declara- 
dos,  la  oficina  de  Correos  envia  un  aviso  al  desti- 
natario, rogandole  que  se  presente  en  la  oficina 
receptora.  Alii,  mediante  un  justificante  de  su 
personalidad,  recibe  el  pliego. 

Todo  el  mundo  que  lo  solicita  recibe  su  corres- 
pondencia en  LiSTA,  sin  estar  obligado  a  pagar 
nada,  por  ningiin  concepto. 

5.  Si  deseamos  escribir  una  carta,  tomamos 
una  hoja  de  papel  bianco  6  de  color  (el  papel  de 
color  se  usa  solo  entre  personas  de  confianza), 
una  pluma  buena,  un  palillero,  un  tintero  con  tin- 
ta  negra,  violeta,  roja,  etc.,  un  trozo  de  papel 
secante,  un  sobre  y  una  falsilla. 
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Las  personas  que  estan  de  luto  usan  el  papel 
con  faja  negra. 

Llamamos  billete  a  una  carta  de  pocas  lineas. 

Generalmente  ponemos  la  fecha  a  la  cabeza 
de  la  carta.  Despues  empezamos  con  una  de  las 
f rases :  Muy  Sr.  mio :,  Distinguido  amigo :,  Que- 
rido  hermano :,  etc.,  segiin  el  grado  de  intimidad 
6  parentesco  de  la  persona  a  quien  escribimos. 

Las  cartas  comerciales  y  todas  las  dirigidas  a 
personas  que  no  son  de  nuestra  familia  6  amistad 
se  terminan :  De  Vd.  af tmo.  y  S.  S.  Q.  B.  S.  M. 
(seguro  servidor  que  besa  su  mano)  6  simple- 
mente,  De  Vd.  aftmo.  y  S.  S.,  6  Suyo  aftmo.  y 
S.  S. 

Cuando  la  carta  es  para  una  seriora  6  sefiorita, 
terminamos  la  despedida  poniendonos  a  sus  pies. 
Por  ejemplo :  Queda  a  sus  pies  su  aftmo.  y  S.  S., 
6  Muy  suyo  aftmo.  y  S.  S.  Q.  B.  S.  P.  (que  besa 
sus  pies).  Si  escribimos  a  un  amigo,  casado, 
le  rogaremos  que  nos  ponga  a  los  pies  de  su 
Senora. 

Pongame  a  los  pies  de  la  Senora  y  mande  Vd. 
como  guste  a  su  aftmo.  amigo  y  S.  S.  Q.  L.  B. 
L.  M.  (que  le  besa  la  mano). 

6.  Concluida  la  carta  la  doblo  cuidadosamente 
en  dos  6  cuatro  dobleces,  la  meto  en  un  sobre, 
humedezco  la  goma  de  la  solapa  y  la  cierro. 

Algunas  veces  pongo  sellos  de  lacre  en  el  cie- 
rre,  pero  no  muy  frecuentemente. 
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Despues  de  esta  operacion,  escribo  en  el  an- 
verso  del  sobre  el  nombre  y  senas  del  interesado, 
pego  el  sello  de  correos  en  el  angulo  superior 
de  la  derecha  y  la  echo  al  buzon. 

7.  Es  conveniente  escribir  en  el  reverso  del 
sobre  el  nombre  y  senas  del  remitente,  a  fin  de 
que  se  le  devuelva,  si,  como  ocurre  alguna  vez, 
el  destinatario  no  es  hallado. 

La  Administracion  del  Correo  quema  anual- 
mente,  en  Madrid,  un  niimero  considerable  de 
cartas  por  ser  desconocidos  el  remitente  y  el 
destinatario. 

Los  carteros  entregan  correspondencia  cuatro 
veces  al  dia,  a  domicilio. 

8.  Los  telegramas  son  transmitidos  por  medio 
del  telegrafo.  Este  es  un  aparato  con  el  que 
podemos  enviar  noticias,  en  pocos  minutos,  a 
muy  grandes  distancias. 

Para  enviar  un  telegrama  a  un  punto  cualquie- 
ra,  dentro  de  la  misma  provincia,  pagamos  cin- 
cuenta  y  cinco  centimos,  hasta  quince  palabras, 
la  direccion  inclusive ;  y  diez  centimos  por  cada 
palabra  sobre  las  quince. 

Si  el  telegrama  va  dirigido  a  una  localidad 
fuera  de  la  provincia,  las  quince  primeras  pala- 
bras cuestan  una  peseta  y  cinco  centimos.  Las 
que  excedan  de  quince,  como  en  el  caso  anterior, 
diez  centimos  por  cada  una. 
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El  pago  de  estas  cantidades,  necesariamente 
ha  de  hacerse  en  sellos  de  telegrafos,  que  com- 
pramos  en  el  estanco  de  tabacos. 

Las  oficinas  de  Telegrafos  no  pueden  recibir 
el  dinero  importe  de  los  despachos  telegraficos. 

9.  Hay  un  aparato,  con  ayuda  del  cual  se 
puede  hablar  a  largas  distancias.  Se  llama  tele- 
fono,  y  como  el  telegrafo,  funciona  por  medio  de 
la  electricidad.  La  corriente  electrica  es  trans- 
mitida  por  hilos  de  cobre. 

En  Madrid,  como  en  los  demas  sitios  donde 
existe  el  telefono,  los  hilos  estan  tendidos  por 
encima  de  los  edificios.  Al  contrario  que  en 
Francia,  que  van  por  bajo  del  suelo. 

Todos  los  hilos  del  telefono  se  reunen  en  la 
oficina  central. 

10.  Cuando  queremos  hablar  a  un  abonado, 
apretamos  el  boton  dos  veces  y  descolgamos  y 
aplicamos  al  oido  el  receptor. 

El  timbre  suena  en  la  oficina  central,  y  acto 
continuo  la  telefonista  correspondiente  contesta 
en  la  misma  forma. 

"  Central,  comunicacion  con  el  niimero  465." 
Pocos  momentos  despues  oimos  que  nuestro 
timbre  nos  llama  al  aparato.  Vamos  alia,  des- 
colgamos el  receptor,  lo  aplicamos  al  oido  y  oimos 
que  una  persona  pregunta :  "  i  Quien  llama  ?  " 
"  Manuel  Gijon,"  contestara  el  interpelado,  ha- 
blando  a  cuatro  6  cinco  centimetros  de  la  boca 
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del  aparato.     "  i  Quien  es  Vd.  ?  "     Roberto  Ro- 
bert, y  deseo  que  Vd.  me  diga.  .  .  ." 

11.  Terminada  la  conversacion,  apretamos 
una  sola  vez  el  boton,  despues  de  colgar  el  re- 
ceptor. 

El  precio  del  abono  al  telefono  es  de  75  pese- 
tas al  trimestre,  pero  los  establecimientos  piibli- 
cos,  cafes,  fondas  y  comercios  al  detalle  tienen 
la  tarifa  mas  elevada,  por  el  gran  mimero  de 
personas  que  lo  usan. 

13.  El  telegrafo  y  el  telefono  no  son  los  solos 
aparatos  que  se  basan  en  la  electricidad.  Los 
cables  submarinos,  el  fonografo,  el  alumbrado  y 
los  timbres  electricos,  tranvias,  barcos  y  trenes 
electricos,  etc.,  etc.,  reconocen  el  mismo  funda- 
mento. 

Pero  el  descubrimiento  mas  importante  del 
siglo  XIX  es  la  aplicacion  de  la  electricidad  a 
la  fotografia. 

13.  En  Diciembre  del  1895,  el  sabio  fisico 
aleman  Rotgen  se  apercibio  de  que  los  rayos  in- 
visibles, emitidos  por  un  tubo  de  Crookes  tra- 
vesaban  la  madera,  la  carne  y  un  gran  niimero 
de  cuerpos  organicos  considerados,  hasta  enton- 
ces,  opacos  (que  no  permitian  pasar  la  luz). 

El  doctor  Rotgen,  no  encontrando  otro  nombre 
mas  apropiado,  los  ha  denominado  Rayos  X, 

Estos  Rayos  X  no  traviesan  el  hueso,  los  me- 
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tales,  el  vidrio  y  substancias  analogas,  circuns- 
tancia  que  permite  obtener,  en  una  placa  foto- 
grafica,  una  negativa  de  la  sombra  de  los 
cuerpos  no  atravesados.  Cuando  se  revela  esta 
negativa,  las  partes  atravesadas  por  los  Rayos  X 
vienen  en  claro.     Las  partes  opacas  en  negro. 

14.  Este  descubrimiento  extraordinario  (11a- 
mado  a  justo  titulo  la  fotografia  de  lo  invisible, 
6  bien  la  radiografia)  ha  tenido  un  exito  in- 
menso  en  el  mundo  cientifico. 

La  medicina,  sobre  todo  la  cirugia,  ha  obtenido 
grandes  ventajas  con  el  descubrimiento. 

Con  la  ayuda  de  los  Rayos  X  se  han  encon- 
trado  cuerpos  extranos,  agujas,  balas,  hojas  de 
cuchillo,  pedazos  de  vidrio,  etc.,  alojados  en  la 
carne,  habiendo  permanecido  invisibles  hasta  en- 
tonces.  Los  cirujanos  han  podido  practicar  va- 
rias  extracciones,  sirviendose  previamente  de  este 
procedimiento. 

Han  llegado  a  fotografiar  el  cuerpo  humano 
con  su  esqueleto,  el  pescado  con  sus  espinas,  las 
monedas  a  traves  de  la  bolsa  de  cuero  que  las 
contenia,  el  interior  de  cajas,  paquetes  y  bolsillos 
y  hasta  las  cartas  dentro  del  sobre. 

Entre  los  electricistas  e  inventores  mas  cono- 
cidos,  estan  Werner  Siemens,  Tomas  Edison  y 
Marconi. 
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ENTRETENIMIENTOS   Y  RECREOS 

!•  ''  El  trabajo  hace  la  vida  agradable/'  dice 
un  proverbio;  pero  el  exceso  de  trabajo  es  tan 
perjudicial  para  el  cuerpo  como  el  no  hacer  nada. 

El  trabajo  debe  alternar  con  el  recreo. 

Las  diversiones  son  tan  numerosas  que  hay 
para  satis  facer  todos  los  gustos. 

3.  Cuando  hace  buen  tiempo,  encontramos,  co- 
munmente,  una  muchedumbre  inmensa  que  se 
recrea  paseando  por  jardines  y  alamedas. 

Para  aquel  que  trabaja  encerrado  en  una  ofi- 
cina,  un  buen  paseo  en  un  dia  agradable,  es  mejor 
que  todas  las  otras  diversiones. 

3.  Durante  los  grandes  calores,  las  gentes  ri- 
cas  van  a  una  estacion  balnearia,  otros  a  una 
playa  y  otros  al  campo  para  pasar  algunas  sema- 
nas,  respirando  un  aire  mas  fresco  y  puro  que 
el  de  la  ciudad,  pasear  y  bafiarse. 

La  vida  en  un  pueblecito  pequefio,  cerca  de  la 
ciudad,  es  preferida  por  aquellos  que  tienen  dia- 
rias  obligaciones  de  oficina,  negocios,  etc.,  y  no 
quieren  estar  separados  de  la  familia  por  mucho 
tiempo. 

Algunos,  muy  pocos,  hacen  un  viaje  a  Suiza, 
Holanda,  Noruega  6  Rusia. 
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Pero  una  cosa  es  includable :  que  todo  el  mun- 
do,  saiga  a  veranear  6  se  quede  en  casa,  pierde 
la  gana  de  trabajar  cuando  los  calores  aprietan. 

4.  Nunca  faltan  diversiones  a  los  habitantes 
de  las  grandes  ciudades. 

En  Madrid,  por  ejemplo,  hay  varies  buenos 
teatros  que  funcionan  constantemente.  Los  prin- 
cipales  son  El  Real,  para  oir  opera;  Espanol, 
Comedia  y  Princesa  para  drama  y  comedia ; 
Apolo,  Zarzuela,  Moderno,  Eslava  y  Barbieri 
para  zarzuela,  y  los  circos  de  Price  y  Colon  que 
en  verano  sirven  de  circo  y  en  invierno  de  teatro. 

5.  Si  tengo  tiempo  y  puedo  levantarme  tarde 
del  lecho  al  dia  siguiente,  tomo  una  butaca  par;a 
las  cuatro  piezas  de  Apolo.  Ya  se  que  la  funcion 
no  se  termina  antes  de  las  dos  de  la  madrugada. 

Si  no  quiero  acostarme  muy  tarde  voy  a  la 
segnnda  y  tercera. 

El  domingo,  que  ceno  a  las  nueve,  tengo  tiem- 
po de  ver  la  primera  antes  de  la  cena. 

Me  acerco  al  ventanillo  y  digo  al  expendedor : 

— Una  butaca  para  la  segunda  y  tercera. 

— I  La  quiere  Vd.  de  las  primeras  filas  ? 

— Si,  quiero  enterarme  de  la  letra. 

Si,  al  contrario,  lo  que  me  interesa  es  la  mu- 
sica,  no  tengo  necesidad  de  ponerme  cerca  del 
escenario. 

Hay  Unas  zarzuelas  que  tienen  mucha  musica 
y  poca  letra ;  otras,  viceversa,  tienen  mucha  letra. 
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Pero  tanto  las  unas  como  las  otras  duran  una 
hora,  aproximadamente. 

6.  — ^Vienes  a  Apolo  esta  noche? 
— ^A  cual? 

— ^A  la  primera  y  segunda. 

— dQue  hacen? 

— "  Gigantes  y  Cabezudos  "  y  "  El  Santo  de  la 
Isidra." 

— No,  no  voy,  porque  6sta  es  lo  menos  la  cen- 
tesima  vez  que  las  ponen  a  primera  hora,  y  ya 
estoy  harto  de  tanto  Gigante  y  de  tanta  Isidra. 

— I  Sabes  quien  canta  esta  noche  "  La  Alegria 
de  la  Huerta  ''  ? 

— No  puedo  decirte,  porque  la  tiple  que  debia 
cantarla  esta  enferma  y  no  se  quien  la  reempla- 
zara. 

•  ••••• 

7.  — ^dQue  piensas  hacer  esta  tarde? 
— Voy  a  los  toros. 

— ^^Es  corrida  de  Beneficiencia  ? 

— Si,  y  se  espera  que  sea  una  corrida  de  pri- 
mera. 

— <;Cuantos  matadores  hay? 

— Cuatro ;  Algabeno,  Fuentes,  Bombita  y  Co- 
cherito. 

— iDe  quien  son  los  toros? 

— Dos  de  Veragua,  dos  de  Saltillo,  dos  de 
Miura  y  los  otros  dos  de  Concha-Sierra. 

— Magnifico  cartel,  me  decido  a  ir  a  la  Plaza. 
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— ^Vamos  a  comprar  las  entradas  a  la  calle  de 
Sevilla. 

Un  revendedor  aproximandose :  — ^Tablonci- 
llos,  delanteras,  barreras,  palcos,  entrada  gene- 
ral .  .  .? 

— Denos  Vd.  dos  barreras  de  sombra.  <;  Cuan- 
to  quiere  Vd.  ? 

— Cuarenta  pesetas,  senorito. 

8.  I  Cuanta  gente  por  esta  calle  de  Alcala ! 
— La  mayor  parte  va  a  los  toros.    Las  corridas 

de  Beneficencia,  aun  cuando  caras,  son  las  pre- 
feridas.  Las  damas  mas  linajudas  asisten  a  ellas, 
y  alguna  vez  se  ve  tambien  en  la  plaza  a  la  fa- 
milia  Real. 

9.  Esta  es  la  puerta  del  Sol,  esa  otra  la  de  la 
Sombra  y  aquella  del  otro  lado  la  de  los  corrales. 

Esperemos  aqui  la  llegada  de  los  toreros. 

— Hoy  llevan  los  trajes  mas  bonitos. 

— En  estos  dias  todo  el  mundo  echa  el  resto. 
El  del  traje  grana  y  oro  es  Bombita  y  el  del  azul 
y  plata  Fuentes. 

— Hermosos  capotes  traen. 

— Los  usan  solo  para  el  paseo.  Para  la  lidia 
se  sirven  de  otros  de  poco  valor. 

Entremos  en  la  Plaza. 

Niimeros  cuarenta  y  cinco  y  cuarenta  y  seis; 
estos  son  nuestros  puestos. 

10.  — ;  Que  magnifico  aspecto  presenta  el  Sol ! 
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— ^Todo  esta  lleno,  Sol  y  Sombra.  Los  em- 
presarios  han  hecho  el  gran  negocio. 

— Aqui  estamos  muy  cerca  y  lo  veremos  todo 
bien. 

— El  presidente  acaba  de  Uegar.  La  corrida 
empezara  en  seguida. 

— Ya  toca  la  musica  el  paso  doble.  Primera- 
mente  vienen  dos  alguaciles,  vestidos  a  la  anti- 
gua,  montados  en  hermosos  caballos.  Dan  una 
vuelta  al  redondel  haciendo  retirar  de  la  arena 
a  todos  los  que  no  son  empleados  de  la  Plaza. 

Salen  despues  las  cuadrillas  y  saludan  al  presi- 
dente. 

Cada  torero  esta  ya  en  su  puesto.  El  presi- 
dente ordena  la  salida  del  primer  toro. 

11.  — iSe  ha  concluido  la  corrida? 

— Si,  ya  ha  terminado.  Han  muerto  diez  y 
ocho  caballos. 

— iNo  ha  ocurrido  ninguna  desgracia  perso- 
nal? 

— ^Dos  heridos,  pero  de  poca  importancia.  Los 
toros  han  sido  blandos;  esperabamos  otra  cosa. 
Los  toreros  han  cumplido  hoy;  otros  dias  estan 
hechos  unos  maletas. 

— ^Yo  me  he  salido  porque  me  daba  pena  ver 
morir  los  caballos. 

— Vayamos  fuera  para  ver  la  salida  del  pu- 
blico. 

— iCuanta  mantilla  blanca! 


1 28  Entretenimientos 

— Si,  hay  profusion  de  manolas,  se  conoce  que 
es  corrida  de  Beneficencia. 

13.  En  el  mes  de  Septiembre  se  abre  la  caza, 
y  es  claro  que  los  aficionados,  que  ademas  de 
serlo  cuentan  con  tiempo  y  medios,  pueden  entre- 
garse  a  su  distraccion  favorita. 

En  Espana,  todo  individuo  tiene  derecho  a  ca- 
zar  en  su  terreno  propio,  siempre  que  tenga  licen- 
cia  de  caza. 

El  precio  de  la  licencia  es  siete  pesetas,  y  sirve 
por  un  ano. 

La  caza  en  terreno  ageno  no  es  permitida,  a 
menos  de  tener  permiso  del  duefio. 

13.  Las  representaciones  teatrales,  musicales 
y  ecuestres  son  numerosas,  y  merecen  que  nos 
ocupemos  otra  vez  de  ellas. 

Las  funciones  teatrales  tienen  lugar  en  los  tea- 
tros. 

Los  actores  y  las  actrices  estudian  sus  respec- 
tivos  papeles  y  los  interpretan  en  la  escena. 

El  telon  que  separa  el  escenario  de  la  sala  (6 
patio),  se  levanta  al  empezar  y  se  baja  al  concluir 
el  acto  6  la  pieza. 

Un  apuntador  esta  escondido  en  la  concha  y 
lee,  en  voz  un  poco  alta,  para  ser  oido  de  los 
actores. 

14.  Me  gusta  con  delirio  el  teatro,  e  iria  todas 
las  noches,  si  tuviera  tiempo  y  dinero. 
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He  asistido  a  muchas  representaciones  y  a  va- 
ries estrenos  de  comedias,  dramas,  tragedias, 
operas,  zarzuelas,  piezas  comicas  y  pantomimas. 

Madrid  cuenta  dieciocho  teatros. 

Encuentro  sumamente  desagradable  la  claque 
(los  alabarderos) — un  numero  de  concurrentes 
que  tienen  la  entrada  gratis,  y  algunas  veces  co- 
bran  dinero  por  aplaudir. — 

15.  Los  precios  de  las  localidades  son  bas- 
tante  elevados  en  Madrid,  especialmente  en  los 
teatros  por  horas. 

Los  puestos  mas  caros  son  los  palcos,  butacas 
de  patio,  sillas  de  orquesta  y  butacas  de  segundo 
piso. 

Las  entradas  generales  y  de  paraiso  son  las 
mas  baratas. 

El  teatro  Espanol,  situado  en  la  calle  del  Prin- 
cipe, esta  considerado  como  el  teatro  nacional,  y 
es  donde  se  pueden  ver  mejor  las  obras  clasicas. 

16.  Los  teatros  funcionan  todas  las  noches,  y 
las  tardes  de  los  dias  festivos. 

Los  aficionados  a  la  miisica  tienen  ocasion  de 
oir  buenos  conciertos,  aunque  no  muy  frecuente- 
mente.  Los  que  se  dan  en  el  Real  son  los  me- 
jor es. 

17.  Espana  posee  un  repertorio  extensisimo 
de  canciones  y  aires  populares.  La  Jota  Ara- 
gonesa,    Gallegada,    Jota   Valenciana,    Sardana, 
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Manchegas  y  diferentes  aires  andaluces  son  los 
mas  conocidos. 

El  aire  nacional  es  la  Marcha  Real. 

18.  Los  aficionados  a  cuadros  y  objetos  de 
arte,  los  encontraran  soberbios  en  el  Museo  del 
Prado. 

Alii  se  pueden  admirar  magnificos  cuadros  al 
oleo,  acuarelas,  dibujos  al  lapiz,  a  la  pluma  y  al 
carbon,  estampas,  grabados,  esculturas  de  bronce 
y  de  marmol  y  varias  clases  de  mosaicos. 

Para  ver  antigiiedades  iremos  al  Museo  Ar- 
queologico,  establecido  en  el  Paseo  de  la  Caste- 
liana. 

19.  Las  obras  de  escultores  y  pintores  con- 
temporaneos,  se  exponen  en  el  Museo  de  Arte 
Moderno,  establecido  en  el  mismo  palacio  de  la 
Biblioteca  Nacional. 

Esta  Biblioteca  contiene  mas  de  300.000  volii- 
menes  y  manuscritos. 

XVI 

ENSENANZA 

Estudia    y    sabras 

1.  La  ensefianza  ha  mejorado  bastante,  desde 
hace  algunos  afios,  en  Espafia,  aun  cuando  no 
esta  al  nivel  que  en  otras  naciones. 

Actualmente  funcionan  9.313  escuelas  de  nirios, 
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7.612  de  nifias  y  8423  mixtas.  A  estas  ultimas 
concurren  ninos  y  nifias  juntos.  La  mayor  parte 
de  estas  escuelas  pertenecen  a  la  clase  de  parvu- 
los  (de  tres  a  cinco  anos  de  edad). 

3.  Se  cuentan  diez  universidades,  establecidas 
en  Santiago  de  Galicia,  Oviedo,  Valladolid,  Sala- 
manca, Granada,  Sevilla,  Valencia,  Barcelona, 
Zaragoza  y  Madrid.  Pero  no  en  todas  ellas 
pueden  estudiarse  las  cinco  facultades. 

Las  universidades  de  Madrid,  Barcelona  y 
Granada  otorgan  los  titulos  de  derecho,  letras, 
ciencias,  farmacia  y  medicina. 

El  grado  de  Bachiller  puede  obtenerse  en  uno 
de  los  cincuenta  y  dos  institutos  existentes,  de- 
pendientes  del  Ministerio  de  Instruccion  Publi- 
ca,  y  en  doce  mas,  llamados  locales,  que  dependen 
de  las  Diputaciones  Provinciales  6  Ayuntamien- 
tos  respectivos. 

Todos  los  centros  de  ensenanza  enumerados 
estan  sometidos  a  la  autoridad  del  Ministro  de 
Instruccion,  del  Consejo  de  Instruccion  Piiblica 
y  del  Rector  de  la  Universidad  del  distrito. 

Entre  los  profesores  asignados  a  un  instituto, 
el  que  ocupa  el  cargo  de  Director  es  el  jefe. 

Los  colegios  establecidos  por  particulares,  pue- 
den ser  inspeccionados  por  el  Ministro  6  Sub- 
secretario  del  ramo,  6  por  inspectores  especiales ; 
pero  solo  en  lo  que  concierne  a  la  higiene  y  a 
la  moral. 
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3.  Las  escuelas  especiales  son:  las  academias 
militares,  escuelas  de  ingenieros  de  caminos,  ca- 
nales  y  puertos;  de  ingenieros  agronomos,  de 
monies  y  de  minas;  escuelas  de  bellas  artes  para 
aprender  escultura,  pintura,  grabado  y  arquitec- 
tura;  las  de  artes  e  industrias,  comercio,  inge- 
nieros industriales,  veterinaria,  sordos,  mudos  y 
ciegos;  normales  de  maestros  y  maestras,  taqui- 
grafia,  de  tiro  al  bianco,  conservatorio  de  miisica, 
peritos  agricolas,  etc. 

Las  escuelas  de  ingenieros,  peritos  agricolas 
y  comercio  e  industria  dependen  del  Ministerio 
de  Agricultura,  Industria  y  Comercio. 

4.  La  ensenanza  esta  dividida  en  tres  clases: 

i^  La  Primera  ensenanza. 
2^  La  Segunda  ensenanza. 
3^  La  enseiianza  Superior. 

Estudiaremos  separadamente  cada  una  de  estas 
tres  divisiones. 

5.  La  Primera  ensenanza  comprende  las  escue- 
las de  parvulos,  para  niiios  y  ninas  de  tres  a 
cinco  alios,  y  las  escuelas  elementales  para  niiios 
y  ninas  mayores  de  esa  edad. 

Los  maestros  ensefian,  en  las  escuelas  de  par- 
vulos, algunas  nociones  de  lectura,  escritura, 
aritmetica,  gramatica,  geografia,  geometria,  his- 
toria  y  doctrina  cristiana ;  asi  como  algunas  can- 
cione3  y  recreos  infantiles. 
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En  las  escuelas  elementales  aprenden  los  alum- 
nos  estas  mismas  materias,  ampliadas,  y  algunas 
otras  nuevas,  especialmente  agricultura,  historia 
natural  y  elementos  de  fisica  y  quimica. 

6.  En  Espafia,  la  ensefianza  es  gratuita  pero 
no  obligatoria.  Las  familias  son  libres  de  enviar 
los  nifios  a  la  escuela  6  de  no  enviarlos,  si  lo 
consideran  mas  conveniente. 

Aun  cuando  los  nifios  asistan  a  las  clases  en 
sus  primeros  afios,  pueden  abandonarlas  en  cual- 
quier  epoca. 

Las  escuelas  para  adultos  funcionan  por  la 
noche,  y  como  las  anter lores,  son  gratuitas.  Los 
mismos  profesores  de  las  universidades,  institu- 
tos  y  escuelas  publicas  tienen  a  su  cargo  la  ense- 
fianza en  estos  establecimientos. 

7.  En  muchas  capitales  se  han  creado  ultima- 
mente  escuelas  de  artes  y  oficios,  con  excelentes 
resultados. 

Un  niimero  considerable  de  jovenes  asiste  a 
estos  centros,  para  perfeccionarse  en  los  conoci- 
mientos  que  poseen  y  adquirir  otros  nuevos. 

Las  clases  son,  en  general,  de  ocho  a  diez  de  la 
noche,  con  el  objeto  de  dejar  libre  el  dia  a  los 
que  estan  ocupados. 

El  estudio  de  idiomas  se  ha  extendido  mucho 
desde  hace  algunos  anos,  principalmente  en  las 
poblaciones  con  puerto  de  mar  6  que  tienen  rela- 
ciones  mercantiles  con  el  extranjero. 
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8.  Para  obtener  el  grado  de  Bachiller,  es  ne- 
cesario  aprobar  los  seis  cursos  correspondieiittes 
en  un  institute.  El  niimero  de  asignaturas  estu- 
diadas  varia  segiin  el  criterio  del  Ministro  de  Ins- 
truccion  Publica,  pero  generalmente  comprende 
de  veintiocho  a  treinta  y  dos. 

En  los  centres  oficiales  no  se  admiten  alumnos 
internos. 

9.  Los  estudiantes  que  siguen  la  carrera  del 
sacerdocio  (que  desean  ser  sacerdotes)  estudian 
en  los  seminarios. 

Los  tres  primeros  cursos  de  latin,  pueden  pa- 
sarlos  en  un  colegio  de  los  establecidos  en  los 
pueblos,  dependientes  del  seminario  de  la  pro- 
vincia. 

Para  ser  sacerdote  es  necesario  aprobar  tres 
cursos  de  latin,  tres  de  filosofia,  cinco  de  teologia 
y  uno  de  canones. 

Cada  uno  de  estos  cursos  comprende  otras  va- 
rias  materias,  ademas  de  las  enunciadas. 

La  edad  minima  para  decir  misa,  es  veinti- 
cinco  anos.  Solo  el  obispo  de  la  diocesis  puede 
conceder  licencia  para  ejercer  el  sacerdocio  antes 
de  esa  edad. 

Los  obispos  tienen,  en  sus  diocesis,  autoridad 
absoluta  para  hacer,  nombrar,  destituir,  elevar, 
castigar  6  absolver  a  los  sacerdotes.  Los  mismos 
derechos  tienen  en  lo  referente  al  regimen  y  ad- 
ministracion  de  los  seminarios. 
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10,  Los  ninos  permanecen  seis  horas  diarias 
en  la  escuela.  De  nueve  a  doce  por  la  manana 
y  de  dos  a  cinco  por  la  tarde. 

Los  jueves  por  la  tarde  salen  a  pasear,  acom- 
pafiados  por  los  profesores,  y  no  hacen  ningun 
trabajo  intelectual. 

11.  Al  fin  del  ano  escolar  tienen  lugar  los 
examenes  y  distribucion  de  premios  a  los  alum- 
nos. 

Los  inspectores  de  ensefianza,  alcaldes,  conce- 
jales  e  individuos  de  las  juntas  locales,  visitan, 
un  dia  senalado,  las  escuelas,  examinando  el  gra- 
do  de  instruccion  de  los  ninos  y  premiando  con 
libros,  medallas  y  objetos  utiles  a  los  pequenos 
escolares. 

13.  La  epoca  de  las  vacaciones  es  muy  agra- 
dable  y  litil  para  todos  los  estudiantes. 

Hay  dos  epocas  de  vacaciones.  Concluido  un 
curso,  empieza  la  vacacion  hasta  la  llegada  del 
siguiente  (de  Junio  a  Septiembre). 

La  vacacion  de  Navidad  es  solo  del  20  de 
Diciembre  al  8  de  Enero. 

13.  El  estudiante  que  ha  obtenido  el  titulo  de 
Bachiller,  puede  empezar  el  estudio  de  una  facul- 
tad  en  la  universidad  6  en  una  escuela  especial. 

Para  ser  admitido  a  los  estudios  en  un  insti- 
tuto,  no  es  necesario  ningun  diploma  ni  certifi- 
cado  que  acredite  haber  estudiado  en  la  escuela 
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elemental;  pero  el  interesado  debe  sufrir  el  exa- 
men  de  ingreso,  referente  a  las  materias  ensena- 
das  en  la  escuela  elemental. 

14.  El  solicitante  no  puede  ingresar  en  una 
escuela  militar,  sino  despues  de  ser  bachiller  y 
aprobar  el  examen  de  ingreso.  Los  hijos  de  mili- 
tares  y  los  sargentos  del  ejercito,  no  necesitan 
ser  bachilleres,  pero  no  pueden  dispensarse  del 
examen  de  ingreso. 

15.  El  examen  en  los  institutos  consiste  en 
sacar,  a  la  suerte,  tres  lecciones  de  cada  asigna- 
tura,  a  las  que  el  examinando  debe  contestar  a 
satisfaccion  del  tribunal  examinador. 

En  algunos  casos  se  pasa  un  examen  escrito. 

16.  La  ensenanza  Superior  comprende  el  estu- 
dio  de  leyes,  medicina,  ciencias,  letras  y  farmacia. 

Estos  estudios  se  hacen  en  la  universidad. 

Las  universidades  de  Madrid,  Barcelona  y 
Granada  abarcan  todas  las  facultades  enuncia- 
das;  pero  no  las  otras  siete  universidades  res- 
tantes. 

El  grado  de  doctor  es  preciso  obtenerlo  en  la 
Universidad  Central,  establecida  en  Madrid. 

17.  Cada  una  de  las  diez  universidades  esta 
regida  por  un  rector.  Cada  facultad  tiene  por 
jefe  un  profesor  llamado  decano. 

Los  profesores  en  propiedad  y  los  suplentes 
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son  los  encargados  de  explicar  las  asignaturas 
a  los  discipulos,  y  de  examinarlos  al  fin  del  curso. 

18.  Ml  hermano,  Francisco,  estudia  derecho. 
Si  no  pierde  ningiin  curso  dentro  de  dos  afios 
lo  veremos  hecho  un  abogado. 

El  mio  sigue  la  medicina.  Esta  carrera  es  mas 
larga  y  trabajosa  que  la  de  leyes,  pero  un  medico 
puede  ganarse  la  vida  en  seguida  de  concluidos 
los  estudios. 

19.  Para  ser  empleado  de  la  Administracion 
Civil  hay  que  estudiar  las  materias  exigidas  para 
cada  caso,  y  presentarse  al  examen  en  la  fecha 
fijada  por  el  ministro  correspondiente. 

Las  asignaturas  comunes  a  todos  los  ramos 
de  la  Administracion  son:  gramatica  castellana, 
frances,  geografia,  matematicas,  geometria,  fisi- 
ca,  quimica,  historia  natural,  contabilidad,  dere- 
cho civil,  derecho  administrativo  y  codigo  de 
comercio. 

Ademas  hay  que  pasar  el  examen  de  otras  va- 
rias,  segiin  el  ramo  de  la  Administracion. 

30.  La  edad  para  el  ingreso  en  las  academias 
militares  es  de  diez  y  seis  a  veintidos  afios. 

Los  alumnos  de  infanteria,  caballeria  y  admi- 
nistracion salen  oficiales,  aprobado  que  tienen  el 
tercer  curso. 

Para  ser  oficiales  de  artilleria  e  ingenieros  es 
necesario  aprobar  cinco  cursos. 
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Los  oficiales  de  las  armas  generales  pueden 
pasar  a  las  especiales  cursando  los  dos  aiios  res- 
tantes. 

Los  alumnos  de  infanteria,  caballeria  y  admi- 
nistracion  reciben  el  grado  de  subteniente  al  ter- 
minar  sus  estudios.  Los  de  artilleria  e  ingenie- 
ros  el  de  teniente.  Los  de  estado  mayor  el  de 
capitan. 

El  regimen  de  estas  academias  es  el  militar, 
y  los  alumnos  estan  internos,  disfrutando  de  algu- 
nas  cortas  vacaciones,  hasta  concluir  los  estudios. 

El  alumno  que  es  reprobado  tres  veces  con- 
secutivas,  es  expulsado  de  la  academia. 


XVII 

PROFESIONES  E  INDUSTRIAS 

1.  He  estudiado  la  contabilidad.  El  ano  pa- 
sado  obtuve  el  titulo  de  perito  mercantil.  Sin 
embargo  sigo  de  dependiente  en  un  almacen  de 
tejidos. 

Primeramente  porque  no  tengo  plaza  de  tene- 
dor  de  libros;  despues  porque  me  gusta  mucho 
el  trabajo  del  mostrador. 

Mi  principal  esta  satisfecho  de  mi. 

El  ano  que  viene  buscare  una  colocacion  de 
cajero  6  de  viajante.  Si  no  encuentro  nada  que 
me  convenga,  me  hare  comisionista. 
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3.  Aun  cuando  me  ha  sido  precise  estudiar 
frances,  no  lo  hablo  correctamente.  Tal  vez 
vaya,  por  seis  meses,  a  Francia,  y  despues  a  In- 
glaterra  para  aprender  ingles,  antes  de  estable- 
cerme. 

En  estos  tiempos  es  muy  conveniente  el  estu- 
dio  de  los  dos  idiomas. 

Cuando  haya  hecho  algunas  economias,  me 
establecere.  Mi  padre  me  ayudara  en  los  pri- 
meros  afios. 

Mas  tarde  me  casare.  Un  poco  duro  estare 
ya,  pero  por  no  llegar  a  la  vejez  completamente 
solo  ... 

3.  Ademas  de  las  numerosas  formas  de  em- 
pleos  en  el  comercio,  existe  una  multitud  de  pro- 
fesiones, comenzando  por  la  de  rey  y  acabando 
por  la  de  mendigo. 

Primeramente  el  clero.  Hay  cardenales,  arzo- 
bispos,  obispos,  canonigos,  abades,  curas  y  te- 
nientes. 

4.  Los  politicos  ocupan  los  puestos  de  minis- 
tros,  subsecretarios,  directores  generales,  gober- 
nadores,  senadores  y  diputados. 

En  una  categoria  mas  inferior  contamos,  como 
cargos  politicos,  los  de  alcalde,  concejal  y  miem- 
bro  de  las  juntas  locales  y  provinciales. 

Los  delegados  de  hacienda  de  las  provincias 
son  tambien  nombrados  por  los  gobiernos,  pero 
el  cargo  recae  en  un  empleado  de  la  Hacienda. 
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5.  Despues  viene  la  magistratura.  Magistra- 
dos,  fiscales,  jueces,  abogados,  escribanos  y  al- 
guaciles,  la  componen. 

Los  registradores  de  la  propiedad  y  los  nota- 
ries, aim  cuando  abogados,  funcionan  con  inde- 
pendencia  de  los  juzgados  y  audiencias. 

Las  profesiones  liberales  comprenden  un  nii- 
mero  considerable  de  puestos.  Medicos,  farma- 
ceuticos,  literatos,  pintores,  escultores,  miisicos, 
arquitectos,  fotografos,  profesores,  maestros,  etc., 
etc. 

6.  Como  auxiliares  de  la  Justicia  y  de  la  Ad- 
ministracion  podemos  contar  la  guardia-civil, 
carabineros,  los  cuerpos  de  policia  y  orden  pu- 

)blico,  empleados  de  Hacienda,  Correos  y  Tele- 
grafos,  Aduanas,  Tribunal  de  Cuentas  del  Reino 
y  un  numero  considerable  de  funcionarios  y 
agentes  de  todas  clases,  necesarios  a  la  buena 
organizacion  y  marcha  de  un  Estado. 

7.  En  las  ciudades  hay  personas  ricas  y  po- 
bres.  Los  rentistas  y  los  que  con  su  trabajo  pue- 
den  sostener  una  vida  de  lujo,  son  ricos. 

Entre  los  capitalistas  los  hay  que  tienen  mi- 
Uones. 

La  mayor  parte  de  las  gentes  son  pobres. 

Los  carpinteros,  zapateros,  sastres,  albafiiles, 
vidrieros,  etc.,  trabajan  en  los  talleres  y  en  las 
fabricas,  para  comer  y  vestirse.  Cobran  por  su 
trabajo  un  jornal. 
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El  jornal  del  obrero,  en  Madrid,  varia,  segun 
las  aptitudes  del  trabajador,  de  dos  a  cinco  pe- 
setas. 

8.  Damos  el  nombre  de  industriales  a  los  fa- 
bricantes  y  a  los  artesanos. 

Los  fabricantes  se  sirven,  en  general,  de  ma- 
quinas  para  la  produccion  de  sus  articulos. 

Las  maquinas  estan  movidas  por  la  electrici- 
dad,  el  gas,  el  agua,  el  viento  6  el  vapor. 

Los  obreros  empleados  en  las  fabricas,  con  el 
nombre  de  maquinistas,  limpian,  arreglan  y  ha- 
cen  marchar  las  maquinas. 

Hay  fabricas  de  tejidos,  calzado,  sombreros, 
cigarros,  muebles,  hilados,  aparatos  de  hierro  y 
acero,  papel,  aziicar,  tabaco,  cristal,  jabon,  por- 
celanas,  productos  quimicos  y  de  muchos  mas 
efectos. 

9.  El  artesano  ejerce  un  oficio  en  su  taller. 
Se  sirve  de  instrumentos  (utiles)  diversos,  y  no 
emplea,  usualmente,  sino  un  numero  limitado  de 
operarios.  Estos  reciben  el  nombre  de  oficiales 
y  aprendices.  Los  oficiales  trabajan  mejor  que 
los  aprendices,  y  cobran,  por  esta  razon,  mas 
jornal. 

El  sabado  por  la  noche,  el  patron  paga  el  jor- 
nal a  sus  operarios. 

Otros  obreros  trabajan  a  destajo  y  cobran  con 
arreglo  al  trabajo  que  hacen. 
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10.  Los  princlpales  oficios  son: 

El  zapatero,  hace  y  arregla  el  calzado  (botas, 
zapatos  y  zapatillas). 

El  sastre,  hace  nuestros  trajes  (fracs,  levitas, 
americanas,  chalecos,  pantalones  y  abrigos). 

La  costurera,  confecciona  toda  clase  de  ropa 
blanca  (camisas,  calzoncillos,  enaguas  y  blusas). 

La  modista,  viste  a  las  sefioras. 

La  planchadora,  plancha  la  ropa  que  la  lavan- 
dera  ha  lavado. 

El  guanfero,  hace  los  guantes.  Las  medidas 
usuales  de  guantes  en  Espana,  son  del  niimero 
10  al  i6  para  caballeros,  del  17  al  25  para  sefioras 
y  del  25  al  30  para  niiios. 

El  sombrerero,  hace  y  reforma  nuestros  som- 
breros. Del  6  al  7^  son  los  niimeros  corrientes, 
para  hombre. 

El  armero,  fabrica  las  armas.  Fabrica  toda 
clase  de  armas  blancas  y  de  fuego.  Cuchillos, 
navajas,  pufiales,  dagas,  sables  y  espadas  son  ar- 
mas blancas.  Fusiles,  rifles,  escopetas,  pistolas 
y  revolvers  son  armas  de  fuego. 

El  peleterOy  el  cestero,  el  tintorero,  el  paste- 
lero  y  el  tonelero,  se  dedican  a  la  fabricacion 
y  preparacion  de  pieles,  cestas,  tintes,  pasteles  y 
toneles. 

El  molinero,  muele  el  trigo  y  hace  harina  por 
medio  de  las  piedras  de  moler,  llamadas  muelas. 

El  panadero,  cierne  la  harina  para  extraer  el 
salvado  y  hacer  el  pan.    Primero  amasa,  despues 
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forma  los  panes,  los  mete  en  el  horno,  vigila  la 
coccion  y  los  saca  cuando  estan  suficientemente 
cocidos. 

El  carnicero,  mata  las  reses  en  el  matadero  y 
vende  la  carne  en  la  carniceria. 

El  cerrajero,  hace  cerraduras,  Haves,  cerrojos 
y  aldabas. 

El  ebanista,  trabaja  la  madera  para  confeccio- 
nar  muebles  y  otros  articulos. 

El  marmolista  construye  mausoleos,  lapidas, 
lavabos,  mostradores  y  diferentes  objetos,  con 
piedra. 

El  herrero,  con  la  ayuda  de  un  martillo,  tena- 
zas,  fuelle,  yunque  y  hogar,  fabrica,  en  su  fragua, 
toda  clase  de  aparatos  de  hierro  y  acero. 

Proverbios  :  Hay  que  trabajar  el  hierro  cuan- 
do estd  caliente. 
Para  el  holgazdn  todos  los  oH- 
cios  son  malos. 

11.  El  herrador,  hierra  los  caballos  y  otros 
animales. 

El  car  pint  ero,  trabaja  con  el  hacha,  sierra,  ba- 
rrena,  cepillo,  azuela  y  otros  utiles,  la  madera, 
para  construir  edificios. 

El  lenador,  corta  los  arboles  para  convertirlos 
en  leiia  y  calentarse  en  el  invierno. 

El  albanil,  hace  todo  genero  de  construcciones 
con  piedra,  yeso,  arena,  cemento,  cal,  ladrillo  y 
diferentes  materiales.     El  martillo,  la  liana,  la 
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plomada  y  el  triangulo  son  sus  principales  ins- 
trumentos. 

13.  El  pintor,  pinta  los  techos,  muros  y  puer- 
tas. 

El  tapicero,  forra  los  muebles  y  viste  las  habi- 
taciones  con  tapices  y  cortinas. 

El  encuadernador,  encuaderna  los  libros. 

El  platero,  hace  alhajas  de  oro  y  plata  y  las 
adorna  con  piedras  preciosas. 

El  relojero,  construye  y  arregla  toda  clase  de 
relojes  de  torre,  de  sala,  despertadores  y  de  bol- 
sillo. 


13.  Espana  es  un  pais  principalmente  agri- 
cola.  Produce  trigo,  vino,  aceite,  azafran,  remo- 
lacha,  naranjas,  cebollas,  melones  y  varias  otras 
clases  de  frutas  y  hortalizas  muy  ricas. 

La  cria  del  ganado  tiene  verdadera  importan- 
cia  en  tres  6  cuatro  provincias,  pero  no  mucha 
en  el  resto  de  la  Peninsula. 

La  explotacion  de  minas  de  hierro,  plata  y  plo- 
mo  ha  adquirido  un  incremento  extraordinario 
desde  hace  una  docena  de  anos,  y  las  minas  de 
mercurio  de  Almaden,  son  las  mas  ricas  que  se 
conocen  en  el  mundo. 

Las  principales  regiones  industriales  son :  Cata- 
lufia  por  sus  tejidos  y  harinas.  Las  islas  Balea- 
res  por  el  calzado.  La  Rioja  por  el  vino  y  frutas 
en  conserva.    Aragon  produce  vino  y  fruta.    Las 
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provincias  Vascongadas,  Navarra,  Asturias  y 
Huelva  minerales.  Castilla  cereales.  Andalucia 
aceites  y  vinos  superiores.  Valencia  arroz,  na- 
ranjas,  cebollas,  melones  y  muchas  otras  hortali- 
zas  y  frutas.  El  arroz  constituye  la  principal 
riqueza  de  esta  region.  Finalmente,  Extrema- 
dura  surte  de  carnes  a  casi  toda  la  nacion. 

14,  Espafia  exporta  minerales,  aceite,  vino, 
azafran,  harinas,  arroz  y  varias  clases  de  frutas 
frescas,  secas  y  en  conserva.  Pero  la  importa- 
cion  es  mucho  mayor  que  la  exportacion. 

La  red  de  caminos  de  hierro  es  de  bastante 
consideracion ;  sin  embargo  aun  existen  muchas 
grandes  poblaciones  y  centros  industrials  y  co- 
merciales  que  no  tienen  comunicacion,  por  tren, 
con  sus  capitales  respectivas  ni  con  la  capital  del 
Estado. 

Los  puertos  principales  son  Barcelona,  Valen- 
cia, Alicante,  Cartagena  y  Malaga  en  el  Medite- 
rraneo;  Cadiz,  Vigo  y  La  Coruiia  en  el  Atlan- 
tico ;  Bilbao  y  Santander  en  el  Cantabrico. 

13.  De  tiempo  en  tiempo,  algunas  naciones  or- 
ganizan  exposiciones  de  los  diferentes  produc- 
tos  de  la  industria  y  agricultura. 

Las  exposiciones  mas  brillantes  fueron  las  de 
Paris,  en  1.889,  P^^^  celebrar  el  centenario  de  la 
primer  revolucion  francesa  y  la  de  Chicago  en 

1.893- 

La  exposicion  de  Chicago  tuvo  lugar  en  con- 
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memoracion  del  descubrimiento  de  America,  por 
Cristobal  Colon  el  12  de  Octubre  de  1.492. 

El  mundo  civilizado  vio  con  placer  y  admira- 
cion  la  exposicion  de  Paris  del  ano  1.900. 


XVIII 
COMERCIO 

1.  Las  personas  que  se  dedican  al  comercio, 
es  decir,  que  venden  y  compran  mercancias,  se 
llaman  comerciantes  6  negociantes. 

Hay  que  distinguir  el  comerciante  al  por 
mayor,  que  llamamos  almacenista,  y  el  comer- 
ciante al  por  menor,  que  llamamos  detallista  6 
tendero. 

Todo  almacenista  es  comerciante,  pero  no  to- 
dos  los  comerciantes  son  almacenistas. 

El  almacenista  compra,  en  las  f  abricas,  grandes 
partidas  de  mercancias,  que  mas  tarde  vende  al 
comerciante  detallista.  Este  compra  al  almace- 
nista para  vender  al  publico. 

El  almacenista  vende  en  su  almacen.  El  de- 
tallista en  su  tienda  6  comercio. 

Uno  y  otro  son  comunmente  ayudados  en  su 
trafico,  por  empleados  que  llevan  el  nombre  de 
dependientes  (ironicamente  horteras). 

El  particular  que  compra,  de  ordinario,  en  una 
misma  tienda  es  un  cliente, 

Cada  tienda  tiene  sus  clientes  (6  su  clientela). 
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2.  Cuando  un  comerciante  ha  ganado  bastante 
dinero  para  vivir  de  sus  rentas,  se  retira  del  ne- 
gocio. 

Muchos  comerciantes  retirados  que  disponen 
hoy  de  grandes  fortunas,  han  principiado  sus  ne- 
gocios  sin  un  cuarto. 

3.  Las  mercancias  compradas  a  paises  incul- 
tos,  tal  como  marfil,  pieles  de  animales  salvajes, 
plumas  de  avestruz,  etc.,  frecuentemente  no  son 
pagadas  en  dinero,  sino  con  otras  mercancias. 

4.  En  el  despacho  de  una  casa  de  comercio 
importante,  hay  un  personal  numeroso. 

Los  empleados  son  mal  pagados,  generalmente. 
Sin  embargo,  cuando  ocurre  una  vacante,  no  fal- 
tan  solicitantes. 

El  jefe  6  director  de  la  casa  pide  los  informes 
que  cree  necesarios,  antes  de  admitir  un  nuevo 
empleado.  Los  informes  se  refieren  principal- 
mente  a  la  moralidad,  aptitud  y  exactitud  del 
postulante  en  el  trabajo.  Si  los  informes  son 
buenos  se  le  da  la  plaza. 

5.  En  nuestros  dias,  como  siempre,  una  buena 
recomendacion  a  tiempo,  vence  muchas  dificul- 
tades. 

Cuando  el  empleado  Ueva  algun  tiempo  en  el 
empleo  y  ha  demostrado  inteligencia,  asiduidad 
y  honradez  se  le  concede  un  aumento  de  sueldo. 
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Si  el  empleado  no  esta  contento  en  la  casa,  6 
no  conviene  al  jefe  que  continue  mas  tiempo  en 
ella,  abandona  su  puesto  y  busca  otra  colocacion 
mejor. 

6.  El  jefe  de  la  casa  es  el  principal.  Puede 
haber,  en  una  misma  casa,  uno  6  varios  jefes. 

Frecuentemente  hay  tambien  en  el  mismo  esta- 
blecimiento  un  apoderado,  a  quien  los  dueiios 
dan  poderes  para  representarlos.  El  apoderado 
firma  por  poder,    P.  P.  Manuel  Soler. 

En  todo  almacen  hay  un  dependiente  primero, 
tenedor  de  libros,  cajero,  varios  dependientes, 
aprendices  y  via j antes. 

7.  Con  las  muestras  de  los  articulos,  los  via- 
j  antes  van  de  uno  a  otro  sitio  ofreciendo  las  mer- 
cancias  a  los  clientes. 

El  comprador  hace  la  eleccion  de  lo  que  nece- 
sita  y  da  la  or  den  al  via  j  ante.  Este  toma  nota 
en  su  libreta  y  comunica  los  deseos  del  compra- 
dor, a  la  casa  que  representa. 

Ademas  del  sueldo,  muchos  via  j  antes  tienen 
una  comision  de  venta.  Es  decir,  reciben  un 
tanto  por  ciento  de  las  cantidades  que  venden. 
Los  gastos  de  viaje  son  de  cuenta  del  almacen. 

8.  Las  ordenes  dadas  al  viajante  son  acepta- 
das  6  rechazadas. 

Si  el  comprador  tiene  credito  6  paga  al  con- 
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tado,  el  almacenista  ordena  al  embalador  que 
haga  el  fardo  con  los  efectos  comprados. 

Varias  mercancias  se  mandan  en  cajas.  Otras 
en  barricas  6  toneles. 

Antes  de  colocar  los  generos  en  la  caja  se  en- 
vuelven  en  papel  y  se  atan  con  bramante,  for- 
mando  paquetes. 

Cada  fardo  6  caja  lleva  una  etiqueta  con  el 
nombre  del  remitente,  el  del  destinatario  y  el 
punto  de  destino,  asi :  "  Envio  de  Manuel  Gon- 
zalez de  Madrid  para  los  Senores  Martinez,  Lo- 
pez y  Compaiiia  de  Jerez  de  la  Frontera. 

Un  dependiente  escribe  la  hoja  de  facturacion 
correspondiente,  y  las  mercancias  son  enviadas 
por  el  tren,  en  grande  6  pequeiia  velocidad. 

Si  el  bulto  es  de  mucho  peso,  la  gran  velocidad 
cuesta  mucho  dinero. 

Los  articulos  viajan  por  cuenta  y  riesgo  del 
comprador. 

9.  Todo  envio  de  mercancias  va  acompanado 
de  una  factura,  para  que  el  comprador  pueda 
arreglar  sus  cuentas. 

El  pago  del  importe  de  una  factura  se  efectiia, 
ordinariamente,  por  medio  de  letras  de  cambio. 

La  letra  de  cambio  es  una  orden  que  el  acree- 
dor  da  al  deudor,  para  que  este  pague,  a  un  ter- 
cero,  una  cantidad. 

La  letra  de  cambio  dice:  A  ocho  (6  quince) 
dias  vista  se  servira  Vd.  pagar  por  esta  primera 
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(6  segutida)  de  cambio,  a  la  orden  de  los  Seiiores 
Aguirre  Hermanos  (li  otros)  la  cantidad  de  pe- 
setas 2.135,49,  que  sentara  Vd.  en  cuenta  a  sus 
aftmos.  y  S.  S. 

Casasus  y  Mendigorria. 

Algunas  veces  el  comerciante  no  quiere  6  no 
puede  pagar  una  letra  de  cambio.  En  este  caso 
un  notario  extiende  el  protesto  de  la  letra. 

10.  Un  industrial,  para  ser  pagado,  debe  pre- 
sentar  la  nota  de  los  articulos  que  ha  vendido. 
Al  final  escribira :  Recibi 

Manuel  Toledo. 

Las  facturas  y  notas  pagadas,  de  un  importe 
mayor  de  diez  pesetas,  necesitan  tener  un  timbre 
movil  (sello  de  impuesto)  de  diez  centimos. 

En  los  estancos  se  venden  letras  de  cambio, 
pagares,  recibos  y  sellos. 

Un  documento  comercial,  pagado,  sin  tener  el 
sello  de  diez  centimos,  se  considera  nulo. 

11.  Segun  el  Codigo  de  Comercio  todo  co- 
merciante debe  llevar  sus  libros. 

Hay  dos  maneras  de  llevar  la  contabilidad ;  la 
partida  sencilla  y  la  partida  doble. 

Los  comerciantes  particulares  pueden  llevar 
sus  libros  por  la  sencilla  si  asi  lo  prefieren.  Las 
sociedades,  de  cualquier  clase  que  scan,  necesa- 
riamente  ban  de  llevar  sus  cuentas  por  la  doble. 
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Por  la  partida  doble,  un  comerciante  puede 
examinar,  dia  por  dia,  el  estado  de  sus  asuntos, 
conocer  la  suma  total  de  sus  debitos  y  creditos, 
de  sus  perdidas  y  beneficios. 

Para  la  partida  doble  dos  libros  son  necesarios : 
el  DiARio  y  el  mayor. 

Ademas  usan  un  borrador,  un  copiador  de  car- 
tas y  el  libro  de  facturas,  y  todos  cuantos  el  co- 
merciante considere  necesarios  6  convenientes 
para  la  mayor  claridad  de  sus  cuentas. 

El  comerciante  esta  obligado  a  conservar,  du- 
rante diez  anos  al  menos,  estos  libros. 

13.  El  inventario  se  hace  todos  los  anos.  Para 
esta  operacion,  que  es  larga  y  fastidiosa,  se  elige 
la  epoca  de  menos  movimiento  6  final  de  ano. 

El  inventario  comprende  todos  los  efectos  que 
constituyen  el  capital  del  comerciante  y  todos 
los  creditos  a  su  favor,  como  capital  activo ;  y 
todas  las  cantidades  que  debe  pagar  como  capital 
pasivo.  La  diferencia  entre  el  pasivo  y  el  activo 
nos  dice  el  estado  financiero  del  interesado. 

13.  Algunas  veces  un  comerciante  suspende 
los  pagos  6  se  declara  en  quiebra.  Esto  ocurre 
cuando  el  comerciante  no  puede  pagar  a  los 
acreedores. 

En  este  caso  se  realizan  las  mercancias  y 
demas  efectos  que  constituyen  el  capital  del 
quebrado,    y    el    importe    se    reparte    entre    los 
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acreedores,  principiando  por  las  deudas  de  pre- 
ferencia. 

Muchos  comerciantes  que  no  pueden  pagar, 
para  evitar  la  quiebra,  of  recen  pagar  a  sus  acree- 
dores, un  tanto  por  ciento  de  sus  creditos. 

Si  el  quebrado  es  culpable  por  imprudencia, 
faltas,  fraude,  etc.,  se  le  castiga  como  delincuente. 

14,  El  fabricante  vende  sus  generos  al  alma- 
cenista  d  plazo  6  al  contado. 

Un  comprador  que  dispone  de  dinero  para  efec- 
tuar  los  pagos  al  contado,  puede  obtener  alguna 
reduccion  en  el  precio.  Generalmente  263^ 
(dos  6  tres  por  ciento). 

Si  la  compra  es  de  importancia,  y  el  cliente 
tiene  credito  en  la  casa,  se  le  conceden  tres,  cua- 
tro  6  seis  meses  de  plazo  para  realizar  el  pago. 
En  todo  este  tiempo  el  comprador  ha  podido  ven- 
der gran  parte  de  los  articulos  y  hacerse  con  el 
dinero  para  pagar  al  fabricante. 

El  importe  de  las  facturas  puede  satisfacerse 
en  una  sola  vez  6  por  medio  de  pagares  6  letras 
escalonados. 

15.  Un  comerciante  que  tiene  confianza  en  la 
honradez  de  su  cliente,  aun  cuando  este  no  dis- 
ponga  de  grandes  capitales,  le  concede  varios 
plazos  para  que  pague. 

El  vendedor  entrega  una  nota  al  comprador 
que  dice: 
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Importe  de  la  factura  fecha  24  de  Septiembre 
del  1.906,  Ptas.  40.020. 

Pages.  L/.  al  15  de  Enero  proximo,  Ptas.  8.020 
"      "  30    ''       "  "  "      8.000 

''      ''  15    "  Febrero     "  "     8.000 

''      ''  28   ''       ''  ''  "     8.000 

P/    ''  30   ^'  Marzo       ''  "     8.000 

Total  Pesetas 40.020 

El  comprador  firma  estas  letras  y  pagares,  que 
quedan  en  poder  del  acreedor.  Este  las  pone 
en  circulacion,  antes  de  las  fechas  indicadas  para 
el  pago,  y  recibe  el  importe,  del  banquero,  que 
las  toma  para  negociarlas. 

La  comision  cobrada  por  el  banquero  al  libra- 
dor,  por  esta  operacion,  varia  segiin  las  plazas, 
entre  -J  y  i|^.  El  papel  sobre  poblaciones  im- 
portantes,  que  tienen  frecuentes  negocios  entre 
si,  es  mas  barato. 

16.  El  comerciante  que  entrega  letras  contra 
un  tercero,  a  una  casa  de  banca,  escribe  el  en- 
doso,  en  el  reverso  de  la  letra,  en  la  forma  si- 
guiente :  "  Paguese  a  la  orden  de  los  Seiiores 
Aznar  Hermanos  y  Compania  de  Madrid,  valor 
recibido." 

Madrid,  15  Enero  del  1.905. 
Serra  y  Rodriguez  en  Cta. 

Cada  uno  de  los  endosantes  repite  la  misma 
operacion. 
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Al  presentarse  la  letra  al  deudor,  este  escribe 
en  la  parte  superior  del  anverso :  *'  Acepto '' 

1 8  Enero  1.906. 

A.  Casado. 

17.  Despues  de  aceptada  una  letra  es  nece- 
sario  pagarla,  de  otro  modo  un  notario  extiende 
el  protesto  de  la  letra  y  el  tenedor  de  ella  la  en- 
trega  al  juzgado,  por  mediacion  de  un  abogado, 
para  que  obligue  al  deudor  al  pago. 

Una  letra  que  reune  las  condiciones  exigidas 
por  el  Codigo  de  Comercio  y  protestada  en  tiem- 
po  oportuno,  tiene  fuerza  ejecutiva,  es  decir,  el 
juez  no  necesita  otros  comprobantes  para  orde- 
nar  el  embargo  de  los  bienes  del  deudor  y  pagar 
con  ellos  al  acreedor. 

18.  Todos  los  articulos  que  se  importan  en 
Espana  estan  sujetos  al  derecho  de  aduanas.  De- 
positados  en  el  almacen,  el  vista  (empleado  de  la 
aduana)  los  inspecciona  y  clasifica. 

Las  blondas,  bisuteria,  drogueria  y  los  articu- 
los de  seda,  tienen  la  tarifa  muy  elevada. 

Las  mercancias  de  poco  valor  y  los  comestibles 
pagan  menos. 

Todos  los  articulos  importados  deben  ir  acom- 
pafiados  de  un  manifesto  declarando  la  clase, 
procedencia,  cantidad,  valor,  nombre  del  fabri- 
cante  y  a  quien  van  consignados. 

El  medio  mas  sencillo  y  economico  de  arreglar 


\ 


Comercio  155 


pronto  las  cuentas  con  la  aduana,  es  entregar  los 
documentos  a  un  agente  de  aduanas.  Este  co- 
bra una  corta  comision  por  sus  gestiones. 

19.  El  comerciante  anota  en  su  libro  diario 
todas  las  operaciones  realizadas  en  el  dia.  Co- 
bros,  pagos,  perdidas,  ganancias,  entrada  y  salida 
de  mercancias,  etc.  Cada  operacion  es  llevada 
a  su  cuenta  respectiva. 

Las  operaciones  generales  que  se  abren  en  los 
libros,  por  partida  doble,  son :  Cuenta  de  Capital, 
Caja,  Gastos  Generales,  Perdidas  y  Ganancias  y 
Mercaderias. 

En  el  libro  de  Caja  se  anotan  todas  las  canti- 
dades  recibidas  y  las  pagadas.  Concluicias  las 
operaciones  del  dia  se  cierra  la  cuenta. 

PTAS. 

Recibido  por  todos  conceptos 5.240,25 

PTAS. 

Pagado  por  todos  conceptos. .  3.612,20 
Existencia  en  Caja 1.628,05 

Total  igual 5.240,25 

30.  La  cuenta  de  Mercaderias  es,  sin  duda 
ninguna,  la  mas  importante  de  las  Cuentas  Gene- 
rales. Al  Debe  de  esta  cuenta  llevamos  el  im- 
porte  de  las  mercaderias  y  todos  los  gastos  oca- 
sionados  por  ellas.  En  el  Haber  se  anotan  las 
cantidades  recibidas  por  venta  y  todas  las  salidas 
de  efectos  que  ocurran,  por  cualquier  concepto. 
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En  el  copiador  de  cartas  copiamos,  por  medio 
de  la  prensa,  humedeciendo  ligeramente  las  ho- 
jas  del  libro,  todas  las  cartas  que  mandamos;  y 
en  el  hihliorax  6  libro  de  cartas  y  facturas  colec- 
cionamos,  por  orden  de  fechas,  todas  las  facturas 
y  cartas  recibidas. 

El  orden  y  esmero  mas  grandes  son  necesarios 
en  el  escritorio  de  un  comerciante. 

31.  Toda  persona  que  trata  de  establecerse, 
debe,  antes  de  ninguna  otra  operacion,  formar 
un  presupuesto,  lo  mas  aproximado  posible,  de 
los  gasto3  e  ingresos.  Si  los  primeros  son  ma- 
yores,  la  perdida  del  capital  y  ruina  del  comer- 
ciante vendran  necesariamente. 

El  balance  anual  es  el  mejor  medio  para  que 
un  comerciante  conozca  el  estado  de  sus  asuntos 
y  establezca  las  reformas  oportunas. 

Un  inventario  se  resume  en  las  siguientes  tres 
lineas : 

ACTIVO 

Existencias  en  almacen  y  creditos 

a  mi  favor Ptas.  100.000 

Pasivo 
Deudas  generales  y  otras  obliga- 

ciones  a  pagar Ptas.     80.000 

Capital  liquido Ptas.     20.000 

33.  Los  tejidos  de  seda,  lana,  hilo,  algodon, 
yute  y  canamo  consumidos  en  Espana,  son  fabri- 
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cados,  casi  en  totalidad,  en  Catalufia  y  Valencia ; 
pero  las  materias  primas  son  importadas,  en  sus 
tres  cuartas  partes. 

Francia  nos  manda  la  seda  y  America  del 
Norte  el  algodon. 

De  Alemania  recibimos  ferreteria  y  merceria, 
y  de  Suiza  relojes  y  joyas. 

Los  via j antes,  comisionistas  y  representantes 
ponen  en  relacion  al  consumidor  con  el  produc- 
tor,  facilitando  las  ventas  y  aumentando,  de  este 
mode,  el  negocio. 

EI  viajante  ofrece  los  articulos  al  comerciante 

— ^El  sefior  Romillo? 

— Servidor  de  Vd. 

— Muy  sefior  mio.  Soy  el  viajante  de  los  se- 
nores  Garriga  Hermanos  en  Comandita,  de  Bar- 
celona, y  desearia  que  Vd.  viese  las  muestras  de 
nuestros  productos,  seguro  de  que  encontrara 
algo  que  le  convenga. 

— iQue  articulos  tocan  Vds.? 

— Tejidos  de  algodon  blancos  y  negros,  estam- 
pados,  hilados,  torcidos,  mantas  para  cama  y  to- 
dos  los  comprendidos  en  este  ramo. 

— Bien,  puede  Vd.  volver  con  las  muestras  esta 
tarde.  Ahora  estoy  muy  ocupado  y  no  puedo 
entretenerme  en  verlas. 

— A  las  tres  estare  aqui.    Hasta  mas  tarde. 
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— Ya  me  tiene  Vd.  aqui  de  vuelta. 

— Bien  venido.  Llega  Vd.  en  el  momento  me- 
jor.    Veamos  las  muestras. 

— Empecemos  por  los  paiiuelos  de  bolsillo. 

— Me  gustan  los  dibujos,  la  clase  y  el  tamano. 
Anote  Vd.  cien  docenas  de  dibujos  surtidos. 
Ponga  tambien  dos  mil  mantas  para  cama,  de 
todos  tamanos;  cuatro  cientas  piezas  de  percal 
para  camisas  y  quinientos  paquetes  de  algodon 
de  cinco  cabos. 

Hagan  cuatro  fardos,  con  todos  estos  articulos 
y  los  mandan  por  pequena  velocidad. 

Deseo  tenerlo  todo  aqui  dentro  de  veinte  dias. 

El  pago  a  seis  meses  fecha  de  la  factura. 

— Entendido,  todo  se  hara  como  Vd.  desea. 


XIX 
VIAS   DE  COMUNICACION  Y   TRANSPORTE 

1.  Mi  padre  es  medico,  con  ejercicio  en  la 
ciudad  de  Cuenca,  capital  de  la  provincia;  pero 
casi  todos  los  individuos  de  su  familia  viven  en 
V.  .  .  .,  donde  poseen  extensas  propiedades  agri- 
colas.  Estan,  por  lo  tanto,  dedicados  al  cultivo 
de  la  tierra,  y  muy  contentos  con  su  profesion. 

Sus  relaciones  con  los  demas  miembros  de  la 
familia  en  la  capital,  aun  cuando  cordiales,  son 
muy  limitadas,  recibiendo  pocas  noticias  de  ellos. 
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Cuando  ocurre  que  una  carta  llega  de  Cuenca, 
a  introducir  un  pequeno  cambio  en  la  monotonia 
de  su  vida,  esta  se  reduce  a  darles  pormenores 
minuciosos  del  resfriado  que  ha  pasado  el  hi  jo 
menor  del  pariente  Barambio,  del  proyectado 
matrimonio  entre  dos  personas  mas  6  menos 
conocidas  6  de  la  muerte  del  Sr.  Cura  de  la 
parroquia,  persona  de  quien  ellos  quiza  nunca 
oyeron  hablar. 

3.  En  cuanto  a  periodicos,  el  peaton  que  pres- 
ta  el  servicio  del  correo  entre  V.  ...  y  la  cabeza 
del  partido  judicial,  situada  a  unos  cuantos  kilo- 
metros  (Km.)  del  pueblo,  solo  recuerda  haber 
llevado  el  ''  Boletin  Oficial  de  la  Provincia ''  para 
el  Sr.  Alcalde  de  la  localidad,  y,  en  alguna  oca- 
sion,  un  periodico  religioso,  de  cuatro  paginas, 
publicado  quincenal  6  mensualmente  en  la  capital 
de  la  provincia,  y  que  generalmente  contiene  el 
producto  de  los  primeros  pasos  dados  por  jovenes 
estudiantes,  en  la  senda  de  la  gloria  literaria. 

El  Sr.  Cura,  a  quien  el  papel  va  dirigido,  de- 
clara,  lleno  de  benevolencia,  que  el  periodico  no  es 
excelente,  pero,  como  la  suscripcion  solo  cuesta 
una  peseta  y  veinticinco  centimos  al  aiio,  no  se 
le  puede  exigir  muchos  primores. 

3.  Alguien  sugirio  al  buen  sacerdote  la  idea 
de  subscribirse  a  un  periodico  de  Madrid,  diario 
y  de  noticias  y  avisos. 

— iComo  puedo  yo  emplear  una  peseta  cin- 
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cuenta  centimos  mensuales  en  un  diario?,  pre- 
gunta  sorprendido.  Si  Vd.  echa  la  cuenta,  vera 
que  no  hay  mas  cera  que  la  que  arde.  Hagamos 
la  suma :  primeramente  pago  por  las  provisiones 
del  mes  veinticinco  pesetas ;  doy  tres  a  la  criada ; 
gasto  dos  mas,  aproximadamente,  en  vestido  y 
calzado;  tambien  fumo,  y  los  domingos  por  la 
tarde  juego  una  partida  de  tresillo,  baratito,  con 
el  secretario,  el  medico  y  el  veterinario ;  necesito 
papel,  sobres  y  sellos  para  mi  correspondencia, 
y  tengo,  como  todo  el  mundo,  algunos  otros  gas- 
tillos  indispensables.  Y  para  todo  esto — afiade 
despues  enfaticamente — el  gobierno  de  la  nacion 
me  concede  cuarenta  y  cinco  pesetas  todos  los 
meses  del  ano. 

— No  es  eso  todo  lo  que  Vd.  recibe,  le  contesto 
bromeando  cierto  dia  uno  de  los  oyentes,  porque 
Vd.  recibe  dinero  por  otros  conductos. 

— Si,  efectivamente,  el  ano  pasado  case  a  dos 
parejas,  enterre  a  tres  personas  mayores  y  un 
nifio  y  bautice  dos  ninos  y  tres  ninas.  Total 
recibido  por  todos  estos  conceptos,  treinta  pesetas 
justas,  que  unidas  a  las  quinientas  cuarenta  del 
sueldo  anual,  forman  un  total  de  quinientas  se- 
tenta  pesetas,  para  distribuirlas  entre  los  trescien- 
tos  sesenta  y  cinco  dias  del  ano. 

4.  Afortunadamente  para  los  sencillos  habi- 

tantes  de  V.  .  .  .  su  condicion  cambiara  pronto. 

Hace  algunos   aiios,  un   ilustre   ingeniero  de 
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minas  fue  a  visitar  a  un  amigo,  que,  en  el  verano, 
vivia  en  una  casa  de  campo  cerca  de  V.  .  .  .  Los 
dos  eran  aficionados  a  la  caza  y  pasaban  muchas 
horas  del  dia  persiguiendo  liebres  y  perdices, 
asustandolas  con  el  ruido  de  los  disparos  de 
sus  magnificas  escopetas  inglesas. 

Siempre  cargados  con  escopeta  y  morral,  y  con 
el  ojo  alerta  a  la  espectativa  de  cualquier  cosa 
que  se  moviese  entre  el  follaje,  subieron  cerros 
y  cruzaron  valles,  sin  lograr  causar  grandes  bajas 
entre  los  timoratos  habituales  moradores  del 
campo. 

5.  Pero  si  nuestro  ingeniero  no  consiguio  lle- 
nar  el  morral  de  caza,  lo  lleno  de  pedazos  de 
minerales,  que  encontraba  aca  y  alia,  los  cuales 
le  hicieron  creer  en  la  existencia  de  minas  de  hie- 
rro  y  plata  en  aquellos  parajes. 

Una  veintena  de  hombres  fue  empleada  en  ha- 
cer  pozos,  de  cierta  profundidad,  en  los  sitios 
indicados  por  el  ingeniero,  resultando  de  las  in- 
vestigaciones  que  este  no  habia  andado  desca- 
minado  en  sus  juicios. 

La  existencia  de  mineral  de  hierro  y  plata,  en 
regulares  cantidades,  fue  probada,  y  con  nuevas 
excavaciones  se  descubrieron  nuevos  filones. 

6.  Varias  personas  con  dinero,  que  ban  tenido 
conocimiento  del  hallazgo,  ban  convenido  en  for- 
mar  una  sociedad  para  la  explotacion  de  las  nue- 
vas minas,  poniendo  capital  suficiente  para  cons- 
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truir  una  linea  ferrea  economica,  que  comunique 
con  la  linea  general  de  Madrid  a  Valencia. 

Para  el  comienzo  de  los  trabajos,  la  nueva  so- 
ciedad  no  cree  necesario,  ni  conveniente,  emplear 
la  mayor  parte  del  capital  en  la  construccion  de 
una  linea  ferrea  ancha,  de  doble  via. 

7.  Un  ingeniero,  jefe,  con  dos  ayudantes,  lle- 
garon  hace  unos  dias,  y  seguidamente  empezaron 
el  estudio  de  las  obras. 

La  nueva  linea  recorrera  treinta  y  nueve  kilo- 
metros,  hasta  el  empalme,  y  la  distancia,  entre 
carriles,  sera  de  un  metro  veinte  centimetros. 

Ya  ban  escrito  a  la  sociedad  "  Altos  Hornos  de 
Bilbao  ''  pidiendo  seis  mil  setecientos  carriles  de 
acero,  de  doce  metros  de  longitud,  con  un  peso 
de  veinticuatro  kilogramos  al  metro. 

Las  traviesas  en  que  se  apoyaran  los  carriles, 
seran  de  madera  de  pino,  de  un  metro  cincuenta 
centimetros  de  longitud  por  veinte  centimetros  de 
anchura,  colocadas  de  sesenta  en  sesenta  centi- 
metros, y  sujetaran  el  carril  con  tornillos  y  gar- 
fios  de  hierro. 

Por  una  ley  fisica,  los  cuerpos  se  dilatan  con 
el  calor.  Asi  sera  necesario  dejar  un  pequeiio 
espacio  entre  los  extremos  de  cada  dos  carriles 
(un  centimetro  aproximadamente)  para  evitar 
que,  cuando  venga  el  verano,  se  junten  y  comben, 
levantando  las  traviesas  del  suelo,  y  pongan  el 
tren  en  peligro  de  descarrilamiento. 
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Las  locomotoras  se  pediran  a  Alemania,  proba- 
blemente.  Los  coches  para  el  transporte  de  mine- 
ral seran  encargados  a  las  fabricas  de  Barcelona 
y  Valencia. 

8.  Los  trabaj adores  de  la  via,  se  dividen  en 
grupos  de  veinte  hombres.  Cada  grupo  tiene  a 
la  cabeza  un  capataz,  encargado  de  vigilar  y  diri- 
gir  el  trabajo,  siendo  responsable  de  los  acciden- 
tes  que  ocurran  por  negligencia. 

Estos  hombres  desmontan  las  colinas,  constru- 
yen  terraplenes,  allanan  el  suelo  y  perforan  las 
montanas  para  abrir  los  tiineles. 

Los  albafiiles  hacen  los  puentes,  muros  y  al- 
cantarillas. 

En  los  desmontes  y  tiineles,  especialmente  si 
es  necesario  trabaj  ar  en  roca,  emplean  la  dina- 
mita,  en  barrenos,  para  facilitar  y  aligerar  la 
obra. 

Los  picos,  palas,  barras,  martillos  y  azadas  son 
los  instrumentos  usados,  comtinmente,  en  su  tra- 
bajo. 

9.  No  .*an  considerado  preciso,  por  el  momen- 
to,  que  la  linea  ferrea  llegue  al  pueblecito  de 
V.  .  .  .,  sino  que  arrancara  del  centro  minero. 
Pero,  como  los  empleados  y  operarios  residiran 
en  V.  .  .  .,  sera  necesario  abrir  otra  via  de  co- 
municacion  entre  V.  ...  y  las  minas. 

Una  carretera  parece  ser  lo  mas  indicado  y  lo 
mas  probable  para  este  caso. 
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La  distancia  que  ha  de  recorrer  no  es  mayor 
de  dos  kilometros,  y  como  el  terreno  es  llano  en 
todo  el  trayecto,  el  trabajo  sera  corto  y  el  gasto 
no  muy  crecido.  Unos  dos  mil  duros,  incluyendo 
la  piedra  picada  para  formar  la  capa  superior,  de 
la  carretera,  de  unos  veinte  centimetros  de  espe- 
sor,  es  una  cantidad  bastante  aproximada  al  coste 
total. 

10.  Esta  carreteia  estara  constantemente  vigi- 
lada  y  cuidada  por  dos  peones  camineros,  que 
residiran  en  casitas,  levantadas  en  ambos  extre- 
mos  de  ella.  Cada  uno  de  los  peones  tendra  a 
su  cuidado  la  mitad  del  recorrido. 

Una  anchura  de  seis  metros  es  suficiente  para 
esta  nueva  via.  La  distribucion  de  este  espacio 
sera:  dos  cunetas  de  desagiie,  a  ambos  lados 
de  la  carretera,  de  treinta  y  cinco  centimetros; 
dos  paseos  para  los  peatones  y  espacio  ocupado 
por  los  arboles,  entre  el  arroyo  y  las  cunetas,  a 
sesenta  y  cinco  centimetros.  Aun  queda  en  el 
centro  un  espacio  de  cuatro  metros  para  el  tran- 
sito  de  los  carruajes  y  caballerias. 

Caminos  llanos  y  bien  cuidados,  aunque  no  tan 
anchos  ni  con  capa  de  piedra,  como  la  carretera, 
pondran  en  comunicacion  las  minas  entre  si. 

Para  acortar  las  distancias  en  los  caminos  tor- 
tuosos  6  para  ir  a  sitios  raramente  frecuentados, 
habra  sendas,  abiertas,  sin  ningiin  gasto,  por  las 
personas  que  necesiten  aprovecharse  de  ellas. 
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11.  Por  regla  general,  los  salaries  pagados  a 
los  trabajadores,  son  cortos. 

Un  jornalero  recibe  diariamente  1,50  pesetas. 

Un  capataz  2,50. 

Un  carromatero  con  el  vehiculo  y  mula  pro- 
pios  4  pesetas. 

Un  maestro  albanil  3,50. 

Un  peon  albanil  2  pesetas. 

Un  pocero  5  pesetas  por  cada  metro  de  pro- 
fundidad  de  un  pozo  con  metro  y  medio  de  dia- 
metro.  Son  de  cuenta  del  pocero  todos  los  ins- 
trumentos  y  ayuda  requerida. 

El  sobrestante,  cargo  oficial,  125  pesetas  men- 
suales. 

El  ingeniero  ayudante,  cargo  oficial,  250  6  300 
pesetas  mensuales. 

El  ingeniero  jefe,  cargo  oficial,  de  400  a  500 
pesetas  mensuales. 

13.  Cuando  todas  las  obras  esten  terminadas, 
los  vecinos  de  V.  .  .  .  podran  servirse  de  las 
sendas,  caminos,  carretera  y  ferro-carril  para 
transitar  por  ellos  y  comerciar. 

Con  la  linea  ferrea  ganaran  tiempo  y  dinero. 

El  pueblo  produce  cereales,  aceite,  vino,  hor- 
talizas,  frutas  y  azafran,  que  los  propietarios  no 
pueden  exportar  en  las  actuales  condiciones. 

Con  el  tren,  el  precio  del  transporte  se  redu- 
cira  notablemente,  y  el  productor  no  se  vera  obli- 
gado  a  perder  dos  dias  en  ir  a  la  estacion  del 
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F,  C.  (ferro-carril)  mas  proxima  y  volver  a  su 
casa.  Al  mismo  tiempo  que  los  productos  de  la 
madre  tierra  llegaran  en  me j  ores  condiciones  al 
consumidor  y  se  venderan  mas  facilmente  y  a 
me  j  ores  precios. 

13.  Aun  tienen  en  la  provincia  de  Cuenca 
otras  vias  de  transporte,  no  muy  rapidas,  pero  si 
economicas.  Desgraciadamente  no  pueden  adop- 
tarse  para  todas  las  mercancias. 

Estas  vias  son  los  rios. 

Es  justo  que  las  aguas  de  algunos  rios,  que  Ue- 
gan  al  mar  sin  haber  movido  en  todo  su  camino 
la  turbina  de  una  fabrica,  ni  haber  regado  una 
hectarea  de  huerta,  sirvan  para  algo  util. 

Esta  utilidad  se  reduce  a  arrastrar  troncos  de 
arboles. 

El  concesionario  de  una  subasta  para  suminis- 
trar  madera,  usualmente  en  la  construccion  de  un 
camino  de  hierro,  manda  cortar  los  pinos  en  el 
monte,  y  unos  meses  despues,  cuando  secos,  se  les 
quitan^  las  ramas  y  se  los  echa  en  el  rio.  Las 
aguas  los  conducen  hasta  el  paraje  mas  adecuado 
a  las  necesidades  del  interesado. 

Los  rios  Jiicar,  Turia  y  Gabriel,  a  causa  de  las 
regiones  montanosas  que  atraviesan,  son  los  que 
mas  comunmente  transportan  madera. 

14.  Esperamos  que  ahora  cesara  el  trafico  de 
esos  enormes  carros  cargados  de  madera,  piedra 


Constitucion  167 

y  carbon  de  encina  que  tanto  destrozan  los  cami- 
nos,  sin  reportar  utilidad  a  los  dueiios. 

Otro  asunto  que  obligara  a  los  habitantes  de  la 
provincia  a  tener  sus  vias  de  comunicacion  en 
buen  estado,  es  el  nuevo  servicio  de  automobiles, 
para  el  transporte  de  viajeros  y  correspondencia, 
entre  todos  los  puntos  principales  que  no  tienen 
tren,  inaugurado  recientemente.  Es  una  mejora 
importante  que  prestara  grandes  servicios  a  la 
comarca,  desprovista,  como  actualmente  esta,  de 
caminos  de  hierro. 

XX 

ADMINISTRACION  Y  CONSTITUCION 
DE  ESPANA 

1.  La  nacion  espafiola  esta  dividida  en  cua- 
renta  y  siete  provincias  peninsulares  y  dos  adya- 
centes  (islas  Baleares  y  Canarias). 

Las  provincias  se  dividen  en  partidos  judicia- 
les.  Cada  partido  judicial  comprende  un  niimero 
de  ayuntamientos. 

El  niimero  de  partidos  judiciales  es  de  quinien- 
tos  seis,  y  el  total  de  poblaciones  de  cuarenta  y 
nueve  ciudades  capitales  de  provincia,  quinien- 
tas  cuarenta  y  cinco  ciudades  y  villas  y  treinta 
mil  ochocientos  doce  pueblos  y  aldeas.  La  pobla- 
cion  de  Espana  es  de  veintiiin  millones  de  habi- 
tantes, aproximadamente ;  y  su  extension  de 
504.516  Km.2  (kilometros  cuadrados). 
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2.  El  jefe  politico  de  la  provincia  es  el  gober- 
nador  civil.  Para  todos  los  asuntos  referentes 
a  la  cobranza  y  distribucion  de  impuestos,  esta  el 
delegado  de  Hacienda  de  la  provincia. 

Los  ayuntamientos  forman  los  presupuestos  de 
gastos  e  ingresos  anualmente,  y  los  envian,  para 
su  aprobacion,  al  gobernador  civil. 

En  cada  cabeza  de  partido  judicial  existe  un 
juez  de  primera  instancia,  encargado  de  adminis- 
trar  justicia  en  todo  el  distrito,  en  los  casos  que 
son  de  su  competencia. 

En  todas  las  poblaciones  hay  uno  6  mas  jueces 
municipales,  que  generalmente  funcionan  como 
conciliadores  en  las  diferencias  surgidas  entre  los 
vecinos. 

La  administracion  de  una  poblacion  esta  con- 
iSada  a  un  alcalde,  asistido  por  los  concejales. 
El  alcalde  y  los  concejales  forman  el  ayunta- 
miento. 

3.  A  pesar  de  los  muchos  anos  que  cuenta  la 
division  actual  de  Espana,  aun  se  emplean  los 
nombres  de  los  antiguos  reinos,  en  varias  oca- 
siones.  Aragon,  Castilla,  Andalucia,  Extrema- 
dura,  Galicia,  Leon,  Valencia,  Albacete  y  Na- 
varra;  las  provincias  Vascongadas  de  Alava, 
Vizcaya  y  Guipiizcoa  y  los  principados  de  Cata- 
luna  y  Asturias. 

4.  Ademas  de  los  jueces  municipales  y  jueces 
de  instruccion,  existen  las  Audiencias  para  los 
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asuntos  criminales,  Audiencias  para  los  civiles  y 
el  Tribunal  Supremo. 

El  Tribunal  Supremo  esta  en  Madrid  y  es  el 
encargado  del  fallo  final  en  todos  los  asuntos 
que  llegan  en  apelacion,  y  de  dictar  leyes,  con 
caracter  provisional,  para  los  casos  que  no  esten 
previstos  en  el  Codigo. 

Constitucidn 

1.  Espaiia  esta  constituida  en  monarquia  here- 
ditaria desde  hace  muchos  anos. 

Debemos  exceptuar  el  corto  tiempo  que  estuvo 
administrada  y  dirigida  por  gobiernos  republica- 
nos. 

La  republica  estuvo  implantada  en  Espaiia 
desde  el  11  de  Febrero  de  1.873  hasta  el  30  de 
Diciembre  de  1.874.  En  tan  corto  tiempo,  la  nue- 
va  republica  vario  cuatro  veces  la  forma  de  go- 
bierno. 

Los  espaiioles  estaban  cansados  de  aquel  des- 
concierto,  que  duro  hasta  que  el  general  Pavia, 
apoyado  por  el  ejercito,  entro  en  el  Parlamento 
mientras  se  celebraba  una  sesion,  y  disolvio  las 
Cortes. 

Poco  tiempo  despues,  el  general  Martinez- 
Campos  proclamo  rey  de  Espafia  a  Don  Alfonso 
XII,  padre  del  rey  actual,  Don  Alfonso  XIII. 

La  direccion  de  los  asuntos  del  Estado  esta 
confiada  a  dos  poderes;  el  poder  legislativo  que 
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hace  las  leyes  y  el  poder  ejecutivo  que  las  hace 
cumplir. 

2.  El  poder  legislativo  esta  ejercido  por  la 
Camara  de  los  Diputados  y  por  el  Senado. 

El  Parlamento  se  compone  de  432  diputados, 
elegidos  por  sufragio  universal. 

Todos  los  ciudadanos  espaiioles,  mayores  de 
25  anos,  tienen  derecho  a  votar.  El  voto  es 
secreto. 

El  Parlamento  celebra  las  sesiones  en  el  pala- 
cio,  destinado  al  efecto,  de  la  Carrera  de  San 
Jeronimo. 

Todos  los  ciudadanos,  mayores  de  edad,  y  en 
el  pleno  goce  de  sus  derechos  civiles,  pueden 
ser  elegidos  diputados. 

3.  El  Senado  comprende  360  miembros,  divi- 
didos  en  vitalicios,  electivos  y  por  derecho  propio. 

Los  electivos  son  ciento  ochenta,  la  mitad  de 
los  cuales  se  renueva  cada  cinco  aiios. 

El  Senado  no  puede  ser  disuelto  en  ningiin 
caso,  mientras  que  el  Congreso  puede  serlo  antes 
de  concluido  el  tiempo  reglamentario. 

4.  El  poder  ejecutivo  esta  representado  por  el 
presidente  del  Consejo  y  los  ministros. 

A  la  caida  de  un  gobierno,  el  rey  encarga  al 
politico  que  le  parece  reunir  mejores  condiciones, 
la  formacion  de  otro  gabinete. 
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El  elegido  por  el  rey  es  el  presidente  del  nuevo 
gobierno  y  nombra  los  ministros  que  le  han  de 
acompanar  en  sus  tareas. 

Aceptados  los  cargos  por  todos,  se  presenta  la 
lista  al  rey  para  su  aprobacion. 

EI  rey  puede  aceptar  6  rechazar  los  ministros 
propuestos  por  el  presidente. 

Despues,  se  precede  a  la  formalidad  del  jura- 
mento,  que,  el  ministro  de  Gracia  y  Justicia  sa- 
liente,  como  Notario  Mayor  del  Reino,  toma  a 
los  ministros  entrantes. 

El  rey  puede  dar  el  decreto  de  disolucion  de 
las  Cortes,  al  presidente  del  gobierno;  pero  este 
no  puede  disolverlas  por  si  propio. 


XXI 
EJERCITO,   MARINA 

1.  Todos  los  espanoles  que  cumplen  20  aiios 
de  edad  entran  en  el  sorteo  para  su  ingreso  en 
el  ejercito. 

Los  que  tienen  la  suerte  de  obtener  un  niimero 
superior  al  de  soldados  pedidos  a  la  localidad, 
donde  se  verifica  el  sorteo,  quedan  libres,  condi- 
cionalmente,  de  prestar  el  servicio  militar.  Se 
les  da  el  nombre  de  excedentes. 

— <;  Que  niimero  has  sacado  ? 

— El  ochenta  y  uno.     Soy  libre  porque  no  co- 
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rresponden  a  la  localidad  mas  que  setenta  y  cinco. 
^Y  tti? 

— Yo  he  sido  mas  desgraciado.  Tengo  el  cua- 
renta  y  siete.  Soy  soldado  sin  esperanza  de  li- 
brarme.    Tendre  que  coger  el  chopo. 

— i  No  tienes  ninguna  exencion  que  alegar  ? 

— No,  estoy  sano  y  no  puedo  justificar  que 
mantengo  a  mis  padres. 

— iNo  tienes  las  mil  quinientas  pesetas  para 
redimirte  ? 

— No,  pero  aunque  las  tuviese,  no  las  daria 
tampoco;  prefiero  pasar  los  dos  anos  en  filas. 
Me  perjudica  porque  no  podre  acabar  la  carrera 
tan  pronto  como  quisiera,  pero  tengo  buenos  ami- 
gos  y  espero  conseguir  la  rebaja  en  el  regimiento, 
para  seguir  estudiando. 

— Despues  de  concluido  el  servicio  quedas  su- 
jeto  otros  tres  aiios  en  la  reserva. 

— Como  todos  los  espanoles,  quedo  sujeto  a  las 
armas  hasta  cumplidos  los  treinta  y  dos  anos. 
La  linica  diferencia  es,  que  unos  aprenden  el 
servicio  militar  y  los  otros  no. 

A  un  soldado  espafiol  que  ha  pasado  tres  anos 
en  filas,  otros  tres  en  la  primera  reserva  y  seis 
en  la  segunda,  se  le  concede  la  licencia  absoluta. 

Naturalmente,  en  caso  de  un  conflicto  nacional, 
todos  estan  obligados  a  la  defensa  de  la  patria. 

3.  Los  que  se  distinguen  durante  su  estancia 
en  el  ejercito,  por  su  aplicacion  y  asiduidad  en 
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el  cumplimiento  de  sus  deberes,  son  promovidos 
a  cabos,  si  hay  vacantes,  y  luego  a  sargentos. 

Los  sargentos  que  han  concluido  el  tiempo  de 
servicio  activo,  sin  notas  desfavorables  en  su  hoja 
de  servicios,  tienen  derecho  a  ocupar  una  plaza 
de  empleados  subalternos  en  la  Administracion 
Civil. 

Los  puestos  de  peatones,  carteros,  alguaciles 
municipales  6  judiciales,  guardias  de  orden  pu- 
blico, guardia-civil,  etc.,  etc.,  son  ocupadas  casi 
en  su  totalidad,  por  sargentos  licenciados  del 
ejercito. 

Tambien  tienen  derecho  al  ingreso  en  una  aca- 
demia  militar,  para  completar  los  estudios  y  ser 
promovidos  a  oficiales. 

3.  Los  jovenes  que  con  su  trabajo  sostienen 
a  sus  padres,  siendo  estos  mayores  de  sesenta 
anos,  6  los  hijos  de  viuda  pobre,  que  con  su 
trabajo  sustentan  a  su  madre  6  hermanos  me- 
nores  de  diez  y  siete  aiios,  no  estan  obligados 
a  ingresar  en  filas. 

Tampoco  lo  estan  los  que  tienen  algun  defecto 
fisico  que  los  imposibilita ;  mancos,  ciegos,  sor- 
dos,  mudos,  cojos,  etc.,  estan  comprendidos  en 
esta  clase. 

Los  quintos  que  tienen  exactamente  un  metro 
cincuenta  centimetros  de  talk,  6  menos,  no  son 
incorporados  a  los  regimientos,  pero  son  tallados 
en  los  dos  aiios  siguientes.  Si  en  una  de  estas 
dos  medidas,  el  quinto  pasa  de  1,50  metros  de 
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estatura,  entonces  es  obligado  a  prestar  el  ser- 
vicio  militar. 

Si  en  la  primera  talla  no  alcanza  1,45  metres, 
queda  excluido  definitivamente. 

4.  Las  diferentes  armas  de  un  cuerpo  de  ejer- 
eito  son  infanteria,  caballeria,  artilleria  e  inge- 
nieros,  y  el  Estado  Mayor. 

Un  cuerpo  de  ejercito  consta  de  varias  divi- 
siones.  Una  division  cuenta  dos  brigadas.  Una 
brigada  se  compone  de  dos  6  tres  regimientos. 
Un  regimiento  de  infanteria  comprende  tres  ba- 
tallones.  Un  batallon  cuatro  companias.  La 
compafiia  esta  dividida  en  secciones  y  escuadras. 

5.  Un  regimiento  de  caballeria  se  compone  de 
cuatro  6  cinco  escuadrones,  el  escuadron  de  va- 
rios  pelotones. 

Los  soldados  de  caballeria  reciben  los  nombres 
de  hiisares,  lanceros  y  cazadores. 

Los  regimientos  de  artilleria  se  dividen  en  ba- 
terias. 

Hay  artilleria  de  plaza,  de  sitio,  de  montaiia, 
ligera,  montada,  de  marina,  etc. 

6.  Cada  regimiento  cuenta  con  una  miisica. 
Los  musicos  tocan  bajo  la  direccion  del  maes- 
tro. 

El  bombo,  los  platillos  y  la  caja  forman  parte 
de  la  miisica  de  un  regimiento. 

Todas  las  mananas  al  amanecer,  se  toca  diana 
y  todas  las  noches  retreta. 
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7.  Los  grados  militares  son:  capitan  general, 
teniente  general,  general  de  division,  general  de 
brigada,  coronel,  teniente  coronel,  comandante, 
capitan,  teniente,  subteniente,  sargento,  cabo  y 
soldado  de  primera  clase.  Todos  los  otros  que 
no  tienen  uno  de  estos  nombres  son  soldados  ra- 
SOS.  Soldados  veteranos  los  antiguos;  reclutas 
los  nuevos. 

8.  El  uniforme  del  soldado  se  compone  del 
capote,  pantalon  rojo  6  azul  y  kepis. 

El  niimero  del  regimiento  va  fijo  en  el  cuello 
del  capote  y  en  la  evilla  del  cinturon. 

El  armamento  del  soldado  comprende  el  fusil 
y  el  cuchillo-machete.  Este  va  dentro  de  la  fun- 
da,  sujeta  al  cinturon.  Los  sargentos  Uevan 
sable,  en  lugar  del  machete. 

9.  El  soldado  esta  sujeto  a  una  disciplina  muy 
severa.  Esta  obligado  a  ejecutar  las  ordenes  de 
sus  jefes,  y  en  ningiin  caso  puede  desobedecer- 
los  ni  faltarles  al  respeto. 

Todo  soldado  que  habla  a  un  superior,  lo  nom- 
bra  por  el  grado,  precedido  del  posesivo  mi.  Por 
ejemplo: 

Si,  sefior,  mi  teniente. 

La  orden  esta  cumplida,  mi  capitan. 

<iManda  alguna  cosa  mi  comandante? 

10.  La  escuela  del  soldado  es  muy  variada,  y 
el  servicio  riguroso. 
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Primeramente  la  instruccion  es  sin  armas,  des- 
pues  la  aprenden  con  ellas. 

La  posicion  del  soldado,  en  filas,  debe  ser  natu- 
ral. Derecho,  las  piernas  juntas  con  las  puntas 
de  los  pies  hacia  afuera  y  los  talones  juntos ;  debe 
evitar  que  el  vientre  saiga  de  la  linea  perpendicu- 
lar 6  que  la  espalda  forme  joroba;  los  brazos 
caidos  sin  violencia  con  las  manos  pegadas  al 
pantalon,  la  cabeza  derecha  y  un  poco  levantada, 
y  la  mirada  recta  y  fija  adelante. 

11.  Los  soldados  se  ejercitan  en  marchar  y 
mane  jar  el  fusil. 

Tambien  hacen  ejercicios  de  tiro  al  bianco  y 
de  gimnasia. 

Cuando  el  coronel  lo  considera  oportuno,  pasa 
revista  al  regimiento. 

Los  regimientos  marchan  formados  por  com- 
pafiias  6  por  pelotones. 

A  la  cabeza  del  regimiento  va  la  musica,  to- 
cando  una  marcha  6  pasodoble. 

13.  Los  soldados  comen  y  duermen  en  los 
cuarteles.  Cuarteles  de  infanteria,  caballeria,  ar- 
tilleria,  ingenieros,  guardia-civil  y  carabineros. 

13.  Al  declararse  una  guerra,  se  movilizan  las 
tropas  y  marchan  contra  el  enemigo. 

Unas  veces  consiguen  la  victoria;  otras  son 
derrotadas. 

I  Hemos  ganado  la  batalla  decisiva,  la  guerra 
ha  terminado ! 
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Muchos  soldados  vierten  su  sangre  por  la  pa- 
tria,  pero  tambien  hay  cobardes  que  huyen  6  se 
entregan,  sin  defenderse  hasta  la  muerte. 

Muchos  de  los  huidos  son  hechos  prisioneros; 
ctros  consiguen  evadirse. 

Cuando  una  de  las  potencias  beligerantes  esta 
demasiado  debilitada  para  continuar  la  guerra, 
6  ve  la  inutilidad  de  sus  esfuerzos  para  conseguir 
la  victoria,  pide  la  paz.  Las  condiciones  son 
dictadas  por  la  potencia  victoriosa. 

14.  Las  maniobras  que  se  verifican  anual- 
mente,  tienen  por  objeto  la  preparacion  de  los 
soldados  para  la  guerra,  y  la  ensefianza  de  las 
diversas  evoluciones  militares. 

Para  aguerrirlos  se  los  habitiia  a  soportar  las 
fatigas,  a  marchas  forzadas,  a  vivaquear  (vivir 
al  aire  lib  re)  y  a  dormir  a  la  luna  de  Valencia 
(sin  tener  otro  techo  que  el  cielo). 

Los  soldados,  en  las  maniobras,  tiran  con  pol- 
vora  sola,  pero  en  la  guerra  tiran  con  bala. 

15.  La  flota,  escuadra  6  marina  de  guerra 
consta  de  acorazados,  cruceros,  torpederos,  sub- 
marinos,  avisos  y  otras  clases  de  barcos. 

Los  barcos  de  guerra  estan  mandados  por  el 
comandante. 

A  bordo  llevan  soldados  de  infanteria  y  arti- 
Ueria,  y  las  maniobras  del  buque  son  ejecutadas 
por  los  marinos. 

16.  Los  puertos  que  sirven  de  abrigo  a  las 
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escuadras  contra  las  tormentas  6  contra  el  ene- 
migo,  se  Uaman  puertos  militares. 

EI  Ferrol,  Cadiz,  San  Fernando,  Cartagena  y 
Barcelona  son  puertos  militares. 


XXII 
VARIAS  COSAS 

1.  Si  un  extranjero  va  a  Madrid  por  poco 
tiempo,  con  el  linico  objeto  de  conocer  las  cos- 
tumbres,  recorrer  la  capital  y  visitar  los  museos ; 
6  con  la  sola  idea  de  aprender  el  idioma,  no 
necesita  ropa  de  ceremonia.  El  f rac  no  es  prenda 
usada  para  salir  de  paseo. 

Con  un  traje  de  camino  y  otro  de  calle  tiene 
bastante. 

Para  ir  a  la  calle  puede  adoptarse  el  traje  de 
levita,  de  chaque  6  simplemente  de  americana. 

En  el  primer  caso  Uevaremos  sombrero  de 
copa. 

El  sombrero  hongo  viste  menos  que  la  chistera. 
El  sombrero  flexible  es  el  mas  comodo  y  econo- 
mico,  pero  no  sirve  para  los  actos  de  etiqueta. 

2.  El  frac  y  corbata  blanca  son  de  rigor  en 
los  palcos  y  butacas  de  patio  del  teatro  Real,  en 
los  bailes  de  gala  y  en  las  soirees. 

Algunos  anos  hace,  ha  comenzado  a  usarse  el 
frac  rojo  para  los  grandes  bailes.  El  frac  de 
un  color  azulado,  mas  6  menos  obscuro,  se  lleva 
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tambien.     Tanto  el  rojo,  como  el  azul,  tienen 
botones  dorados. 

El  f  rac  negro,  dicen  ellos,  da  el  aire  de  un  ayu- 
da  de  camara  y  es  demasiado  fiinebre. 

3.  Saludamos  a  los  amigos  con  un  movimiento 
del  brazo  y  mano,  6  levantando  significativa- 
mente  la  cabeza.  A  los  iguales,  cuando  no  existe 
confianza,  levantando  el  sombrero  diez  6  quince 
centimetros  de  la  cabeza.  Para  saludar  a  caba- 
Ueros  de  reconocida  notoriedad  en  la  Sociedad 
6  en  la  Administracion,  levantamos  el  sombrero 
y  formamos  un  arco,  con  el  brazo  extendido, 
hasta  la  altura  del  cuello. 

Es  conveniente  no  abusar  del  apreton  de  ma- 
nos.  Sin  embargo,  no  podemos  prescindir  de  dar 
la  mano  a  los  amigos,  en  las  presentaciones,  y 
siempre  que  visitamos  a  una  persona  de  similar 
posicion  social. 

Conservamos  puesto  el  sombrero  cuando  en- 
tramos  en  una  tienda,  cafe  u  oficina.  En  este 
caso  debemos  exceptuar  la  entrada  a  la  ofi- 
cina misma  donde  trabajan  los  empleados,  si 
estos  estan  descubiertos  6  llevan  gorra  de  uni- 
forme. 

A  la  entrada  de  un  teatro,  si  el  telon  esta  co- 
rrido,  tambien  se  conserva  el  sombrero  puesto. 

La  costumbre,  en  Francia,  de  saludar  al  entrar 
en  un  cafe,  y  chocar  las  copas  antes  de  beber,  no 
existe  en  Espafia. 
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Los  caballeros  distinguidos  llevan  de  preferen- 
cia,  sombrero  de  seda  negro,  llamado  clac,  para 
los  bailes  6  espectaculos. 

4.  Buscaremos  la  hora  mas  conveniente  para 
hacer  una  visita  de  ceremonia.  Las  visitas  de 
confianza  pueden  hacerse  a  cualquier  hora,  no 
siendo  intempestiva. 

Para  una  visita  de  cumplido  llevaremos  un 
traje  esmerado.  La  levita  es  la  prenda  mas  indi- 
cada. 

Los  domingos  6  dias  f estivos  no  se  hacen  otras 
visitas  que  las  de  verdadera  confianza  6  familia. 

5.  Las  tarjetas  de  visita  deben  ser  un  poco 
grandes  y  fuertes. 

Hay  tarjetas  de  caballero  con  las  senas  im- 
presas. 


ENRIQUE  RAMOS  OCHOA 
Abogado 

Alcala  12. 


Tarjetas  de  visita  i8i 

Tar j etas  de  senora  sin  senas.  Es  de  rigor  que 
la  senora  afiada  el  apellido  del  marido  a  su  nom- 
bre  propio. 


JOSEFA  GONZALEZ  de  RAMOS 


En  Espana,  la  mujer  casada  conserva  su  nom- 
bre  de  soltera,  anadiendo  el  apellido  del  marido 
precedido  de  la  preposicion  de  como  vemos  arri- 
ba.  La  misma  formalidad  es  exigida  en  las  fir- 
mas  de  las  cartas. 

6.  Las  sefioritas  no  usan  tarjetas  suyas  pro- 
pias,  poniendo  su  nombre,  con  lapiz,  en  la  tarjeta 
de  su  madre. 

Los  jovenes  empiezan  a  usar  las  tarjetas  cuan- 
do  tienen  catorce  6  quince  aiios. 

Siempre  que  hacemos  una  visita  a  una  persona 
que  no  esta  en  casa,  dejamos  una  tarjeta  con  una 
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punta  doblada,  atin  cuando  veamos  a  cualquier 
otro  individuo  de  su  familia. 

En  una  tarjeta  de  despedida  escribiremos :  "  Se 
despide  para  San  Sebastian ''  6  simplemente  "  Se 
despide/' 


XXIII 

FRASES  USADAS  EN  EL  LENGUAJE 
ORDINARIO 

Para  saber  bien  una  lengua  es  necesario  cono- 
cer  un  numero  considerable  de  frases  que  se  oyen 
con  suma  frecuencia,  sin  que  sea  facil  encontrar 
su  significacion  exacta  en  diccionarios  ni  en  obras 
literarias. 

Muchas  personas  son  capaces  de  leer  una  no- 
vela  6  un  libro  cientifico  sin  poder  decir  correcta- 
mente  una  frase  un  poco  larga,  ni  comprender 
lo  que  oyen  liablar. 

La  verdad  es  que  la  lengua  usual,  la  que  oimos 
en  todas  partes,  no  es  la  misma  que  vemos  en 
las  obras  de  estilo  un  poco  elevado.  Para  ad- 
quirirla,  es  necesario  estudiar  el  espanol  que  to- 
dos  hablan,  en  la  tienda,  en  la  calle,  en  visitas, 
en  el  paseo,  en  la  casa,  etc.,  segun  las  necesidades 
de  la  vida  de  cada  dia. 

Estas  frases  vulgares  no  pueden  usarse  indis- 
tintamente.    Es  preciso  conocer  con  exactitud  los 
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casos  que  les  son  propios;  de  otro  modo  corre- 
riamos  el  riesgo  de  emplearlas  mal. 

Estudiaremos  algunas  de  las  principales,  con 
indicacion,  la  mas  exacta  posible,  de  los  casos  en 
que  podemos  aplicarlas. 

Locuciones  y  expresiones  familiares 

La  mayor  parte  de  estas  expresiones  no  puede 
traducirse  literalmente, 

Negocio.  Este  es  un  negocio  mio  que  no  te 
importa.  ^Que  negocio  es  ese  que  Uevais  entre 
manos  ? 

A  LA  LUNA  DE  VALENCIA.  Dormir  al  aire  li- 
bre.    Verse  defraudado  en  sus  esperanzas. 

jVamos  hombre!  iQue  me  estas  contando 
ahi  ?  I  Vamos  hombre !  i  te  figuras  que  no  te 
conozco  ? 

Anda  a  paseo.  Dejame  tranquilo.  No  me 
molestes  mas.    Vete  de  aqui. 

i Vamos!  Vamos,  daos  prisa  a  concluir  la 
obra. 

A  ojo  DE  BUEN  CUBERO.  A  bulto,  sin  mcdir 
ni  pesar. 

Al  pelo.  Muy  Bien.  Este  traje  te  sienta  al 
pelo.  El  dinero  que  acabo  de  recibir  me  ha  ve- 
nido  al  pelo,  porque  no  tenia  un  perro  (moneda 
de  cinco  centimos). 

Pegar  bien.  Gustar.  Este  articulo  ha  pegado 
bien. 
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^Habrase  visto?  iTe  has  cansado  ya  de 
trabajar?  ^Habrase  visto  un  holgazan  mas 
grande  ? 

A  TODO  TiRAR.  Con  el  dinero  que  tengo,  a 
todo  tirar,  llegare  al  20  del  mes,  sin  pagar  a  la 
patrona.  Este  traje,  a  todo  tirar,  me  durara  dos 
meses. 


ESTAR  EN   EL  LIMBO. 

ESTAR  EN   BABIA. 

EsTAR  PENSANDO  EN 
LAS   MUSARANAS. 

ESTAR  PENSANDO  EN 
LA  SAL  DE  LA  BODA. 


Estar  distraido.  No 
prestar  atencion  a  lo 
que  nos  dicen.  ^  Aun 
no  me  has  compren- 
dido?  Ni  que  estu- 
vieras  en  el  limbo. 


Tener  para  vivir.  Tener  bienes.  Contar  con 
una  renta  segura  para  toda  la  vida. 

Tener  gente.  Estar  hablando  de  negocios,  6 
en  el  ejercicio  de  un  cargo,  con  cualquier  per- 
sona. <iPuedo  ver  a  D.  Antonio?  No,  en  este 
momento,  tiene  gente. 

Pasar  por  una  situacion.  Es  necesario  pa- 
sarlo  para  saberlo. 

OiR  A  UNO.  Oyendolo  hablar,  cualquiera  dirla 
que  tiene  toda  la  razon  del  mundo. 

BiENVENiDO.  Dar  la  bienvenida  a  una  per- 
sona.   Recepcion  carinosa. 

Saber  vivir.  Sin  oiicio  ni  heneiicio,  Vivir 
bien  trabajando  lo  menos  posible. 

SoLFEAR.  Pegar.  Dar  golpes  a  uno  en  castigo 
de  una  falta.  > 

CoRTO.    Una  persona  poco  inteligente.    Tiene 
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la  desgracia  de  ser  corto,  no  podemos  exigirle 
mas. 

Saltar  a  LOS  ojos.  No  me  digas  que  esto 
no  es  aceite,  porque  salta  a  los  ojos.  Salta  a  la 
vista. 

Obra  de  romanos.  Tu  te  figuras  que  es  im- 
posible  de  terminar  y  a  mi  se  me  figura  que  no 
es  obra  de  romanos.  No  es  tan  dificil  como  tu 
supones. 

PoR  SUPUESTO.  Por  supuesto,  tii  no  faltaras 
a  la  reunion. — Por  supuesto,  no  faltaba  mas  .  .  . 

Eso  ES.  Justo.  Exactamente.  Eso  es,  muy 
bien  hecho,  le  han  dado  su  merecido. 

No  TENER  REMEDio.  Ya  uo  tieue  remedio.  Ya 
esta  hecho. 

Ser  demasiado.  Esto  es  demasiado,  yo  no 
puedo  aguantar  mas  tiempo  sus  exigencias.  Lo 
voy  a  mandar  a  escardar. 


ESTAR  TOCADO. 
ESTAR  IDO. 
ESTAR  GUILLADO. 
ESTAR  CHIFLADO. 


No  le  hagais  caso,  porque 
tiene  la  cabeza  trastor- 
nada.  No  sabe  lo  que 
habla. 

CoLMO.  Esto  es  el  colmo  de  la  paciencia.  De 
la  tonteria.    Del  despilfarro. 

Como  si  tal  cosa.  Despues  de  cometida  esta 
barbaridad  el  autor  se  marcho  a  su  casa  como 
si  tal  cosa.    Completamente  tranquilo. 

AcABADO.  Es  un  tipo  acabado.  Elegante,  dis- 
tinguido,  buena  figura. 

CoMPLETO.     Los  tranvias  y  demas  vehiculos, 
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dedicados  al  transporte  de  viajeros,  van  comple- 
tes cuando  todos  los  puestos  estan  ocupados. 

Confetti.  Papelitos  muy  menudos,  de  co- 
lores  variados,  que  se  echan  al  rostro  de  las  con- 
currentes  a  los  paseos,  en  los  dias  de  Carnaval. 

Cargante.  iQue  cargante  es  esta  criatura!, 
i  no  se  la  puede  aguantar ! 

CuESTE  LO  QUE  cuESTE.  Yo  lo  conscguire 
cueste  lo  que  cueste.    A  cualquier  precio. 

Al  primer  venido.  No  es  conveniente  enterar 
de  vuestros  asuntos  al  primer  venido. 

ECHAR  LA  CASA  POR  LA  VENTANA.      GastO  CX- 

traordinario  con  motivo  de  un  acontecimiento 
grato. 

Dar  a  la  calle.  Los  balcones  de  mi  casa 
dan  a  la  calle.    Los  otros  dan  al  patio. 

Hacer  novillos.  Los  escolares  holgazanes 
prefieren  hacer  novillos  a  entrar  en  las  clases. 

EsTAR  DESCUBIERTO.  No  tcucr  el  sombrero 
puesto. 

EsTAR  ACRiBiLLADO  DE  DEUDAS.  Debcr  diuero 
a  todo  el  mundo. 

EsTAR  FRiTO.    Estar  perdido  sin  remedio. 

Tener  el  rinon  cubierto.  Tener  mucho  di- 
nero. 

Ganarse  la  vida.    Ganar  para  comer  y  vestir. 

GoMA.  Senorito  excesivamente  cuidadoso  de 
la  moda. 

En  jamas  de  los  jamases.  Yo  no  accedere 
a  eso  en  jamas  de  los  jamases. 
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No  TENER  NADA  QUE  VER.  No  tcnemos  nada 
que  ver  en  ese  asunto.  Zapato  que  no  nos  aprie- 
ta.    Nada  nos  importa. 

Lavarse  las  manos.  Podeis  obrar  como  os 
plazca,  yo  me  lavo  las  manos. 

No  TENER  UN  GUAR-  \  No  tener  ningiin  dine- 
TO.  I       ro.    No  me  pidas  na- 

EsTAR  MAS  POBRE  j  da  porque  no  tengo 
QUE  UNA  RATA.  j       un  centimo. 

No  PAGARSE  DE  PRASES.  Exigir  hechos.  No 
estar  satisfecho  con  las  palabras. 

Tener  escamas.     Ser  muy  desconfiado. 

VrviR  DEL  aire.  No  podemos  vivir  del  aire, 
Es  necesario  trabajar  para  comer. 

Zapatero,  a  tus  zapatos.  No  se  saiga  Vd. 
del  asunto. 

CosTAR  MUCHO.  No  le  costara  mucho  conse- 
guirlo,  teniendo  tanto  adelantado. 

Nada  mas  que  de  pensar.  Tengo  tanto  deseo 
de  conseguirlo,  que  solo  de  pensarlo,  la  boca 
se  me  hace  agua. 

Decir  para  su  capote.  Decirse  a  si  mismo. 
En  voz  baja,  no  oida  de  nadie. 

Saber  a  que  atenerse.  Yo  se  bien  a  que 
atenerme  sobre  este  particular,  no  se  moleste  Vd, 
en  contarme  cuentos. 

GusTAR.  ^Le  gusta  Barcelona?  Si,  pero  me 
gusta  mas  la  campifia. 

Si  yo  fuera  que  Vd.  Si  yo  fuese  el  intere- 
sado.    Si  yo  estuviese  en  su  lugar. 
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Vicio.  Este  individuo  tiene  el  vicio  (la  cos- 
tumbre)  de  guinar  el  ojo. 

ToMA,  TOMA.  Buena  cosa  me  estas  contan- 
do,  eso  ya  lo  sabia  yo  sin  pagar  nada  por  la 
noticia. 

PiPiOLO.  Soldado,  colegial  6  individuo  nuevo 
en  una  situacion.  No  puede  hacerlo  muy  bien 
porque  es  pipiolo, 

FuERA  TONTERiAS.  Ser  juiciosos.  Cumplid 
vuestros  deberes. 

EsTAR  BUENO.  I  Esta  bueuo  esto!  despues  de 
trabajar  tanto  no  me  sirve  de  nada. 

EsTROPEAR.  No  debe  Vd.  trabajar  con  luz 
artificial.    Vd.  se  estropeara  la  vista. 

A  PROPOSiTO.  A  proposito  de  casas  (ahora  que 
habla  Vd.  de  casas)  ^cuanto  ha  pagado  Vd.  por 
la  suya? 

Enhorabuena.  He  tenido  conocimiento  de 
su  ascenso  en  el  escalafon.  Mi  enhorabuena  por 
ello. 

Despues  de  todo.  .  .  .  Puedes  hacerlo  si  te 
place,  despues  de  todo  la  perdida  no  es  muy 
grande. 

Encanto.  Un  encanto  de  criatura,  de  som- 
brero, de  vestido. 

Hablar  gratuitamente.  a  capricho,  sin 
base,  como  quiere  el  interesado,  sin  respetar  mu- 
cho  la  verdad. 

Aburrimiento.  I  Que  aburrimiento  de  teatro ! 
Aqui  se  fastidia  uno  soberanamente. 


Expresiones  familiares  jlSq 

Dejar  el  asunto.  Vale  mas  que  dejemos  este 
asunto,  de  otro  niodo  podria  tener  mala  termi- 
nacion. 

No  TENER  IMPORTANCIA.  No  he  hecho  ningiin 
caso,  porque  como  Vd.  puede  comprender,  la  cosa 
no  tiene  importancia. 

Dar  tiempo.  No  hace  mas  que  dar  tiempo, 
convencido  de  que  en  el  retraso  esta  su  salva- 
cion. 

Lengua  de  hacha.  Hablar  mal  de  todos. 
Este  individuo  tiene  una  lengua  de  hacha  que 
no  respeta  nada  ni  a  nadle. 

Tener  calma.  No  tengo  calma  para  estar 
oyendo  necedades  tanto  tiempo. 

Dar  fiestas.    Tener  reuniones  en  la  casa. 

BuEN  Mozo.     Hombre  alto  y  derecho. 

Llamar  las  cosas  for  su  nombre.  Decir  la 
verdad  sin  encubrirla. 

LO    PRIMERO    ES    LO    QUE    CUESTA.      Todos    los 

principios  son  dificiles. 

Hacer  pucheros.  Gestos  con  la  boca  antes  de 
empezar  a  llorar. 

EsTAR  DE  monos.  Mi  mujer  queria  ir  al  baile, 
como  yo  no  he  querido  Uevarla  se  ha  enojado. 
Hoy  estamos  todo  el  dia  de  monos. 

GoLFO.  Hombre  que  no  quiere  trabajar,  pre- 
firiendo  una  vida  de  vagancia  a  la  tranquilidad 
del  hogar. 

Tener  mala  cara.  Tener  aspecto  de  persona 
enferma. 
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Al  DIABLO.  Tanto  me  fastidio  que  lo  envie 
al  diablo. 

Broma.  Mentira,  sin  importancia,  para  diver- 
tirse  con  otro. 

Diablo.     Muchacho  travieso. 

PoBRE  JUAN.  1  Persona  de  caracter  excesiva- 

JuAN  LANAS.  J      mente  debil. 

Paseante  en  corte.  Desocupado  que  emplea 
el  tiempo  en  andar  por  las  calles. 

HoRTERA.  Dependiente  de  comercio  al  de- 
talle. 

Reventar.  Hacer  un  dafio  muy  grande.  Lo 
han  reventado  con  dejarlo  cesante.  He  andado 
tanto  que  estoy  reventado. 

MoRiR  DE  RiSA.  La  csccna  es  todo  lo  comica 
posible;  te  aseguro  que  es  para  morir  de  risa. 

Tener  la  piel  y  los  huesos.  Ha  quedado 
tan  flaco  despues  de  la  enfermedad  que  no  tiene 
mas  que  huesos  y  pellejo  (palabra  vulgar). 

No  HABER  MEDIO.  Scr  imposiblc.  Le  aseguro 
que  no  veo  im  medio  de  salvarlo. 

Enviar  a  pasear.  Despedir  bruscamente.  No 
querer  oir  a  una  persona. 

Sena.    Elision  de  sefiora  (vulgar). 

Sacamuelas.    Miente  mas  que  un  sacamuelas. 

No  HACER  LOS  HUESOS  DUROS.    Morir  joven. 

No  PODER  SER  MAS.  Estc  sujcto  no  pucde  ser 
mas  necio  de  lo  que  es. 

Ya  lo  creo.  Afirmacion  energica.  Lo  he  vis- 
to  con  mis  propios  ojos. 
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Importar.  Me  estas  contando  asuntos  que  no 
me  importan  un  comino. 

HiSTORiAs.  I  Que  historias  vienes  tii  diciendo 
ahora?    Nada  de  eso  es  verdad. 

FuERTE.    La  cosa  es  un  poco  fuerte  de  creer. 

Darse  UN  BANQUETE.  Comer  mucho  mas  que 
de  ordinario,  sin  pagar  nada. 

TiEMPO  DE  perros.  Tiempo  de  agua  6  nieve 
y  viento. 

Aragones,  cabeza  de  MADERA.  Persona  muy 
obstinada. 

Perder  el  tiempo.  Emplear  el  tiempo  en  un 
asunto,  conociendo  anticipadamente  un  resultado 
negativo. 

TuPE.  Audacia,  desvergiienza.  Se  necesita 
tupe  para  obrar  de  ese  modo. 

En  el  dia  de  hoy.    En  nuestros  tiempos.  .  .  . 

TeNER   el    DIABLO    EN    EL    CUERPO.       SujetO   dc 

pasiones  violentas. 

Darse  tono.    Aparentar  mucho  siendo  poco. 

Tener  en  la  BOCA  DEL  ESTOMAGO.  Tan  rc- 
pulsivo  me  parece  este  individuo,  que  aun  no 
lo  he  tratado  y  ya  lo  tengo  en  la  boca  del  esto- 
mago. 

PosTURAS.     Persona  de  modales  afectados. 

Chusco.  La  contestacion  no  puede  ser  mas 
chusca  (rara,  extraordinaria). 

Caco.     Ladron. 

Ir.  iComo  va?  ^Va  bien?  Vamos  tirando, 
muchas  gracias. 
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De  veinticinco  alfileres.     Esta  vestido  de 
veinticinco  alfileres  (muy  elegante). 

TOMAR  LAS  DE  VILLADIEGO. 


^  rHuir. 

COJER  EL  OLIVO. 


1' 

Salvarse  EN  UNA  RAMA.  Por  casualidad,  de 
una  manera  impensada. 

Ingles.  Acreedor.  A  Pedro  no  le  dejan  vivir 
los  ingleses. 


APENDICE 


Con  el  objeto  de  que  el  alumno  conozca  la 
construccion  gramatical  de  una  oracion,  com- 
puesta  de  varios  miembros,  damos  aqui  un  mo- 
delo  que  se  ajusta  exactamente  a  las  reglas  de 
la  sintaxis.  Sin  embargo,  la  sintaxis  figurada 
permite  la  variacion  de  los  terminos  de  una  pro- 
posicion,  siempre  que  no  se  altere  el  sentido  6 
resulte  oscura  6  incomprensible.  Frecuentemen- 
te,  por  energia,  elegancia  6  eufonia,  la  sintaxis 
figurada  es  preferible  a  la  sintaxis  regular.  Pero 
usemos  la  una  6  la  otra,  debemos  buscar,  prin- 
cipalmente,  la  claridad  y  la  concision.  Llenando 
estos  dos  requisitos,  el  escritor  puede  adoptar  la 
forma  que  mas  le  agrade. 

Modelo  de  oracidn 

La  mayor  parte  de  los  consumidores  dan, 


en  Madrid,  como  generalmente  en  todas  partes, 

V 3a ' 

de  ordinario,  y  sin  que  se  les  pida,  una 

V ^a '  V ^a /  V 

pequefia  propina,  al  camarero,  del  cafe 

5j ^  V yfl /  V _ 

donde  tienen  la  costumbre  de  pasar  la  tarde. 

; Sa ' 
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Las  diferentes  partes  de  la  oracion  estan  indi- 
cadas  por  los  numeros. 

i^  Nominativo. 

2^  Tiempo  del  verbo  dar. 

3^  Complemento  de  lugar. 

4^  Complemento  de  modo. 

5!"  Complemento  de  modo  formando  una  ora- 
cion de  pasiva. 

6^  Acusativo  (complemento  directo). 

7^  Dativo. 

8?*  Complemento  de  lugar,  formando  dos  ora- 
ciones  activas. 


Preguntas 
Nominativo  (Sujeto) 

^Dan  los  consumidores  la  propina? 

Si,  setior,  los  consumidores  dan  la  propina. 

^Todos  los  consumidores  dan  la  propina? 

Si,  sefiora,  todos  la  dan. 

No,  sefiora,  todos  no  dan  la  propina. 

I  La  mayor  parte  de  los  consumidores  da  pro- 
pina? 

Si,  senor,  la  mayor  parte  la  dan. 

i  Hay  muchos  consumidores  que  dan  propina  ? 

La  mayor  parte  de  ellos  la  da. 

,jSon  solamente  los  parroquianos  antiguos 
quien  da  la  propina? 

No,  seiior,  no  son  solo  los  parroquianos  an- 
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tignos  los  que  la  dan.  Aquellos  que  consumen 
por  primera  vez  tambien  la  dan. 

lY  Vd.?    iDa  Vd.  tambien  propina? 

Si,  seiior,  igual  que  todos. 

Su  padre  de  Vd.,  su  hermano  ^dan  tambien 
propina  ? 

Si,  amigo  mio,  mi  padre  da  propina,  igual  que 
los  otros. 

^Dan  Carlos  y  Federico  propina? 

Ciertamente,  ellos  dan  propina,  como  Vd.  y 
como  yo. 

No,  no,  Carlos  y  Federico  no  han  dado  nunca 
propina. 

Si  y  no,  Carlos  la  da;  en  cuanto  a  Federico 
jamas  la  dio. 

No,  ni  el  uno  ni  el  otro  la  da  nunca. 

^Es  Vd.  parroquiano  de  algun  cafe? 

Si  .  .  .  no  .  .  .  Antes  lo  era,  pero  he  dejado 
de  ir. 

iEs,  su  amigo  Luciano,  parroquiano  de  un 
cafe? 

Si,  el  va  todos  los  dias  al  mismo  cafe. 

Preguntas  para  que  el  alumno  d€  el 
Nominativo 

iQuien  da  la  propina? 

Los  consumidores. 

^Que  personas  dan  una  propina? 

iCuales  son  las  personas  que  dan  propina? 
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Esas  personas  son  los  consumidores. 

iQuienes  de  estos  individuos  dan  propina? 

Los  que  consumen. 

^Cuantos  consumidores  dan  propina? 

La  mayor  parte  de  los  consumidores  la  da. 

^A  que  llama  Vd.  consumidor? 

Consumidor,  es  una  persona  que  entra  en  un 
cafe,  pide  al  camarero  algo  de  comer  6  beber, 
se  lo  sirven,  lo  toma  y  lo  paga. 

iQue  es  un  parroquiano? 

Un  parroquiano  es  un  consumidor  que  va  con 
frecuencia  al  mismo  establecimiento. — 

^Como  se  Uaman  los  que  van  con  frecuencia 
a  un  mismo  teatro,  cafe  6  restaurante? 

Se  llaman  clientes  6  parroquianos. 

I  Es  Vd.  concurrente  a  algiin  cafe  ? 

Si,  sefior,  yo  soy  asiduo  concurrente  al  cafe 
Oriental. 

No,  yo  no  soy  parroquiano  de  ningun  cafe. 
Prefiero  pasar  las  tardes  en  el  concierto. 

I  Es,  el  padre  de  Enrique,  parroquiano  del  cafe 
Oriental  ? 

Si,  va  todos  los  dias  por  la  tarde  y  por  la 
noche. 

Acusativo 

I  La  mayor  parte  de  los  consumidores  da  pro- 
pina? 

Si,  senor,  la  mayor  parte  la  da. 
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^Dan  los  consumidores  propina? 

Si,  senor,  los  consumidores  son  los  que  dan 
propina. 

I  Puede,  la  mayor  parte  de  los  consumidores 
evitar  la  propina? 

No,  senor,  la  mayor  parte  no  la  puede  evitar. 

<;Evitan,  los  paseantes,  la  propina? 

Los  que  no  entran  en  el  cafe  no  la  dan. 

iDa  Vd.  propina  al  pagar? 

Sin  duda  ninguna,  yo  la  doy  como  todo  el 
mundo. 

^Da,  Adolfo,  tambien,  propina? 

Unas  veces  si  y  otras  no. 

i  Abandonan,  los  consumidores,  el  cafe  sin  de- 
jar  una  propina  para  el  camarero? 

Eso  ocurre  alguna  vez,  pero  no  es  la  regla 
general. 

^Pide  el  mozo  la  propina? 

No,  el  mozo  no  pide  la  propina  al  parroquiano 
porque  seria  inoportuno;  pero  la  acepta  si  se 
la  dan. 

Preguntas  para  que  el  alumno  d6  el  acusativo 

<:Que  hacen  los  parroquianos  ? 
Los  parroquianos  dan  una  propina. 
^Da  Vd.  tambien  una  propina? 
Doy  tambien  la  propina. 
(iTodos  la  dan? 
Muchos  la  dan. 
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iPor  que  no  la  da  Vd.? 

i  Pero  si  yo  la  doy ! 

iSiempre  la  da  Vd.  ? 

Siempre  no  la  doy,  porque  a  veces  no  tengo 
para  hacer  cantar  a  un  ciego, 

^Dan  los  consumidores  algo  al  camarero? 

Dan  la  propina. 

I  Es  la  propina  lo  que  dan  ? 

Si,  pagan  el  cafe  y  dan,  al  mismo  tiempo,  la 
propina. 

^Dan  los  consumidores  el  cafe  y  la  cerveza 
al  mozo? 

Cuando  el  cafe  y  la  cerveza  son  buenos,  los 
consumidores  los  toman  ellos  mismos  y  dan  una 
propina  al  camarero. 

iEs  muy  importante  la  propina  que  dan  al 
camarero  ? 

No,  senor,  ordinariamente  dan  diez  centimos, 
pero  la  propina  depende,  en  general,  del  importe 
del  gasto. 

iEs  grande  6  pequefia,  la  propina? 

Pequefia  las  mas  veces. 

^iDan  los  consumidores  un  cigarro  al  cama- 
rero ? 

No,  dan  una  pequefia  propina. 

^Da  Vd.  algo  al  camarero  que  le  sirve? 

Naturalmente,  yo  le  doy  la  propina. 

«;Que  propina  da  Vd.  al  camarero? 

Yo  le  doy  diez  centimos  por  cada  peseta  de 
gasto. 
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^No  da,  Antonio,  nada  al  camarero? 
I  Que  pregunta!     Antonio  y  Pedro,  como  to- 
dos,  dan  una  propina  al  camarero. 

Complementos  indirectos 

iQuien  da  propina  al  camarero? 

Ordinariamente,  los  consumidores  dan  propina 
al  camarero. 

I  Es  al  camarero  a  quien  dan  la  propina  ? 

Naturalmente,  al  camarero  es  a  quien  dan  la 
propina. 

I  No  es  al  dueno  del  cafe  a  quien  la  dan  ? 

No,  los  consumidores  no  dan  propina  al  pro- 
pietario  del  cafe;  la  dan  al  camarero  que  les 
sirve. 

iReciben  sueldos  los  camareros,  del  dueno  del 
cafe? 

Unas  veces  si  y  otras  no.  Los  propietarios 
de  los  grandes  cafes  no  dan  sueldo  a  los  cama- 
reros. Al  contrario,  los  camareros  pagan,  mu- 
chas  veces,  al  dueno  del  cafe,  para  ser  admitidos. 

(JNo  encuentra  Vd.  escandalosa  esta  explota- 
cion,  por  parte  de  los  propietarios? 

Seguramente  lo  es,  pero  inevitable,  por  hoy  al 
menos,  por  el  derecho  de  los  propietarios  a  pro- 
poner  condiciones,  que  el  solicitante  admite  6 
rechaza,  como  mas  le  convenga. 

^A  quien  dan  los  consumidores  la  propina? 

Al  camarero. 
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I  Quien  acepta  la  propina  de  los  consumidores  ? 
iEs  el  patron  6  el  camarero? 

El  patron  no  acepta  la  propina  porque  nadie 
se  la  da. 

iK  que  llama  Vd.  un  camarero? 

A  un  criado  que  presta  servicio  en  un  cafe  6 
fonda. 

I  Ha  servido  Vd.,  alguna  vez,  como  camarero  ? 

No,  seiior,  yo  soy  estudiante  de  derecho  y  an- 
tes fui  dependiente  de  comercio,  pero  nunca  he 
sido  camarero. 

I  Por  que  se  da  la  propina  al  camarero  ? 

Porque  es  la  costumbre ;  ademas  los  camareros 
no  podrian  vivir  sin  la  propina. 

^Por  que  razon  no  pueden  vivir  sin  la  pro- 
pina? 

Porque  el  dueno  del  cafe  no  les  paga  sueldo. 

Varias  preguntas 

iDejan,  los  parroquianos,  una  propina,  al  ca- 
marero del  cafe  donde  pasan  la  tarde? 

Exactamente. 

^No  dan  la  propina  a  un  mozo  cualquiera? 

No,  dan  la  propina  al  camarero  del  cafe  donde 
pasan  la  tarde,  pero  no  a  ningiin  otro  camarero. 

lA\  mozo  de  que  cafe  dan  la  propina? 

Al  mozo  del  cafe  donde  van  a  tomar  cafe  y 
pasar  la  tarde. 

<jEn  que  cafe  dejais  vosotros  la  propina? 
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En  el  que  tomamos  cafe  y  pasamos  la  tarde. 

I  Es  en  Madrid  donde  se  da  la  propina,  comun- 
mente  ? 

Si,  sefior,  en  Madrid,  como  generalmente  en 
todas  partes,  se  da  propina  al  camarero. 

^Tambien,  en  las  capitales  de  provincia,  dan 
propina  al  camarero? 

Seguramente,  en  las  capitales  de  provincia,  lo 
mismo  que  en  Madrid,  dan  propina  al  camarero. 

I  Se  da  tambien  en  Londres,  Paris  y  Roma  ? 

En  todas  esas  partes  se  da  propina  al  cama- 
rero. 

Cuando  Vd.  esta  en  su  pueblo  natal,  ^da  Vd. 
propina  al  camarero  ? 

Esta  mala  costumbre  ha  llegado  tambien  a  mi 
pueblo,  y  no  podemos  evitar  la  propina. 

I  En  que  ciudad  tienen  los  parroquianos  la  cos- 
tumbre de  dar  una  propina? 

Ya  he  dicho,  cincuenta  veces  lo  menos,  que  en 
Madrid,  como  en  todas  las  demas  ciudades,  existe 
esta  costumbre. 

I  En  cual  no  se  da  la  propina  ? 

Yo  no  conozco  ninguna  donde  no  se  de. 

I'Los  consumidores  dejan  la  propina  para  el 
mozo? 

Si,  la  dejan  para  el  mozo. 

iLa  dan  diariamente? 

Si  toman  el  cafe  diariamente,  diariamente  la 
dan. 

iNo  se  da  la  propina  de  vez  en  cuando? 
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A  veces  la  dan  junta  por  todo  el  mes,  pero 
generalmente  la  dan  cada  dia. 

I  No  la  dan  por  semanas  ? 

Cada  uno  tiene  su  manera  de  matar  pulgas; 
pero  ya  le  dije  antes,  que  la  mayoria  da  diez 
centimos  cada  vez  que  toma  cafe  u  otra  cosa 
cualquiera. 

I  No  conoce  Vd.  a  nadie  que  no  de  propina  ? 

Si,  conozco  algunos  que  lo  hacen. 

I  Tiene  Vd.  la  costumbre  de  ir  al  cafe  ? 

Yo  voy  regularmente  dos  veces  a  la  semana; 
los  sabados,  a  las  ocho  de  la  noche,  para  oir  los 
conciertos ;  y  los  domingos,  a  las  dos  de  la  tarde, 
para  jugar  la  partida  de  billar  con  mis  amigos. 

^Se  pasa  Vd.  alguno  de  esos  dias  sin  ir  al 
cafe? 

Si  no  estoy  sin  un  centimo,  6  enfermo,  voy 
todos. 

i  Fue  Vd.  ayer  por  la  noche  ? 

No,  senor,  ayer  era  miercoles,  y  yo  no  voy 
sino  sabados  y  domingos. 

I  Ira  Vd.  esta  tarde  ? 

No,  pero  si  Vd.  quiere  tomar  cafe,  lo  invito  a 
tomarlo  en  mi  casa. 

Acepto,  muchas  gracias,  ire  a  las  dos. 

Otras  frases 

^Dejan  los  parroquianos  la  propina  sin  que  se 
les  pida? 
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Los  mozos  no  piden  la  propina;  la  aceptan  si 
se  les  da. 

^Estan  obligados  los  parroquianos  a  dejar  la 
propina  ? 

No,  la  dejan  porque  quieren. 

>;La  dan  porque  el  camarero  la  exige? 

El  camarero  no  puede  exigir  la  propina. 

Y  Vd.  cuando  la  da,  <:tampoco  es  forzado  a 
darla  ? 

Nadie  puede  obligarme  a  darla,  la  doy  porque 
me  place. 

iTodos  los  consumidores  dan  de  buen  grado 
la  propina? 

No  lo  se,  pero  ellos  la  dan. 

iQuien  pide  la  propina  al  consumidor? 

Nadie  pide  la  propina;  el  consumidor  la  da 
voluntariamente. 

iK  peticion  de  quien,  dan  ellos  la  propina? 

La  dan  sin  que  nadie  la  pida. 

I  Por  que  dan  la  propina  al  camarero  ? 

Porque  es  una  costumbre  establecida  en  todas 
partes. 

Quedamos  en  que  se  da  propina  al  camarero 
que  sirve  el  cafe  sin  que  la  pida ;  que  se  da  por- 
que es  una  costumbre  establecida  en  todas  partes ; 
que  hay  un  niimero  de  consumidores  que  no  la 
dan  voluntariamente,  pero  que  la  dan  porque  todo 
el  mundo  hace  lo  mismo. 

Efectivamente,  esto  supone  un  aumento  en  el 
precio  de  los  articulos  consumidos;  pero  como 
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no  es  una  necesidad  la  entrada  en  estos  estable- 
cimientos,  aquel  que  no  este  conforme  con  pagar 
estos  precios,  que  tome  el  cafe  en  su  casa. 
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Ofrecimiento  de  servicios 

Barcelona  id  Enero  1906. 
Sres.  Roca  y  Gimenez,  Madrid. 

MuY  Sres.  mios:  Por  D.  Ramon  Perez,  de 
esta,  he  sabido  que  Vds.  necesitan  un  tenedor 
de  libros  para  la  nueva  casa  que  Vds.  acaban  de 
fundar  en  Sevilla. 

Creo  reunir  las  condiciones  de  practica,  capa- 
cidad  para  desempefiar  el  cargo,  garantia  y  cono- 
cimiento  de  la  lengua  inglesa,  para  llevar  la 
correspondencia  en  esta  lengua,  condiciones  que 
el  Sr.  Perez  me  dijo  Vds.  desean. 

Por  esta  razon  me  tomo  la  libertad  de  solicitar 
la  plaza,  en  el  caso  de  que  aun  estuviese  vacante. 

Los  senores  Ribas  y  Hermano,  Conde  del 
Asalto  21,  donde  en  la  actualidad  desempeno  el 
mismo  cargo  que  solicito,  tendran  mucho  gusto 
en  dar  a  Vds.  todos  cuantos  informes  soliciten. 

Esperando  de  Vds.  una  pronta  contestacion, 
aprovecho  la  oportunidad  para  ofrecerme, 
Muy  de  Vds.  atento  y  S,  S., 
Q.  B.  S.  M., 

Gerardo  Cardona. 


BURGOS,  CATEDRAL,  EL  CRUCERO 


Cartas  comerciales  205 

Carta  de  recomendacidn 

Malaga  17  Enero  1906. 
Sr.  D.  Arturo  Casado,  Huelva, 

Mi  distinguido  amigo  :  El  portador  de  la  pre- 
sente,  D.  Juan  Olivares,  es  un  socio  de  la  casa 
Antonio  Parra  y  Compaiiia  de  esta  localidad,  que 
va  a  esa  ciudad  para  arreglar  algunos  asuntos 
pendientes  con  la  disuelta  sociedad  "  Minerales 
de  Zafra/' 

Como  carece  de  relaciones  ahi,  yo  agradeceria 
infinito  que  Vd.  le  preste  cuanto  apoyo  este  de  su 
parte,  tanto  en  dinero  como  en  informes. 

Vd.  queda  autorizado  para  girar  contra  mi  caja 
por  las  cantidades  que  facilite  al  Sr.  Olivares  y 
reciba  anticipadas  las  mas  expresivas  gracias, 
reiterandome  a  su  disposicion, 

De  Vd.  aftmo.  amigo  y  S.  S., 
Lucas  Diaz. 

Carta  de  cr€dito 

Zaragoza  2  Febrero  1906. 
Sr,  D.  Alvaro  Velasco,  Valladolid. 

MuY  Sr.  nuestro:  Nos  hemos  tomado  la  li- 
bertad  de  abrir  en  esa,  su  estimada  casa,  un 
credito  de  Pesetas  5.000  (cinco  mil)  a  favor  del 
portador  de  la  presente,  D.  Eustaquio  Garcia, 
de  esta  plaza. 

Mucho  le  agradeceriamos  que  facilitase  al  Sr. 
Garcia  todas  cuantas  cantidades  necesitase,  hasta 
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la  suma  dicha,  que  Uevara  Vd.  al  debito  de 
nuestra  cuenta,  y  de  las  cuales  puede  Vd.  reem- 
bolsarse  girando  a  n/c.  (nuestro  cargo)  a  la 
vista,  6  como  Vd.  considere  mas  conveniente, 
inmediatamente  despues  de  entregadas  a  dicho 
Sefior. 

Mil  gracias  anticipadas,  esperando  la  ocasion 
de  devolverle  sus  atenciones,  y  nos  repetimos, 
Suyos  atentos  y  S.  S., 

Masso  y  Soler  en  Comandita. 

Solicitando  informes 

Santander  5  Febrero  1906. 
Sres,  Carrasco  y  Compania,  Bilbao. 

MuY  Sres.  mios:  Mucho  les  agradeceria  que 
a  vuelta  de  correo  me  diesen  algunos  informes, 
referentes  a  la  importancia  de  los  negocios,  se- 
riedad  y  solvencia  de  la  casa  Aznar  y  Hermano 
de  esa  localidad. 

Dicha  casa,  por  el  correo  de  ayer,  me  hace 
proposiciones  para  entrar  en  relaciones  de  nego- 
cios conmigo,  sobre  una  base  de  consideracion,  y 
antes  de  empezar  las  operaciones,  desearia  recibir 
algunos  detalles  de  Vds.  con  la  seguridad,  por 
mi  parte,  de  que  sean  estos  cualesquiera,  ban  de 
quedar  en  la  mayor  reserva. 

Les  anticipo  las  gracias  y  quedo  a  sus  ordenes, 
Atento  y  S.  S., 

Ramon  Compte. 
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Pedido  de  mercancias 

Alicante  i  Marzo  1906. 
Sres.  Sala  y  Ferreras,  Barcelona. 

MuY  Sres.  nuestros  :  Entre  las  muestras  re- 
rnitidas  por  Vds.  la  semana  anterior,  hemos  ele- 
gido  las  ad  juntas,  que  les  agradeceriamos  nos 
envien  por  vapor,  bordo  este  puerto,  a  la  mayor 
brevedad,  en  la  forma  siguiente: 

150  piezas  percal  muestra  No.  14 
90       "  "  "  "      9 

50       "  "  "  "     36 

200  mantas  lana,  para  cama,  de  3  rayas. 

200       "  "         "        "        "  4      " 

ioo       "  "        "       "       "  5     " 

Solo  los  dibujos  elegidos  en  los  percales  nos 
convienen. 

En  las  mantas  hemos  encontrado  una  diferen- 
cia  de  ij^,  en  el  descuento,  en  contra  nuestra, 
sobre  el  descuento  del  afio  pasado,  que  les  roga- 
riamos  nos  concediesen,  para  igualar  las  condi- 
ciones  de  otras  fabricas,  en  competencia  con  Vds. 

Vds.  quedan  autorizados  para  girar  por  la  mi- 
tad  del  importe  de  la  factura,  a  un  mes  fecha  de 
la  misma,  y  por  el  resto,  dos  meses  mas  tarde. 

Nuevamente  les  recomendamos  la  mayor  breve- 
dad,  repitiendonos, 

De  Vds.  aftmos.  y  S.  S., 

Barrios  y  Casas. 
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Aviso  de  giro 

La  Coruna  2  Abril  1906. 
Sr.  D.  Pedro  Carvallo,  Pontevedra. 

MuY  Sr.  mio  :  Sirvase  Vd.  tomar  nota  de  que 
hoy  hemos  cedido  a  los  Sres.  Lumbreras  e  Hi  jo 
una  primera  de  cambio  a  8  d/v.  (8  dias  vista)  y 
c/.  (cargo)  de  Vd.  por  pesetas  2.640,85,  importe 
de  n/,  (nuestra)  factura  a  su  consignacion  de 
fecha  2  Enero  pasado. 

Esperamos  una  buena  acogida  a  n/.  giro  y  le 
damos  las  gracias,  en  espera  de  sus  nuevos  pedi- 
dos,  quedando, 

Suyos  aftmos.  y  S.  S., 

Pedrero  y  Ricardo. 

Envfo  de  fondos 

Burgos  3  Mayo  1906, 
Sres.  Robert  y  Aguilar,  Madrid. 

MuY  Sres.  mios:  Tengo  el  gusto  de  incluirles 
una  L/.  (letra  de  cambio)  por  pesetas  1,900 
extendida  por  los  Sres.  Molina  y  Compaiiia  a 
mi  o/.  3  d/v.  y  c/.  de  esos  Sres.  Serrano  y 
Compaiiia,  que  espero  Vds.  haran  efectiva  y  me 
abonaran  en  cuenta. 

El  resto  del  importe  de  su  factura  del  15  Enero 
anterior,  de  pesetas  2.625,19  lo  remitire  a  la  ma- 
yor brevedad. 

Pronto  les  hare  el  pedido  de  los  articulos  para 
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la  temporada  de  otofio,  que  creo  sera  de  mas 
movimiento  que  la  anterior,  despidiendose  hasta 
la  siguiente, 

Su  aftmo.  y  S.  S., 

Juan  San  Miguel. 

Los  girados  rehusan  la  aceptaci6n  de  una 
letra 

Cordoba  15  Junio  1906, 
Sr.  D.  Miguel  Narvdez,  Jaen. 

MuY  Sr.  mio:  He  recibido  su  carta  del  7 
cte.  (corriente)  conteniendo  una  L/.  de  pesetas 
3.648,52  que  los  Sres.  Pacheco  y  Gutierrez  gi- 
ran  a  c/.  de  este  D.  Santiago  Gonzalez. 

Siento  informarle  de  que  el  girado  se  niega  a 
aceptar  este  giro. 

De  acuerdo  con  las  instrucciones  de  Vd.  he 
hecho  protestar  la  letra  y  ad  junto  encontrara  el 
protesto  por  falta  de  aceptacion. 

Aguardando  que  en  otra  ocasion  podre  serle 
de  mayor  utilidad,  me  repito  a  su  disposicion, 
Aftmo.  y  S.  S., 

Antonio  Tendero. 

Venta  y  embarque  de  mercancias 

Tarragona  12  Julio  1906. 
Sres,  Tdrrega  y  Valles,  Castellon, 

MuY  Sres.  nuestros:  Conforme  a  las  orde- 
nes  que  Vds.  nos  transmiten  en  su  apreciable  del 
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28  pasado,  hoy  hemos  comprado,  por  cuenta  de 
yds.  50  (cincuenta)  fardos  de  algodon  Mara- 
fian,  que  mandamos  cargar  a  bordo  del  vapor 
Canalejas,  capitan  Peiro,  que  zarpara  mafiana 
por  la  maiiana  con  destino  a  ese  puerto. 

Debemos  advertirles  para  su  gobierno  en  el 
seguro  maritimo,  que  la  factura  monta  a  cinco 
mil  pesetas,  aproximadamente. 

Tan  pronto  como  el  cargamento  este  ef  ectuado, 
mandaremos  a  Vds.  el  conocimiento  de  embarque 
y  la  factura  correspondientes. 

Esperamos  que  Vds.  quedaran  satisfechos  con 
la  mercancia,  y  que  nuestros  negocios  aumenta- 
ran  en  lo  futuro,  en  beneficio  miituo,  y  nos  repe- 
timos, 

Muy  suyos  aftmos.  y  S.  S., 

Castanon  y  Pallares. 

Aviso  de  la  Uegada  de  mercancias 

Malaga  7  Agosto  1906. 
Sr.  D.  Pedro  Silveira,  Rio  Janeiro, 

Muy  Sr.  nuestro:  Confirmamos  nuestra  an- 
terior del  21  Julio  ultimo  y  tenemos  el  gusto  de 
anunciarle  la  f  eliz  llegada  a  este  puerto  del  vapor 
Rivadavia,  con  el  cargamento  de  cafe  que  Vd. 
remite  a  nuestra  consignacion. 

El  desembarque  se  verificara  hoy  y  en  seguida 
que  la  mercancia  este  en  nuestro  almacen  sacare- 
mos  las  muestras  al  mercado  para  su  mas  inme- 
diata  realizacion. 


Cartas  comerciales  211 

El  precio  del  cafe  subio,  en  un  momento  dado, 
de  .  .  .  a  .  .  .  pero  el  alza  fue  de  corta  dura- 
cion,  y  hoy,  el  precio  de  .  .  .  es  el  que  se  sos- 
tiene  firme. 

Nosotros  no  pensabamos  que  este  producto  su- 
friese  tantas  y  tan  notables  alternativas  en  tan 
corto  tiempo,  y  dadas  las  condiciones  actuales 
de  esta  plaza,  creemos  que  la  cantidad  de  Ptas. 
.  .  .  es  aproximadamente  todo  cuanto  podremos 
sacar  por  el  cargamento. 

Comunicaremos  a  Vd.  todos  los  incidentes  del 
asunto,  con  la  brevedad  posible,  y  nos  repetimos, 
Muy  aftmos.  y  S.  S., 

ROBLEDO   Y   GaRRIGUES. 

Envio  de  mercancias 

Granada  5  Septiembre  1906. 

Sres,  Calero  y  Formigtiera,  Ciudad-ReaL 

Muy  Sres.  mios  :  Tengo  el  gusto  de  incluirles 

factura  de  los  100  sacos  de  azucar  que  Vds.  se 

sirven  pedirme  en  la  suya  del  26  pasado. 

C.  F. 
Los  sacos  van  todos  marcados     '  .p    y  Nos. 

C-R 

del  I  al  100. 

Su  peso  neto  es  de  50  Kilogramos  y  el  bruto 
de  5ij200  Kg.  cada  uno. 

Espero  que  recibiran  la^expedicion  sin  novedad 
y  que  tanto  la  clase  del  azucar,  como  el  precio, 
nada  dejaran  que  desear. 
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En  la  espera  de  sus  nuevas  y  siempre  gratas 
ordenes,  me  repito, 

Su  mas  atento  y  S.  S., 

Ramiro  del  Olmo. 

Orden  de  asegurar 

Vigo  21  Octubre  1906. 
Sr,  D.  Calixto  Magenta,  Lisboa. 

MuY  Sr.  mio  :  Le  agradeceria  que  me  asegu- 
rase,  contra  todo  riesgo,  por  5.250  Pesetas  el 
valor  de  25  sacos  de  lana  merina,  marcados  A.  Y. 
Nos.  50  a  25  (a  210  pesetas  cada  uno)  cargados 
en  Liverpool,  por  cuenta  mia,  a  bordo  del  vapor 
Fronteira,  capitan  Andiago,  y  con  destino  a  ese 
puerto.  Vd.  me  cargara  en  cuenta  todos  los 
gastos  que  la  operacion  le  ocasione,  confiando 
que  le  sera  posible  efectuarla  al  .  .  .  ^;  sin  em- 
bargo, no  intento,  con  esta  indicacion,  poner  un 
limite  a  la  prima  del  seguro,  conociendo  de  ante- 
mano  que  Vd.  considerara  mis  intereses  como 
suyos  propios. 

Aguardo  su  pronta  contestacion  y  me  repito, 
De  Vd.  aftmo.  y  S.  S., 

Pedro  Arribas. 

Error  en  el  peso  de  la  mercancia 

San  Sebastian  3  Noviembre  1906. 
Sres.  Lemaitre  e  Hijo,  Lille. 

MuY  Sres.  mios:  Tengo  el  gusto  de  acusarles 
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recibo  de  la  mercancia  que  Vdsr  me  remitieron 
con  fecha  5  del  pasado  Octubre. 

Al  mismo  tiempo  siento  infinito  decides  que  la 
he  encontrado  muy  inferior  a  lo  que  esperaba, 
ademas  de  un  error  de  consideracion  en  el  peso. 
Segiin  la  factura  de  Vds.  la  tonelada 

de  .  .  .  No.  12  pesa  bruto 650  Kg. 

Tara 60 

Neto    590 

Pero  a  la  llegada  de  esta  misma  tonelada 
aqui,  segiin  el  certificado  ad  junto,  pe- 
saba  bruto   610 

Tara 65 

Neto    545 

De  donde,  en  mi  contra,  45  Kg. 

El  valor  correspondiente  a  esta  diferencia  es 
de  Pesetas  90,  que  espero  me  abonaran  en  cuen- 
ta,  reconociendo  la  justicia  de  mi  reclamacion. 

Tambien  existe  alguna  diferencia  en  el  peso 
de  las  otras  toneladas,  pero  es  tan  poca  cosa  que 
no  vale  la  pena  de  mencionarlo. 

Espero  su  contestacion  con  la  conformidad,  a 
fin  de  que  pueda  remitirles,  a  la  mayor  brevedad, 
el  saldo  de  su  factura  y  quedo, 

Suyo  aftmo.  y  S.  S., 

Camilo  Ortega. 
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Aplazando  una  compra 

Barcelona  20  Diciembre  1906. 
Sres,  Richard  y  Compania,  Baltimore. 

MuY  Sres.  nuestros:  No  habiendo  reclbido 
de  Vds.  ninguna  carta  a  que  referirnos,  la  pre- 
sente  no  tiene  otro  objeto  que  manifestarles  haber 
cambiado  de  idea,  en  caso  de  que  Vds.  no  hay  an 
atin  ejecutado  la  orden  de  compra  de  harinas  que 
les  transmitimos  con  fecha  18  anterior,  y  les  ro- 
gamos  que  aplacen  la  adquisicion  de  las  mismas, 
para  un  mes  despues  de  recibida  la  presente. 

El  tiempo  ha  mejorado  considerablemente  des- 
de  hace  algunos  dias  y  si  continiia  asi,  esperamos 
que  la  recoleccion  del  trigo  sera  mucho  mejor 
de  lo  que  creiamos. 

Nada  mas  nos  ocurre  por  ahora,  repitiendonos 
a  su  disposicion, 

Suyos  aftmos.  y  S.  S., 

Serrano  y  Larrey. 

Ofrecimiento  de  mercancias 

Santander  15  Diciembre  '06. 
Sr.  D.  Ramiro  Fernandez,  Madrid, 

MuY  Sr.  mid  :  Con  sumo  gusto  he  sabido  que 
desde  hace  dos  meses  esta  Vd.  establecido  en  esa 
plaza,  habiendo  abierto  al  publico  un  magnifico 
establecimiento  de  articulos  coloniales  y  ultrama- 
rinos.    Vd.  ya  conoce  mi  casa,  por  las  frecuen- 


Cartas  comer  dales  215 

tes  relaciones  con  los  Srs.  Casimiro  More j on  y 
Hermano,  donde  Vd.  prestaba  sus  servicios  an- 
tes de  establecerse  por  su  cuenta,  y  sabe  que  mis 
productos  tienen  gran  aceptacion  en  todas  partes 
y  que  mis  condiciones  son  inmejorables.  Asi,  si 
Vd.  me  honrase  con  sus  gratas  ordenes,  yo  ten- 
dria  sumo  gusto  en  contarle  como  uno  de  mis 
clientes,  ofreciendole  todas  las  ventajas  conce- 
didas  a  mis  antiguos  parroquianos. 

Ad  junto  tengo  el  placer  de  incluirle  el  listin 
ultimo  de  los  precios  corrientes  de  esta  casa,  espe- 
rando  que  lo  encontrara  conveniente,  y  en  espera 
de  sus  pedidos,  queda  a  su  disposicion  su  aftmo. 
amigo  y 

S.  S., 

B.  Casala  Herranz. 

Carta  a  un  viajante 

Barcelona  20  Diciembre  1906. 
Sr.  Z),  Faustino  Tevar,  Valencia. 

MuY  Sr.  nuestro:  Hemos  recibido  su  apre- 
ciable  de  ayer,  de  la  que  hemos  retirado  varias 
ordenes  de  pedido  de  mercancias,  conseguidas 
por  Vd.  en  esa  ciudad.  Estamos  realmente  satis- 
fechos  del  resultado  obtenido  por  Vd.,  durante 
toda  la  temporada,  pero,  en  esta  ocasion  hemos 
notado  que  la  nota  mas  importante,  de  un  mon- 
tante  aproximado  de  10.000  pesetas,  esta  hecha 
por  una  casa  que  nosotros  nunca  hemos  tratado, 
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ni  aun  hemos  oido  nombrar.  ^Ha  tornado  Vd. 
todos  los  informes  necesarios,  antes  de  ofrecer 
los  articulos?  Si  por  falta  de  tiempo  6  de  opor- 
tunidad,  Vd.  no  ha  llenado  esta  condicion  indis- 
pensable, para  que  nos  sirva  de  garantia  en  la 
expedicion,  tenga  la  bondad  de  visitar  en  nuestro 
nombre  a  los  Srs.  Casandrera  y  Ballesteros,  San 
Fernando  i8,  quienes  tendran  el  mayor  placer 
en  informar  a  Vd.  acerca  de  la  solvencia  y  de- 
mas  circunstancias  del  comprador. 

Vd.  sabe  que  es  una  regla  sin  excepcion,  de 
esta  casa,  no  servir  una  primera  orden,  a  quien- 
quiera  que  sea,  sin  tener  informes  completamente 
satisfactorios.  Tenga  la  bondad  de  respondernos, 
a  vuelta  de  correo,  sobre  este  particular. 

Las  informaciones  que  Vd.  nos  pide  sobre  los 
descuentos  y  plazo  maximo  para  el  pago,  las 
enviaremos  a  Alicante,  dentro  de  cinco  6  seis 
dias,  donde  Vd.  podra  recogerlas  casa  de  Don 
Juan  Tallo. 

Esperando  que  terminara  el  viaje  con  felicidad, 
quedamos 

Sus  aftmos.  y  S.  S., 

Batllo  y  Bertrand. 
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XXIII 

TROZOS  DE  OBRAS  DE  ESCRITORES 
MODERNOS 

Dona  Perfecta 

Poco  despues  Pepe  se  presentaba  en  el  come- 
dor. 

Si  almuerzas  fuerte — le  dijo  Dona  Perfecta 
con  carinoso  acento, — se  te  quitara  la  gana  de 
comer.  Aqui  comemos  a  la  una.  Las  modas 
del  campo  no  te  gustaran. 

— Me  encantan,  senora  tia. 

— Pues  di  lo  que  prefieres:  <ialmorzar  fuerte 
ahora,  6  tomar  una  cosa  ligera  para  que  resistas 
hasta  la  hora  de  comer? 

— Escojo  la  cosa  ligera  para  tener  el  gusto  de 
comer  con  Vds. ;  y  si  en  Villahorrenda  hubiera 
encontrado  algiin  alimento,  nada  tomaria  a  esta 
hora. 

— Por  supuesto,  no  necesito  decirte  que  nos 
trates  con  toda  franqueza.  Aqui  puedes  mandar 
como  si  estuvieras  en  tu  casa. 

— Gracias,  tia. 

— i  Pero  como  te  pareces  a  tu  padre ! — afiadio 
la  senora,  contemplando  con  verdadero  arroba- 
miento  al  joven  mientras  este  comia. — Me  parece 
que  estoy  mirando  a  mi  querido  hermano  Juan. 
Se  sentaba  como  te  sientas  tii.  En  el  modo  de 
mirar,  sobre  todo,  sois  como  dos  gotas  de  agua. 
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Pepe  la  emprendio  con  el  frugal  desayuno. 
Las  expresiones,  asi  como  la  actitud  de  su  tia 
y  prima,  le  infundian  tal  confianza,  que  se  creia 
ya  en  su  propia  casa. 

^Sabes  lo  que  me  decia  Rosario  esta  mana- 
na? — indico  Dona  Perfecta,  fija  la  vista  en  su 
sobrino. — Pues  me  decia  que  tu,  como  hombre 
hecho  a  las  pompas  y  etiquetas  de  la  Corte  y  a 
las  modas  del  extranjero,  no  podras  soportar  esta 
sencillez  un  poco  riistica  en  que  vivimos,  y  esta 
falta  de  buen  tono,  pues  aqui  todo  es  a  la  pata 
la  liana. 

— I  Que  horror! — repuso  Pepe  mirando  a  su 
prima. — Nadie  aborrece  mas  que  yo  las  falseda- 
des  y  comedias  de  lo  que  llaman  alta  sociedad. 
Crean  Vds.  que  hace  tiempo  deseo  darme,  como 
decia  no  se  quien,  un  bafio  de  cuerpo  entero  en  la 
Naturaleza;  vivir  lejos  del  buUicio,  en  la  soledad 
y  sosiego  del  campo.  Anhelo  la  tranquilidad  de 
una  vida  sin  luchas,  sin  afanes,  ni  envidioso  ni 
envidiado,  como  dijo  el  poeta.  Durante  mucho 
tiempo,  mis  estudios  primero  y  mis  trabajos  des- 
pues,  me  ban  impedido  el  descanso  que  necesito 
y  que  reclaman  mi  espiritu  y  mi  cuerpo;  pero 
desde  que  entre  en  esta  casa,  querida  tia,  querida 
prima,  me  he  sentido  rodeado  de  la  atmosfera 
de  paz  que  deseo.  No  hay  que  hablarme,  pues, 
de  sociedades  altas  ni  bajas,  ni  de  mundos  gran- 
des  ni  chicos,  porque  de  buen  grado  los  cambio 
todos  por  este  rincon. 


literarios  219 

Esto  decia,  cuando  los  cristales  de  la  puerta 
que  comunicaba  el  comedor  con  la  Huerta  se  obs- 
curecieron  por  la  superposicion  de  una  larga  opa- 
cidad  negra.  Los  vidrios  de  unas  gafas  despi- 
dieron,  heridos  por  la  luz  del  sol,  fugitivo  rayo; 
rechino  el  picaporte,  abriose  la  puerta,  y  el  sefior 
Penitenciario  entro  con  gravedad  en  la  estancia. 
Saludo  y  se  inclino,  quitandose  la  teja  hasta  tocar 
con  el  ala  de  ella  al  suelo. 

"  Es  el  sefior  Penitenciario  de  esta  Santa  Cate- 
dral — dijo  Dona  Perfecta, — persona  a  quien  esti- 
mamos  mucho  y  de  quien  espero  seras  amigo. 
Sientese  Vd.,  Sr.  D.  Inocencio/' 

Pepe  estrecho  la  mano  del  venerable  canonigo 
y  ambos  se  sentaron. 

Pepe,  si  acostumbras  fumar  despues  de  comer, 
no  dejes  de  hacerlo — manifesto  benevolamente 
Dona  Perfecta, — ni  el  Sr.  Penitenciario  tam- 
poco. 

A  la  sazon  el  buen  D.  Inocencio  sacaba  de 
debajo  de  la  sotana  una  gran  petaca  de  cuero, 
marcada  con  irrecusables  senales  de  antiquisimo 
uso,  y  la  abrio,  desenvainando  de  ella  dos  largos 
pitillos,  uno  de  los  cuales  of  recio  a  nuestro  amigo. 
De  un  cartoncejo,  que  ironicamente  Uaman  los 
espanoles  wagon,  saco  Rosario  un  fosforo,  y  bien 
pronto  ingeniero  y  presbitero  echaban  su  humo  el 
uno  sobre  el  otro. 

Y  que  la  parece  al  Sr.  D.  Jose  nuestra  que- 
rida  ciudad  de  Orbajosa? — pregunto  el  canonigo, 
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cerrando  fuertemente  el  ojo  izquierdo,  segun  su- 
costumbre  mientras  fumaba. 

— Todavia  no  he  podido  formar  idea  de  este 
pueblo — dijo  Pepe — .  Por  lo  poco  que  he  visto, 
me  parece  que  no  le  vendrian  mal  a  Orbajosa 
media  docena  de  grandes  capitales  dispuestos  a 
emplearse  aqui,  un  par  de  cabezas  inteligentes 
que  dirigieran  la  renovacion  de  este  pais,  y  algu- 
nos  miles  de  manos  activas.  Desde  la  entrada 
del  pueblo  hasta  la  puerta  de  esta  casa  he  visto 
mas  de  cien  mendigos.  La  mayor  parte  son  hom- 
bres  sanos  y  aun  robustos.  Es  un  ejercito  lasti- 
moso,  cuya  vista  oprime  el  corazon. 

— Para  eso  esta  la  caridad — afirmo  D.  Inocen- 
cio. — Por  lo  demas  Orbajosa  no  es  un  pueblo 
miserable.  Ya  sabe  Vd.  que  aqui  se  producen 
los  primeros  ajos  de  toda  Espana.  Pasan  de 
veinte  las  familias  ricas  que  viven  entre  nosotros. 

— Verdad  es — indico  Dona  Perfecta — que  los 
ultimos  alios  han  sido  detestables  a  causa  de  la 
seca;  pero  aun  asi  las  paneras  no  estan  vacias, 
y  se  han  Uevado  liltimamente  al  mercado  muchos 
miles  de  ristras  de  ajos. 

B.  Perez  Galdos. 

PEPITA  JIMENEZ 

D.  Luis,  en  medio  de  la  calle  a  las  dos  de  la 
noche,  iba  discurriendo,  como  ya  hemos  dicho,  en 
que  su  vida,  que  hasta  alii  habia  el  sonado  con 
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que  fuese  digna  de  la  Leyenda  mirea,  se  convir- 
tiese  en  un  suavisimo  y  perpetuo  idilio.  No  habia 
sabido  resistir  las  asechanzas  del  amor  terrenal; 
no  habia  sido  como  un  sinniimero  de  santos,  y 
entre  ellos  San  Vicente  Ferrer,  con  cierta  lasciva 
senora  valenciana;  pero  tampoco  era  igual  el 
caso ;  y  si  el  salir  huyendo  de  aquella  daif a  ende- 
moniada  fue  en  San  Vicente  un  acto  de  virtud 
heroica,  en  el  hubiera  sido  el  salir  huyendo  del 
rendimiento,  del  candor  y  de  la  mansedumbre 
de  Pepita,  algo  de  tan  monstruoso  y  sin  entrafias, 
como  si  cuando  Ruth  se  acosto  a  los  pies  de 
Booz,  diciendole:  Soy  tu  esclava;  extiende  tu 
capa  sobre  tu  sierva,  Booz  le  hubiera  dado  un 
puntapie  y  la  hubiera  mandado  a  paseo.  Don 
Luis,  cuando  Pepita  se  le  rendia,  tuvo,  pues,  que 
imitar  a  Booz  y  exclamar:  Hija,  bendita  seas  del 
Sefior,  que  has  excedido  tu  primera  bondad  con 
esta  de  ahora.  Asi  se  disculpaba  Don  Luis  de  no 
haber  imitado  a  San  Vicente  y  a  otros  santos  no 
menos  ariscos.  En  cuanto  al  mal  exito  que  tuvo 
la  proyectada  imitacion  de  San  Eduardo,  tam- 
bien  trataba  de  cohonestarle  y  disculparle.  San 
Eduardo  se  caso  por  razon  de  Estado,  porque 
los  grandes  del  reino  lo  exigian,  y  sin  inclina- 
cion  hacia  la  reina  Edita ;  pero  en  el  y  en  Pepita 
Jimenez  no  habia  razon  de  Estado,  ni  grandes 
ni  pequefios,  sino  amor  finisimo  de  ambas  partes. 
De  todos  modos,  no  se  negaba  Don  Luis,  y  esto 
prestaba  a  su  contento  un  leve  tinte  de  melancolia 
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que  habia  destruido  su  ideal,  que  habia  sido  ven- 
cido.  Los  que  jamas  tienen  ni  tuvieron  ideal 
alguno  no  se  apuran  por  esto ;  pero  Don  Luis  se 
apuraba.  Don  Luis  penso  desde  luego  en  susti- 
tuir  el  antiguo  y  encumbrado  ideal  con  otro  mas 
humilde  y  facil.  Y  si  bien  recordo  a  Don  Qui- 
jote,  cuando  vencido  por  el  caballero  de  la  Blanca 
Luna,  decidio  hacerse  pastor,  maldito  el  efecto 
que  le  hizo  la  burla,  sino  que  penso  en  renovar 
con  Pepita  Jimenez,  en  nuestra  edad  prosaica  y 
descreida,  la  edad  venturosa  y  el  piadosisimo 
ejemplot  de  Filemon  y  de  Baucis,  tejiendo  un 
dechado  de  vida  patriarcal  en  aquellos  campos 
amenos;  fundando  en  el  lugar  que  le  vio  nacer 
un  hogar  domestico,  lleno  de  religion,  que  fuese 
a  la  vez  asilo  de  menesterosos,  centro  de  cultura 
y  de  amistosa  convivencia,  y  limpio  espejo  donde 
pudieran  mirarse  las  familias;  y  uniendo,  por 
ultimo,  el  amor  conyugal  con  el  amor  de  Dios 
para  que  Dios  santificase  y  visitase  la  morada 
de  ellos,  haciendola  como  templo,  donde  los  dos 
fuesen  ministros  y  sacerdotes,  hasta  que  dispu- 
siese  el  cielo  llevarselos  juntos  a  mejor  vida. 

Al  logro  de  todo  ello  se  oponian  dos  dificultades 
que  era  menester  allanar  antes,  y  Don  Luis  se 
preparaba  a  allanarlas. 

Era  una  el  disgusto,  quizas  el  enojo  de  su  pa- 
dre, a  quien  habia  defraudado  en  sus  mas  caras 
esperanzas.  Era  la  otra  dificultad  de  muy  di- 
versa  indole  y  en  cierto  modo  mas  grave. 
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Don  Luis,  cuando  iba  a  ser  clerigo,  estuvo  en 
su  papel  no  defendiendo  a  Pepita  de  los  groseros 
insultos  del  Conde  de  Genazahar,  sino  con  discur- 
sos  morales,  y  no  tomando  venganza  de  la  mofa 
y  desprecio  con  que  tales  discursos  fueron  oidos. 
Pero,  ahorcados  ya  los  habitos  y  teniendo  que 
declarar  que  Pepita  era  su  novia  y  que  iba  a 
casarse  con  ella,  D.  Luis,  a  pesar  de  su  caracter 
pacifico,  de  sus  ensuefios  de  humana  ternura  y 
de  las  creencias  religiosas  que  en  su  alma  queda- 
ban  integras,  y  que  repugnaban  todo  medio  vio- 
lento,  no  acertaba  a  compaginar  con  su  dignidad 
el  abstenerse  de  romper  la  crisma  al  Conde  des- 
vergonzado.  De  sobra  sabia  que  el  duelo  es 
usanza  barbara,  que  Pepita  no  necesitaba  de  la 
sangre  del  Conde  para  quedar  limpia  de  todas 
las  manchas  de  la  calumnia,  y  hasta  que  el  mismo 
Conde,  por  mal  criado  y  por  bruto,  y  no  porque 
lo  creyese  ni  quizas  por  un  rencor  desmedido, 
habia  dicho  tanto  denuesto.  Sin  embargo,  a  pe- 
sar de  todas  estas  reflexiones,  D.  Luis  conocia 
que  no  se  sufriria  a  si  propio  durante  toda  su 
vida,  y  que  por  consiguiente,  no  llegaria  a  hacer 
nunca  a  gusto  el  papel  de  Filemon,  si  no  empe- 
zaba  por  hacer  el  de  Fierabras,  dando  al  Conde 
su  merecido,  si  bien  pidiendo  a  Dios  que  no  le 
volviese  a  poner  en  otra  ocasion  seme j  ante. 

Juan  Valera. 
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LA  VALENCIANA 

Los  campos  de  Valencia  estan  benditos  por  la 
Providencia;  su  ambiente  perfumado,  su  clima 
suave,  los  abundantes  rios  que  la  circundan,  sus 
tierras  siempre  cubiertas  de  verdor  y  lozania, 
hicieron  exclamar  con  inefable  gozo  a  los  des- 
cendientes  de  Mahoma,  cuando  pisaron  sus  ribe- 
ras:  ''  Este  es  el  valle  de  la  Huston;  el  Prof  eta 
lo  ha  creado  para  nosotros;  estahlezcdmonos 
aquiJ' 

Valencia  es  un  jardin  inmenso  que  da  flores 
en  todas  las  epocas  del  afio;  su  benefico  clima, 
el  purisimo  azul  del  cielo,  la  fragancia  de  sus 
naranjos  y  limoneros,  sus  campos  de  claveles,  sus 
verdes  arrozales,  que  parecen  esmeraldas  sem- 
bradas  sobre  brufiida  plata,  la  convierten  en  un 
oasis  encantador,  en  una  primavera  perpetua  que 
convida  al  deleite,  a  la  pereza,  al  amor. 

Los  arabes  fueron  los  que  mas  profundamente 
imprimieron  sus  huellas  en  el  fertil  suelo  valen- 
ciano.  La  sangre  mora  corre  aiin  en  abundancia 
por  las  venas  de  los  habitantes;  sus  costumbres 
no  se  ban  extinguido  del  todo,  a  pesar  de  los 
afios;  el  traje  de  los  moradores  del  campo  con- 
serva  todavia  muchas  prendas  de  la  raza  agarena. 

La  mujer  valenciana  ama  las  perlas  y  las  flores, 
rinde  culto  a  la  hospitalidad,  es  sultana  en  su 
casa,  y  tiene  sus  gabelas  y  sus  aprovechamientos, 
en  los  que  no  interviene  el  marido. 
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El  hombre  necesita  un  caballo  y  una  escopeta : 
el  corcel  y  la  polvora ;  el  amigo  docil  y  resignado 
y  la  def ensa  de  su  individuo ;  los  dos  rayos,  el  uno 
que  vuela  y  el  otro  que  mata. 

La  mujer  necesita  perlas  con  que  adornar  su 
hermosa  garganta,  flores  con  que  embellecer  sus 
negros  y  lustrosos  cabellos. 

La  valenciana  tiene  la  alegria  del  cielo  que  la 
vio  nacer  en  sus  ojos,  la  limpieza  del  horizonte 
en  su  frente,  la  frescura  de  sus  campos  en  sus 
mejillas,  las  vivas  tintas  de  la  flor  del  granado 
en  sus  labios,  y  el  perfume  de  sus  flores  en  su 
aliento. 

Raza  hermosa^  tiene  fama  en  el  mundo;  su 
tipo  es  caracteristico :  deslumbra,  detiene  el  paso 
y  conmueve  el  corazon. 

La  naturaleza  parece  que  se  ha  complacido  en 
formar  a  la  valenciana,  escogiendo  para  dotarla 
las  lineas  mas  hermosas,  mas  perfectas,  mas  se- 
ductoras,  de  todas  las  razas  que  han  cruzado  su 
fertil  suelo,  plantando  en  el  sus  tiendas,  seduci- 
das  por  la  pureza  de  su  ambiente,  la  fecundidad 
de  sus  campos,  el  perfume  de  sus  flores  y  la  lim- 
pida  brillantez  de  su  cielo. 

En  la  mujer  valenciana  se  encuentra  la  severa 
y  salvaje  altivez  de  las  primitivas  lusitanas,  la 
pureza  de  los  contornos  de  las  hijas  de  la  loba, 
el  ovalo  perfecto  y  la  delicadeza  de  las  lineas  de 
las  descendientes  de  Agar. 

Perez  Escrich. 
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LA  CORNETA  DE  LLAVES 

Hace  diez  y  siete  anos  que  ardia  en  Espafia 
la  guerra  civil. 

Carlos  e  Isabel  se  disputaban  la  Corona,  y  los 
espanoles,  divididos  en  dos  bandos,  derramaban 
su  sangre  en  lucha  fratricida. 

Tenia  yo  un  amigo,  llamado  Ramon  Gamez, 
Teniente  de  cazadores  de  mi  mismo  batallon,  el 
hombre  mas  cabal  que  he  conocido.  .  .  . — Nos 
habiamos  educado  juntos;  juntos  salimos  del  co- 
legio;  juntos  peleamos  mil  veces,  y  juntos  desea- 
bamos  morir  por  la  libertad.  .  .  . — \  Oh !  Estoy 
por  decir  que  el  era  mas  liberal  que  yo  y  que 
todo  el  ejercito!  .  .  . 

Pero  he  aqui  que  cierta  injusticia  cometida 
por  nuestro  Jefe  en  dano  de  Ramon;  uno  de 
esos  abusos  de  autoridad  que  disgustan  de  la 
mas  honrosa  carrera;  una  arbitrariedad,  en  fin, 
hizo  desear  al  Teniente  de  cazadores  abandonar 
las  filas  de  sus  hermanos,  al  amigo  dejar  al  ami- 
go,  al  liberal  pasarse  a  la  faccion,  al  subordinado 
matar  a  su  Teniente  Coronel.  .  .  . — i  Buenos  hu- 
mos  tenia  Ramon  para  aguantar  insultos  e  in- 
justicias  hi  al  lucero  del  alba! 

Ni  mis  amenazas,  ni  mis  ruegos  bastaron  a 
disuadirle  de  su  proposito.  jEra  cosa  resuelta! 
I  Cambiaria  el  morrion  por  la  boina,  odiando, 
como  odiaba,  mortalmente  a  los  f acciosos ! 
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A  la  sazon  nos  hallabamos  en  el  Principado, 
a  tres  leguas  del  enemigo. 

Era  la  noche  en  que  Ramon  debia  desertar, 
noche  lluviosa  y  fria,  melancolica  y  triste,  vispera 
de  una  batalla. 

A  eso  de  las  doce  entro  Ramon  en  mi  aloja- 
miento. 

Yo  dormia. 

— Basilio  .  .  . — murmuro  a  mi  oido. 

— ^Quien  es? 

— Soy  yo. — I  Adios ! 

— ^^Te  vas  ya? 

— Si,  adios.  ,  .  . 

Y  me  cogio  la  mano. 

— Oye  .  .  .  (continuo)  ;  si  maiiana  hay,  como 
se  cree,  una  batalla,  y  nos  encontramos  en 
ella.  ... 

— ^Ya  lo  se;  somos  amigos. 

— Bien;  nos  damos  un  abrazo  y  nos  batimos 
en  seguida. 

— Yo  morire  mafiana  regularmente ;  pues  pien- 
so  atropellar  por  todo  hasta  que  mate  al  Teniente 
Coronel. — En  cuanto  a  ti,  Basilio,  no  te  expon- 
gas.  .  .  . — La  gloria  es  humo. 

— iYlavida? 

— Dices  bien;  hazte  Comandante  .  .  .  (excla- 
mo  Ramon).  La  paga  no  es  humo  .  .  .  sino 
despues  que  uno  se  la  ha  fumado.  .  .  . — ^jAy! 
I  Todo  eso  acabo  para  mi ! 

— iQue   tristes   ideas!    (dije   yo   no   sin   sus- 
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to). — Mariana  sobreviviremos  los  dos  a  la  ba- 
salla. 

— Pues  emplacemonos  para  despues  de 
ella.  .  .  . 

— i  Donde  ? 

— En  la  Ermita  de  San  Nicolas,  a  la  una  de 
la  noche. — El  que  no  asista  sera  porque  haya 
muerto. — i  Quedamos  conformes  ? 

— Conformes. 

— Entonces.  .  .  .  jAdios! 

— Adios. 

Asi  dijimos;  y,  despues  de  abrazarnos  tierna- 
mente,  Ramon  desaparecio  en  las  sombras  noc- 
turnas. 


Como  esperabamos,  los  facciosos  nos  atacaron 
al  siguiente  dia. 

La  accion  fue  muy  sangrienta,  y  duro  desde 
las  tres  de  la  tarde  al  anochecer. 

A  cosa  de  las  cinco,  mi  batallon  fue  rudamente 
acometido  por  una  fuerza  de  alaveses  que  man- 
daba  Ramon.  .  .  . 

i  Ramon  llevaba  ya  las  insignias  de  Coman- 
dante  y  la  boina  blanca  de  carlista.  .  .  . 

Yo  mande  hacer  fuego  contra  Ramon  y  Ramon 
contra  mi ;  es  decir,  que  su  gente  y  mi  batallon 
lucharon  cuerpo  a  cuerpo. 

Nosotros  quedamos  vencedores  y  Ramon  tuvo 
que  huir  con  los  muy  mermados  restos  de  sus 
alaveses ;  pero  no  sin  que  antes  hubiera  dado 
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muerte,  por  si  mismo,  de  un  pistoletazo,  al  que 
la  vispera  era  su  Teniente  Coronel ;  el  cual  en 
vano  procuro  defenderse  de  aquella  furia.  .  .  . 

A  las  seis,  la  accion  se  nos  volvio  desfavorable, 
y  parte  de  mi  pobre  compania  y  yo  fuimos  cor- 
tados  y  obligados  a  rendirnos.  .  .  . 

Condujeronme,  pues,  prisionero  a  la  pequefia 
villa  de  .  .  .  ocupada  por  los  carlistas  desde  los 
comienzos  de  aquella  campana,  y  donde  era  de 
suponer  que  me  fusilarian  inmediatamente.  .  .  • 

La  guerra  era  entonces  sin  cuartel. 


Todo  hombre  que  va  a  morir  suele  aferrarse 
a  una  idea  cualquiera  y  no  abandonarla  mas. 

Pesadilla,  fiebre  6  locura,  esto  me  sucedio  a 
mi. — La  idea  de  Ramon,  de  Ramon  vivo,  de  Ra- 
mon muerto,  de  Ramon  en  el  cielo,  de  Ramon 
en  la  Ermita^  se  apodero  de  mi  cerebro  de  tal 
modo,  que  no  pense  en  otra  cosa  durante  aquellas 
horas  de  agonia. 

Quitaronme  el  uniforme  de  Capitan,  y  me  pu- 
sieron  una  gorra  y  un  capote  vie  jo  de  soldado. 

Asi  marche  a  la  muerte  con  mis  diez  y  nueve 
companeros  de  desventura.  .  .  . 

Solo  uno  habia  sido  indultado  .  .  .  ipor  la 
circunstancia  de  ser  musico! — Los  carlistas  per- 
donaban  entonces  la  vida  a  los  miisicos,  a  causa 
de  tener  gran  falta  de  ellos  en  sus  batallones.  .  .  . 

Formose  el  cuadro,  y  nos  colocaron  en  medio 
de  el.  .  .  . 
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Yo  hacia  el  numero  once,  es  decir,  yo  moriria 
el  undecimo.  .  .  . 

Entonces  pense  en  mi  mujer  y  en  mi  hija. 

Empezaron  los  tiros.  .  .  , 

lAquellas  detonaciones  me  enloquecian! 

Como  tenia  vendados  los  ojos,  no  veia  caer  a 
mis  compaiieros. 

Quise  contar  las  descargas,  para  saber,  un  mo- 
mento  antes  de  morir,  que  se  acababa  mi  estancia 
en  este  mundo.  .  .  . 

Pero  a  la  tercera  6  cuarta  detonacion  perdi  la 
cuenta. 

i  Oh !  i  Aquellos  tiros  tronaran  eternamente  en 
mi  corazon  y  en  mi  cerebro,  como  tronaban  aquel 
dia! 

Ya  creia  oirlos  a  mil  leguas  de  distancia;  ya 
los  sentia  reventar  dentro  de  mi  cabeza. 

i  Y  las  detonaciones  seguian ! 

— jAhora! — ^pensaba  yo. 

Y  crujia  la  descarga  y  yo  estaba  vivo. 
— jEsta  es!  .  .  . — me  dije  por  ultimo. 

Y  senti  que  me  cogian  por  los  hombros,  y  me 
sacudian,  y  me  daban  voces  en  los  oidos.  .  .  . 

Cai.  •  .  . 

No  pense  mas.  .  .  . 

Pero  sentia  algo  como  un  profundo  suefio.  .  .  . 

Y  soiie  que  habia  muerto  fusilado. 

Luego  sofie  que  estaba  tendido  en  una  Camilla 
en  mi  prision. 
No  veia. 
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Lleveme  la  mano  a  los  ojos,  como  para  qui- 
tarme  una  venda,  y  me  toque  lo  ojos  abiertos, 
dilatados.  .  .  . — iMe  habia  quedado  ciego? 

No.  .  .  . — Era  que  la  prision  se  hallaba  Uena 
de  tinieblas. 

Oi  un  doble  de  campanas  .  .  .  y  temble. 

Era  el  toque  de  dnimas. 

— Son  las  nueve  .  .  .  (pense). — ^Pero  de  que 
dia? 

Una  sombra  mas  oscura  que  el  tenebroso  aire 
de  la  prision,  se  inclino  sobre  mi. 

Parecia  un  hombre.  .  .  . 

^Y  los  demas?    ^Y  los  otros  diez  y  ocho? 

iTodos  habian  muerto  fusilados! 

<iYyo? 

Yo  vivia  6  deliraba  dentro  del  sepulcro. 

Mis  labios  murmuraron  maquinalmente  un 
nombre ;  el  nombre  de  siempre,  mi  pesadilla.  .  .  . 

— "iRamon!" 

— i  Que  quieres  ? — me  respondio  la  sombra  que 
habia  a  mi  lado. 

— Me  estremeci. 

— jDios  mio!  (exclame). — ^Estoy  en  el  otro 
mundo  ? 

— No,  dijo  la  misma  voz. 

— Ramon;  ^jvives? 

—Si. 

-^Y  yo? 

— Tambien. 

— iDonde  estoy? — ^Es  esta  la  Ermita  de  San 
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Nicolas  ? — ^  No  me  hallo  prisionero  ? — i  Lo  he  so- 
nado  todo? 
— No,  Basilio,  no  has  sofiado  nada. — Escucha. 


En  nuestro  campo  todos  creian  que  yo  habia 
perecido  la  tarde  antes.  .  .  . 

Asi  que  al  verme  me  abrazaron,  y  el  General 
me  colmo  de  distinciones. 

En  seguida  supe  que  iban  a  ser  fusilados  vein- 
titin  prisioneros. 

Un  presentimiento  se  levanto  en  mi  alma. 

iSera  Basilio  uno  de  ellos? — me  dije. 

Corri,  pues,  hacia  el  lugar  de  la  ejecucion. 

El  cuadro  estaba  f  ormado. 

Oi  unos  tiros.  ... 

Habian  empezado  a  fusilar. 

Tendi  la  vista  .  .  . ;  pero  no  veia  nada.  .  .  . 

Me  cegaba  el  dolor,  me  desvanecia  el  miedo. 

Al  fin  te  distingo.  .  .  . 

I  Ibas  a  morir  f usilado ! 

Faltaban  dos  victimas  para  llegar  a  ti.  .  .  . 

eiQue  hacer? 

Me  volvi  loco;  di  un  grito;  te  cogi  entre  mis 
brazos,  y,  con  una  voz  ronca,  desgarradora,  tre- 
mebunda,  exclame: 

— iEste  no!    lEste  no,  mi  General!  .  .  . 

El  General  que  mandaba  el  cuadro,  y  que  tanto 
me  conocia  por  mi  comportamiento  de  la  vispera, 
me  pregunto: 

— Pues  que,  ^es  musico? 


literarios  233 

Aquella  palabra  fue  para  mi  lo  que  seria  para 
un  vie  jo  ciego  de  nacimiento  ver  de  pronto  el 
sol  en  toda  su  refulgencia. 

La  luz  de  la  esperanza  brillo  a  mis  ojos  tan 
subitamente,  que  los  cego. 

— \  Musico  (exclame)  ;  si  .  .  .  si  .  .  .,  mi  Ge- 
neral!   lEs  musico!  jun  gran  musico! 

— dQue  instrumento  toca? — pregunto  el  Gene- 
ral. 

— ^El  ...  la  ...  el  ..•  el  ...  I  si !  ...  I  si ! 
.  .  .  ijusto!  .  .  .  eso  es  .  .  .  ila  corneta  de  Ha- 
ves! 

— I  Hace  falta  un  corneta  de  Haves  ? — pregunto 
el  General,  volviendose  a  la  banda  de  miisica. 

— Si,  mi  General,  hace  falta, — respondio  el 
Musico  mayor. 

— Pues  sacad  a  ese  hombre  de  las  filas,  y  que 
siga  la  ejecucion  al  momento  .  .  . — exclamo  el 
jefe  carHsta. 

Pedro  Antonio  de  Alarcon. 

VUELVA  VD.   MANANA 

Gran  persona  debio  de  ser  el  primero  que  Hamo 
pecado  mortal  a  la  pereza.  Nosotros,  que  ya  en 
uno  de  nuestros  articulos  anteriores  estuvimos 
mas  serios  de  lo  que  nunca  nos  habiamos  pro- 
puesto,  no  entraremos  ahora  en  largas  y  profun- 
das  investigaciones  acerca  de  la  historia  de  este 
pecado,  por  mas  que  conozcamos  que  hay  pecados 
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que  pican  en  historia,  y  que  la  historia  de  los 
pecados  seria  un  tanto  cuanto  divertida.  Con- 
vengamos  solamente  en  que  esta  institucion  ha 
cerrado  y  cerrara  las  puertas  del  cielo  a  mas  de 
un  Cristiano. 

Estas  reflexiones  hacia  yo  casualmente,  no 
hace  muchos  dias,  cuando  se  presento  en  mi  casa 
un  extranjero  de  estos  que  en  buena  6  mala  parte 
han  de  tener  siempre  de  nuestro  pais  una  idea 
exagerada  e  hiperbolica;  de  estos  que,  6  creen 
que  los  hombres  aqui  son  todavia  los  esplendidos, 
francos,  generosos  y  caballerescos  seres  de  hace 
dos  siglos,  6  que  son  aiin  las  tribus  nomadas  del 
otro  lado  del  Atlante.  En  el  primer  caso  vienen 
imaginando  que  nuestro  caracter  se  conserva  tan 
intacto  como  nuestra  ruina.  En  el  segundo  vie- 
nen temblando  por  esos  caminos,  y  preguntan  si 
son  los  ladrones  que  los  han  de  despojar,  los 
individuos  de  algun  cuerpo  de  guardia  estable- 
cido,  precisamente,  para  defenderlos  de  los  azares 
del  camino,  comunes  a  todos  los  paises. 

Verdad  es  que  nuestro  pais  no  es  de  aquellos 
que  se  conocen  a  primera  ni  segunda  vista,  y  si 
no  temieramos  que  nos  Uamasen  atrevidos,  lo 
comparariamos  de  buena  gana  a  esos  juegos  de 
manos  sorprendentes  e  inescrutables  para  el  que 
ignora  su  artificio,  que  estribando  en  una  grandi- 
sima  bagatela,  suelen,  despues  de  sabidos,  dejar 
asombrados  de  su  poca  perspicacia  al  mismo  que 
se  devano  los  sesos  por  buscarles  causas  extra- 
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fias.  Muchas  veces  la  falta  de  una  causa  deter- 
minante  en  las  cosas,  nos  hace  creer  que  debe  de 
haberlas  profundas  para  mantenerlas  al  abrigo 
de  nuestra  penetracion.  Tal  es  el  orgullo  del 
hombre,  que  mas  quiere  declarar  en  alta  voz  que 
las  cosas  son  incomprensibles  cuando  el  no  las 
comprende,  que  confesar  que  el  ignorarlas  puede 
depender  de  su  torpeza. 

Esto  no  obstante,  como  quiera  que  entre  noso- 
tros  mismos  se  hallen  muchos  en  esta  ignorancia 
de  los  verdaderos  resortes  que  nos  mueven,  no 
tendremos  derecho  para  extranar  que  los  extran- 
jeros  no  los  puedan  tan  facilmente  penetrar. 

Un  extranjero  de  estos  fue  el  que  se  presento 
en  mi  casa,  provisto  de  competentes  cartas  de 
recomendacion  para  mi  persona.  Asuntos  intrin- 
cados  de  familia,  reclamaciones  futuras,  y  aun 
proyectos  vastos,  concebidos  en  Paris,  de  invertir 
aqui  sus  cuantiosos  caudales  en  tal  cual  especu- 
lacion  industrial  6  mercantil,  eran  los  motivos 
que  a  nuestra  patria  le  conducian. 

Acostumbrado  a  la  actividad  en  que  viven 
nuestros  vecinos,  me  aseguro  formalmente  que 
pensaba  permenecer  aqui  muy  poco  tiempo,  sobre 
todo  si  no  se  encontraba  pronto  objeto  seguro  en 
que  invertir  su  capital. — Pareciome  el  extranjero 
digno  de  alguna  consideracion,  trabe  presto  amis- 
tad  con  el,  y  lleno  de  lastima  trate  de  persuadirle 
a  que  se  volviese  a  su  casa  cuanto  antes,  siempre 
que  seriamente  trajese  otro  fin  que  no  fuese  el  de 
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pasearse.  Admirole  la  proposicion  y  fue  preciso 
explicarme  mas  claro. 

"  Mirad ''  le  dije,  "  Mr.  Sans-delai/'  que  asi 
se  llamaba,  "  vos  venis  decidido  a  pasar  quince 
dias,  y  a  solventar  en  ellos  vuestros  asuntos." — 
*'  Ciertamente/'  me  contesto,  ''  quince  dias  y  es 
mucho."  Manana  por  la  maiiana  buscamos  un 
genealogista  para  mis  asuntos  de  f amilia ;  por  la 
tarde  revuelve  sus  libros,  busca  mis  ascendientes, 
y  por  la  noche  ya  se  quien  soy.  En  cuanto  a 
mis  reclamaciones,  pasado  manana  las  presento 
fundadas  en  los  datos  que  aquel  me  de,  legaliza- 
das  en  debida  forma ;  y  como  sera  una  cosa  clara 
y  de  justicia  innegable  (pues  solo  en  este  caso 
hare  valer  mis  derechos),  al  tercer  dia  se  juzga 
el  caso  y  soy  dueiio  de  lo  mio.  En  cuanto  a  mis 
especulaciones,  en  que  pienso  invertir  mis  cau- 
dales,  al  cuarto  dia  ya  habre  presentado  mis  pro- 
posiciones.  Seran  buenas  6  malas,  y  admitidas  6 
desechadas  en  el  acto,  y  son  cinco  dias;  en  el 
sexto,  septimo  y  octavo,  veo  lo  que  hay  que  ver 
en  Madrid ;  descanso  el  noveno ;  el  decimo  tomo 
mi  asiento  en  la  diligencia,  si  no  me  conviene 
estar  mas  tiempo  aqui,  y  me  vuelvo  a  mi  casa; 
aiin  me  sobran  de  los  quince,  cinco  dias. 

Al  llegar  aqui  Mr.  Sans-delai,  trate  de  reprimir 
una  carcajada  que  me  andaba  retozando  ya  hacia 
rato  en  el  cuerpo,  y  si  mi  educacion  logro  sofo- 
car  mi  inoportuna  jovialidad,  no  fue  bastante  a 
impedir  que  se  asomase  a  mis  labios  una  suave 
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sonrisa  de  asombro  y  de  lastima  que  sus  planes 
ejecutivos  me  sacaban  al  rostro  mal  de  mi  grado. 
"  Permitidme,  Mr.  Sans-delai,"  le  dije  entre 
socarron  y  formal,  **  permitidme  que  os  convide 
a  comer  para  el  dia  en  que  lleveis  quince  meses 
de  estancia  en  Madrid/' 

Mariano  Jose  de  Larra. 

POLIFEMO 

El  coronel  Toledano,  por  mal  nombre  Polife- 
mo,  era  un  hombre  feroz,  que  gastaba  levita  lar- 
ga,  pantalon  de  cuadros  y  sombrero  de  copa  de 
alas  anchas,  reviradas.  Estatura  gigantesca,  paso 
rigido,  imponente,  enormes  bigotes  blancos,  voz 
de  trueno  y  corazon  de  bronce.  Pero  aiin  mas 
que  eso  infundia  pavor  la  mirada  torva,  sedienta 
de  sangre,  de  su  ojo  linico.  El  coronel  era  tuer- 
to.  En  la  guerra  de  Africa  habia  dado  muerte 
a  muchisimos  moros,  y  se  habia  gozado  en  arran- 
carles  las  entranas,  aim  palpitantes.  Esto  creia- 
mos  al  menos  ciegamente  todos  los  chicos  que  al 
salir  de  la  escuela  ibamos  a  jugar  al  parque  de 
San  Francisco,  en  la  muy  noble  y  heroica  ciudad 
de  Oviedo. 

Por  alii  paseaba  tambien  metodicamente,  los 
dias  claros,  de  doce  a  dos  de  la  tarde,  el  impla- 
cable guerrero.  Desde  muy  lejos  columbraba- 
mos  entre  los  arboles  su  arrogante  figura,  que 
infundia  espanto  en  nuestros  inf antiles  corazones ; 


238  Trozos 

y  cuando  no,  escuchabamos  su  voz  fragosa,  reso- 
nando  entre  el  follaje  como  un  torrente,  que  se 
despena. 

EI  coronel  era  sordo  tambien  y  no  podia  hablar 
sino  a  gritos. 

— ^Voy  a  comunicarle  a  Vd.  un  secreto — decia 
a  cualquiera  que  le  acompafiase  en  el  paseo.  Mi 
sobrina  Jacinta  no  quiere  casarse  con  el  hi  jo  de 
Navarrete. 

Y  de  este  secreto  se  enteraban  cuantos  se  halla- 
sen  a  dos  cientos  pasos  en  redondo. 

Paseaba  generalmente  solo ;  pero  cuando  algiin 
amigo  se  acercaba,  hallabalo  propicio.  Quiza 
aceptase  de  buen  grado  la  compafiia  por  tener 
ocasion  de  abrir  el  odre  donde  guardaba  apri- 
sionada  su  voz  potente.  Lo  cierto  es  que  en  cuan- 
to  tenia  interlocutor,  el  parque  de  San  Francisco 
se  estremecia.  No  era  ya  un  paseo  publico ;  en- 
traba  en  los  dominios  exclusivos  del  coronel.  El 
gorgeo  de  los  pajaros,  el  susurro  del  viento  y  el 
dulce  murmurar  de  las  fuentes,  todo  callaba.  No 
se  oia  mas  que  el  grito  imperativo  autoritario, 
severo,  del  guerrero  de  Africa.  De  tal  modo  que 
el  clerigo  que  lo  acompanaba  (a  tal  hora  solo 
algunos  clerigos  acostumbraban  a  pasear  por  el 
parque),  parecia  estar  alii  unicamente  para  abrir, 
ahora  uno,  despues  otro,  todos  los  registros  que 
la  voz  del  coronel  poseia.  ;  Cuantas  veces,  oyen- 
do  aquellos  gritos  terribles,  fragorosos,  viendo  su 
ademan  airado  y  su  ojo  encendido,  pensamos  que 
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iba  a  arrojarse  sobre  el  desgraciado  sacerdote 
que  habia  tenido  la  imprevision  de  acercarse  a  el ! 
Este  hombre  pavoroso  tenia  un  sobrino  de  ocho 
a  diez  anos,  como  nosotros.  iDesdichado!  No 
podiamos  verlo  en  el  paseo  sin  sentir  hacia  el 
compasion  infinita.  Andando  el  tiempo,  he  visto 
a  un  domador  de  fieras,  introducir  un  cordero 
en  la  jaula  del  leon.  Tal  impresion  me  produjo, 
como  la  de  Gasparito  Toledano  paseando  con  su 
tio.  No  entendiamos  como  aquel  infeliz  mucha- 
cho  podia  conservar  el  apetito  y  desempeiiar  regu- 
larmente  sus  funciones  vitales,  como  no  enfer- 
maba  del  corazon  6  moria  consumido  por  una 
fiebre  lenta.  Si  transcurrian  algunos  dias  sin 
que  apareciese  por  el  parque,  la  misma  duda  agi- 
taba  nuestros  corazones.  "  i  Se  lo  habra  meren- 
dado  ya  ? ''  Y  cuando  al  cabo  lo  hallabamos 
sano  y  salvo  en  cualquier  sitio,  experimentabamos 
a  la  par  sorpresa  y  consuelo.  Pero  estabamos 
seguros  de  que  un  dia  u  otro  concluiria  por  ser 
victima  de  algun  capricho  sanguinario  de  Poli- 
femo.  A.  Palacio  Valdes. 

RECUERDOS   DE  LA  GUERRA  DE  AFRICA 

A  ambos  lados  del  fuerte  alzabanse  sin  orden 
ni  concierto  algunas  miserables  chozas,  silencio- 
sas,  abandonadas  y  casi  perdidas  en  los  pantanos. 
Sus  dueiios  habian  huido  y  solo  habian  quedado 
guardandolas  algunos  perros  de  ganado,  que  nos 
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miraban  recelosamente  y  escapaban  a  nuestra 
aproximacion,  dando  lastimeros  aullidos.  En 
vano  los  llamabamos ;  en  vano  les  ofreciamos 
pedazos  de  pan ;  los  pobre  animales,  desconocien- 
do  nuestra  voz  y  nuestro  traje,  se  alejaban  veloz 
y  medrosamente,  acaso  con  mas  pena  que  sus 
mismos  amos,  de  aquellos  riisticos  albergues  que 
no  habian  de  volver  a  ver  mas. 

No  lejos  de  una  de  las  chozas  estaba  la  tierra 
removida.  La  curiosidad  obligo  a  algunos  mari- 
neros,  avidos  de  botin,  a  cavar  en  aquel  sitio, 
creyendo,  sin  duda,  encontrar  tesoros  escondidos ; 
pero  no  se  hizo  esperar  mucho  el  desengano.  A 
los  primeros  azadonazos  mostroles  la  tierra  el 
descompuesto  cadaver  de  un  moro,  que,  mas  feliz 
que  los  que  habian  huido,  dormia  el  suefio  de  la 
muerte  en  el  mismo  sitio  en  que  habia  nacido 
acaso :  cerca  de  su  humilde  hogar. 

Por  todas  partes  y  en  todas  direcciones  se  veia 
la  huella  reciente  de  la  ancha  babucha  moruna, 
de  caballos,  bueyes,  camellos  y  cabras.  La  apari- 
cion  de  la  escuadra  habia  ahuyentado  de  alii 
hombres  y  rebanos;  todo  habia  huido  de  noso- 
tros,  menos  la  tierra  sombria  y  muda. 

El  campo  estaba  Ueno  de  granadas  que  no  ha- 
bian estallado,  arrojadas  desde  las  naves  fran- 
cesas  y  espanolas,  cuando  poco  antes  habian  ven- 
gado  alii  el  honor  de  sus  respectivas  naciones. 

Sobre  una  colina,  y  al  pie  de  la  torre  de  El- 
heleli,  cerca  de  Tetuan,  se  extendia  hasta  per- 
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derse  en  las  sinuosidades  y  recodos  del  terreno, 
el  campamento  moro,  que,  veinte  dias  despues, 
habia  de  caer  tan  gloriosamente  en  nuestro  poder 
con  vergiienza  de  sus  defensores. 

El  aspecto  que  en  general  ofrecia  la  comarca 
hasta  donde  llegaba  la  vista,  era  triste  a  pesar 
de  su  selvatica  hermosura ;  conociase  que  la  civi- 
Hzacion  no  habia  entrado  alii  y  que  todo  era  desa- 
brido  y  rudo.  Parece  mentira;  pero  ^quien  al 
ver  los  miserables  aduares  donde  entre  inmun- 
dicia  vegeta  aquella  gente;  sus  campos  abando- 
nados  al  vigor  de  una  naturaleza  energica,  que 
si  fuera  ayudada  por  el  hombre,  convertiria  la 
tierra  en  un  paraiso,  quizas  como  el  que  sofio 
Mahoma  en  los  arenales  del  Yemen;  las  pesti- 
lentes  charcas  que  se  corrompen  en  aquella  vega, 
robando  espacios  a  la  agricultura  y  seres  a  la 
vida ;  la  brutalidad,  la  ignorancia,  el  f  anatismo  en 
fin  de  aquel  pueblo,  podra  reconocer  en  el  ni  en 
sus  obras  al  que  conquisto  a  Espafia  y  construyo 
la  mezquita  de  Cordoba,  erigio  la  Alhambra,  im- 
pulso  las  ciencias  hasta  ser  en  muchas  el  maestro 
de  Europa ;  supo  luchar,  veneer,  suf rir,  engrande- 
cerse,  asombrar  al  mundo  con  sus  sabios,  sus 
cantores  y  sus  huestes ;  con  su  ilustracion  cuando 
todos  eran  barbaros ;  con  su  generosidad  cuando 
todos  eran  crueles ;  con  su  respeto  a  la  conciencia 
humana  cuando  todos  eran  f anaticos ;  con  su  ca- 
ballerosidad  cuando  todos  eran  egoistas  y  gro- 
seros?  .  .  .  Nunez  de  Arce. 


ACENTUACION  ORTOGRAFICA  DE  LAS 
PALABRAS 

Despues  de  escrita  una  palabra  con  las  letras 
que  le  corresponden,  debemos  atender  cuidadosa- 
mente  a  su  acentuacion  ortografica;  ya  que  con 
frecuencia,  el  acento  escrito  nos  da  el  valor  pro- 
sodico  de  un  vocablo. 

En  las  dicciones  castellanas  puede  cargar  la 
pronunciacion,  ya  en  la  ultima,  ya  en  la  peniilti- 
ma,  ya  en  la  antepenultima  silaba;  como  en  este 
ejemplo:  citardy  citara^  citara.  A  las  voces  de  la 
primera  de  estas  tres  clases  llamamos  agudas;  a 
las  de  la  segunda  lianas;  y  a  las  de  la  tercera 
esdnljtilas. 

El  acento  ortografico  se  sujeta  a  las  siguientes 
principales  reglas: 

i^  Las  voces  agudas  de  mas  de  una  silaba, 
terminadas  en  vocal,  n  6  ^  se  acentiian;  cafe, 
domino,  corazon,  compds. 

2^  Las  palabras  lianas  terminadas  en  conso- 
nante  se  acentuan ;  cdrcel,  ddtil,  mdrmol,  alcazar, 
alferez,  Pero  si  terminan  en  n  6  ^  no  se  acen- 
tuan; mar  gen,  jiieves,  crisis. 

3^  Todos  los  esdriijulos  se  acentuan ;  mdquina, 
musica,  silaba,  Malaga.  Los  sobresdriijulos  tam- 
bien  se  acentuan ;  dabasemelo,  decimoseptimo. 
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4^  Se  pone  el  acento  sobre  la  preposicion  a  y 
sobre  las  conjunciones  e,  6,  u, 

5^  Se  acentiian  los  monosilabos  siguientes  para 
diferenciarlos  de  otros  que  en  la  clausula  suenan 
con  menos  fuerza:  el,  mi,  til,  pronombres  per- 
sonales : 

El  bullicio  para  el;  mi  casa  para  mi;  tu  debes 
dar  tu  sombrero. 

Si,  pronombre  y  adverbio  de  afirmacion : 

Si  me  pregunta  dire  que  si ;  cada  uno  procura 
para  si. 

Mas,  adverbio. 

De,  tiempo  del  verbo  dar:  de  vida  el  cielo  a 
este  padre  de  familia. 

Se,  persona  de  los  verbos  ser  y  saber:  se  mi 
guia  porque  no  se  lo  que  debo  hacer.  Se  dice 
que.  .  .  . 

6^  La  mayor  acentuacion  prosodica  que  en  la 
clausula  toman  determinadas  voces,  pide  acento 
ortografico.     Tales  son: 

Llegaron  a  Madrid  el  Conde  y  el  criado,  este 
mal  herido. 

Ese,  ese  es  Pedro,  dijo  mi  amigo. 

Quien  temia  el  castigo,  quien  la  venganza. 

I  Que  mal  que  me  tratas ! 

*'  He  reiiido  a  un  hostelero — 
iPor  que?    iDonde?    iCudndo?    iComol 

Porque  donde,  cuando  como. 
Sirven  mal,  me  desespero." 

y^  Las  voces  lianas  terminadas  en  una  vocal 
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debil  y  otra  fuerte  llevan  acento  sobre  la  debil 
SI  sobre  ella  carga  la  pronunciacion :  poesia,  des- 
vario. 

8^  La  palabra  solo,  adverbio:  solo  me  deleita 
el  estudio  cuando  estoy  solo. 

9^  Los  tiempos  de  verbo  que  llevan  acento,  lo 
conservan  aun  cuando  acrecienten  su  termina- 
cion  tomando  un  afijo :  fuese,  rogoles. 

10^  En  las  voces  agudas  donde  haya  encuen- 
tro  de  una  vocal  fuerte  con  una  debil  acentuada, 
esta  lleva  acento:  pais,  bauL 

DIVISION   DE  LAS  PALABRAS 

Para  dividir  las  palabras,  en  la  lengua  Espa- 
nola,  atenderemos  al  sonido  y  no  a  su  origen  6 
composicion.  Este  principio  fonetico  hace  que 
cada  silaba  termine  en  una  vocal,  cuando  la  pala- 
bra consta  de  las  mismas  vocales  que  consonantes, 
por  ejemplo:  ca-pa-ci-dad. 

Si  hay  tres  consonantes  juntas,  es  necesario 
poner  dos  en  una  silaba  y  una  en  la  otra,  se- 
giin  la  compatibilidad  de  las  consonantes.  Cuan- 
do dos  consonantes  armonizan,  se  ponen  con  la 
segunda  vocal;  si  no  armonizan  se  separan,  por 
ejemplo :  vier-nes,  a-brir,  ha-hlar,  ins-pi-ra-cion. 

Las  consonantes  /  y  r,  llamadas  liquidas,  se 
unen  con  la  consonante  que  les  precede,  excepto 
con  s. 

Si  en  la  palabra  hay  cuatro  consonantes  juntas, 


Silabas  245 

dos  estan  con  la  primera  silaba  y  dos  van  con 
la  segunda:  cons-truc-cion. 

Dos  consonantes  separables,  colocadas  entre 
vocales,  se  dividen,  como  en  ac-ta,  yer-ba,  cuer-da. 

Los  compuestos  nos-otros,  vos-otros,  es-otros, 
se  dividen  separando  de  las  dos  ultimas  silabas, 
las  primeras,  nos,  vos,  es. 

Las  solas  voces  que  se  dividen  segun  su  com- 
posicion,  son  las  compuestas  de  la  particula  des 
y  otro  vocablo,  como  des-aprobar,  des-aniparo. 

La  chy  la  //  y  la  rr,  aunque  letras  dobles,  repre- 
sentan  un  solo  sonido  en  la  escritura;  por  tanto, 
no  pueden  separarse. 

Los  diptongos  y  triptongos  son  indivisibles, 
vie-ne,  bue-no,  pre-cidis. 


GENEROS  DE  LOS  NOMBRES 

Los  nombres  acabados  en  a  son  femeninos. 

Excepciones,  clima,  dia,  diploma,  drama,  poema,  poeta, 
mapa  y  algiin  otro. 

Los  nombres  acabados  en  o  son  masculinos,  excepto 
mano,  que  es  femenino. 

Los  terminados  en  idn  son  femeninos. 

Todas  las  otras  palabras  de  este  vocabulario,  que 
pueden  ofrecer  duda  acerca  del  gdnero  d,  que  pertenecen, 
tienen  a  la  derecha  la  letra  /  si  pertenecen  al  femenino; 
la  letra  m  si  son  del  gdnero  masculino  y  mf  si  son  de 
ambos  generos. 
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Como  muchas  de  las  palabras  usadas  en  el  libro 
estan  suficientemente  explicadas,  y  otras  guardan  tanta 
analogia  con  sus  equivalentes  de  la  lengua  inglesa, 
que  no  necesitan  ser  traidas  al  vocabnlario  para  ser 
comprendidas,  daremos  aqni  s61o  aquellas  que  por  su 
composicion  6  construccion  hagan  necesario,  para  el 
discipulo,  la  ayuda  del  diccionario.  Todos  los  partici- 
pios  pasivos  irregulares  van  incluidos  en  la  lista. 


aba  jo,  down  stairs. 
abandonar,  to  abandon. 
abanico,  fan. 
abaratar,   to  cheapen, 

lower  the  price. 
abecedario,  alphabet. 
abierto,  open. 
ablandar,  to  soften. 
abonado,  subscriber. 
abrazar,  to  embrace. 
abreviar,  to  abridge. 
abrigar,  to  protect. 
abrir,  to  open. 
abrochar,  to  button. 
abuelo,  grandfather 
abultar,    to    increase, 

enlarge,  to  be  bulky. 
aburrir,  to  weary,  to 

noy. 
acd,  here. 


to 


to 


an- 


acabar,  to  finish. 

acad^mico,      academi- 
cian. 

acaso,  perhaps. 

acceder,  to  agree. 

accionista,    w/.,    partner, 
share  holder. 

aceite,  w.,  oil. 

aceituna,  olive. 

acento,  accent. 

acento  pros6dico,  stress  of 
the  voice. 

aceptar,  to  accept. 

acera,  sidewalk. 

acertar,    to    succeed,    to 
guess. 

aclarar,  to  clear  up,  to  ex- 
plain. 

acometer,    to    attack,    to 
undertake. 

acompanar,   to   accom- 
pany. 
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acortar,  to  shorten. 

acostar,  to  lay  down. 

acostarse,  to  lie  down. 

acreedor,  creditor. 

acto,  act. 

actriz,  actress. 

achaque,  w.,  habitual  in- 
disposition. 

adecuado,  fit. 

adelantar,  to  be  fast. 

adi6s,  good-bye. 

admirar,  to  admire. 

adonde,  whither,  where. 

adoquinar,  to  pave  with 
granite  blocks. 

adomo,  ornament. 

adular,  to  flatter. 

afamado,  celebrated. 

afanes,  w.,  solicitude. 

afectado,  affected. 

afeitar,  to  shave. 

aficionado  J  amateur. 

agenda,  agency. 

ageno,  another's. 

agonia,  agony. 

agradar,  to  please. 

agradecer,  to  thank. 

agrio,  sour. 

agua,  water. 

aguacily  constable. 

aguardar,  to  await. 

agudo,  sharp. 

aguinaldOy  New  Year*s 
gift. 

aguja,  needle. 

agujero,  hole. 


ahi,  there. 

ahora,  now. 

ahorrar,  to  economize,  to 
save. 

aire,  m.,  air. 

aislar,  to  separate. 

a  jo,  garlic. 

al  (d  el)  to  the,  at  the. 

alba,  dawn  of  day, 

albafiil,  mason. 

albaricoquero,         apricot- 
tree. 

albergar,  to  lodge,  to  shel- 
ter. 

alcalde,  mayor. 

alcantarilla,  small  bridge. 

aldaba,  knocker. 

aldea,   small  village. 

alegre,  m/.,  merry,  glad. 

alerta,  on  the  watch. 

alfiler,  m.  pin. 

alfombra,  floor  carpet. 

algo,  somewhat,  some- 
thing. 

algod6n,  cotton. 

alguacil,  constable. 

alguien,  somebody. 

alguno,  some  one,  some. 

alhaja,  jewel. 

alimentar,     to     feed,     to 
nourish. 

all  vie,  mitigation. 

alld,  there. 

allanar,  to  flatten. 

alii,  there. 

alma,  soul. 
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almacin,  m.,  store,  maga- 
zine. 

almendro,  almond-tree. 

almid6n,  m.,  starch. 

almohada,  pillow. 

almuerzo,  breakfast. 

alquiler,  m.  hire,  rent. 

alto,  high,  tall. 

alumbrar,  to  light. 

alumno,  pupil. 

amanecer,  to  dawn. 

amar,  to  love. 

amargo,  bitter. 

dmbar,  w.,  amber. 

ambiente,  w.,  the  ambient 
air,  atmosphere. 

ambos,  both. 

amigo,  friend. 

amistad,  /.,  friendship. 

amo,  owner,  master. 

amor,  w.,  love. 

amueblar,  to  furnish. 

anciano^  old  man. 

ancla,  anchor. 

ancho,  wide,  broad. 

andar,  to  walk. 

anden,  w.,  platform. 

anfitri6n,  w.,  host. 

dngulo,  angle. 

anillo,  ring,  finger-ring. 

anochecer,  to  grow  dark. 

anteponer,  to  place  be- 
fore. 

antes,  before,  first,  rather. 

anverso,  obverse. 

anadir,  to  add. 


afio,  year. 
apagar,  to  put  out. 
apartar,    to    separate,    to 

divide. 
apelar,  to  appeal. 
apellido,  surname. 
apenas,  scarcely,  hardly. 
apendice,  w.,  appendix. 
apetito,  appetite. 
apio,  celery. 
apoderado,  proxy. 
apretar,  to  tighten. 
aprisa,     swiftly,    quickly, 

fast. 
aquel,  that,  that  yonder, 

he. 
aquella,    she,    that,    that 

yonder. 
aqui,  here. 
drbol,  w.,  tree, 
arder,  to  burn. 
arenque,  /.,  herring. 
arma,  arms,  weapon, 
armario,  wardrobe. 
arrastrar,  to  drag  along. 
aneglar,  to  fit,  to  adjust. 
arrendar,  to  rent,  to  hire, 

to  lease. 
arriba,  above,  upstairs. 
arroba,  twenty-five 

pounds. 
arrobamiento,  amazement 
arroyo,  stream. 
asar,  to  roast. 
ascendiente,  m/.,  ancestor 
aseo,  neatness. 
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asfaltafy  to  pave  with  as- 
phalt. 

asi,  so,  thus. 

asombro,  astonishment. 

asunto,  affairs,  business, 
subject. 

atar,  to  tie. 

ataiSd,  m.,  coffin. 

atrds,  backwards. 

atrasar,  to  delay,  to  be 
slow. 

atravesar,  to  cross. 

atreverse,  to  dare. 

aullido,  howl. 

aun,  yet,  still. 

aunque,  although. 

autoridad,  /.,  authority. 

ave,  /.,  bird. 

avestruz,  w.,  ostrich. 

ayer,  m.,  yesterday. 

ayudar,  to  help. 

azafran,  m.,  saffron. 

azahar,  w.,  orange  blos- 
som. 

azdcar,  mf.,  sugar. 

azul  mf.y  blue. 

B 

bacalao,  codfish. 
bachiller,  w/.,  bachelor  of 

arts. 
baile,  w.,  dance, 
bajar,  to  come  down,  to 

lower. 
bajo,  low,  below,  under. 


bala,  bullet. 

banco,  bench,  bank. 

bandera,  flag. 

banar,  to  bathe. 

banc,  bath. 

barato,  cheap. 

barba,  beard. 

barco,  vessel. 

barreno,  blast-hole 

barrer,  to  sweep. 

barrio,  suburb. 

barro,  mud. 

bastante,  enough. 

bastar,  to  suffice. 

bast6n,  m.,  cane. 

batalla,  battle. 

baiil,  m.,  trunk. 

beber,  to  drink. 

becada,  woodpecker. 

belleza,  beauty. 

bendito,  p.p,  irr.,  of  bende- 
cir;  holy. 

beso,  kiss. 

besugo,  sea  bream. 

biblioteca,  library. 

bien,  well,  right. 

biftec,  w.,  beefsteak. 

bisabuelo,     great-grand- 
father. 

bianco,  white. 

blando,  soft. 

blonda,  lace. 

boca,  mouth. 

boda,  wedding. 

bolsa,  purse. 

bondadoso,  kind. 
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bonito,  pretty. 
boquilla,  cigar-holder. 
bordado,         embroidered ; 

embroidery. 
borrar,  to  efface,  to  erase. 
borrador,  blotter. 
bosque,  m.,  forest. 
beta,  shoe. 
botella,  bottle. 
bo  tin,  m.j  booty. 
botdiiy  w.,  button. 
bramante,  m.,  hemp  cord. 
braze,  arm. 
bromear,  to  jest. 
bueno,  good,  kind. 
buey,  ox. 

buUicio,  tumult,  noise. 
bulto,  bulk,  package. 
buque,  w.,  ship,  steamer* 

boat. 
buscar,  to  seek,  to  look  for. 
buz6n,  m.,  letter-box. 


cabal,  w/.,  exact,  perfect, 
right. 

caballo,  horse. 

cabello,  hair. 

caber,  to  hold,  to  be  able 
to  contain. 

cabeza,  head. 

cabeza  de  partido,  princi- 
pal town  of  the  district. 

cabo,  cape,  end,  corporal. 

cabra,  goat. 


cachivache,  m.,  trinkets, 
trumpery. 

caco,  pickpocket. 

cada,  every,  each. 

cadena,  chain. 

caer,  to  fall. 

caja,  box,  case. 

cajero,  cashier. 

calcetin,  m.,  sock. 

caliente,  w/.,  warm,  hot. 

calle,  /.,  street. 

calor,  mf.y  warmth,  heat. 

calz6n,  w.,  breeches. 

cama,  bed. 

cambio,  change,  exchange 

Camilla,  small  bed. 

camino,  road. 

camisa,  shirt. 

campana,  bell. 

campo,  country,  field. 

canci6n,  song. 

cantar,  to  sing. 

can6n,  tn.,  gun,  cannon. 

capa,  mantle,  cloak. 

capataz,  foreman. 

capote,  m.,  short  cloak. 

cara,  face. 

cardcter,  w.,  character, 
disposition. 

carb6n,  m.,  charcoal,  coal. 

carcajada,  loud  laughter. 

careada,  with  a  cavity. 

cargar,  to  load,  to  charge. 

cargo,  employment;  bur- 
den. 

carino,  love,  affection. 
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carne,  /.,  flesh,  meat. 

earner o,  sheep,  mutton. 

camicero,  butcher. 

caro,  dear,  expensive. 

carpintero,  joiner,  carpen- 
ter. 

carrera,    career,    running, 
race,  course. 

carretera,  road. 

carril,  w.,  rail. 

carro,  cart. 

carromatero,     cartman, 
driver. 

carta,  letter. 

cartel,  m.,  advertisement, 
sign,  notice. 

cartera,  pocketbook. 

cartero,  letter-carrier. 

cartdn,  m.,  pasteboard. 

casa,  house,  home. 

casar,  to  marry. 

cdscara,  shell  of  a  nut. 

castigar,  to  punish. 

caudal,     m.,    property, 
wealth,  fund. 

cavar,  to  dig. 

caza,  hunting,  game. 

cazador,  hunter. 

cebada,  barley. 

cebolla,  onion. 

coder,  to  grant,  to  give  in. 

cegar,  to  become  blind. 

cenar,  to  take  supper. 

centena,  hundred. 

cepillo,  brush. 

cera,  wax. 


cerdo,  pig. 

cereza,  cherry. 

cerrar,  to  close,  to  shut,  to 

lock. 
cerro,  hill. 
cerveza,  beer. 
casta,  basket. 
ciego,  blind. 
cielo,  sky,  heaven. 
cifra,  cipher,  figure. 
cinta,  ribbon. 
cinto,  belt. 
circo,  circus. 
circundar,  to  surround, 
ciudad,  /.,  city. 
clara,    clear,    light   color, 

white  of  an  egg, 
clave! ,  w.,  pink. 
clero,  clergy. 
cobarde,  m/.,  coward. 
cocer,  to  boil. 
cocido,  boiled;  dinner. 
cocina,  kitchen. 
cocinero,  chef,  cook. 
coche,  coach. 

cochero  de  punto,  cabman. 
code,  elbow. 
codomiz,  /.,  quail. 
coger,  to  catch,  to  seize, 

to  get. 
cohonestar,    to    give    an 

honest    appearance    to 

an  action. 
CO  jo,  lame. 
colgar,  to  hang  up. 
colina,  hill. 
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colmo,  heap,  overmeasure. 

colocar,  to  arrange,  to 
place. 

coltimbrar,  to  perceive. 

combar,  to  bend. 

comedor,  w.,  dining-room. 

comensal,  w/.,  table  com- 
panion. 

comer,  to  eat,  to  dine. 

comerciante,  m/.,  mer- 
chant. 

comestibles,  w.,  eatables. 

c6mico,  player,  actor. 

como,  as,  if,  like. 

c6mo,  how. 

companero,  companion. 

compds,  m,,  pair  of  com- 
passes. 

componer,  to  compose,  to 
mend. 

comprar,  to  buy. 

comun,  mf.f  common, 
usual,  vulgar. 

con,  with. 

concejal,  member  of  a 
council. 

concurrente,  w/.,  fre- 
quenter. 

concha,  shell. 

conducto,  conduit,  chan- 
nel. 

cone  jo,  rabbit. 

conmigo,  with  me,  with 
myself. 

conocer,  to  know,  to  be 
acquainted  with. 


constar,  to  be  sure,  certain. 

constipado,  cough,  cold. 

construir,  to  build. 

consumidor,  consumer 

content©,  glad. 

contestar,  to  answer 

contigo,  with  thee. 

contra,  against. 

contraer,  to  contract. 

contrario,  competitor, 
rival;  opposite. 

contrayente,  m/.,  contract- 
ing party. 

convenir,  to  agree,  to  be 
convenient. 

convidar,  to  invite. 

copa,  goblet. 

copiar,  to  copy. 

corcho,  cork. 

corona,  crown. 

corral,  m.,  yard,  inclosure. 

correa,  leather  strap. 

correo,  post-office,  mail. 

correr,  to  run. 

correspondencia,  c  o  r  r  e  - 
spondence,  mail. 

corrida,  course,  race. 

cortar,  to  cut. 

corteza,  bark,  peel,  crust. 

cortinilla,  short  curtain. 

corto,  short,  small. 

cosa,  thing. 

cosecha,  harvest. 

coser,  to  sew. 

creer,  to  believe. 

cresta,  crest. 
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criado,  servant. 
crudo,  raw. 
crujir,  to  crackle, 
cuadradrillo,  lump  sugar. 
cuadro,  square;  picture. 
cual,  which. 
cudl,  which  one  ? 
cuando,  when. 
cudndo,  when? 
cudntOy  how  much? 
cuarto,  room;    sin   un — , 

without  raoney. 
cubierto,  pp.  irr.  of  cubrir; 

cover. 
cube,  barrel. 
cubrir,  to  cover,  to  spread 

over. 
cubrirse,  to  put  on  one's 

hat. 
cuchara,  spoon. 
cuchillo,  knife. 
cuello,  neck,  collar. 
cuenta,  account,  bill. 
cuemo,  horn. 
cuero,  leather,  skin. 
cuerpo,  body. 
cu^vano,  basket,  hamper. 
cumplir,    to    execute,    to 

perform  one's  duty. 
cuneta,  side  culvert. 
curar,  to  cure,  to  heal. 
curse,  course. 

Ch 

chaleco,  vest. 
chico,  small;  boy. 


chispa,  spark. 
choza,  hut. 


dar,  to  give. 

de,  of,  from,  by. 

d6,  give. 

debajo,  under,  below. 

debar,  to  owe,  ought. 

d6bil,  m/.,  weak,  feeble. 

decir,  to  tell,  to  say. 

dado,  finger. 

da  jar,  to  leave,  to  allow. 

dal  (de  al),  of  the. 

dalante,  before,  first. 

delgado,  thin. 

dalirar,  to  delirate,  to  talk 
nonsense. 

demasiado,  too,  too  much. 

danominar,  to  name,  to 
point  out. 

dantro,  within. 

danuesto,  affront,  insult. 

dapandianta,  w/.,  clerk. 

dapositar,  to  put  to  de- 
posit. 

daracha,  right. 

deracho,  straight;  law. 

dascaminado,  ill-advised, 
misguided. 

descansar,  to  rest. 

dascanso,  rest. 

dascarga,  volley. 

dascomponar,  to  discom- 
pose. 
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descreido,  incredulous. 

descubierto,  pp.  irr.  of 
descubrir;  with  the  hat 
removed. 

descubrir,  to  discover. 

descubrirse,  to  take  off  the 
hat. 

desde,  from,  since. 

desear,  to  wish,  to  desire. 

desenvainar,  to  unsheath. 

desgarrar,  to  rend,  to  tear 

desgracia,  misfortune,  pity . 

desgraciado,  unfortiuiate. 

despacio,  slowly. 

despedida,  farewell,  leave- 
taking. 

despertarse,  to  awake. 

despilfarro,  waste. 

despojar,  to  despoil,  to  de- 
prive of. 

despu6s,  after,  then. 

destajo,  job,  by  the  job. 

destinatario,  the  person 
addressed. 

desvanecer,  to  efface,  to 
vanish. 

detallista,  w/.,  retailer. 

deuda,  debt. 

devengar,  to  draw,  to  gain. 

devolver,  to  give  back. 

dia,  m.,  day. 

diana,  reveille. 

diario,  joumal,daily  paper. 

dibujo,  drawing. 

dicci6n,word. 

dicho,  said,  told,  named. 


diente,  w.,  tooth, 
dije,  m.,  relic,  trinket. 
diligencia,  stage-coach, 
dinero,  money. 
disparar,  to  fire,  to  shoot, 
divertirse,  to  amuse  one- 
self. 
doblar,  to  fold, 
doler,  to  ache. 
donde,  where. 
d6nde,  where? 
donnir,  to  sleep. 
droga,  drug. 

dulce,  wj-.,  sweet;  candy. 
dure,  dollar;  hard. 


ebanista,m. , cabinetmaker. 

echar,  to  throw,  to  cast. 

edad,  /.,  age. 

edificio,  building,  edifice. 

ejecucidn,  execution,  per- 
formance. 

ej^rcito,  army. 

el,  the. 

a,  he. 

ella,  she. 

embalador,  packer. 

embargo,  seizure;  sin — , 
notwithstanding. 

empabne,  m.,  junction. 

emplazar,  to  cite,  to  sum- 
mon. 

emplear,  to  employ,  to 
spend. 
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empleo,  employment. 
empollar,     to    brood,     to 

hatch. 
emprender,  to  undertake. 
en,  in,  on,  upon. 
encanecer,  to  grow  gray. 
encargar,    to    charge,    to 

order. 
encontrar,  to  find,  to  meet. 
encuadernar,    to    bind    a 

book. 
enfermeria,  hospital. 
enfermo,  ill,  sick. 
enganchar,  to   fasten,   to 

hook. 
enguantado,      wearing 

gloves. 
ensalada,  salad. 
entarugar,   to   pave   with 

wooden  blocks. 
entender,  to  understand. 
enterrar,  to  bury. 
entrafias,  entrails. 
entrega,  delivery. 
entrar,  to  enter,  to  go  in. 
entre,  between,  among. 
enviar,  to  send. 
envio,  remittance. 
envoi ver,  to  wrap  up. 
^poca,  epoch. 
equipaje,  w.,  baggage. 
era,     era,     age,    plot    of 

ground. 
erigir,  to  erect. 
esa,  that. 
escalaf6n,    w.,    annuary, 


official  list  of  the  per- 
sonnel. 

escama,  fish-scale. 

escardar,  to  prune,  to  part 
good  from  bad. 

escarola,  chicory,  salad. 

escaso,  scanty. 

escenario,  stage. 

escoger,  to  choose. 

escopeta,  gun. 

escrito,  written,  a  signed 
receipt. 

escuadra,  fleet. 

escuchar,  to  listen. 

escuela,  school. 

ese,  that. 

esc,  that. 

espacioso,  spacious. 

espalda,  shoulder,  back. 

espejo,  mirror. 

esperar,  to  await,  to 
hope. 

espiga,  ear  of  corn  or 
wheat. 

espina,  thorn. 

espuma,  foam,  meer- 
schaum. 

esquela,  note. 

estaca,  stake,  stick. 

estaci6n,  season. 

Estado  Mayor,  military 
staff. 

estar,  to  be. 

este,  this. 

^ste,  this  one. 

esto,  this. 
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estofado,  stew. 

estuche,  m.,  etui,  case  for 
instruments. 

estudiante,  m/.,  student. 

estudiar,  to  study. 

estufa,  stove. 

etiqueta,  etiquette,  cere- 
mony; label. 

evadirse,  to  evade,  to 
make  one's  escape. 

evilla,  buckle. 

expulsar,  to  expel,  to  drive 
out. 

extrano,  foreign,  strange. 

F 

fabricante,  w/.,  manufac- 
turer. 

fabricar,  to  manufacture. 

faccioso,  factious,  muti- 
nous. 

Mcil,  mf.y  easy. 

factura,  invoice. 

faisdn,  w.,  pheasant. 

faja,  bandage,  belt. 

falda,  skirt. 

falsilla,  ruler. 

faltar,  to  miss,  to  lack. 

fardo,  bale,  bundle. 

fastidio,  weariness. 

fecundidad,  /.,  fecundity. 

fecha,  date. 

felicitar,  to  congratulate. 

feliz,  w/.,  happy. 

fen6meno,  phenomenon. 


feria,  fair. 

feroz,  w/.,  ferocious. 

ferreteria,  iron  utensils, 
tools. 

festive,  festive,  gay. 

fiado,  upon  trust. 

fideos,  vermicelli. 

fila,  row,  line. 

fil6n,  m.j  mineral  layer. 

fin,  m.,  end,  limit. 

firma,  signature. 

flor,  /.,  flower,  bloom. 

flota,  fleet. 

fonda,  hotel. 

fondo,  bottom. 

forastero,  resident  of  an- 
other city. 

forma,  form,  shape. 

forro,  lining. 

fosa,  grave. 

fototipia,  small  fancy  pic- 
ture. 

fragoso,  rough. 

freir,  to  fry. 

f rente,  /.,  forehead. 

fresco,  fresh,  cool. 

frio,  cold. 

frito,  fried. 

fruta,  fruit. 

fuego,  fire. 

fuera,  out,  without. 

fuerza,  strength. 

fumar,  to  smoke. 

funci6n,  /.,  performance. 

fundamento,  reason,  prin- 
ciple. 
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gab£n,  m.,  overcoat. 

gafas,  spectacles. 

gala,  full  dress. 

galleta,  biscuit. 

gallina,  hen. 

gallo,  cock. 

ganado,  cattle. 

ganar,  to  earn,  to  win. 

garganta,  throat. 

gastar,  to  spend. 

gasto,  expense. 

g€nero,  kind,  goods,  gen- 
der. 

gente,  /.,  people. 

giro,  draft. 

gobiemo,  government. 

golpe,  m.,  blow,  stroke. 

gorjeo,  chirp. 

gota,  drop,  gout. 

gozarse,  to  rejoice. 

gracias,  thank  you. 

granada,  bomb,  shell. 

grande,  mf.,  big,  large, 
great. 

granizo,  hail. 

gritar,  to  cry,  to  scream. 

guante,  m.,  glove. 

guardia,  guard,  watch. 

guarismo,  figure,  cipher. 

guerra,  war. 

guerrero,  warrior. 

gustar,  to  taste,  to  like, 
to  be  pleased  with. 

gusto,  taste,  flavor. 


haba,  bean. 

haber,  to  have. 

hdbil,  mf.,  skillful,  clever. 

habitante,  m/.,  inhabitant. 

hablar,  to  speak. 

hacer,  to  do,  to  make. 

hacia,  toward,  to. 

hacha,  taper,  torch,  axe. 

hallar,  to  find,  to  meet. 

hasta,  until. 

hay,  there  is,  there  are. 

hecho,  done,  made;  fact. 

helar,  to  freeze. 

herido,  wounded ;  a  wound. 

hermana,  sister. 

hermano,  brother. 

hermeticamente,  hermeti- 
cally. 

hermoso,  handsome,  beau- 
tiful. 

herrero,  blacksmith. 

hierro,  iron. 

higado,  liver. 

hija,  daughter. 

hijo,  son. 

hilado,  spun  wool,  silk  or 
cotton. 

hilo,  thread. 

hisopito,  small  water- 
sprinkler,  hyssop. 

hoja,  leaf. 

hombre,  man. 

hombro,  shoulder. 

hostelero,  innkeeper. 
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hora,  hour,  time. 
homo,  oven. 
hoy,  to-day,  now. 
hueco,  hollow. 
huella,  track. 
huerto,  garden,  orchard. 
hueso,  bone. 
huevo,  egg, 
humano,  human. 
hiimedo,  damp. 
humo,  smoke. 


idem,    or    id,    idem,    the 

same. 
iglesia,  church. 
igual,  ntf.,  equal,  the  same. 
iguala,  agreement. 
importe,  m.,  gross  amount. 
impreso,   pp.   irr.   of   im- 

primir ;  printed  matter. 
imprimir,  to  print. 
impuesto,  tax. 
inaugurar,  to  inaugurate. 
inclinado,  inclined. 
indeciso,  irresolute. 
indicar,    to    indicate,    to 

appoint. 
indicio,  mark,  sign. 
indispuesto,  indisposed. 
individuo,  individual. 
indultar,  to  pardon. 
infeliz,  w/.,  unhappy ;  poor 

man. 
infundir,  to  inspire  with. 


ingemero,  engmeer. 

imnueble,  m.,  immovable 
estate. 

inscribir,  to  inscribe. 

intempestiva,  unseason- 
able. 

interventor,  w.,  comp- 
troller, conductor. 

intimidad,  /.,  friendship, 
intimacy. 

Intimo,  familiar. 

intrincado,  intricate. 

inutil,  m/.,  useless. 

invierno,  winter, 

invitado,  invited;  guest. 

ir,  to  go. 

iris,  m.,  rainbow. 

izquierdo,  left. 


jabdn,  m.,  soap, 
jabonera,  soapwort. 
jamdn,  w.,  ham. 
jardin,  m.,  garden. 
jaula,  cage. 
jefe,  chief,  chairman. 
jergdn,    sack    filled    with 

straw. 
jicara,  little  cup. 
jomal,  m.,  day- wages, 
joven,  mf.y  young;  youth, 
joya,  jewel. 

juego,  play,  game,  sport, 
juez,  judge. 
juicioso,  prudent. 
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junta,  council, 
juramento,  oath. 
juridico,  lawful,  legal, 
juzgado,  tribunal. 


labio,  lip. 

labrador,  laborer,  farmer. 

lacayo,  footman. 

lacre,  w.,  sealing-wax. 

lado,  side. 

ladrillo,  brick. 

Iadr6n,  w.,  robber. 

lagar,  m.,  wine-press. 

Mgrima,  tear. 

lana,  wool. 

Mpida,  flat  stone. 

Mpiz,  m.,  pencil. 

larga,  delay;  long. 

largo,  long. 

Idstima,  grief,  compassion, 

pity. 
lavar,  to  wash. 
lector,  m.j  reader. 
leche,  /.,  milk. 
lechuga,  lettuce. 
leer,  to  read. 
legalizar,    to    legalize,    to 

authorize. 
legua,  league, 
legiunbre,  /.,  vegetable, 
lejos,  far  off. 

lengua,  tongue,  language, 
lenador,  m.,  woodman. 
letra,  letter,  draft. 


levita,  frock-coat. 

ley,  /.,  law. 

librador,  the  drawer  of  a 

bill  of  exchange. 
libro,  book. 
liebre,  /.,  hare. 
lienzo,  linen. 
ligero,  quick,  fast,  light, 
limpiar,  to  clean. 
limpida,  limpid. 
linajudo,  aristocratic. 
lino,  flax. 
loco,  mad,  crazy, 
lodo,  mud. 
lograr,  to  obtain. 
lozania,  exuberant  growth, 
lucero,  morning  star. 
luego,  then,  afterward. 
lugar,  place,  spot. 
lujo,  luxury. 
luna,  moon. 
lute,  mourning. 
luz.  /.,  light. 

LL 

llama,  flame. 

llamar,  to  call,  to  name,  to 

ring. 
liana,  trowel. 
llano,  plain,  smooth. 
Ilanto,  flood  of  tears. 
Dave,  /.,  key. 
llegar,  to  arrive. 
llenar,  to  fill,  to  fulfil. 
Uevar,  to  carry,  to  take,  to 

wear. 
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llorar,  to  weep,  to  cry. 
Hover,  to  rain. 
Uuvia,  rain. 

M 

macho,  male  animal. 

madera,  wood. 

madre,  mother. 

madrina,  godmother. 

madrugada,  dawn. 

maduro,  ripe. 

maestro,  teacher. 

magisterio,  teaching  pro- 
fession. 

mal,  w.,  evil,  harm,  hurt; 
bad. 

maldecir,  to  curse,  to  de- 
tract. 

maldito,  pp,  irr.  of  mal- 
decir. 

maleta,  valise,  dress-suit 
case. 

Mallorca,  Majorca,  an  is- 
land. 

malo,  wicked,  bad,  ill. 

manco,  handless,  one- 
handed  person. 

mandar,  to  send,  to  order, 
to  command. 

manga,  sleeve. 

manicomio,  lunatic  asy- 
lum. 

mano,  hand. 

manta,  blanket. 

mantel,  w. ,  table-cloth. 


mantilla,  lace,  head  cover 
for  women. 

manzana,  apple. 

manzano,  apple-tree. 

manana,  morning,  to-mor- 
row. 

m^quina,  machine. 

maquinalmente,  mechani- 
cally. 

mar,  w/.,  sea. 

marca,  mark,  brand. 

marfil,  m. ,  ivory. 

marido,  husband. 

marinero,  sailor. 

m^rmol,  m.,  marble. 

mas,  but,  yet. 

mds,  more. 

masa,  dough,  mass. 

matar,  to  kill. 

mayor,  w/.,  greater,  elder; 
ledger. 

mech6n,  m.,  lock  of 
hair. 

medico,  physician. 

media,  stocking. 

medida,  measure. 

medio,  half. 

mediodia,  noon,  south. 

medios,  means. 

medir,  to  measure. 

medroso,  timorous. 

me j  ilia,  cheek. 

mejor,  better. 

menor,w/.,  minor;  young- 
er, shorter. 

menos,  less. 
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mercancia,  merchandise, 
goods. 

merendar,  to  lunch. 

mermado,  diminished. 

mes,  m.,  month. 

mesa,  table. 

mezcla,  mixture. 

mi,  my. 

mi,  me  (with  preposition) . 

miedo,  fear. 

mi6s,  /.,  corn,  wheat. 

mil,  thousand. 

ministro,  secretary,  minis- 
ter. 

mirar,  to  look  at,  to 
watch. 

misa,  mass. 

mochuelo,  owl. 

moda,  fashion,  style. 

modelo,  pattern,  model, 
style. 

mode,  way,  manner. 

mofa,  mockery,  jeer. 

molar,  to  grind. 

molinero,  miller. 

montar,  to  go  up,  to 
mount,  to  ride. 

monte,  w.,  mountain,  hill, 
forest. 

morador,  inhabitant. 

morder,  to  bite. 

moreno,  brown,  dark. 

moribundo,  dying. 

morir,  to  die. 

morral,  m.,  game-bag. 

mostrar,  to  show. 


mozo  de  cuerda,  porter  in 

the  street. 

muchacho,  boy. 

mucho,  much,  large,  long. 

mudar,  to  change,  to  re- 
move. 

mudo,  dumb. 

muebles,  m.,  furniture. 

muela,  grindstone. 

muerto,  pp,  irr.  of  morir; 
dead;  corpse. 

muestra,  pattern,  sample. 

mujer,  woman. 

mundo,  world,  everybody, 
multitude. 

municipio,  city,  town. 

mure,  wall. 

music,  thigh. 

muy,  very. 


nabo,  turnip. 
nacer,  to  be  bom. 
nada,  nothing. 
nadie,  nobody. 
naranja,  orange, 
nariz,  /.,  nose. 
navaja,  folding-knife. 
nave,  /.,  ship. 
navio,  warship. 
negar,  to  deny, 
negligencia,  neglect. 
negocio,  business,  occupa- 
tion. 
negro,  black. 


Vocabulario 


263 


ni,  neither,  nor. 
nicotina,  nicotine. 
nido,  nest. 
niebla,  fog,  mist. 
nieto,  grandson. 
nieve,  /.,  snow.- 
ninguno,  nobody,  no  one. 
nine,  child,  boy. 
noci6n,  /.,  notion,  idea. 
noche,  /.,  night. 
nombrey  name,  noun. 
norte,  m.,  north. 
nota,  note,  mark,  token. 
noticia,  news. 
no  via,  fiancee,  bride. 
nube,  /.,  cloud. 
nude,  knot. 

nuera,  daughter-in-law. 
nuestro,  our,  ours. 
nuevo,  new,  novel. 
nuez,  /.,  walnut. 
nilmero,  number. 
nunca,  never. 


obedecer,  to  obey. 
obispo,  bishop. 
obligatorio,  obligatory. 
obra,  work. 
obrero,  workingman. 
ocurrir,  to  happen,  to  oc- 
cur. 
odre,  w.,  a  leather  bag, 
oficio,  employment,  work. 
oido,  ear,  hearing. 


oir,  to  hear,  to  listen. 

ojal,  w.,  buttonhole. 

ojo,  eye. 

olfato,  sense  of  smell. 

olor,  w.,  odor,  scent. 

olvidar,  to  forget. 

opacidad,  /.,  opacity. 

ordenanza,  an  orderly. 

oreja,  ear. 

orilla,  border,  edge. 

ore,  gold. 

orzuelo,  sty. 

osar,  to  dare. 

otono,  autumn. 

otro,  another,  other. 


padecer,  to  suffer. 

padre,  father. 

padrino,  godfather. 

pagar,  to  pay. 

pais,  m.y  coimtry. 

paja,  straw. 

pijaro,  bird. 

pajel,  m. ,  red  sea  bream. 

pala,  shovel. 

palabra,  word. 

palco,  box  in  a  theatre. 

pilido,  pale. 

palmada,   clap   of   hands, 

applause. 
palmo,  palm  (a  measure  of 

length) . 
palo,  stick. 
palomo,  pigeon. 
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pan,  w.,  bread. 

panadero,  baker. 

pantano,  pool  of  stagnant 
water. 

pantorrilla,  calf  of  the 
leg. 

pane,  cloth. 

pafiuelo,  handkerchief. 

papel  timbrado,  officially 
stamped  paper. 

par,  m.,  a  pair;  equal, 
alike. 

para,  for,  in  order  to. 

paraguas,  m.,  umbrella. 

paraiso,  paradise,  top  gal- 
lery. 

pararrayo,  lightning  rod. 

pardo,  brown. 

pared,  /.,  wall. 

pariente,  mf.,  relative. 

parroquiano,  customer. 

parte,  /.,  part,  share,  por- 
tion. 

partida,  party,  game,  de- 
parture. 

partir,  to  leave,  to  cut. 

p^rvulo,  small  child. 

pasa,  raisin. 

paseo,  walk,  promenade. 

pastor,  shepherd. 

patio,  courtyard. 

pato,  duck. 

patria,  native  country. 

patrona,  landlady. 

pavo,  turkey. 

payor,  m.,  terror. 


paz,  /.,  peace. 

peatdn,  a  man  doing  a  ser- 
vice on  foot. 

pecado,  sin. 

pecho,  chest,  bosom. 

pedir,  to  ask  for,  to  beg. 

pegar,  to  join,  to  fasten,  to 
seal. 

peinado,  combed;  the  hair 
dressed. 

pelear,  to  fight. 

pelo,  hair. 

pender,  to  hang. 

pensar,  to  think. 

pe6n  de  albanil,  hod  car- 
rier. 

pequeno,  small,  little. 

pera,  pear. 

peral,  m.,  pear-tree. 

perder,  to  lose,  to  miss. 

perdiz,  /.,  partridge. 

perejil,  m.,  parsley. 

pereza,  laziness. 

peri6dico,  newspaper. 

pennanecer,  to  persist,  to 
last. 

permitir,  to  allow. 

pero,  but,  yet,  except. 

perro,  dog. 

pertenecer,  to  belong. 

pesadilla,  nightmare. 

pesar,  to  weigh. 

pesca,  fish,  fishing. 

pescado,  fish. 

peso,  weight. 

petaca,  tobacco-bag. 
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picaderOy  riding-school. 

picaporte,  w.,  a  kind  of 
picklock. 

pico,  beak;  a  pick-axe. 

pi€,  m.,  foot. 

piedra,  stone. 

piel,  /.,  skin,  leather. 

piema,  leg. 

pieza,  coin,  piece,  frag- 
ment. 

pintar^  to  paint. 

pitillO)  cigarette. 

plata,  silver. 

plaza,  square,  place. 

plazo,  term,  delay. 

pliego,  sheet  of  paper. 

plomo,  lead. 

pluma,  pen,  feather. 

pobre,  w/.,  poor;  beggar. 

pocero,  one  who  digs 
wells. 

poci6n,  remedy,  medicine. 

poco,  little,  scanty. 

poder,  power;  to  be  able. 

polio,  chicken. 

polvo,  dust,  powder. 

polvorera,  box  for  face 
powder. 

pompa,  pomp,  parade. 

ponderaci6n,  weight. 

poner,  to  put,  to  place,  to 
set. 

per,  for,  by,  about, 
through. 

ipor  qu^?,  why? 

porque,  because. 


portero,  janitor,  door- 
keeper. 

postre,  dessert. 

postulante,  mf.,  solicitor. 

potingue,  m.,  medicine. 

pozo,  well. 

precio,  price. 

pregunta,  question. 

preguntar,  to  ask,  to  in- 
quire. 

premie,  reward. 

prenda,  garment. 

presentimiento,  presenti- 
ment. 

prestamista,  m/.,  lender. 

pr^stamo,  loan. 

prestar,  to  lend. 

presto,  quickly,  ready. 

presupuesto,  budget,  esti- 
mate. 

previamente,  previously. 

primo,  cousin. 

primero,  first. 

principio,  beginning,  prin- 
cipal, a  course  at  dinner 

prof  undo,  deep. 

profesor,  w.,  teacher. 

pr6jinio,  fellow-creature. 

pronto,  ready,  soon,  hasty. 

propina,  tip. 

propio,  proper,  one's  own. 

provisi6n,  provision. 

pr6ximo,  next. 

pnieba,  proof. 

puchero,  earthen  kettle. 

pueblo,  town,  village. 
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puente,  w/.,  bridge. 

puerta,  door. 

puerto,  port. 

pues,  then,  since,  there- 
fore. 

puesto,  p.p.  irr.  of  poner; 
put;  spot,  erQployment. 

punto,  point,  period,  place. 

pureza,  purity,  fineness. 


que,  who,  that,  which, 
what. 

que,  which,  what,  at  the 
beginning  of  a  question. 

quebrar,  to  break,  to  fail. 

quedar,  to  stay,  to  remain. 

quemar,  to  bum. 

querer,  to  wish,  to  love. 

queso,  cheese. 

quiebra,  bankrupt. 

quien,  who,  whom,  which. 

quien,  who,  at  the  begin- 
ning of  a  question. 

quincalla,  trinket,  toy. 

quincena,  a  fortnight. 

quinta,  country-seat,  the 
drawing  of  lots  for  the 
army. 

quinto,  one-fifth,  the  one 
on  whom  the  lot  falls  to 
serve  in  the  army. 

quitar,  to  take  away,  to 
remove. 

quiz£,  perhaps,  maybe. 

quizas,  perhaps,  maybe. 


r^bano,  radish. 

raiz,  /.,  root. 

rama,  branch,  bough. 

rancio,  old,  stale. 

raro,  queer,  strange. 

ratero,  pickpocket. 

rato,  short  space  of  time. 

raya,  line. 

rayo,  thunderbolt,  ray  of 
light. 

raz6n,  /.,  reason. 

rebajar,  to  lower. 

recado,  message. 

recaudar,  to  collect. 

recibo,  receipt. 

recoger,  to  gather,  to  col- 
lect. 

recorrer,  to  run  over,  to 
examine. 

recto,  right,  straight. 

recuerdo,  remembrance, 
souvenir. 

rechinar,     to     creak,     to 
clash. 

red,  /.,  net. 

redimirse,   to    pay    for   a 
substitute. 

ridito,  interest. 

reembolsar,  to  reimburse. 

regale,  present. 

regar,  to  water. 

regir,  to  rule,  to  govern. 

regla,  rule,  ruler. 

regresar,  to  return. 
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reina,  queen. 
reino,  kingdom. 
reir,  to  laugh. 
reloj,  nt.y  watch,  clock, 
relumbrax,  to  shine. 
rendirse,  to  surrender. 
renovar,  to  renew. 
reportar,    to    obtain,    to 

carry  or  bring. 
reservar,    to    reserve,    to 

keep, 
resfriarse,  to  catch  cold. 
resorte,  m.,  spring,  cause. 
responder,  to  answer. 
respuesta,  answer. 
restante,  m/.,  remaining. 
resto,  remainder. 
retrato,  picture,  portrait. 
revendedor,  m.,  retailer. 
revender,  to  retail. 
reventar,  to  burst. 
rey,  king. 

rico,  rich,  wealthy! 
rinc6n,  w.,  corner. 
rio,  river. 

risa,  laugh,  laughter. 
ristra,  string  of  garlic. 
rocio,  dew. 
rodilla,  knee. 
rojo,  red. 
romper,  to  break, 
ron,  w.,  rum. 
ronco,  hoarse,  harsh. 
ropa,  clothes. 
rosbif,  m.,  roast  beef, 
rote,  broken,  destroyed. 


r6tulo,  label. 
ruble,  fair,  blond. 
nlbrica,      one's     peculiar 

mark  or  flourish  under 

the  name. 
ruido,  noise. 
nlstico,  rustic,  clownish. 

S 

saber,  to  know. 

sabio,  wise,  learned. 

sable,  w.,  saber,  sword. 

sacar,  to  extract,  to  re- 
move. 

sacerdote,  priest. 

saco,  bag. 

salir,  to  go  out,  to  leave. 

salsa,  sauce. 

salud,  /.,  health. 

salmonete,  red  mullet. 

sanar,  to  heal,  to  cure. 

sangrando,  rare. 

sangre,  /.,  blood. 

sane,  sound,  healthy. 

santiguarse,  to  cross  one's 
self. 

sarampidn,  measles. 

sastre,  m.,  tailor. 

se,  oneself. 

s^,  I  know. 

seca,  drought. 

seda,  silk. 

seguir,  to  follow,  to  con- 
tinue. 

segiin,  according  to. 
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sellar,  to  seal. 

sello,  stamp,  seal. 

selva,  wood,  forest. 

semana,  week. 

sembrar,  to  sow. 

semilla,  seed. 

sencillez,  /.,  simplicity. 

senda,  path. 

sentar,  to  become,  to  suit. 

sentarse,  to  sit  down. 

sentir,  to  feel,  to  regret,  to 
hear. 

senor,  gentleman,  Mister, 
sir. 

seiaorito,  young  gentle- 
man. 

sepultura,  tomb,  grave. 

ser,  to  be,  to  exist,  to  be- 
long, to  become ;  a  being. 

serene,  watchman;  calm. 

servilleta,  napkin. 

si,  if. 

si,  yes,  himself. 

siempre,  always. 

sien,  /.,  temple. 

sierra,  saw. 

silla,  chair. 

sin,  without. 

sine,  but,  except. 

sitio,  site,  place,  siege. 

sobre,  on,  over;  envelope. 

sobrestante,  foreman. 

sobretodo,  overcoat. 

sobrino,  nephew. 

socarr6n,  m.,  cunning;  jes- 
ter. 


socio,  partner. 
sol,  m.,  sun,  sunshine. 
solamente,  only. 
solapa,  lappel. 
soldado,  soldier. 
solo,  alone,  lonesome. 
s61o,  only. 
soltar,  to  loosen. 
soltero,  bachelor. 
sombra,  shade,  shadow. 
sombrerera,  hat-box. 
sombrero,  hat. 
son,  are ;  sound. 
sonar,  to  sound,  to  nng. 
sopa,  soup. 
soplar,  to  blow. 
soportar,     to     stand,     to 

suffer. 
sordo,  deaf. 
sosiego,  tranquillity, 
su,  his,  her,  its,  your, 
suave,  w/.,  soft,  smooth, 
subasta,*  auction . 
sucio,  dirty. 
sud,  m.,  south. 
sudor,  mf.j  perspiration. 
suegro,  father-in-law. 
suela,  sole-leather. 
sueldo,  wages,  salary. 
suelo,  ground,  floor. 
suelto,  p.p.  irr.  of  soltar. 
sueno,  sleep,  dream, 
suerte,  /.,  chance,  luck. 
sugeto,  a  person, 
suministrar,  to  supply,  to 

furnish. 
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suponer,  to  suppose. 
sur,  south. 
surco,  furrow. 
surtido,  assortment,  sup- 
ply. 
suyOy  his,  her,  their,  your. 


tabla,  board. 

taco,  mace  of  a  billiard- 
table. 

tacto,  touch. 

tal,  mf.,  such,  so,  as. 

talla,  measure. 

talle,  m.y  waist. 

taller,  m.,  workshop. 

tal6n,  w.,  heel. 

tamano,  size. 

tambor,  w.,  drum. 

tamiz,  w.,  sieve. 

tan,  so,  as. 

tanto,  so  much,  as  much. 

tapa,  cover. 

tap6n,  m.,  cork. 

tara,  deduction,  tare. 

tarda,  /.,  afternoon,  eve- 
ning; late. 

tarea,  task,  toil,  work. 

te,  thee,  the  oblique  case 
of  thou. 

t6,  tea. 

techo,  roof,  ceiling. 

tela,  cloth. 

tela  metdlica,  wire  gauze. 

temer,  to  fear. 


temprano,  early. 

tenedor,  w.,  fork, 

tenedor  de  libros,  book- 
keeper. 

tener,  to  have,  to  hold,  to 
possess. 

teniente,  lieutenant. 

terciopelo,  velvet. 

tannine,  end. 

terrapl^n,  m.,  gradual  road 
bed  of  a  railway. 

testigo,  mf.y  witness. 

tia,  aunt. 

tiempo,  time,  tense, 
weather. 

tierra,  earth,  land. 

tijera,  scissors. 

tinieblas,  darkness. 

tintero,  inkstand. 

tic,  uncle. 

tipo,  stipulated  amount  of 
money. 

tirar,  to  throw,  to  cast. 

tiro,  shot. 

tir6n,  m.,  pull,  stroke,  haul 

titulo,  title. 

tobillo,  ankle. 

tocador,  m.,  toilet  table, 
dressing  room,  boudoir. 

tocar,  to  play,  to  ring. 

todavia,  yet,  still,  notwith- 
standing. 

todo,  all,  entire. 

tomar,  to  take,  to  eat  or 
drink. 

tomo,  volume. 
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tonel,  m.,  barrel. 

tonterfa,  foolishness,  non- 
sense. 

toque  de  dnimas,  curfew. 

torpeza,  heaviness,  torpid- 
ness. 

torrero,  tower-guard. 

torva,  stern. 

tos,  /.,  cough. 

total,  m.y  whole,  general, 
total. 

trabajo,  work. 

trabar,  to  join,  to  quar- 
rel. 

traer,  to  bring. 

tr^co,  trade,  commerce. 

traje,  m.y  costume,  suit  of 
clothes. 

trampa,  trap,  snare. 

tras,  after,  behind. 

trasto,  old  piece  of  furni- 
ture. 

tratar,  to  treat,  to  try,  to 
frequent. 

tremebunda,  dreadful. 

tren,  m.,  train. 

trigo,  wheat. 

trilla,  thrashing  machine. 

triquinas,  trichinas. 

triste,  mf.,  sad. 

tristeza,  grief. 

tronar,  to  thunder. 

tronco,  trunk  of  a  tree, 
of  the  body. 

trucha,  trout. 

trueno,  thunder. 


tu,  thy. 
tu,  thou. 
tuerto,  one-eyed. 
tuyo,  thine,  your. 

U 

ultimo,  last. 

un,  a,  an,  one. 

una,  a,  an,  one. 

unci6n,  extreme  unction. 

tinico,  alone,  only. 

unidad,  /.,  unit,  unity. 

unir,  to  join. 

Universe,  Universe. 

una,  nail. 

use,  use. 

usted,  you. 

usura,  usury. 

util,  mf.y  useful. 

uva,  grape. 


vaca,  cow,  beef. 

vaciar,  to  empty. 

vacio,  empty. 

vacuna,  vaccine. 

valer,  to  be  valuable,  to  be 

worth. 
vapor,  m.y  steam,  vapor. 
vara,   Spanish    yard    (32! 

inches) . 
vaso,  tumbler,  glass. 
veda,  prohibition, 
veintena,  a  score,  twenty. 
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vela,  candle,  wax  candle, 
watch. 

veleta,  weather-cock. 

velo,  veil. 

velocidad,  /.,  speed,  veloc- 
ity. 

veloz,  w/.,  swift. 

vena,  vein. 

veneer,  to  win,  to  con- 
quer. 

venda,  bandage. 

vender,  to  sell. 

vendimia,  vintage. 

veneno,  poison. 

venir,  to  come. 

venta,  sale. 

ventana,  window. 

ver,  to  see. 

verano,  summer. 

verdad,  /.,  truth. 

verde,  w/.,  green,  un- 
ripe. 

verja,  iron  fence,  grat- 
ing. 

verter,  to  spill. 

vestido,  dress. 

vestir,  to  dress. 

vez,  /.,  turn,  time. 

via,  way,  road,  route. 

viajante,  mf. ,  traveling 
salesman. 

via  jar,  to  travel. 

viaje,  w.,  journey. 

vid,  /.,  vine. 

vida,  life. 

vidrio,  glass. 


viejo,  old. 

viento,  wind. 

vientre,  m.,  abdomen. 

viga,  beam. 

villa,  town. 

vino,  wine. 

vina,  vineyard. 

viruela,  small-pox. 

vispera,  eve. 

vista,  sight,  view. 

visto,  p.p.  irr,  of  ver; 
clear. 

vitalicio,  for  life. 

viuda,  widow. 

vivaquear,  to  camp. 

vivir,  to  live,  to  reside. 

vivo,  living,  alive. 

vocable,  word. 

volar,  to  fly. 

volver,  to  return 

veto,  vow,  vote. 

voz,  /.,  voice. 

vuelto,  p.p.  irr.  of  volver. 

vulgar,  mf.,  common,  or- 
dinary. 

vulgo,  populace,  mob. 


y,  and. 

ya,  already. 

yacer,  to  lie,  to  repose. 

yema,  yolk  of  an  egg,  tip 

of  the  finger. 
yemo,  son-in-law. 
yo,  I. 
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zapaterfa,   a   shoemaker's 

shop. 
zapatero,  shoemaker. 
zapatilla,  sHpper,  low  shoe. 


zapato,  shoe. 

zarzuela,  a  kind  of  farce 
and  operetta  combined. 
zona,  zone. 
zorrai  fox. 
zumo,  sap,  juice. 
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